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P R O V I N C E DE Q U É B E C 

QuÉSBC, SAMEDI, 11 A V R I L 1930. 

AUX A N N O N C E U R S D A N S LA "GAZETTE 

OFFICIELLE DE Q U É B E C " . 

CEUX qui transmettent des annonces pour 
être insérées dans la "Gazette officielle de 

Québec" voudront bien se conformer aux règle­
ments ci-dessous: 

1. Adresser: L'Imprimeur du Roi, Québec. 
2. Spécifier le nombre d'insertions. 
3. Toute annonce doit être publiée dans les 

deux langues. 

TARIF DES A N N O N C E S 

Première insertion: 15 cents par ligne (mesure 
agate) chaque version. 

Insertions subséquentes : 5 cents par ligne 
(mesure agate)) chaque version. 

La matière tabulaire est comptée double. 
Traduction: 50 cts par 100 mots. 
Livraisons séparées à 30 cents chacune. 
Feuilles volantes: $1.00 la douzaine. 
Toute remise doit être faite à l'ordre de l'im­

primeur du Roi, par chèque accepté, payable au 
pair à Québec, ou mandat de bannue ou de 
poste. 

Un acompte couvrant à peu près i« montant de 
l'annonce, est exigé pour la publication des docu­
ments qui ne doivent être insérés qu'une fois. Le 
surplus d'argent sera remii, s'il y a lieu. 

Pour les avis qui doivent être publiés deux 
fois ou plus, le montant doit être payé sur récep­
tion de la facture, avant la deuxième publica­
tion, qui sera can cell t e si ces conditions n'ont 
pas été remplies. 

P R O V I N C E OF Q U E B E C 

QUEBEC, SATURDAY, 11TH APRIL, 1936. 

TO ADVERTISERS I N THE " Q U E B E C 

OFFICIAL G A Z E T T E " . 

D A R T I E S sending advertisements to be in-
* serted in the "Quebec Official Gaiette" 
will please observe the following rules: 

1. Address: The King's Printer, Quebec. 
2. Specify the number of insertions required. 
3. Every advertisement has to be published in 

both languages. 

A D V E R T I S I N G RATES 

First insertion: 15 cents per line (agate meas­
ure) each version. 

Subsequent insertions: 5 cents per line (agate 
measure) each version. 

Tabular matter at double rate. 
Translation: 50 cents per 100 words. 
Single number: 30 cents each. 
Slips: $1.00 per dozen. 
Remittance must be made to the order of the 

King's Printer, either by accepted cheque, pay­
able at par in Quebec, or by Bank or Postal 
money order. 

Notices which are to be inserted once only 
are strictly payable in advance. Over payment, 
if any, will be refunded. 

For notices which require two or more inser­
tions, payment must be made upon reception 
of the account, before the second publication, 
which will be cancelled if above conditions bave 
not been fulfilled. 
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Les avis, dorumenls ou annonces reçus après Notices, documents or advertisements received 
midi, le jeudi de chaque semaine, ne seront after twelve o'clock noon, on Thursday, will not 
pas publiés dans la "Gazette officielle de Que- be published in the "Quebec Official Gazette" of 
bec" du samedi suivant, mais dans la livraison the Saturday following, but in the next number, 
subséquente. 

Let ihonnlw observeront aussi que le prix Subscriber! will also notice that the iub-
d'abonnement, $7 par année, est invariablement script'on of 57 per annum is invariably payable 
payable d'avance et que l'envoi de la G u e t t e in advance, and that the G u e t t e will be stopped 
sera arrêté à l'expiration «le «la période payée. at the end of the period paid for. 

Quand lei snnonceun veulent plus dune When advertuen require more than one 
livraison de la G u e t t e , ils doivent faire une number of the G u e t t e , they must remit teoor 
remise en conséquence. dingly. 

X . B.—Lee cluffres au bas des avis ont la X . B.—The figures at the bottom of notices 
lignification suivante: have the following meaning: 

Le premier chiffre est notre numéro d'ordre; The first number fa our document number, 
le deuxième est celui de la livraison de la Gazette the second number, the G u e t t e number, and 
pour la première insertion, et le dernier chiffre the last number, the number of insertions of the 
accuse le nombre d'insertions. notice. 

l e s avis publiée une seule fois ne sont suivis Xotices published only once are only followed 
que de notre numéro d'ordre. by our document number, 

L ' I M P R I M E U R D U R O I , R E D E M P T I P A R A D I S , 
Rédempti Paradis. King's Printer. 

Hôtel du Gouvernement. 1285—lO-8-o Government House. 1286—10-s o 

Lettres patentes Letters patent 

"Descar Corporation, Limited". "Descar Corporation, Limited". 
Libre de responsabilité personnelle i (No Personal Liability' 

Avis est donné qu'en vertu de la Loi des coin- Notice is hereby given that under the Quebec 
pagnies minières de Québec, il a été accordé par Mining Companies' Act , letters patent have l»ccn 
le lieutenant-gouverneur de la province de Québec issued by the Lieutenant-Governor of the Prov-
représenté par M . Alfred Morisset, conformé- ince of Quebec, represented by Mr . Alfred M o ­
ment à l'article 2, chapitre223, S. R . Q . , 1925, des risset, in conformity with article 'i, chapter 223, 
lettres patentes en date du vingt-huitième jour R . S. Q., i>.«_'.">, bearing date the twenty eighth 
de mars 1936, constituant en corporation: Ray- day of March, 1036, mcorporating: Raymond 
mond Caron, Hugh Hatheway Turnbull, Paul .( 'aron, Hugh Hatheway Turnbull, Paul Dalmé, 
Dalmé, avocats, Margaret McGovern, fille advocates, Margaret McGovern, spinster, Arthur 
majeure, Arthur Cecil Lambert, tous deux com- Cecil Lambert, both Clerks, all of Montreal, 
mis, tous de Montréal, dans les buts suivants: for the following purposes 

Faire des explorations et des recherches pour des T o prospect and explore for mines and mine-
mines et minéraux; rais; 

Faire toutes les opérations par lesquelles on T o carry on all operations by which the soil, 
peut miner, fouiller, charrier, laver, passer au earth, rocks and stones may, for the purpose of 
crible, fondre, épurer, broyer ou traiter de quel- extracting any minerals whatsoever, be mined, 
que autre manière que ce soit le sol ou les terres, dug, raised, washed, cradled, smelted, refined, 
les roches ou les pierres, dans le but d'en extraire crushed or treated in any manner to render such 
des minerais quelconques; donner une valeur minerals merchantable by any means whatsoever; 
marchande à ces minerais par quelque procédé que and to sell or otherwise dispose thereof; 
ce soit; et les vendre ou autrement en disposer; 

Acquérir, louer, posséder et aliéner des mines, T o acquire, least;, possess, and alienate mines, 
terrains miniers, droits de mine, droits de pré- mining lands, mining rights, preemption rights, 
einption, cm tout intérêt en iceux, des appareils or any interest therein, mechanical contrivances, 
mécaniques, des brevets d'inventions ou le droit patent rights of invention, or the right to make 
de se servir de ces appareils ou des inventions use of such apparatus or patent rights for the 
brevetées se rapportant aux objets susdits; aforesaid purposes; 

Construire, entretenir et exploiter sur ses pro- T o build, maintain and exploit upon its own 
priétés ou sur celles dont elle a le contrôle, des property or upon that under its control, telegraph 
lignes de télégraphe et de téléphone, jetées, di- and telephone lines, embankments, dams, flumes, 
gues biez, canaux, pouvoirs hydrauliques, pou- canals, water-powers, electric and other powers, 
voirs électriques et autres, aqueducs, chemins, water-works, roads, factories, buildings, mills, 
usines, bâtiments, moulins, entrepôts et hangars warehouses and stores, necessary or useful to its 
nécessaires ou utiles pour ses opérations; operations; 

Exercer tous les pouvoirs qui sont énumérés T o exercise all the powers enumerated in sec-
dans les articles 105 à 112 de la Loi des Mines tion 105 to 112 of the Quebec Mining Act , ( R . S. 
de Québec, (S. R. Q., Chap. 80), en la manière y Q., Chap. 80), in the manner therein prescribed; 
prescrite; 

Fabriquer, acheter et vendre toutes espèces T o manufacture, buy and sell all kinds of goods, 
d'effets, marchandises, outils et appareils requis merchandise, tools and apparatus, required by the 
par la compagnie ou par ses employés ou ouvriers; company or its servants or workmen; 

Construire, acquérir, posséder, affréter e t T o build, acquire, possess, charter and employ 
employer les navires nécessaires pour ses opéra- the vessels necessary for its operations and for the 
tions et pour transporter ses produits; transport of its products; 
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Recevoir, détenir et disposer d'actions, obliga­
tions, debentures ou autres valeurs émises par 
toute compagnie minière, en paiement de minerai-
terrains, marchandises ou travaux; 

Acquérir l'actif, l'entreprise, lea biens, privi­
leges, franchises, contrat.-, OU droits d'une per­
sonne OU d'une compagnie exerçant Une indus­
trie ou faisant un commerce qu'elle peut elle-
même exercer en vertu de cette loi, et les payer 
totalement OU partiellement, si cette personne OU 
compagnie y cousent, au moyen d'actions libérées, 
et se charger des dettes et charges y afférentes; 

Faire tous tels actes et operations qui sont un 
accessoire de ceux ci-dessus énumérés ou qui 
peuvent faciliter la réalisation des fins pour les­
quelles elle est constituée en corporation; 

Les actionnaires n'encourront aucune respon­
sabilité personnelle au delà du montant du prix 
payé ou convenu d'être payé à la compagnie pour 
ses actions, sous le nom de "Descar Corporation, 
Limi ted"—(Libre de responsabilité personnelle), 
avec un capital total de trois millions de dollars 
($3,000,000.00), divisé en trois millions (3,000,-
000) d'actions ayant une valeur nominale ou au 
au pair de un dollar (§1.00) chacune. 

Le bureau principal de la compagnie sera à 
Montréal, district de Montréal, comté d'Hoche-
laga, province de Québec. 
/ / Daté du bureau du secrétaire de la Province, 
ce vingt-huitième jour de mars 1936. 

A L E X . D E S M E U L E S , 
2009 Sous-secrétaire de la Province. 

T o receive, hold and dispose of shares, bonds, 
debentures or other securities issued by any min­
ing company, in payment for minerals, lands, 
merchandise or works; 

T o acquire the assets, enterprise, property, 
privileges, franchises, contracts or rights of per­
sons or companies carrying on any industry or 
business which it itself may carry on under this 
act, and to pay for the same, in whole or in part 
if such persons or companies consent thereto, by 
paid-up shares, and to undertake the debts and 
charges of the same; 

T o do all such acts and Operations accessory to 
t u ise above mentioned or which may facilitate the 
attainment of the objects for which it was incor­
porated; 

T h e shareholders shall incur no personal res-
ponsability in excess of the amount of the price 
paid or agreed to be paid to the company for its 
shares, under the name of "Descar Corporation, 
Limited"—(No Personal Liabil i ty) , with a total 
capital stock of three million dollars ($3,000,-
000.00), divided into three million (3,000,000) 
shares having a nomincal or par value of one 
dollar ($1.00) each. 

The head office of the company will be at 
Montreal, in the district of Montreal, County of 
Hochelaga, Province of Quebec. 

Dated at the office of the Provincial Secretary, 
this twenty eighth day of March, 1930. 

A L E X . D E S M E U L E S , 
2060-0 Assistant Provincial Secretary. 

"Champlain Bridge Club. Inc.". 

Avis est donné qu'en vertu de la troisième par­
tie de la Loi des compagnies de Québec, i! a été 
accordé par le lieutenant-gouverneur de la pro­
vince de Québec, représenté par M . Alfred M o -
risset, conformément à l'article 2, chapitre 223, 
S. R. Q.. 1925, des lettres patentes en date du 
vingt-septième jour de mars 1930, constituant en 
corporation comme une corporation sans capital-
actions : Joseph Bernard Miller, agent, Chs Stat, 
voyageur, Issie Luffer et Arthur Rioux, bour-
geois, tous de Montréal, dans les buts suivants. 

D e s'organiser et se former eux-mêmes en 
corporation sous forme de club dans le but de 
tenir des assemblées, donner des conférences et 
des réunions sociales; Exercer les opérations d'un 
club avec une liste des membres autorisés à agir 
comme corps, en justice et en loi, pour recevoir, 
donner soit par testament, gratuitement ou par 
titre particulier des meubles et immeubles pour 
toutes fins légales; 

Faire et passer par résolution et par la majo­
rité des votes tous Règlements que la majorité 
des membres le jugera i\ propos, ces règlements 
non contraires à l'ordre public et aux bonnes 
mœurs; élire un bureau de directeurs de trois 
membres pour fins de l'administration, le tout 
pour être connu sous le nom de ''Champlain 
Bridge Club Inc ." . 

L e montant auquel est limitée la valeur des 
biens immobiliers que la corjwration peut pos­
séder est de $5,000.00. 

L e bureau principal de la compagnie sera à 
4478 rue Saint-Denis, en la cité et le district de 
Montréal. 

i Daté du bureau du secrétaire de la Province, 
ce vingt-septième jour de mars 1930. 

A L E X . D E S M E U L E S , 
2057 Sous-secrétaire de la Province. 

Champlain Bridge Club, Inc." . 

Xot ice is hereby given that under Part [ I I of 
the Quebec Companies' Act, letters patent have 
been issued by the Lieutenant-Governor of the 
Province of Quebec, represented by Mr . Alfred 
Morisset, in conformity with article 2, chapter 
223, R . S. Q., 1925, bearing date the twenty-
seventh day of March, 1930, to incorporate as a 
corporation without share capital: Joseph Ber­
nard Miller, agent, Chs Stat, traveller, Issie 
Luffer and Arthur Rioux, gentlemen, all of M o n ­
treal, for the following purposes: 

T o organize and to conduct themselves as an 
incorporated club, for the purpose of meetings, 
lecture reunions and socials; to carry on as a 
club with a list of the members who are to be per­
mitted to act as a single body in justice and law 
to receive, donate, either by will, gratuitous or by 
particular title moveables and immoveables for 
all purposes of the law; 

T o make and pass by resolution and majority 
vote any by-laws which the majority of the mem­
bers shall see fit, these by-laws not contrary to 
public orders and good morals; to elect a board 
of directors from three members for purposes of 
administration, the whole to be known under the 
name of "Champlain Bridge Club Inc.". 

The amount to which the value of the immove­
able property which the corporation may hold, 
is to be limited to $5,000.00. 

T h e head office of the company will be at 4478 
Saint Denis Street, in the city and district of 
Montreal. 

Dated at the office of the Provincial Secretary, 
this twenty seventh day of March, 1936. 

A L E X . D E S M E U L E S , 
2058-O Assistant Provineial Secretary. 
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• l a « (i million ii- Immobilière de Ste-Marguerite" 

Avis est donné qu'enlvortu de lu première 
partir île la Loi tic- compagnies de Québec, il • 
«'•té arc rdé par le lieutenant-Gouverneur de la 
province <!«• Québec, des lettres patentes en date 
«lu vingt-huitième jour « 1«* mar.- !!».•{«}, eonsti-
tuant en corporation! Léon-Mercier Gouin, 
Henri Beaulieu et André Montpetit, t us trois 
avocats, des cité <-t district de Montréal, dans 
les buts suivants: 

l'a re affaires <•< mme <•• mpagnie d'immeubles 
et faire toutes opérations se rapportant à des 
immeubles: faire toutes transactions sur des 
valeurs mobilières se rapportant subeidiairement 
aux objets «le la compagnie: 

Acquérir par achat, l>ail. échange ou à titre 
équivalent «l<-> immeubles, «-t ceci spécialement 
sur le territoire «le la Municipalité île Sainte-
Marguerite, nité île Terre!»une. sans que cette 
spécification -"it limitative, posséder ces immeu­
bles, \v> améliorer, le- développer, les louer «-t en 
di-p eer de toute manière; 

lain- t utes transactions immobilières ou 

mobilières «• imme partie- proncipales ou eomme 

agents; 
Exercer l'industrie d'entrepreneurs et de 

constructeurs: faire le «• mmerce «le- carrière-, 
louer et vemlre des mine- et terrains miniers, 
des limite- à l-oi-, des m< ulins Q scie, des I rique-
teries, des Bablières, «le- pulperies, et des forées 
motrice-; c Détruire ou acquérir des aqueducs 
et les exploiter; 

Faire des prêts d'argent aux constructeurs 
«le maisons, aux acquéreur.- ou aux locataires 
d'immeubles, et prendre en garantie du rembour­
sement de «•«- prêt.- d'argent, d<- hypothèques, 
de- actions de ci mpagmes, des obligations ou 
autre.- valeur.-: 

Emprunter sur le «redit de la compagnie, 
«'mettre «le- bons, obligations on antre- valeurs 
de la c mpagnie «•' les donner en garantie ou 
| « - vendre jM . u r les prix et Bommes jugé- con­

venables; 
Hypothéquer ou donner en garantie les immeu­

ble- .' ou donner en garantie l<-> biens meubles 
«le ia compagnie, ou donner ces deux espèces 

"La Compagnie Immobilière de Ste-Margueritc" 

Notice i- hereby given that under l'art I of the 
Quebec ( 'oinpanir-' A . t , letters patent have been 
issued by tin- Lieutenant-Governor of the Prov­
ince «.f Quebec, bearing date the twenty eighth 
day of Mardi . 1936, incorporating: Leon-Mer­
rier Gouin, Ibnri Beaulieu .and André Mont-
petit, all three advocates, of tin- city and district 
of Montreal, for the following purposes 

I'o carry on business a- a real estate company 
and to carry on any operation- connected with 
real estate; to make transactions on movable 
securities connected subsidiarily with the objects 
of the company; , 

T o acquire by purchase, lease, exchange, or 
other similar title immovables and such parti-
cularly on the b-rritory of the Municipality of 
Sainte Marguerite, County of Terrebonne, 
without the said specification being limitative, 
t«> own. improve, develop, lease and dispose 
thereof in any manner; 

T o carry on any immovable or movable trans­
actions a- principals «>r a- agents; 

T o carry on the business "f contractors and 
builders; to carry on a quarry business, lease ami 
.-«•II. mine- and mining laud.-, timber limits, saw­
mills, brick yardB, -ami pit-, pulp mil!- ami power 
plants; to build or acquire aqueducts and to o|x'r-
ate the same; 

T o make loan- of money t«» buihlers of hoii.-e.-, 

t<> purchasers or to lessees «>f immovables, and to 
take a- -eciirity for the reimbursement of the 
-aid loans of money, hypothecs, shares of compa­
nies, bonds or other securities; 

T o borrow upon the credit of the company; 
Issue bonds, debentures, or other securities 01 
the company and to give the same as security 
or -e | | the same for such price and sums which 
may be deemed advisable; 

T o hypothecate <>rgiv«' as security the immov­
able-, or give a.- security the movable properties 
of the company, or give both kind- of guarantees 

de garanties pour assurer le paiement des bons, to secure payment of bonds, debentures, or other 
securities, or for any loans of money made for the 
purposes of the company; 

T o construct, maintain, o|H'rat«', lease and sell 
roads, briilges and other means of communica­
tion, houses, mills, factories, >tor«-s and other 
buildings and work.-; 

T o make advance- by Way of loans to purchas­
ers or lessees of any pari of the immovables of the 
company for building purposes or other improve­
ments on the land- of the company, to assist by 
means of advances or otherwise, the building ami 
upkeep of road-, -trcets, hydraulic works, sewer-
and other work- of improvement capable of 
rendering the property «>f the company more 
accessible and of increasing it- value; 

T o take and hold hyothecs. privileges and 
other rights to secure the payment of the pur­
chase price of any property -old by the company 
or for an> money due to the company; 

T o purchase, acquire, own. transfer, sell share-, 
bomb, securities or other titles bf any other 
company or corporation having objects similar to 
those of this company or carrying on business 
capable of being conducted so as to benefit the 
said company and to dispose thereof; 

T«i pay for any services rendered t«> the com-
ny or required by it, or for any acquisiton of 

obligations ou autres valeur- et de tous emprunts 
de deniers faits pour les fin- de la <•< mpagnie; 

Construire, maintenir, exploiter, huer et 
vendre des chemins, ponts et autre- moyen- de 
communications, des maisons, moulin-, manu­
factures, magasins et autres bâtisses et travaux; 

l'aire des avance- au moyen de prêt- aux ac­
quéreurs OU locataire.- d aucune partie des im­
meubles «!«• la o mpagnie pour les fins «le cons­
truction ou autres amélioration.- sur les terres 
de la c impagnie, pour aider, au moyen d'avances 
ou autrement, la construction «•« l'entretien des 
chemins, rues, travaux hydrauliques, «-goûts et 
autres travaux d'amélioration propres à rendre 
la propriété de la compagnie plus accessible et à 
augmenter sa valeur; 

Pren«lr<- et détenir des hypothèque-, privilèges 
et autre- droite pour garantir le paiement du 
prix d'achat <!«• toute propriété vendue parla 
compagnie ou «1«- tout argent dû A la compagnie; 

Acheter, acquérir, posséder, transporter, ven­
dre des actions, obligations, garanties ou autres 
titres d'aucune autre compagnie ou corporatif n 
avant les mêmes objets que ceux de cette com­
pagnie ou faisant des affaires capables d'être 
conduites pour le bénéfice de cette compagnie 
et en disposer; 

Payer tous services rendus à la c< mpagnie OU 
requis par elle, ou pour toute acquisition de la pany 
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compagnie MI actions libérées de la compagnie 
ou en deniers comptant- OU partie en action- li-
hérée- et partie en denier- e mptants; 

Vendre toute partie dee immeubles ou entre 
propriété de la ci mpagnie pour telles considéra­
tions et à tel.- termes et conditions que la t> m-
pagnie jugera à prop - i ii en d i -p -er autrement 
et accej)ter de l'argent, des actions, obligations, 
garanties ou autres titre- de toute autre ci mpa­
gnie ayant le- même- objet- que «eux de cette 
compagnie en paiement ou partie de puiernent 
d'iceux ; 

Se fusii nner avec toute autre tu mpagnie 
ayant les mêmes objets que ceux de cette & m-
pagnie; 

Construire, améliorer, entretenir, exploiter 
gérer, contrôler, louer et vendre t> utes sortes 
de t ravaux publics ou privés <-t en particulier tous 
chemins, voies, pavages, ponte, réservoirs, cours 
d'eau, aqueduc.-, puits artésiens, ègj ut-, quai-, 
jetées, établissements de conserve, fabriques, 
entrepôts, usines électriques, boutiques, maga­
sins, restaurants, théâtres, salles d'amusement 
et hôtels, et contribuer, subventionner ou autre­
ment aider à leur constructs n. amelioration, 
entretien, exploitât» n. régie et O ntrôlej 

Acheter, exploiter, louer et vendre de- forces 
hydrauliques, manufacturer, acheter OU acqué­
rir de t' Ute autre manière. expl< iter t' ute sorte 
d'éclairage, chaleur ou force et toute -..rte 
d'appareils et matériels qui - y rapp rtent; lee 
pouvoirs demandés dan- ce paragraphe p uvant 
être exercé- dan.- le c mté de Tei reh nnc; 

Construire, acquérir, entretenir, louer, ex­
ploiter et vendre ton- moyens de transport et de 
communication qui seront nécessaires ou utiles 
pour le développement ou l'exploitation de ter­
rains ou autres Bicm delà compagnie; 

Exercer l'industrie de marchands et produc­
teur.- de filantes, graine-, Heurs, légumes, fruit-, 
arbres et produit- de pépinière- en général; exer­
cer l'industrie et l'état de cultivateur- et ache­
teurs de toutes sortes de légumes, produits «le la 
ferme, du jardin, de la forêt et autres produits 
du soi; préparer ces produits pour le marché et 
les vendre, M . i t e. mine matière première 1 n 
préparée et -< it en gros < u en détail : 

Exercer toute autre industrie manufacturière 
ou autre «pie la c mpagnie jugera avantageuse «'t 
p.uvant augmenter la valeur de la propriété 
«>u des droits de la o mpagnie et faire f ute autre 
chose se rattachant aux fin- ci-dessus ou propres 
à le.- atteindre; 

Ac<piérir, louer, posséder, exploiter et aliéner 
des appareil- mécaniques et des brevet- d inven­
tion -e rappi rtant aux objets susdits ainsi «nie 
tous dn.it> relatif- aux dits appareils et breveta 
d'invention; 

Toutefois, la compagnie ne pourra s'occuper 
de la construction et de l'exploitation de- chemins 
de fer, des affaires d'assurance <'t des affaire- de 
fidéic» minis, sous le nom de "La Compagnie 
Immobilière de Sainte-Marguerite". 

Le montant du capital-actions de la compagnie 
est de cinq cent mille dollars (§500,000.00), di­
visé <'ii vingt mille (20,000) actions de vingt-cinq 
dollars (§2ô.0O) chacune. 

La partie du susdit capital-actions de cinq 
cent mille dollars (§500,000.00) qui sera émise 
ci mine actions ordinaires est de quatre cent 
cinquante mille dollars ($450,000.00). divisée en 
dix-huit mille (18,000) actions ordinaires de 
vingt-cinq dollars ($25.00) chacune. 

La partie du capital-actions qui sera émise 
comme actions privilégiées est de cinquante 

tin- company in paid up shares of the company or 
in ca.-h or partly in paid up shares or partly in 
cash ; 

T o sell any part of the immovables or other 
property <>f the company for such consideration 
and upon such terms and conditions as the com­
pany may deem lit «»r otherwise to dipose thereof 
and to accept Cash, shares, bonds, securities or 
other titles of any other company having objects 
similar to those of this company in payment <»r in 
part payment therefor; 

T o amalgamate with any other company hav­
ing objects similar to those of the present compa­
ny; 

T o construct, improve, maintain, operate, 
manage, control, lease and sell all kinds of public 
or private works and in particular any roads, 
ways, pavings, bridges, reservoirs, watercourses. 
aequeducts, artesian wells, sewers, wharves, 
pier.-, canneries, factories, warehouses, electric 
plants, work-hop-, -tore-. re-Taurants, theaters, 
amusement halls and hotels anil to contribute b>, 
aid, or otherwise assist in their construction, 
improvement, maintenance, operation, manage­
ment and control; 

T o purchase, operate, lease and sell hydraulic 
powers, manufacture, buy or acquire in any other 
manner, operate all kinds of lighting, heating 
or power systems and all kind.- of apparatus 
and materials incidental thereto; the powers 
requested in this paragraph, to be exercised in the 
county of Terrebonne; 

T.. construct, acquire, maintain, lease,operate 
and sell any means of transportation and oi 
communication which may be necessary or useful 
for the development or operation of the lands or 
other properties of the <•• mpany; 

T o carry on the industry «.f merchants and 
producers of plants, grain, flowers, vegetables, 
fruit, trees andother nursery products in general; 
to carry on the industry and business of farmers 
and buyers of all kind- of vegetables, farm, garden 
forest and other products of the soil; to prepare 
the -aid pr« ducts for the market and sell same, 
«ither as raw or manufactured products and 
either wholesale or retail: 

T o carry on any other business, whether man­
ufacturing or otherwise, which the company may 
think advantage us and capable of enhancing 
the value of the properties or rights of the com­
pany and to do any other think incidental or 
conducive to the attainment of the above purpo­
ses; 

T o acquire, lease, own, operate and deal with 
mechanical devices and patents of invention 
incidental t«i the foregoing «dijects, as well as to 
the rights reflecting the said devices and patents 
of invention; 

However, the 01 mpany shall not engage in the 
construction and operation of railways, the 
carrying on of the nor act as insurance business 
trustees, under the name of " l a Co mpagnie 
Immobilière de Sainte-Marguerite". 

The amount of the capital stock of the com-
panv i- five hundred thousand dollars ($500,-
000.00), divided into twenty thousand (20,000) 
shares < f twenty five dollars ($25.00) each. 

The part of the aforesaid capital stock of 
five hundred thousand d.dlars ($.500,000.00) 
1.11 .e Issued as c niinoii shares is four hundred and 
fifty thousand dollars ($450,000.00), divided into 
eigiiteen thousand (18,000) common shares of 
twenty five dollars ($25.00) each. 

The part of the capital stock of the company 
to be issued as preferred shares is fifty thousand 
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mille dollars ($60,000.00), divisé en deux nulle 
(2,000 actions de vingt-cinq dollars ($25.00) 
chacune. 

Les privilèges des dites actions privilégiées 
M T I ni les suivants : 

Sur les bénéfices de la compagnie, il sera pré­
levé, chaque année, la -"nunc nécessaire à servir 
un intérêt non cumulatif «le quatre pour cent 
, r , à toutes les actions; !<• reliquat, s'il existe, 
sera distribué moitié à l'ensemble des actions 
ordinaire- et moitié à l'ensemble des actions pri­
vilégiées; de plus, les détenteur- d'actions privi­
légiée- auront le droit d'élire la moitié des direc­
teur- de la o mpagnie et les détenteurs d'actions 
ordinaire- auront droit d'élire l'autre moitié des 
directeurs; outre les privilèges ci-dessus énumé 
res, les détenteurs d'actû ns privilégiées auront 
et aun nt seulement tous le- mêmes droit- et 
obligations que les détenteur- d'actions ordi­
naire-. 

Le/bureau, principal de la compagnie -era à 
Mybtréal. dans le di-trict de Montréal. 
( /Da té du bureau du secrétaire de la province, 
ce vingt-huitième jour de mars 1936. 

A L E X . D E S M E U L E S , 
L'Ofil o Sous-secrétaire de la Province. 

"I.aconian Brotherhood of Canada. Inc.". 

Avis est donné (m'en vertu des dispositions de 
la troisième partie de la Loi des compagnies de 
Québec, il a été accordé- par le lieutenant-gouver­
neur de la province de Québec, «les lettres paten­
tes en date du vingt-liu it ièine jour de mars, 1 * « : -t « i. 
constituant en corporation sans capital-action-: 

Peter Dragonas, Nick Dimitrius Manolakos, 
Christos Stefanou Koumouchides, restaurateurs, 
(Jeorge (îavaris, George Dimitrios Metrakos, 
marchands, Constantinos Kostas Sperdakos, gé­
rant de théâtre, George Alex Alexakis, importa­
teur, tous de la cité et du district de Montréal, 
dan- les buts suivants: 

1. Etablir, entretenir et conduire une société 
des Laconiens en Canada pour l'accommodation 
de ses membres et leurs ami- et unir tous les rési­
dants laconiens de Montréal et des autres parties 
du Canada, pour coopérer, aider et secourir tous 
les membres, venir en aide aux membres nécessi­
teux et (humer aux membres et à leurs familles 
tous les secours financiers et moraux possibles; 

2. Coopérer avec les autres organisations re­
connus pour fins charitables et de bienveillance; 
inspirer à tous les membres le respect, l'amour et 
l'honneur des lois et de la constitution de leur 
pays d'adoption, le Canada, et aider les membres 
à se faire naturaliser citoyens canadiens et leur 
apprendre, à parler le langage et l'histoire du 
Canada; 

3. Conduire ledit chibou société pour leprivi-
lège des membres et leurs amis et leur accorder 
tous les avantages et l'accommodation générale­
ment reçus dans une telle oraganisaion dans le but 
d'aider à promouvoir les relations fraternelles et 
soc iah's entre ses membres; 

4. Acquérir OU acheter, jouer et vendre tout 
immeuble pour être aménagé comme chalet de 
club, ainsi que tous biens mobiliers ou immobi­
liers, droits ou privilèges que la corporation croira 
nécessaires ou utiles pour la poursuite de ses 
opérations; 

5. Promouvoir, entretenir et exploiter des 
restaurants, salles à manger, salles de divertis­
sements et autres accommodations pour le 
bien-être de ses membres; 

0. Faire toutes conventions que la corpora­
tion jugera avantageuses avec les autorités muni-

dollars ($50,000.00), divided into two thousand 
(2,000 shares of twenty five dollars ($25.00) each 

The privileges of the said preferred shares 
-ball I e the following: 

I »iit of the profits of the » mpany, there -hall 
be-et apart, each year, the amount nccr—ary to 
pay a non-cumulative interest of four per 
cent i I %) on all -hare-. the balance, if any. to be 
distributed one half to the holders of & mmon 
shares and one half to the hi «Iders i f the preferred 
shares; moreover, the holder- of the preferred 
shares shall be entitled to elect half of the di­
rectors of the » mpany and the holders of the 
c mmon -hare- the other half of the direct- r-; 
besides the privileges hereinabove enumerated, 
the holders I f preferred -hare- -hall have and 
have only all the same right- and ol ligation- as 
the holder- of the common shares, 

T h e head office of the <• mpany will be at 
Montreal, in the di-trict of Montreal. 

Dated at the office of the Provincial Secretary. 
this twenty eighth day of March, I ' . ' :» ' . . 

A L E X , D E S M E U L E S 
2062 Assistant Provincial Secretary, 

"Laconian Brotherhood of < anacla. Inc.". 

Notice is hereby given that under Part I I I of 
the Quebec Companies' Act. letters latent have 
been issued by the Lieutenant-Governor of the 
Province of Quebec, bearing date the twenty 
eighth day of March. 1036, to incorporate as a 
corporation without share capital: 

Peter Dragonas, Nick Dimitrius Manolakos, 
Christos Stefanou Koumouchides, restaurant-
keeper-. George Gavaris, George Dimitrios M e ­
trakos. merchants, ( onstantinos K< stas Sperda-
kos, theatre manager, George Alex Alexakis. 
importer, all of the city and district of Montreal, 
for the following purposes: 

1. T o establish, maintain and conduct a society 
of Laconians in Canada for the accommodation of 
its members and their friends and to unite all 
loconian residents of Montreal and other parts 
of Canada for the co-operation, assistance and 
bel]) of all members to provide lor the care of 
needy members and to give any and all possible 
assistance to them and their families) both n oral 
and financial; 

2. T o co-operate with other recognized organ­
izations for charitable and benevolent purposes; 
to instil in all members their respect, love and 
honour of the laws and constitution of their 
adopted country Canada, and to assist mi rubers 
in acquiring Canadian citizenship and to learn 
the spoken language and history of Canada; 

3. T o conduct the said club or society for the 
privilege of the members and their friends and to 
grant them all advantages and accommodation 
generally received in such an organization in 
order to help promote the free and social inter­
course amongst its members; 

4. T o acquire or purchase, lease and sell any 
immoveable to be equipped as a club-house, also 
any moveable or immoveable property, right or 
privilege which the corporation may deem neces­
sary or useful for the continuation of its ope­
ration ; 

5. T o promote, maintain and exploit restau­
rants, dining-rooms, amusement halls and other 
accommodations for the welfare of its members; 

0. T o make any arrangements which the cor­
poration may deem advisable with the municipal 
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cipales ou autres pour obtenir les droits, privi­
lège! ou eonoeMiofu qu'elle jugera utiles en vue 
de la poursuite de Bee opérations; 

7. Etablir différentes classe- de membres et 
adopter «les réglemente concernant leur admis-
lion, leur conduite, leur expulsion et leur suspen­
sion; 

H. Pourvoir à l'établissement «l'une contribu­
tion pour ceux qui deviendront membres <!<• la 
corporation «'t les moyens de percevoir la dite 
contribution, sou-le nom de " I econian Brother­
hood of t anada, Ins." 

I.e montant auquel est limitée la valeur «!<•!• 
(ou les revenus annuels îles) biens immobiliers 
«pie la compagnie peut posséder est «!«• vingt-cinq 
mille dollars ($25,000.00). 

I.e bureau principal de la compagnie, sera :> 
Myrftréal, district de Montréal. 

i, Daté du bureau du secrétaire «le la province, 
(•«• vingt-huitième jour de mars. 1938, 

A L E X . D E S M E U L E S , 
2063 Sous-secrétaire de la Province. 

"La Ligue des Restaurateurs de la Province de 
Québec". 

Avis est donné qu'en vertu «le- dispositions de 
la troisième partie «le la Loi <!<•- compagnies <!«• 
Québec, il a été accordé par le lieutenant-gou­
verneur de la province «le Québec, des lettres 
patente- en tlate du vingt -quatrième jour de 
mar- 1936, constituant en corporation, sans 
capital-actions: François-Xavier Moisan, Jean-
Baptiste Paradis, Harry Grivakis, restaurateurs, 
Joeeph-Odilas Deniers, secrétaire, Léda-Duhamei 
Adam, restaurateur, séparée «le corps et de biens 
de \ ictor 1 mliainel. par jugement <!«• l'hon. Juge 
Louis Hover, en date du 26 lévrier 1932, Valmore 
Artois, avocat, tous de Montréal, dans les buts 
suivants: 

Opérer le groupement <1<- restaurateurs, pro­
priétaires «le -ailes à manger, clubs, cabarets. 
hôtels, lunches, magasins «le bonbons et autres 
association - déjà existantes, ou à être fondées dans 
la province de Québec; 

Ouvrir et opérer «les succursales de la Ligue où 
le comité exécutif le jugera dans l'intérêt de la 
dite ligue: * 

Posséder dee jeux de toutes sortes à être opérés 
jxiur le divertissement «le ses membre-; 

Recevoir des rapports de divers -ports et des 
courses de chevaux; 

Etudier, préparer des projets de règlements et 
de lois conformes aux meilleurs intérêt- des res­
taurateurs; 

Donner des conférences jxmr instruire les r e s ­

taurateurs de leurs intérêts et de mieux les unir; 

Acquérir et recevoir par achat, dons, legs, ou 
autrement et posséder des propriétés mobilières 
et immobilières, pourvu que la valeur de telles 
propriétés ne dépassent pas cinquante mille 
dollars ($50,000.00); 

Faire des contrats avec toutes personnes ou 
sociétés quelconques jMiur des objets qu'elle 
croira avantageux pour ses fins; 

Ester en justice comme demanderesse ou défen­
deresse devant toutes cours de justice; 

Faire des règlements et recouvrir de ses mem­
bres les redevances légalement établies par ses 
règlements; 

S'affilier à toutes corj)orations ou sociétés sem­
blables a, la sienne; 

S'unir avec toutes associations semblables, se 
charger de l'actif e t du passif de telles associations 

authorities or other authorities for obtaining 
rights, privileges or concessions which it may 
deem useful towards the continuance of its 
opera! ion.-. 

7. T o establish different classes of members and 
to establish by-laws concerning their admission 
and their conduct, their expulsion and suspen­
sion; 

8, T o provide for the establishment of • con­
tribution for tho.-e to become members of the 
corporation and means to collect such contribu­
tion, under the name of •i.aconian Brothcrh 1 
of Canada, Inc.". 
.The amount to which the value of (or the annual 
revenue from) the immovable property which 
the company may possess, is to be limited to 
twenty five thousand dollars ($25,000.00). 

The head ofl.ce of the company, will be at 
Montreal, in the district of Montreal. 

Dated at the oflice of the Provincial Secretary, 
this twenty eight day of March. 1936. 

A L E X . D E S M E U L E S , 

2064-O Assistant Provincial Secretary-. 

" L a Ligue des Restaurateurs de la Province de 
Québec". 

Notice is hereby given that under Part I I I of 
the Quebec Companies' Act , letters patent have 
been issued by the Lieutenant-Governor of the 
Province of Quebec, bearing date the twenty 
fourth day of March, 1936, to incorporate as a 
corporation without share-capital: FrançoisXa-
vier Moisan, .lean Baptiste Paradis. Harry ( i r i -
vakis, restaurant-keepers, Joseph Ddilas Deniers, 
secretary, Léda Duhamel Adam, restaurant-
keeper , separate as to bed and board from Victor 
Duhamel, by a judgment of the Hon. Justice 
Louis Hover, dated February 20, l!W2, Valmore 
Artois, advocate, all of Montreal, for the follow­
ing purposes: 

T o group together restaurant-keepers, pro­
prietor- of dining-rooms, clubs, cabarets, hotels, 
lunch counters, candy stores and other associa­
tions already existing or to be founded in the 
Province of Quebec; 

T o open and operate branches of the •"Ligue" 
anywhere the executive committee may deem in 
the interest of the said league; 

T o posses- games of all kinds to be operated 
for the amusement of its members; 

T o receive reports of various sports and horse 
race.-; 

T o study, prepare projects of by-laws and laws 
conducive to the best interests of restaurant-
kee|>ers; 

T o give lectures to instruct restaurant-keepers 
in their interests and to unite them to better 
advantage; 

T o acquire and receive by purchase, donation, 
legacy or otherwise and to own movable and 
immovable properties, provided that the value 
of such properties does not exceed fifty thousand 
dollars ($00,000.00); 

T o enter into contracts with any person or 
partnership whatsoever for any object which it 
may deem advantageous for its purposes; 

T o "Ester en justice" as plaintiff or defendant 
before any court of Justice; 

T o make by-laws and to collect from its mem­
bers fees lawfully established by its by-laws; 

T o affiliate with any corporations or partner­
ships similar to the present company; 

T o unite with any similar associations, to assu­
me the assets and liabilities of such associations 
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après la fusion ''t après le consentement des 
membres à. une assemblée; 

Emprunter toutes sommes nécessaires à ses 
fins BUT billets, obligations, ou autrement, hypo­
théquer ses propriétés. 

Encourager de toute- manières recommanda-
bles l'établissement d'oeuvres d'une nature sem­
blable à la sienne; 

Fain- toute.- choses destinées à promouvoir Bes 
intérêt.-, sous le nom de l.a Ligue de- Restaura­
teurs de la Province de Québec"; 

Acquérir, louer, maintenir et administrer les 
établissements convenables pour les fin.- de plu­
sieurs clubs et pour l'accommodation de- membres 
et de leur- ami- et acquérir ou louer l'ameuble­
ment et tous les accessoires nécessaires ou conve­
nable- pour iceux; 

Procurer, le logement, la nourriture et le.- ra­
fraîchissements aux membres et à leur- anus; 

Obtenir et détenir pour les clubs, des permis 
pour la vente de la bière, vins et autre- boissons 
alcooliques, dont la vente est présentement ou 
| M i u r r a être dans l'avenir permise par les lois do 
cette province, sous le nom de "La Ligue des 
Restaurateurs de la Province de Québec". 

Le montant auquel -ont limité.- les (ou le- re­
venu- annuels «h'sl bien- immobiliers que la 
corporation peut posséder est «le cinquante mille 
«lollars ($50,000.00). 

LA,bureau principal de la compagnie -era à 
M un t réal. dans le district de Montréal, 

i / Daté du bureau du secrétaire de la Province, 
ce vingt-quatrième jour de mars 1936. 

A L E X . D E S M E U L E S , 
2065 o Sous-secrétaire de la Province. 

"Morton's, Incorporated". 

Avis est donné (pi'en vertu de la première par-
tic; de la Loi «les compagnies <!«• Québec, il a été 
accordé par le lieutenant-gouverneur de la pro­
vince de Québec, des lettres patentes en date du 
vingt-sixième jour de mars 1936, constituant en 
corporation: David Kastner, marchand, Théo­
dore-Israël Levine, avocat, et Délie Belle Snyder, 
sténographe, fille majeure, et usant de ses droits, 
tous de la cité et du district de Montréal, dans les 
buts suivant.-: 

1. Exercer le commerce de marchands, com­
merçants, distributeurs, manufacturiers, expor-
tateurs, importateurs, grossistes et détaillants, 
fain; le négoce, vendre, faire le commerce de 
ton.- vêtements et confections pour dames, de-
moiselles et enfants, gants, lingerie, fourrures, 
chaussures, chapeaux, robes, costumes, man­
teaux, et les vêtements fabriqués [mur dames, 
demoiselles et enfants, et généralement les vê­
tements de toutes sortes et descriptions quel­
conques, et faire chacune et toutes les choses 
- y rapportant; manufacturer, acheter ou autre­
ment acquérir et vendre ou autrement faire le 
commerce ou le négoce de lainages, coton, tissus, 
lame,-oie. toile et chacun et tous le- vêtements 
<pii peuvent être mis sur le marché, y compris 
spécialement l'exploitation d'un ou de plusieurs 
magasins de détail jxmr la vente de vêtements 
POUT dames; 

2. Exercer toute autre industrie (manufactu­
rière ou autres) qui sembleront à la compagnie 
susceptibles d'etre convenablement exercées en 
même tempe «jue son industrie, ou de nature à 
accroître directement ou indirectement la valeur 
des biens et droits de la compagnie ou les rendre 
profitables; 

3. Acheter ou autrement acquérir et vendre, 
améliorer, construire, modifier des propriétés im-

after amalgamation and such with the consent of 
the members at a meeting; 

To borrow any amount- necessary for its pur­
pose- (m notes, bonds or otherwise, to hypothecate; 
its properties; 

To encourage in every recommendable manner 
the establishment of works of a nature similar to 
its own ; 

T o do all things capable of promoting its inte­
rests, Ululer the name of "La Ligue de- Ib-staii-
rateurs de la Province «le (Québec."; 

To acquire, lease, maintain and manage tlx; 
establishments suitable for the purposes of several 
clubs and for the accommodation of the members 
and their friends and t«> acquire <>r lease the 
furnishings ami all the accessories necessary or 
suitable therefor: 

To provide lodging, board ami refreshments 
for the members ami their guests; 

To obtain anil hold for the clubs, licenses for 
the -ale of beer, wine and other alcoholic liquor, 
the -ale of which is presently or may in the future 
be permitted by the laws of this Province, umler 
the name of "i.a Ligue des Restaurateurs «le la 
Province «le Québec. 

The amount to which the value of the immov­
able property which the corporation may possess 
is to be limited is fifty thousand dollar- ($50,-
( H X 1.00). 

The head office of the company will be at 
Montreal, in the district of Montreal. 

Dated at the office of the Provincial Secretary, 
this twenty fourth day of March, 1936. 

A L E X . D E S M E U L E S , 
2000 Assistant Provincial Secretary, 

"Morton's. Incorporated". 

Notice is hereby given that under Part I of the 
Quebec Companies' Act, letters patent have been 
issued by the Lieutenant-Governor of the Prov­
ince of Quebec, bearing date the twenty sixth 
day of March, 1936, incorporating: David Ka.-t-
ner, merchant. Theodore Israel Levine, advocate, 
and Delle Belle Snyder, stenographer, spinster, 
of the full age of majority, and in the full exercise 
of her rights, all of the city and district of Mon­
treal, for the following purposes: 

1. T o carry on a business as store-keepers, 
jobbers, distributors, manufacturer-, exporters, 
importers, wholesaler- and retailers, to deal in, 
sell, trade in all wearing apparel and clothing 
in ladies', misses' and children's wear, gloves, 
lingerie, furs, shoes, hats, dresses, -nits, coats, 
and manufactured women's, mi.—es' and children's 
wearing apparel, and generally wearing apparel 
of all sorts and description whatsoever, and to 
do any and all things appertain inn to the same; 
to manufacture, buy or otherwise acquire and 
sell or otherwise deal in or with wool, cotton, 
fabrics, woollens, silks, linen*, and in any and all 
marketable wear, including especially the carry­
ing on of a retail ladies' ready to wear store or 
stores; 

2. T o c a m - on any other business (whether 
manufacturing or otherwise) which may seem to 
the company capable of being conveniently car­
ried on in connection with its business, or calculat­
ed directly or indirectly to enhance the value of, 
or render profitable any of the Company's prop­
erty or rights; 

3. T o buy, or otherwise acquire and sell or 
othenvi.se dispose of, improve, construct, alter 

http://othenvi.se


1513 

mobilières ou autrement en dispo-er et en faire le 
trafic ou le commerce autrement ; 

4. Acquérir ou se charger de la totalité ou d'une 
partie quelconque de l'industrie, des biens et 
engagements de toute personne OU compagnie 
exerçant une industrie que la présente compa­
gnie a l'autorisation d'exercer, ou possédant «les 
biens convenant aux fins de la présents compa­
gnie; 

5. Solliciter, acheter ou autrement acquérir des 
brevets, licences, concessionset choses semblables 
conférant aucun droit exclusif OU non exclusif OU 
limité «l'utiliser toute invention, ou aucun secret 
ou autre renseignement relatif à aucune invention 
qui paraîtront BUBCeptibles <!<• servir à aucun de-
objets de la compagnie, ou dont l'acquisitii » 11 sem­
blera susceptible «le profiter directement ou indi­
rectement à la compagnie. au-si utiliser, exercer, 
développer, accorder des permis y relatif- ou au­
trement faire valoir «les biens, droits ou rensei­
gnements requis; 

0. Faire société ou aucune convention relative 
au partage «les bénéfices, à l'union des intérêts, 
a la coopération, au risque mutuel, à Is conces­
sion réciproque ou pour autre- fins, avec aucune 
personne ou compagnie exerçant aucun genre 
d'affaires propre à être exercé «le manière à pro­
fiter directement ou indirectement à la compa­
gnie, prêter de l'argent à telle j>ersonne «m compa­
gnie, garantir leurs contrat- OU autrement leur 
aider, prendre OU autrement acquérir des actions 
et valeurs d'aucune telle compagnie, «-t les vendre, 
les détenir, revendre avec OU sans garantie, OU 
autrement les négocier: 

7. Conclure des conventions avec les autorités 
municipales, locales ou autre-, qui sembleront 
avantageuses pour les fins de la compagnie 
ou l'une quelconque des dites fins, et obtenir 
de ces dites autorités tous les droits, privilèges. 
et concessions que la présente compagnie jugera 
désirable d'obtenir, et exécuter, exercer ces dites 
conventions, droits, privilèges «'t concessions et 
s'y conformer; 

S. Prendre ou acquérir autrement «'t détenir 
des actions de toute autre compagnie dont les 
objets sont semblables OU en partie semblables à 
ceux «le la présente compagnie, OU exerçant une 
industrie qui pourrait être conduite de façon à 
profiter directement OU indirectement à la pré­
sente compagnie; 

9. Promouvoir une ou plusieurs compagnies 
dans le but d'acquérir la totalité OU une partie 
quelconque des biens et engagements de la com­
pagnie ou pour toutes autres fins de nature à pro­
fiter directement ou indirectement à la présente 
compagnie; 

10. Acheter, prendre à bail ou en échange, 
louer ou acquérir autrement toute propriété per­
sonnelle et tous les droits et privilèges que la com­
pagnie jugera nécessaires ou convenables pour 
les fins de son industrie, et en particulier toute 
machinerie, matériel ou fonds de commerce; 

11. Prêter de l'argent aux clients et autres en 
relations d'affaires avec la compagnie, et garan­
tir l'exécution des contrats par aucune telle per­
sonne; 

1*2. Tirer, souscrire, accepter, endosser, exécu­
ter et émettre des billets promissoires, lettres de 
change, connaissements, mandats ou autres ins­
truments négociables ou transférables; 

13. Vendre ou autrement disposer de 1 entrepri­
se de la compagnie OU d'aucune partie d'icelle 
pour telle considération «pie la compagnie trouve­
ra convenable, particulièrement pour des actions, 
debentures ou valeurs d'aucune autre compagnie 
dont les objets sont totalement semblables il 
ceux de la compagnie; 

and otherwise deal in or with immoveable prop­
erty; 

4. T o acquire or undertake the whole or any 
part of the business, property and liabilities of 
any person or company carrying on any business 
which the company is authorized to carry on, or 
possession of property suitable for the purpose of 
the company; 

ô. T o apply for, purchase or otherwise acquire 
any patents, licenses, concessions and the like, 
conferring any exclusive or non-exclusive, or 
limited right to use. or any secret or other inform­
ation as to any invent ion which may seem capable 
of being used for any of the purposes of the com­
pany, «»r the acquisition of which may seem cal­
culated directly or indirectly to benefit the com­
pany, and to use. exercise, develop or grant 
licenses in respect of or otherwise turn to account 
the property, rights or information required; 

• i. To enter.into partnership or into arrange­
ment for sharing of profits, union of interests, 
co-operation, joint adventure, reciprocal conces­
sion o r otherwise, with any person or company 
carrying on or engaged in, or about to carry on or 
engage in any business or transaction capable of 
being conducted so as directly or indirectly to 
benefit the company, to lend money, guaran­
tee the contracts of, or otherwise assist any 
such person <«r company, and to take or otherwise 
acquire shares and securities of any such com­
pany, and to sell, hold, re-sell, with or without 
guarantee, or otherwise deal with the same; 

7. To enter into arrangements with any au­
thority, municipal, local or otherwise, that may 
seem conducive to the company's objects or any 
of them, and to obtain from any such authority 
any rights, privileges and concessions which 
the company may think it desirable to obtain 

and to carry out, exercise and comply with any 
such arrangements, rights, privileges and con­
cessions: 

8. To take or otherwise acquire and hold shares 
in any other company having objects altogether 
or in part similar to those of the company or 
earning on any business capable of being con­
ducted so as to directly or indirectly benefit the 
company : 

9. T o promote any company or companies for 
the purpose of acquiring all or any of the property 
and liabilities of the company, or for any other 
purpose which may seem directly or indirectly 
calculated to benefit the company; 

10. To purchase, take or lease or in exchange, 
hire or otherwise acquire any personal property, 
and any rights and privileges which the company 
may think necessary or convenient for the pur­
pose of its business, and in particular any ma­
chinery, plant, stock-in-trade; 

11. T o lend money to customers and others 
having dealings with the company and to guaran­
tee the performance of contracts by any such 
person ; 

12. To draw, make, accept, endorse, execute 
and issue promissory notes, bills of exchange, 
bills of lading, warranty and other negotiable 
or transferable instruments; 

13. T o sell ordispose of the undertakings of the 
company or any part thereof for such consider­
ation as the company amy think fit, in particular 
for shares, debentures or securities of any other 
company having objects altogether similar to 
those of the company; 
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i l . Solliciter, ie procurer, acquérir par cession, 
transfert, achat ou autrement, avoir aussi l'exer­
cice, l'exécution et la jouissaitce d'aucune licence, 
d'aucun pouvoir, d'aucune autorité, «les fran­
chises, c"!,,-,--inn-, droits ou privilèges qu'aucun 
gouvernement, aucune autorité ou corporation 
OU aucun autre corps public peut accorder, et 
les payer et contribuer à leur donner effet, em­
ployer aussi aucune de> valeurs de la compa­
gnie, obligations et valeurs à en solder les lrai>, 
charges et impenses nécessaires; 

15. l'aire enregistrer et reconnaître la compa­
gnie dans aucun pays étranger, y désigner les per­
sonnes qui, d'après les lois de ce pays étranger, 
la représenteront et recevront pour en au nom de 
la compagnie assignation d'aucune procédure 
dan- t' .ute poursuite OU action; 

l»>. Vendre, améliorer, gérer, développer, 
échanger, louer, aliéner, faire valoir ou autrement 
disposer de tous ou d'aucune partie des biens et 
droits de la compagnie* 

17. Hypothéquer, gager OU affecter autrement 
les propriétés mobilières ou immobilières de la 
compagnie pour garantir le paiement d'emprunt-
OU le paiement OU l'exécution de toute autre 
dette, contrat, ou obligation de la compagnie: 

18. Emettre, livrer et répartir comme entière­
ment libérées toutes actions, debentures, actions-
debentures ou autres valeurs de cette compa­
gnie, soit en paiement ou paiement partiel de 
toutes propriétés ou droits que cette compagnie 
peut légalement acquérir en vertu des présentes 
i iu autrement ; 

1!'. Vendre, gager, nantir, hypothéquer, alié­
ner, louer la totalité ou aucunedes propriétés mo­
bilières ou immobilières, présentes ou futures, et 
des droits en aucun temp- possédés par cette 
compagnie ou dont elle a !:• jouissance, ou en 
disposer autrement, aux termes et conditions 
(pie cette compagnie croira acceptables; 

20. Placer et attribuer les deniers disponibles 
de la compagnie dans telles valeurs, de la manière 
qui seront de temps à autre déterminées; 

21. Hypothéquer, nantir ou gager toutes pro­
priétés mobilières ou immobilières, présentes 
OU futures, pour garantir toutes obligations, de­
bentures ou actions-debentures que la compagnie 
est autorisée par la loi à émettre; 

22. Faire toutes les autres choses qui se ratta­
chent OU sont appropriées à la réalisation des ob­
jets précités, sous le nom de "Morton's , Incor­
porated", avec un capital total de vingt mil le 
dollars (S20,0Ôff0G), divisé en deux cents (200) 
actions ordinaires de cent dollars ($100.00) 
chacune. 

Lt> bureau principal de la compagnie sera à 
Montréal, district de Montréal. 

sjDaté du bureau du secrétaire de la Province, 
ce vingt-sixième jour de mars 1930. 

AI.FX DESMEULES, 
2067 Sous-secrétaire de la Province. 

14, T o apply for. secure, acquire by assign­
ment, transfer, purchase, or otherwise, and to 
exercise, carry out, and enjoy license, power, 
authority, franchise, concession, right or privilege 
which any government or authority, orcorpora-
tion or ather public body may be empowered to 
grant, and to pay for. and contribute towards 
carrying the same into effect, and to appro­
priate any of the company's shares and bonds 
and assets to defray the necessary costs, charges 
and expenses thereof; 

15, T o procure the company to be registered 
and recognized ill any foreign country and to 
designate persons therein, according to the laws 
of such foreign country and to represent this 
company and to accept service for and on behalf 
of the company of any process or -nit ; 

18. T o sell, improve, manage, develop, ex­
change, lease, dispose of, or turn to account or 
otherwisedeal with all or any part of the property 
and rights of the company; 

17. T o hypothecate, pledge or otherwise affect 
the movable or immovable property of the com­
pany to secure the payment of loans or the pay­
ment or performance Of any other debt, contract 
or obligations of the company; 

18. T o issue, hand over and allot as fully paid 
up any shares, debenture, debenture stock or 
other securities of this company either in pay­
ment or part payment of any property or rights 
which this company may lawfully acquire by 
virtue hereof or otherwise; 

19. T o sell, pledge, mortgage, hypothecate. 
alienate, lease or otherwise dispose of any or all 
of the property, movable or immovable, present 
or future, and rights at any time owned or 
enjoyed by this company, upon such terms and 
conditions as this company may see lit; 

20. T o invest and deal with the moneys of the 
company not immediately required, on such 
securities and in such manner as may from time 
to time be determined; 

21. T o hypothecate, mortgage or pledge any 
property, movable or immovable, present or fu­
ture, for the purpose of securing any bonds, 
debentures or debenture stock which the com­
pany is by law entitled to issue; 

'I'l. T o do all such other things as are incidental 
or conducive to the attainment of the above 
objects, under the name of "Morton's , incorpo­
rated", with a total capital stock of twenty 
thousand dollars ($20,000.00), divided into two 
hundred (200) common shares of one hundred 
dollars ($100.00) each. 

The head office of the company will be at 
Montreal, in the district of Montreal. 

Dated at the office of the Provincial Secretary, 
this twenty sixth day of March, 1936. 

' ALEX. DES MEULES, 
2008-O Assistant Provincial Secretary. 

"Negligee Fashion. Inc.". 

Avis est donné qu'en vertu delà première par­
tie de la Loi des compagnies de Québec, il a été 
accordé par le lieutenant-gouverneur de la pro­
vince de Québec, représenté par M . Alfred M o -
risset, conformément à l'article 2, chapitre 223, 
S. R . Q., 1925, des lettres patentes en date du 
vingt-septième jour de mars, 1936, constituant 
en corporation: Pepi Goodman, veuve de feu 
David Goodman, ménagère, Glaire Goodman, 
fille majeure, Renno Schulman, comptable, tous 
de la cité de Montréal, dans les buts suivants: 

"Negligee Fashion, Inc.". 

Notice is hereby given that under Part 1 of the 
Quebec Companies' Act , letters patent have been 
issued by the LieutenantGovernor of the Prov­
ince of Quebec, represented by Mr . Alfred M o -
risset, in conformity with article 2, chapter 223, 
R . S. Q., P.>2.r), bearing date the twenty seventh 
day of March, 1936, incorporating: Pepi Good­
man, widow of the late David Goodman, house­
wife, Claire Goodman, spinster, Renno Sehulman, 
accountant, all of the C i ty of Montreal, for the 
following purposes: 



1515 

1. Manufacturer, acheter ou autrement acqué­
rir et vendre ou autrement faire le commerce ou 
le négoce de tissus de laine et «le ci.ton, lainages, 
soiries, toile, sous-vêtements et l ingerie 'pour 
hommes et liâmes, et vêtements de toutes sortes; 
exercer l'industrie qui consiste à manufacturer, 
acheter et vendre des vêtements de toute des­
cription, et acquérir, acheter, posséder, vendre 
ou autrement disposer, manufacturer, produire, 
importer et exporter toutes Boites de vêtements, 
sous-vêtements et lingerie pour hommeset liâmes; 

2, Exercer toute autre industrie (manufactu­
rière ou autre) qui semblera à la compagnie sus­
ceptible d'être convenablement exercée en même 
temps que son industrie ou de nature à acroître 
directement ou indirectement la valeur des liions 
ou droits de la compagnie ou les rendre profi­
tables; 

Acquérir ou se charger de la totalité ou 
d'une partie quelconque de l'industrie, des biens 
ou obligations de toute personne ou compagnie 
exerçant une industrie que la présente compagnie 
a l'autorisation d'exercer ou possédant des biens 
convenant aux lins de la présente compagnie; 

•t. Solliciter, acheter ou autrement acquérir 
tous brevets, permis, concessions et choses de 
même nature, conférant aucun droit exclusif ou 
non exclusif OU limité d'utiliser toute invention 
ou aucun secret ou autre renseignement relatif à 
aucune invent ion, 'qui paraîtront susceptibles 
de servir à aucun des objets de la compagnie, ou 
dont l'acquisition semblera susceptible de pro­
fiter directement ou indirectement à la présente 
Compagnie, aussi utiliser, exercer, développer. 
OU accorder des permis en ce qui les concerne ou 
autrement faire valoir les biens, droits ou rensei­
gnements requis; 

ô. S'associer OU conclure des convent inns aw 
sujet du partage des profits, la fusion des inté­
rêts, la coopération, les risques communs, les con­
cessions réciproques ou autres, avec toute per­
sonne ou compagnie exerçant ou exploitant ou 
sur le point d'exercer ou d'exploiter une industrie 
ou transaction susceptible d'être conduite de 
manière à profiter directement ou indirectement 
à la présente compagnie, et prêter des deniers, 
garantir les contrats ou autrement aider toute telle 
personne ou compagnie et prendre OU autrement 
acquérir les actions et valeurs de toute telle compa­
gnie et les vendre, les détenir, les revendre avec 
ou sans garantie, ou autrement les attribuer; 

(i. Acheter, prendre à bail ou en échange, 
louer ou autrement acquérir tous biens personnels 
et tous droits et privilèges que la compagnie 
croira nécessaires ou convenables aux fins de son 
industrie, et particulièrement toute machinerie, 
matériel, fonds de commerce; 

7. Tirer, faire, accepter, endosser, exécuter et 
émettre des billets promissoires. lettres de change, 
connaissements, mandats et autres effets négo­
ciables ou transférables; 

8. Vendre ou aliéner l'entreprise de la compa­
gnie ou une partie quelconque de la dite entre­
prise pour la considération (pie la compagnie 
jugera à propos, particulièrement pour les actions 
debentures ou valeurs de toute autre compagnie 
dont les objets sont semblables à ceux de la pré­
sente compagnie; 

9. Vendre, améliorer, administrer, développer, 
échanger, louer, aliéner ou faire valoir ou autre­
ment négocier la totalité ou une partie quelconque 
des biens et droits de la compagnie; 

10. Faire toutes ou l'une quelconque des cho­
ses précitées connue mandats, agents, entrepre­
neurs ou autrement et soit seule ou conjointement 
avec d'autres; 

1. T o manufacture, buy or otherwise acquire 
and sell or otherwise deal in or with wool, cotton 
fabrics, woollens, silks, linens, men's anil women's 
underwear and lingerie, ami clothing of every 
sort; to carry on the business of manufacturing, 
buying and selling clothing of every description, 
and to acquire, purchase, hold, sell", or otherwise 
dispose of. manufacture, produce, import and 
export all kinds of men'- and women's clothing, 
underwear and lingerie; 

2. T o carry on any other business, (whether 
manufacturing or otherwise) which may seem to 
the company capable of being conveniently car­
ried on in connection with its business or calcu­
lated directly or indirectly to enhance the value 
of, or render profitable any of the company's 
property or rights : 

.'{. T o acquire or undertake the whole or any 
part of the business, property and liabilities of 
any person <>r company carrying on any business 
which the company is authorized to carry on, or 
possessed of property suitable for the purposes of 
the c mpany; 

4. T o apply for, purchase, or otherwise acquire 
any patents, licenses, concessions and the like, 
conferring any exclusive or non-exclusive or li­
mited right to use. or any secret or other infor­
mation as to any invention which may seem ca­
llable of being used for any of the purposes of the 
company, or the acquisition of which may seem 
calculated directly or indirectly to benefit the 
company, and to use, exercise, develop, or grant 
licenses in respect of or otherwise turn to account 
the property, rights or information required; 

T o enter into partnership or into any arran­
gement for sharing of profits, union of interest, 
co-operation, joint adventure, reciprocal conces­
sion or otherwise, with any person or company 
carrying on or engaged in or about to carry on or 
engage in any business or transaction capable of 
being conducted so as directly or indirectly to 
benefit the company, and to lend money, guar­
antee the contracts of, or otherwise assist any 
such person or company and to take or otherwise 
acquire -hares and securities of any such com­
pany and to sell, hold, resell with or without 
guarantee, or otherwise deal with the same; 

6. T o purchase, take on lease or in exchange, 
hire or otherwise acquire any personal property 
and any rights and privileges which the company 
may think necessary or convenient for the pur­
pose of its business, and in particular, any ma­
chinery, plant, stock-in-trade; 

7. T o draw, make, accept, endorse, execute 
and issue promissory notes, bills of exchange, 
bills of lading, warranty and other negotiable or 
transferable instruments; 

8. T o sell or disjwise of the undertaking of the 
company or any part thereof for such considera­
tion as the company may think fit in particular 
for shares, debentures or securities of any other 
company having objects altogether similar to 
those of the company; 

9. T o sell, improve, manage, develop, exchan­
ge, lease, dispose of, or turn account or otherwise 
deal with all or any part of the property and 
rights of the company; 

10. T o do all or any of the above things as 
principals, agents, contractors or otherwise and 
either alone or in conjunction with others; 
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11. Hypothéquer, nantir nu autrement affec­
ter les proprié tri mobilière! ou immobilières de 
la compagnie, pour garantir le remboursement 
de- prêts «'H le paiement ou la satisfaction de 
toute autre dette, contrat ou obligations de la 
compagnie; 

12. Emettre, livrer et répartir comme entière­
ment libérées tentes actions, debentures, actions* 
debentures ou autres valeurs de la présente corn* 
pagnie, »>it en paiement intégral OU partiel de 
tous biens ou droits que cette compagnie peut 
légalement acquérir en vertu des présentes ou 
autrement ; 

13. Hypothéquer, gager ou nantir toute- pro­
priétés, mobilières ou immobilières, présentes ou 
future-, pour garantir toutes obligations, deben­
tures ou act ions-débenturea que la compagnie est 
autorisée par la loi à émettre; 

14. Vendre, nantir, gager, hypothéquer, alié­
ner, louer ou autrement disposer de l'une quel­
conque ou «le toutes le.- propriétés, mobilières 
ou immobilières, présentes «-n futures, et «les 
droits en aUCUn temps possédés par cette com-
pagnie OU dont elle a la jouissance, aux tenues et 
conditions «pie cette Compagnie croira accepta­
bles; 

lô. Placer et attribuer les deniers disponibles 
de la compagnie dans telles valeurs et «le la ma­
nière «pli seront de tempe à autre déterminée-; 

lti. l'aire toutes les autres choses qui se ratta­
chent ou sont appropriées à la réalisation des 
objets précités, sous le nom de "Negligee Fashions 
Inc.", avec un ca| bal total «le vingt mille dol­
lars ($20,000,00), divisé en deux cents (200) ac­
tions de cent dollars ($100.00) chacune. 

Le- bureau principal d< la compagnw - r.i • n !.. 
cité de Montréal, district de Montréal, 

Y Daté du bureau du secrétaire de la Province, 
ce vingt-septième jour de mars, 1936. 

ALEX. DESMEULES, 
2069 Sous-secrétaire «le la Province. 

"Park Avenue Tea I'oom. Limited". 

Avi- est donné qu'en vertu de la première par­
tie «le la Loi des compagnies «le Québec, il a été 
accordé par le lieutenant-gouverneur de la pro­
vince de Québec, des lettres patent» - en date du 
trentième jour de mar- 1936, constituant en cor­
poration: Spires Theodoaatos, Louis Kampitsus 
et Alesilaos Apostolatos, restaurateurs, tous de la 
cité et du district de Montréal, dan.- le.- buts sui­
vants: 

Exercer le commerce de confiseur, restaurateur, 
manufacturier et marchand «le toutes sortes d'ar­
ticles en conserve, condiments, marinades, confitu­
res, gelées, conserves, bonbon.-, chocolats, viandes, 
légumes, fruits, pâtisseries, friandises p«.ur la 
table, viandes et produits alimentaires préparés 
et cuits. Tabac, cigares et cigarettes, eaux miné­
rales «'t carbonées, jus de fruits, livres, magasines 
et journaux. 

Acheter les appareils, dispositifs, ameuble­
ment- «t accessoires nécessaires à l'exercice «lu 
dit commerce. 

Acheter ou louer des établissements à cette fin. 

Servir des repas et collations. 
l'aire, tirer, accepter, endosser, exécuter et 

émettre des billets promisse ires, lettres de change, 
connaissements, mandats, chèques et autre.-effets 
négociables ou transférable.-. 

l'aire toute- les autres choses incidentes ou 
connexes à la réalisation des objets précités, sous 
le nom de "Park Avenue Tea Room, Limited", 

11. To hypothecate, pledge or otherwise affect 
the nidveahle or immoveable property of the 
company, to secure the payments ci loan- or the 
payment «>r performance of any other debt, con­
tract or obligations of the company; 

12. T o Issue, hand over and allot as fully paid 
up any shares, debentures, debenture stock or 
other securities of this company either m pay­
ment or part payment of any pr«>|>erty or rights 
which this company may lawfully acquire by 
virtue hereof or otherwise; 

13. T o hypothecate, mortgage or pledge any 
property, moveable or immoveable, present or 
future, for the purpose of -ecuring any bonds, 
debenture-, nr debenture stock which the com­
pany is by law entitled t«. issue; 

14. T. . -ell. pledge, mortgage, hypothecate, 
alienate, lea-e or otherwise dispose of any or all 
of the property, moveable <ir Immoveable, pre-
Sent "r future, ami rights at any time owned or 
enjoyed by this company upon SUcfa terms ami 
conditions as this company may see fit ; 

l.">. T o invest and ileal with the monies of the 
company not immediately required on such secu­
rities and in such manner as may from time to 
time IK- determined; 

lti. T o do all such other thing- as arc inciden­
tal or conducive to the attainment of the above 
objects, under the name of "Negligee fashions 
Inc.", with a total capital Btock of twenty thous­
and dollar- ($20,000.00), divided int.. two hun­
dred (200) shares of one hundred dollars ($100.00) 
each. 

The head office of the company will be at the 
city of Montreal, in the district of Montreal. 

Dated at the office of the Provincial Secretary, 
this twenty-seventh day of March. 1936. 

ALEX. DESMEULES, 
2070 «» Assistant Provincial Secretary. 

"Park Avenue Tea Room. Limited". 

Notice i- hereby given that under Part I of the 
Quebec ( Companies' Act. letter- ] stent have been 
issued by the 1 .ieutenant-< iiivernor of the Prov­
ince of Quebec, bearing date the thirtieth day 
of March, 1936, incorporating: .-pirns Theodosa-
tos, 1 oui.- Kampitsus and Alesilaos Apostolatos, 
rest au ran ten rs. all of the city and district of Mon­
treal, for the following purposes: 

To carry on business as confectioners, restau­
ranteurs. manufacturers and dealers in all kinds 
of canned goods, condiments, pickles, jams, jellies, 
preserves, candies, chocolates, meats, vegetables, 
fruits, pastries, table delicacies, prepared and 
cooked meats and foods. Tobaccos, cigars and 
cigarettes, mineral and carbonated waters, fruit 
juices, books, magazines and newspapers. 

To purchase the fixtures, fittings, furniture, and 
accessories necessary to the earning on of such 
business. 

T o purchase, or lease premises for the said 
purpose. 

T o serve meals and luncheons. 
To make, draw, accept, endorse, execute and 

issue promissory notes, bills of exchange, bills 
of lading, warrants, cheques, and other negotiable 
or transferable instruments. 

T o do all such «ither things as are incidental or 
conducive to the attainment of the above objects, 
under the name «>f "Park Avenue Tea Room, 
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|,vaO lin capital total «le cinq mille dollars ($"),-
000.00), divisé en cinquante (50) actions de cent 
d«.||ai> ($100.00) chacune. 

l e bureau principal de la Compagnie sera à 
Montréal, province de Québec. 
/ Daté du bureau 'lu secrétaire «le la Province, 
ce trentième jour de mars 1936. 

A L E X . DESMEUT.ES, 

'-'071 S0U8-8ecrétaire de la Province. 

' "Société des Écrivains Canadiens". 

Avis esi donné qu'en vertu des dispositions de 
la troisième partie «le la Loi «l«'s compagnies do 
Québec, il a été accordé par h- lieutenant-gouver­
neur «le la province «le Québec, représenté par 
M . Alfred Morisset, conformémenl :* l'article 
chapitre 223, > . EL Q., i 1.»-'.'). des lettres patentes 
en date «lu vingt-huitième jour «le mars 1936, 
constituant en corporation sans capital-action: 
.lean Bruchési, Professeur à PI niversité do 
Montréal. Albert Levesque, Editeur, et o l iv ier 
Maurault, P.S.S., recteur 'le l'Université «le 
Montréal, dans h - hut- suivants: 
I . — O B ' B t s 

1. ( iroiiper en association les écrivains de 
langue française, <!<• nationalité canadienne, do­
miciliés ou non au Canada, auteurs d'un « < 11 «le 
plusieurs volumes publiés au Canada, ou ailleurs; 

2. ( irouper en association tels écrivains en vue 
de servir et «le défendre les intérêts de la litté­
rature canadienne: 

3. Fonder et maintenir, à ces lins, si elle le juge 
à propos: 

n) un secrétariat général et des section- ré­
gionales; 

!•) ihs sections spéciales selon les genres litté­
raires de ses composants; 

r ) une revue littéraire ou un bulletin biblio­
graphique: 

4. S'affilier des cercles ou sociétés littéraires. 
selon les conditions prévues par les règlements; 

ô. Percevoir des souscriptions, des octrois, des 
donations et «les cotisation-, accepter «les dona­
tions et disposer du tout conformément à -a 

charte et à ses règlements; 
«i. Ac<piérir tous biens et faire tous contrats 

ou conventions nécessaires à l'exécution des fins 
qu'elle poursuit: 
I I . — M E M B R E S 

La Société des Ecrivains Canadiens compte: 

a) des membres d'honneur choisis par le Con­
seil parmi les protecteurs des lettre- et parmi les 
personnalités littéraires do l'étranger; 

l>) des membres actifs qui versent une cotisa­
tion annuelle déterminée par les règlements et 
remplissent les conditions prévues parla charte 
et les règlements; 

c) des membres adhérents qui, tout en étant 
écrivains, ne remplissent pas encore les conditions 
exigées par la charte et le- règlements pour être 
membres actifs. 
H I . — D I R E C T I O N KT ADUINI.-TKATION 

La Société des Ecrivains Canadiens est régie 
de la manière suivante: 

a) par un conseil de direction composé de 
douze membres, choisis parmi les membres actifs, 
et élus pour deux ans, à rassemblée générale 
annuelle. Le dit conseil se renouvelle, chaque 
année, par demie; à l'expiration de la première 
année d'exercice de la dite Société des Ecrivains 
Canadiens, la moitié des membres du conseil de 
direction seront démis de leur fonction; le choix 
de cette moitié sera fait par tirage au sort; 

Limited", with a total capital stock of five thou­
sand dollars ($5,000.00), divided into fifty (50) 
shares of one hundred dollars ($100.00) each. 

Tin ' head oflice of the company will be at 
Montreal. Province of Quebec. 

Dated at the oflice of the .Provincial Secretarv, 
this thirtieth dav of March. 1936. 

A L E X . D E S M E U L E S , 

-'072 o Assistant Provincial Secretary. 

"Société des Kcrivains Canadiens". 

Notice i- hereby given that under Part I I I of 
the Quebec Companies' Act, letters patent have 
been issued by the Lieutenant-Governor of the 
Province of Quebec, represented by Mr. Alfred 
Moris.-et. in conformity with article 2. chapter 
223, ft. s. <,{., 1925, bearing date the twenty 
eighth day Ol March, 1936, to incorporate as a 
corporation without share-capital, .lean Hru-
cht'-i. Professor at the University of Montreal. 
Albert Levesque, editor, and ol ivier Maurault, 
P.8.S., rector of the Montreal University, all of 
Montreal, for the following purposes: 
I . — O B J E C T S 

1. To form an association of writers of the 
French language, of Canadian nationality, resi­
dent- or non-residents of ( Canada, authors of one 
or more books published in Canada, or else­
where; 

2. To form an association of such writers with 
a view to serving and defending the interests of 
Canadian literature: 

.;. To found and maintain, for such purposes, 
if deemed advisable: 

«i) a general secretaryship and regional bran­
ches; 

b) special branches according to the literary 
••!:>.-- of its writers; 

c) a literary review or a bibliographical bulle­
tin; 

4. T o affiliate literary circles or societies, : 

according to the conditions provided by the by­
law.- ; 

Ô. T o collect subscriptions, grants, donations 
and fees, to accept donation- and dispose of the 
whole in conformity with its charter and its by­
law- ; 

6. T o acquire any properties and to enter into 
contracts or agreements necessary for the carry­
ing out of the purposes which it pursues; 
I I .—MEMBERS. 

La Société des Ecrivains Canadiens com­
prises: 

n) honorary members chosen by the Council 
among the patrons of literature and among 
foreign literary personalities; 

b) active members who pay an annual fee 
determined by the by-laws and fulfill the condi­
tion- prescribed by the charter and the by-laws; 

c) Associate members who, though all writers, 
have not yet fulfilled the conditions exacted by 
the charter and the by-laws in order to be active 
members; 
I I I . — D I R E C T I O N AND MANAGEMENT 

• L a Société des Ecrivains Canadiens'' is gov­
erned in the following manner: 

n) by a Hoard of directors composed of twelve 
members, chosen from among the active mem­
bers, ami elected for two years, at the general 
annual meeting, half of the members of the said 
Hoard will be replaced each year; at the expira­
tion of the first fiscal .year of the said "Société 
des Ecrivains Canadiens," half of the members 
of the Hoard of directors shall resign from office; 
the choice of the said half shall be made by draw­
ing lots; , 
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Les directeurs élus M choisissent, parmi eux, 
à l'iaeue «i»- l'asomblée générale, einq officiers, 
ce-t-a-dire un pré-ident. deux vice-pré-id«-nt-, 
nu secrétaire et ira erchh iete. 

Le quorum «lu conseil de direction est '!<• iept, 
/ - ) par un conseil d'administration, composé de 

trois membres, choisis pour deux ans par et dans 
le conseil de direction en fonction lors «!«' leur 
nomination. Ce conseil esl autorisé \ gérer lea 
affaires matérielles et financières «le la dite So­
ciété, Ses décisions Bont crises à la majorité. 

En cas de vacance, par décès ou démission, le 
conseil «le direction désigne le ou les remplaçants; 

IV.—SIEGE S O C I A L 
\A' siege social île la dite Société est fixé dan-

la cité de Montréal, province de Québec. 
V . — B L E N 8 IMMOBILIERS 

I.e montant auquel sont limités les biens immo­
biliers que la corporation peut posséder est de 

trente-neuf mille dollars ($39,000.00). 

VI.—DISSOLUTION 

Advenant le cas d'une dissolution, le.- biens de 
la cor|H>ration seront capitalisés de manière à 
fonder un ou plusieurs prix littéraires aux condi­
tions que le dernier conseil déterminera. 

I / ' nom de la compagnie est: "Société de- Ecri­
vain- ( Canadiens". 

Daté du bureau du secrétaire de la Province, 
ce vingt-huitième jour de mars 1936. 

ALEX. DESMEULES, 
207.S-O Sous-secrétaire de la Province. 

The elected directors shall choose, among 
themselves, :»t the end of the general meeting, 
five officers, that i- to say: one President, two 
\ ice-presidents, one Secretary and one archivist. 

The quorum of the Hoard of I )irect«>rs is -even. 
/ / ) by a Hoard of management composed of 

three members, chosen for two years by and from 
the Hoard of Director- in oflice at the time of 
their nomination. This Hoard la authorized to 
manage the material ami financial affairs of tin; 
said SOCIÉTÉ. All decisions must be adopted by 
a majority vote. 

In the case of a vacancy, through death or 
resignation, the Hoard of Director- -hall fill the 
vacancy or vacancies ; 
I V . — H E A D OFFII B 

The Head Office of the said SOCIÉTÉ i-f ixed 
in the ( !ity of Montreal, Province of Quebec. 
V.—IMMOVABLE PROPERTIES 

The amount to which shall l>c limited the value 
of the immovable properties which the corpora­
tion may possess is thirty nine thousand dollars 
($39,000.00). 
VI.—WlNOINO-UP 

I11 the event of a winding-up. the asset- of the 
corporation shall be capitalised in such a way 
a- to found one or mon; literary prizes upon 
such condition- as the Hoard may decide. 

The name of the Company is: "Société des 
Ecrivains ( Janadiens". 

Dated at the office of the Provincial Secretary, 
this twenty eighth day of March. 1936. 

A L E X . D E S M E U L E S , 
2074 Assistant Provincial Secretary. 

"Société d'Expansion Pharmaceutique. Incor­
porée S. E. P., Incorporée". 

Avis est donné qu'en vertu de la première par-
tie île la Loi des compagnies de (^uéU-c, il a été 
accordé par le lieutenant-gouverneur de la pro­
vince de Québec, «les lettres patentes en date du 
vingt et unième jour de mars 1936, constituant 
en corporation : Armand Poupart, Avocat, J.« 
Emery Phaneuf, C.R., Avocat, tous deux de la 
Cité d'Outremont, et Jeanne Senay, Secrétaire, 
fille majeur»', «le la Cité de Verdun, district de 
Montréal, dans les but - suivants: 

a) Exercer le négoce de pharmaciens en gros 
et faire affaires comme c«iminer«;ants, importa­
teurs, exportateurs et vendeurs en gros de «Iro-
jnies et de produits chimiques ou pharmaceuti­
ques de toutes sortes et d'articles de toute na­
ture «pii se vendent dans les pharmacies ou qui 
doivent être fournis aux pharmaciens, aux méde­
cins, aux chirurgiens, aux dentistes, aux opticiens 
ou aux chimistes en général; 

/>) Exercer le négoce de fabricants de médica-
menta brevetés ou déposés, et généralement faire 
cfimmerce comme manufacturiers, fabricants et 
vein leurs en gros de toutes sortes de médica­
ments, drogues et préparations médicinales ou 
pharmaceutiques, et aussi au détail, de tous médi­
caments brevetés ou déposés, instruments scien­
tifiques chirurgicaux, de médecine et d'optique, 
d'articles de toilette, parfums, bonbons, pape­
terie, tabac, cigarettes, pipes et accessoires de 
fumeurs, appareils pictographiques et accessoires 
gramophones et disques, instruments de radio 
et de télévision de toutes sortes; 

r) Acheter, acquérir ou louer de toute per­
sonne ou corporation toutes sortes de formules, 
informations ou recettes, brevetées ou non, pour 
la fabrication et la préparation de tous articles 
pharmaceutiques ou de toutes spécialités médici­
nales; 

"Société d'Expansion Pharmaceutique, Incor­
porée S. E. P., Incorporée". 

Notice is hereby given that under Part 1 of the 
Quebec Companies' Act . letters patent have been 
issued by the Lieutenant-Governor of the Prov­
ince of (Quebec, l>earing date the twenty first day 
of March 1936, incorporating: Armand Poupart, 
Advocate, J. Emery Phaneuf, K . C . , Advocate, 
l)oth of the Ci ty of Outremont, and Jeanne 
Senay, Secretary, spinster of the age of majority, 
of the City of Verdun, district of Montreal, for 
the following purposes: 

a) T o earn - on the wholesale pharmacy busi­
ness and to carry on business as traders, im­
porters, exporters and wholesale vendors of 
drugs and chemical or pharmaceutical products 
of all kinds and articles of every nature sold in 
drug stores or which should be supplied to drug­
gists, physicians, surgeons, dentists, opticians 
or chemists in general; 

li) T o earn- on the trade of manufacturers of 
patent or proprietary medicines, and generally 
to c a m ' on business as manufacturers, makers 
and wholesale vendors of all kinds of medica­
ments, dnigs and medicinal or pharmaceutical 
preparations, and also to retail all patent or pro­
prietary medicines, scientific, surgical, médical 
and optical instruments, toilet goods, perfumes, 
candies, stationery, tobacco, cigarettes, pijpcs 
and smokers'supplies, photographic supplies and 
accessories, gramaphones and records, radio and 
television sets of all kinds; 

c) T o purchase, acquire or lease from any 
person or corporation all kinds of formulae, infor­
mation or recipes, patented or unpatented, for 
the manufacture and preparation of any pharma­
ceutical articles or any medical specialties; 
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<l) Exercer le négoce <le fabricants, importa­
teurs, exportateurs, vendeurs, acheteurs de pro­
duits alimentaires de toutes BOftCSJ 

i) Exercer le négoce d'acheteurs, importa­
teurs, éditeurs, ou vendeurs de livres et d'o livres 
d'art «le toutes dénominations, de vins et de li­
queurs de toutes sortes et obtenir tous les permis 
nécessaires à cette fin, le tout selon les disposi-
t ions de la loi; 

/ ) Acheter en bloc, comme exploitation m 
cours, ou autrement, l'entreprise, le- intérêts, les 
droits, l'actif et les liions de toute nature de la 
raison sociale "Société Canadienne d'Exposition 
Pharmaceutique Enregistrée' - qui opère actuelle­
ment un négoce analogue, ou de toute autre 
compagnie, société ou personne, faisant des 
affaires de ce genre, et en payer le prix d'achat en 
actions acquittées île la compagnie, ou en obliga-
t ions i iii sut res vahurs ou argent ; 

(j) Exercer le négoce et l'exploitation.de quel­
que façon (pie ce soit, de terrainsoii bâtisses,éta­
blissements, magasins ou entrepots nécessaires 
ou utiles aux fins de la présente compagnie; 

/ / ) Se fusionner avec toute*autre compagnie 
faisant des affaires semblables, ou faire tous 
arrangements relatifs au partage des bénéfices 
ou à l'union des intérêts avec toute autre com­
pagnie, société ou personne exerçant un com­
merce semblable ou faisant des affaires semblables 
sous le nom de "Société d'Expansion Pharma­
ceutique Incorporée—S. E. P. incorporée", avec 
un capital total de vingt mille dollars (:>'_(),-
000.00), divisé en deux cents (200) actions de 
cent dollars ($100.00) chacune. 

Le bureau principal de la compagnie sera à 
Montréal, dans le district de Montréal, 
b Daté du bureau du secrétaire de la Province, 
ce vingt et unième jour de mars 1030. 

A L E X . DESMEU1 ES, 
2075 o Sous-secrétaire de la Province. 

Lettres Patentes Supplémentaires 

</) T o earn- on the trade of manufacturers, 
importers, exporters, vendors, buyers of food 
products of all kinds; 

i) T o carry on the tr.i.!« of buyers, importers, 
editor! or vendors of books and' objects of art 
of all descriptions, wines ami liquor of all kinds 
and to obtain the licenses necessary for mis pur-
po-e. the whole in conformity with law; 

/ ) To purchase >n bloc as • going concern, or 
otherwise, the undertaking, interest, rights, 
ISSetS and properties of any nature of the firm 
name and style "Société Canadienne d'Expan­
sion Pharmaceutique Enregistrée" which is at, 
present carrying on a similar business, or of 
any other company, firm or person, carrying on 
a like business, and to pay therefor in paid up 
-hares of the company, or in bonds or other secu­
rities or cash ; 

g) To carry on the trade and operation in any 
manner whatsoever, of lands, or buildings, 
establishments, stores or warehouses necessary 
or useful for the purposes of the present com­
pany; 

h) To amalgamate with any other company 
carrying on a similar business, or to make any 
arrangements for the sharing of profits or the 
union of interests with any other company, 
partnership or person carrying on a similar bu­
siness or trade, under the name of "Société 
d'Expansion Pharmaceutique Incorporée—S. E. 
P. Incorporée", with a total capital stock of 
twenty thousand dollars ($20,000.00), divided 
into two hundred (200) shares of one hundred 
dollars ($100.00) each. 

The head office of the company will he at 
Montreal, in the district of Montreal. 

Dated at the office of the Provincial Secretary' 
this twenty first day of March, 1036. 

A L E X . D E S M E U L E S , 
2070 Assistant Provincial Secretary. 

Supplementary Letters Patent 

"Scarves & Allied Arts, Inc.". 

Avis est donné qu'en vertu de la première par­
tie de la Loi des compagnies de Quél>ec, articles 20 
et suivants, il a été accordé par le lieutenant-gou­
verneur de la province de Québec, des lettres 
patentes supplémentaires en date du vingt-
sixième jour de mars 1936. changeant le nom 
de la compagnie "American Footwear, Limited", 
en celui de "Scarves & Allied Arts, Inc." 

Daté du bureau du secrétaire de la Province, 
ce vingt-sixième jour de mars 1936. 

A L E X . D E S M E U L E S , 
2077-O Sous-secrétaire de la I'rovince. 

"Star Cloak Corp.". 

Avis est donné qu'en vertu de la première par­
tie de la Loi des compagnies de Québec, articles 
20 et suivants, il a été accordé par le lieutenant-
gouverneur de la province de Quél>ec, aes lettres 
patentes supplémentaires, en date du vingt-
sixième jour de mars 1936, changeant le nom 
de la compagnie "Fashion Cloak Mfrs . Inc.", en 
celui de "Star Cloak Corp.". 

Daté du bureau du secrétaire de la Province, 
ce vingt-sixième jour de mars 1036. 

A L E X . D E S M E U L E S , 

2079 Sous-secrétaire de la Province. 

"Scarves & Allied Arts, inc.". 

Notice is hereby given that under Part 1 of the 
Quebec Companies' Act , articles 20 and following, 
supplementary letters patent have been issued 
by the Lieutenant-Governor of the Province of 
Quebec, l>earing date the twenty sixth day of 
March, 1036, changing the name of the company 
"American Footwear, Limited", to that of 
"Scarves & Allied Arts, Inc ." 
' Dated at the office of the Provincial Secretary, 

this twenty sixth day of March, 1936. 
A L E X . D E S M E U L E S , 

207S Assistant Provincial Secretary. 

"Star Cloak Corp.". 

Notice is hereby given that under Part 1 of the 
Quebec Companies' Act , articles 20 and follow­
ing, supplementary letters patent have been 
issued by the Lieutenant-Governor of the Prov­
ince of Quebec, bearing date the twenty sixth 
day of March 1936, changing the name of the 
Company "Fashion Cloak Mfrs. Inc." , to that 
of "Star Cloak Corp.". 

Dated at the office of the Provincial Secretary, 
this twenty sixth day of March 1936. 

A L E X . D E S M E U L E S , 
20S0 Assistant Provincial Secretary. 
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"The Jewish Peoples' School Association, 
Limited". 

Avi.- i-t donné qu'en vertu «le la première 
partie «le la Loi «les compagnies de Québec, 
article- •'.(• et -uivalit-, il a été accordé par le 
lieutenant-gouverneur de la province de Québec, 
des lettre- patentes supplémentaires en date du 
dix-septième jour de mar- 1936, à la compagnie 
dite "The Jewish Peoples' School Associâti<m. 
Limited" ratifiant un Règlement augmentant 
ses pouvoirs, comme suit, à savoir: 

Procurer gratuitement l'instruction, l'ensei­
gnement et l'éducation aux juifs, et aussi fournir 
gratuitement des livres de classe aux enfant -
juif- pauvres, dans I,. district de Montréal, et 
leur procurer tous les avantages scolaires, et 
prélever des fond- du public à ces fins. 

Daté du bureau du secrétaire delà Province, 
ce dix-septième jour de mars 1936. 

A L E X . D E S M E U L E S , 
2081 Sous-secrétaire de la Province. 

"The Jewish Peoples' School Association, 
Limited". 

Notice is hereby given that under Part 1 of 
the Quebec Companies' Act, articles 30 and 
following, supplementary letters patent have 
been issued by the Lieutenant-Governor of the 
Province of Quel ec, bearing date the seventeenth 
day of March. 1936, to the Company T h e 
.Jewish Peoples' School Association, Limited", 
ratifying a by-law, increasing its powers, as 
follow-, to wit : 

T o render free Jewish instruction, learning and 
education as well as free textbooks to poor 
Jewish children in the District of Montreal and 
to offer all the benefits of tin- BChools to them, 
and to rai-e funds from the public for this pur-
p' 'SO. 

I lated at the office of the Provincial Secretary, 
this seventeenth day of March, 1936. 

A L E X . D E S M E U L E S , 
2082 o Assistant Provincial Secretary. 

Demandes ;i LA Législature 

Avis public est par le présent donné que la 
cité de Joliette s'adressera à la Législature de 
Québec, à sa prochaine Bession,pour modifier sa 
charte, la loi 25-26 George V, Chapitre 124 et les 
différentes lois qui l'amendent, et ce, pour les fins 
suivante-: 

obtenir par ratification du règlement munici­
pal No 40g accordant, sous certaines réserves et 
condition- pendant dix année- consécutives, une 
subvention annuelle de $660.00 à Ernest Harnois 
«fc Fils Limitée, à compter du 1er mai 193b. 

Joliette, ce 10 mars 1930. 
Le maire, 

J.-C. P E R R A U L T . 
I>e secrétaire-trésorier, 

1047—12-4-u C A M I L L E B O N I N . 

Avis public est par le présent donné que la cité 
de Saint-Hyacinthe, corps politique dûment 
incorpore, ayant son bureau d'affaires en les cité 
et district de Saint-Hyacinthe. S'adressera à la 
Législature de la province de Québec, à sa pro­
chaine session, pour obtenir l'adoption d'un texte 
de loi déclarant que la dite cité est devenue pro­
priétaire absolue, par prescription, du sol des rues 
et avenues telles qu'ouvertes sur son territoire 
avant l'année L906, et que le droit à toute'récla-
mation en indemnité est éteint, prescrit et péri­
mé: pour faire ratifier et déclarer valides à toutes 
fins ileux résolutions du conseil municipal du 24 
février l''31 et du 4 mars 1031 et un paiement de 
$8,000.00 à la Chambre de Commerce en date 
du 9 mai 1931 et pour autres fins. 

Saint-Hyacinthe, le 17 mars 1936. 
LA iITK DE SAINT-HYACINTHE. 

Le maire. 
T . - D . B O U C H A R D . 

I.c greffier, 
1709—12-4-0 M . - A . D A V I D . 

Avis public est, par le présent, donné que Les 
commissaires d'écoles pour la municipalité de la 
ville La Salle, M M . J.-H. Beyries, Allan Hep-
worth, E. Latour. Succession Napoléon Vallières, 
Succession John Parker et autres propriétaires 
d'immeubles dans la ville LaSalle, lors de la prise 
en considération par la Législature de Quebec 
et ses comités, à la prochaine session de la Légis-

Appli rat ions to the Legislature 

Public notice J1- hereby given that the city of 
Joliette will apply to the Legislature of Quebec, 
at its next Session, for the amendment of its 
charter, Act 25-26 George V, chapter 124 and 
the different Acts amending the same, and espe­
cially, for the following purposes: 

To obtain by ratification of the Municipal 
Regulation No. 49S granting, under certain 
reserves and conditions (luring ten consecutive 
years, an annual subsidy of $660,00 to Ernest 
Harnois & Fils Limitée, on and from the 1st of 
May, 1930. 

Joliette, this tenth day of March. 1936. 
J.-C. P E R R A U L T , 

Mavor. 
C A M I L L E B O N I N , 

1648—12-4 Secretary-Treasurer. 

Public notice is hereby given that the city of 
Saint Hyacinthe, a politic body duly incorporat­
ed, having its main office in the city and district 
of Saint Hyacinthe, will apply to the Legislature 
of the Province of Quebec, at its next session, 
for the passing of B text of law stating that the 
said city has become proprietor by prescription 
of the land of the street- and avenues opened 
upon its territory before the year 1906, and that 
the right to any claim for indemnity is extinguish­
ed, prescribed and passed out of date; to have 
ratified and declared valid for all purposes two 
resolutions of the municipal council dated Feb­
ruary 24th., 1931 and March 4th., 1931 and a 
payment of $8,000.00 to the Chamber of Com­
merce dated May 9th., 1931 and for other pur­
pose-. 

Saint Hyacinthe, March 17th., 1936. 
('ITY OF SAINT HYACINTHE. 

T . D . B O U C H A R D , 
Mavor . 

s M . A . D A V I D , 
1710—12-4-0 Clerk. 

Public notice is hereby given that the School 
Commissioners for the Municipality of the Town 
of LaSalle, Messrs. J. B. Beyries, Allan Hep-
worth, E. Latour, the Estate of Napoléon Valliè­
res, the Estate of John Parker and other real 
estate proprietors in the Town of LaSalle, at the 
time of the taking into consideration by the L e ­
gislature of Quebec and its Committees, of the 
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I ut i m-, des Bills modifiant les chartes de la cité 
de Montréal ou de la cité de Verdun, présenteront 
un ou des amendements aux fins de décharger 
les contribuables de la ville LaSalle de la cotisa­
tion imposée par la cité de Montreal sous l'auto­
rité de la loi 4 George V, ch. 73, s. 40 et amende­
ments, en rapport avec l'acquisition d'immeubles 
pour construction de l>oulevards de chaque coté 
du canal de son aqueduc ou faire reviser cette 
cotisation et faire supporter par la cité de Mont­
réal ou autres intéressés les dépenses couvertes 
par cette cotisation. 

Montréal, le 18 mars 1030. 
1XÎS procureurs des susdits propriétaires, 

P E L L E T I E R , S Y L V E S T R E ET P E L L E T I E R . 
1715 -12 4 o 

Avis est par les présentes donné par la Ville de 
Laval des Rapides à l'effet qu'à la prochaine Ses­
sion de la Législature de la province de Québec, 
elle demandera l'adoption d'une loi pour faire 
ratifier un règlement pourvoyant, par voie d'em­
prunt, au rachat de la dette municipale, pour faire 
ratifier certaines résolutions adoptées jxmr per­
mettre plus facilement la mise à exécution de ce 
règlement, pour amender sa charte, pour lui per­
mettre de créer un fonds de roulement et d'adop­
ter des règlements lui permettant d'adopter des 
budget* annuels et d'édicter tout ce que néces­
saire pour améliorer la finance et le crédit de la 
Ville et pour autres fins. 

Montréal, le 18 mars 1936. 
LA VILLE DE L A V A L DES RAPIDES. 

Par le secrétaire, 
J.-E. T E S S I E R , 

1717—12-4-0 Pétitionnaire. 

Province de Québec, District de Montréal. 

Avis public est par les présentes donné que 
Messieurs Eusèbe L a l « l i e , Arthur Labelle, Joseph 
Labelle, tous trois de Pont-Viau, et Rosa Labelle, 
épouse de Charles Filiatrault, aussi de Pont-Viau, 
tant personnellement qu'en sa qualité de tutrice 
aux enfants mineurs de feu Alexandrine Labelle, 
en son vivant épouse de Andronic < i ravel, et Dlle 
Rose-Ai l* Lai*lle , fille majeure, des cité et dis­
trict de Montréal, s'adresseront à la législature 
:\ sa prochaine session pour demander l'adoption 
d'une Loi amendant la Loi 23 ( ieo. V , Chapitre 
165, pour continuer la rente stipulée en leur faveur 
à la section 2 de la dite Ix>i jusqu'au partage défi­
nitif des biens de la Succession de feu Eusèbe 
Lal*l le . 

Montréal, le quatre mars mil neuf cent trente-
six. 

I * procureur des requérants, 
1815—13-4-0 JOSEPH J E A N . 

Avis publie est par les présentes donné que 
Georges Boisvert, gérant, de Montréal, John 
Stadler, ingénieur industriel, de Montréal, Paul-
Gilles Gauthier, ingénieur civil et arpenteur, de 
Montréal, Edouard-C. T .arose, auditeur, de 
Montréal, et Andrews Irvine Cunningham, ingé­
nieur civil, de Montréal, s'adresseront à la Légis­
lature de la Province de Québec, à sa présente 
Session, pour faire adopter une loi constituant 
en municipalité distincte, en vertu de la lx>i des 
cités et villes, 1922, un certain territoire situé 
dans le canton de Laflèche, comté de Saguenay, 
et comprenant ce qui suit: Bloc Larue, Lo t A , 
Rang 1, Bloc A-ouest; Bloc T ; Bloc S-nord-ouest; 
Bloc R-nord; Bloc A-nord; Bloc C ; Bloc B ' ; Bloc 
P; Bloc P ' ; Bloc L ; Bloc S-sud-est; Bloc R-sud; 
et tous autres territoires avoisinants qu'il serait 
jugé utile ou opportun d'y inclure; et détermi-

Bills modifying the Charters of the city of Mon­
treal or of the city of Verdun, will present one 
or more amendments for the purpose of relieving 
the taxpayers of the Town of LaSalle of the tax 
levied by the city of Montreal under the authority 
of the Act 4 George V, ch. 73, s. 40 and amend­
ments, in connection with the acquisition of im­
moveables for the construction of Boulevards 
on each side of the canal of its waterworks or to 
have such taxation revised, and to have all ex |*n-
ses covered by the said taxation borne by the 
city of Montreal or other interested parties. 

Montreal, March 18th.. 1936. 
P E L L E T I E R , S Y L V E S T R E AND P E L L E T I E R , . 

Attorneys for the aforesaid Applicants. 
1716—12-4 

Notice is hereby given by the Town of Laval 
des Rapides that, at the next Session of the Legis­
lature of the Province of Quebec, it will make 
application for the passing of an Act ratifying a 
by-law, providing, by way of loan, for the redemp­
tion of the Municipal debt, for the ratifying of 
certain resolutions adopted to facilitate the carry­
ing out of the provisions of the said by-law, 
for the amendment of its charter, to empower 
the Town to create a cash reserve fund and to 
adopt by-laws allowing it to adopt annual bud­
gets and to enact anything which may 1* required 
for the improvement of the Town's finances and 
credit and for other purposes. 

Montreal, March 18th., 1936. 
THE TOWN OF LAVAL DES RAPIDES. 

By J. E. T E S S I E R , 
Secretary, 

1718—12-4 Applicant. 

Province of Quebec, District of Montreal. 

Public notice is hereby given that Messrs. 
Eusèbe Labelle, Arthur Labelle, Joseph Labelle 
of Pont-Viau, Mrs. Rosa Labelle, wife of Charles 
Filiatrault, personally and ir her quality of 
tutrix to the minor children of late Alexandrine 
Labelle, in her lifetime wife of Andronie Gravel, 
and Miss Rose-Alba Labelle, spinster, of the city 
and district of Montreal, will apply to the Legis­
lature at its next session for the passing of a Law 
to amend the Statute 23 Geo. V , Chap. 165, in 
order to continue the payment of the instalments 
stipulated in the said Statute until the opening 
of the estate of the late Eusèbe Labelle. 

Montreal, March the 4th., one thousand nine 
hundred and thirty-six. 

J O S E P H J E A N , 
1816—13-4-0 Attorney for Petitioners. 

Public notice is hereby given that an appli­
cation will be made to the Legislature of the 
Province of Quebec during its present Session, 
by George Boisvert, Manager, of Montreal, John 
Stadler, Industrial Engineer, of Montreal, Paul 
Gilles Gauthier, Civil Engineer and Quebec Land 
Surveyor, of Montreal, Edouard C. Larose, 
Auditor, of Montreal, and Andrews Irvine 
Cunningham, Civil Engineer, Montreal, to 
obtain the passing of an Ac t incorporating into 
a separate municipality under the Cities and 
Towns' Act , 1922, a certain territory situated 
in the township of Laflèche, county of Saguenay, 
and comprising the following: Block Larue, L o t 
A , Range 1; Block A-West ; Block T ; Block S; 
North-West; Block R-Nor th ; Block A-Nor th -
Block C; Block B ' ; Block P ; Block P ' ; Block L ; 
Block S-South-East; Block R-South; 'and any 
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liant le nom sous lequel elle sera OODAUe, sa forme 
de gouvernement et ses pouvoirs, son mode 
d'administration et d'élection de son conseil 
municipal, les qualifications requises pour en 
faire partie, le mode de taxation, (nielles proprié­
tés sont imposables et l'évaluation de certaines 
d'entre elles, la nomination d'un gérant et ia 
détermination de ses pouvoirs, et pour d'autres 
fins. 

Québec, le 25 mars 103b. 
l.es procureurs et agents des requérants, 

M O W N & D E V A R E N N E S . 
1875— 13-4-o 

Avis es( par le présent donné (pie le Conseil 
Armoriai de la Noblesse de Québec, s'adressera à 
la Législature de la Province de Québec à B8 pré­
sente Session pour demander son incorporation 
sous le nom de Conseil Armoriai de la Noblesse 
de Québec. 

A. J O L I de Lotbinière. 
Québec, le 27 mars 1936. 1075—14-4-0 

Avis est par les présentes donné (pie la Com­
mission des F"oles Catholiques de Verdun, s'a­
dressera à la Législature de la Province de Qué­
bec, à sa présente Session, pour demander l'adop­
tion d'une loi lui permettant d'utiliser des résidus 
d'emprunts à des fins de dépenses capitales autres 
que celles prévues lors de leur négociation et 
donnant toutes les ratifications nécessaires à cette 
fin, de créer par emprunt un fonds de roulement 
pour diverses dépenses capitales, d'emprunter 
immédiatement contre le crédit des revenus sup­
plémentaires que la cité de Verdun doit lui payer 
en vertu de la loi 23 Geo. V, chapitre 50, de rendre 
la Loi 22 Geo. V, eh. 53, applicable au Secrétaire-
Trésorier et à l'auditeur de la Commission, et 
aussi, avec certaines modifications, de permettre 
l'application à la Commission de la loi 25-26 Geo. 
V, chapitre 50, sec. 6, d'autoriser la Ci té de Ver­
dun à percevoir pour le compte de la Commission, 
pour augmenter les revenus de cette dernière, une 
taxe per capita basée sur le nombre d'enfants 
d'âge à fréquenter les écoles de la Commission 
pour être remise à la dite Commission et pour 
autres fins. 

Montréal, 31 mars 1036. 
L A COMMISSION DES ECOLES CATHOLIQUES DE 

VERDUN 
Par le secrétaire, 

2033—14-4-o R . - E . M A C K A Y . 

Avis public est, par les présentes, donné (pie 
Dame Clara Martin, de la cité de Montréal, 
veuve de feu Tancrède Bienvenu, en son vivant 
banquier, de la cité de Westmount, et M . Achille 
Bienvenu, manufacturier, de la cité de Montréal, 
s'adresseront :\ la législature de la province de 
Québec, à sa présente session, pour obtenir une 
loi spéciale, aux fins suivantes, savoir: 

a, Pour approuver, confirmer et ratifier le 
compte qu'As ont rendu de leur administration, 
comme procureurs de feu M . Tancrède Bienvenu, 
aux exécuteurs testamentaires et fiduciaires de 
celui-ci, sous forme d'état certifié par P . - A . Qa-
gnon, et daté du 4 mars 1031, ainsi que le reli­
quat de compte établi par cet état et libérer les 
soussignés de toute responsabilité, à raison de 
cette administration. 

b. Poyr approuver, confirmer et valider l'acte 
de reconnaissance de dettes passé devant Mtre 

surrounding territory that it might be found 
useful or advisable to include; and to determine 
the name under which it shall be known, its form 
of government and its powers, the manner in 
which it shall be administered and the members 
of its municipal council elected, the qualifications 
required to form part of its municipal council, 
the mode of taxation, the taxability and valua­
tion of certain properties, the nomination of a 
manager and determination of his powers, and 
for other purposes. 

Quebec, March 25th. 1936, 
M O W N <fe D E V A R E N N E S , 

Attornevs and agents for Petitioners. 
1870— 13-4-o 

Notice is hereby given that the "Conseil Ar­
morial de l a Noblesse de Québec", shall apply 
to the Legislature of the Province of Quebec, at its 
present session for incorporation under the name 
of "Conseil Armorial de la Noblesse de Québec". 

A . JOLT de Lotbinière, 
Quebec. March 27. 1030. 1976—14 4 

Notice is hereby given that The Catholic 
School Commission of Verdun, shall apply to 
the Legislature of the Province of Quebec, at its 
present Session for the adoption of an Act allow­
ing it to utilize its loan surpluses for capital expen­
ditures others than those provided at the time of 
their negotiations and give the necessary ratifi­
cations for such purposes, to create a working 
fund for divers capital expenditures, to borrow 
immediately by means of loan or loans upon the 
credit of the supplementary revenues that the 
City of Verdun is to pay to it in virtue of the 
Act 23 Geo. V, chapter 59, to render the Act 22 
Geo. V , ch. 53, applicable to the Secretary-Trea­
surer and the Auditor of the Commission and 
also, with certain modifications, to allow the 
application to the Commission of the Act 25-26 
Geo. V, chapter 50, section 6, to authorize the 
City of Verdun to levy for the benefit of the Com­
mission, a per capita tax based on the number of 
children of age to frequent the school of the Com­
mission and for other purposes. 

Montreal, March 31st., 1936, 
T H E CATHOLIC SCHOOL COMMISSION OF VERDUN 

Per R . E. M A C K A Y , 
2034—14-4-0 Secretary. 

Public notice is hereby given that dame Clara 
Martin, of the city of Montreal, widow of the 
late Tancrède Bienvenu, in his lifetime banker, 
of the city of Westmount, and Mr. Achille Bien­
venu, manufacturer, of the city of Montreal, 
shall apply to the legislature of the province of 
Quebec, at its present session, to obtain a special 
law for the purposes hereinafter mentioned, to 
wit : 

a. T o approve, confirm and ratify the account 
rendered by them, of their administration, as 
attorneys of the late Tancrède Bienvenu, to the 
testamentary executors and trustees of the latter, 
by way of a statement certified by P. A . Gagnon, 
and bearing date of the 4th of March 1931, as 
well as the balance shown by said statement and 
to discharge the undersigned from all liability, 
on account of said administration. 

b. T o approve, confirm and validate the deed 
of acknowledgment passed before Mt re N . Pé-
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N". Pérodeau, notaire, le 3 ] décembre 1090, par 
feu Tanerède Bienvenu, en faveur de daine ( tara 
Martin, ainsi «pu* tous les actes subséquents s'y 
rapportant. 

bt pour au t ro lins. 
Montréal, le 2 avril 1036. 

I.e.- procureurs dee requérante, 
BEAULTEU, Goura, MERCIES i TELLIEB. 

2101—15 4 o 

Assemblée 

QUEBEC CENTRAL HAILVVAY COMPANY. 

A v Ù mu actionnaires. 

Avis est par les présentes donné que l'assem­
blée générale annuelle de la "Quebec Central 
Railway Company' -era tenue aux bureaux de- la 
''Canadian Pacific Railway Company'1, Mont­
réal, mercredi, le 15 avril, mil neuf cent trente-
six, à midi, aux fins d'élire deux directeurs repré­
sentant les obligataires, tel que requis par la 
constitution de la compagnie, et pour la transac­
tion de toutes autres affaires qui peuvent être 
régulièrement soumi.-es à l'assemblée, 

Les actionnaires enregistrée le 1er mars auront 
droit d'assister et de voter à l'Assemblée. 

Par ordre du Bureau de direction, 
I * secrétaire, 

1809—13-3-0 I L - C . O S W A L D . 
Montréal, le 1er mars L936. 

Compagnie dissoute 

"I.F. CRÉDIT M U N I C I P A L C A N A D I E N " 

Avis est par le présent donné que la Compa­
gnie " L e Crédit Municipal Canadien", corps 
politique incorporé par charte spéciale étant 3, 
Edouard V I I , chapitre 10b, telle que modifiée 
par les actes 4, Kdouard V I I , chapitre 87, 0, 
Edouard V I I , chapitre 70 et 7, Edouard V I I , 
chapitre 100, ayant sa principale place d'affaires 
dans la ville de Rimouski, est dissout*', confor­
mément à l'article 10 S. R . Q., 1925, chapitre 225. 

Daté du bureau du secrétaire de la Province, 
ce 3e jour d'avril 1030. 

A L E X . D E S M E U L E S , 
2099-O Sous-secrétaire de la Province. 

M I N U T E S D E N O T A I R E 

Québec, le 11 mars, 1030. 

Avis est par le présent donné, conformément 
aux dispositions du Code du Notariat, qu'une 
requête a été présentée au Lieutenant-Gouver­
neur en conseil par M . Jean-Benjamin Latour, 
résidant en la ville de Sainte-Rose et pratiquant 
à Sainte-Rose et à Montréal, district de Montréal, 
par laquelle il demande la transmission, en sa 
faveur, des minutes, répertoire et index du notai­
re P.-Adélard Longpré, de la ville de Sainte-Rose, 
district de Montréal, ainsi que du greffe de feu 
Adélard-Edouard Léonard, notaire, dont ledit 
P.-Adélard Ixmgpré était cessionnaire. 

A L E X . D E S M E U L E S , 
1515—ll-5-o Sous-secrétaire de la Province. 

RODEAU, notary, on the 31st of December 1020, 
between the late Tancrède Bienvenu and the 
said dame- ( l i r a Martin, as WELL as all SUBSEQUENT 
deeds relating thereto. 

And for other purposes. 
Montreal, 2nd of April 1930. 

BEAULIEU, GOUIN, MERCIER & TELLIER, 
Attorneys for the applicants. 

2102—15 4-o 

.Meeting 

QUEBEC CENTRAL RAILWAY COMPANY. 

Notice of Shareholden, 

Notice IS hereby given that the Annual General 
Meeting of the Quebec Central Railway Com­
pany will be held in the offices of the Canadian 
Pacific Railway Company, Montreal, on Wed­
nesday, 15th. April, one thousand nine hundred 
and thirty-six, at 12 noon, for the purpose of 
electing two Directors representing the Security 
Holders, as required by the constitution of the 
Company, and /or the transaction of such other 
business as may properly come before the said 
Meeting. 

Stockholders of record on the 1st. March will 
be entitled to attend and vote at the Meeting. 

By Order of the Board, 
H . C. O S W A L D , 

1810—13-3-o Secretary. 
Montreal, March 1st., 1936. 

Company dissolved 

" L E CRÉDIT M U N I C I P A L C A N A D I E N " 

Notice is hereby given that the Company 
" L e Crédit Municipal Canadien", a Ixidy politic 
and corporate by special charter being 3 Edward 
V I I , chapter 100, as amended by acts 4 Edward 
V I I , chapter 87, 0 Edward V I I , chapter 76 and 
7 Edward V I I , chapter 100, having its head 
office in the town of Rimouski, is dissolved, in 
conformity with article 19 R. S. Q., 1025, chapter 
225. 

Dated at the Provincial Secretary's Office, 
this 3rd dav of April 1936. 

A L E X . D E S M E U L E S , 
2100 Assistant Provincial Secretary. 

N O T A R I A L M I N U T E S 

Quebec, March 11th., 1936. 

Notice is hereby given, pursuant to the provi­
sions of the Notarial Code, that a petition has 
been presented to the Lieutenant-Governor in 
Council by Mr. Jean Benjamin Latour, residing 
in the town of Sainte Rose and practising in 
Sainte Rose and in Montreal, district of Mon­
treal, whereby he asks for the transfer in his 
favour of the minutes, repertory and index of 
notary P. Adélard Longpré, of the town of Sainte 
Rose, district of Montreal, as well as the records 
of the late Adélard Edouard Léonard, notary, -
which have been assigned to the said P . Adélard 
Longpré. 

A L E X . D E S M E U L E S , 
1516—11-5 Assistant Provincial Secretary. 
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Chief Office 

"CAP ST-JA< QCES, LTÉE" 

Extrait d'une assemblée gênerait' spéciale des 
actionnaires île la compagnie "Cap St-Jacques, 
Ltée", tenue à son bureau 10 Saint-Jacques-ost, 
Montréal, le 19 mars 1936, à laquelle assistaient 
tous les actionnaires de la compagnie, MM. 
Ernest Collier, Edouard Collier, Horace Collier, 
Léo Gobîer et J.-B. Nantel, détenaient entre eux 
les 1260 actions du-capital de la compagnie. 

Sur proposition de M . Ernest Collier, secondé 
par M . .J.-B. Nantel, il est unanimement résolu 
d'approuver le règlement adopté par le bureau 
de direction, lors de l'assemblée du 7 janvier 
dernier, à l'effet «pie le siège social de la compa­
gnie soit transporté du No 10 rue Saint-Jaeques-
est, Montréal, adresse actuelle, au N o 105 rue 
Principale, ville Saint-Laurent. 

Adopté, 
Vraie copie du livre des minutes. 

Daté 21 mars 1936. 
Le secrétaire, 

2091-O H O R A C E G O H I E R . 

Vente d'effets non réclamés 

Avis est par les présentes donné au public, sous 
l'autorité de la Loi des chemins de fer du Canada, 
que la compagnie de messageries "Canadian 
Pacific Express Company" vendra à l'encan 
public, dan» la cité de Montréal, dans la province 
de Québec, vendredi, le 8 mai 1030, toutes les 
consignations non réclamées reçues avant le pre­
mier mai 1035, dans les bureaux de la division 
dite Atlantique. 

Le président et gérant-général, 

1489-11-6-0 T. -E. M C D O N N E L L , 

A V I S A U X I N T E R E S S E S 

Avis est par les présentes donné que tous les 
effets reçus avant le vingt-huit février, A . D . 1935, 
et jusqu'ici non-réclamés ou autrement dans les 
bureaux de la "Canadian National Express", à 
divers endroits dans les provinces d'Ontario, 
Québec, Nouveau-Brunswick, Nouvelle-Ecosse et 
Ile du Prince-Edouard, seront vendus par enchère 
publique au plus haut enchérisseur, par l'encan-
teur de la Compagnie, Wal ter -M. Kearns, 1240 
rue de l 'Université, Montréal, Québec, à D L X 
heures du matin, M A R D I , le C I N Q U I E M E jour 
de M A I , A . D . 1936, à moins qu'ils ne soient 
réclamés avant cette date et que tous les frais 
en soient payés. 

Daté à Montréal, Québec, ce dixième Jour de 

mars 1936. 
" C A N A D I A N N A T I O N A L EXPRESS, 

MONTREAL, QUE." 
Le gérant-général, 

1527—11-6 C.-E. B E L L E R O S E . 

Vente par licitation 

Province de Québec, district de Montréal, Ouïr 
Supérieure, N o D-147,937. 

Avis public est donné qu'en vertu d'un juge­
ment de la Cour Supérieure siégeant à Montréal, 
le vingt-huitième jour de mars 1936, dans une eau-

"CAP ST-JACQUES, LTÉE" 

Extract from a General Special Meeting of the 
shareholders of the company "Cap St-Jacques, 
Ltée" , held at its office 10, Saint James Street 
East, Montreal, the loth, of March, 193$, at 
which meeting were présent all the shareholders 
of the company, Messrs. Ernest (ïohier, Edouard 
Colder. Horace (iohier, Leo Colder and J. B. 
Nantel, holding among them the 1,200 shares 
of the capital of the company. 

Upon the motion of Mr. Ernest Colder, 
seconded by J. B. Nantel, it is unanimously 
resolved to approve the by-law adopted by the 
Board of Directors at the meeting of January 7 
last, to the effect that the head office of the com­
pany be moved from N o . 10 Saint James Street 
East. Montreal, the present address, to No . 105 
Principale Street, in the town of Saint Laurent. 
Adopted, 

Truc copie from Minute Book. 
Dated March 21, 1936. 

H O R A C E G O H I E R , 
2092 Secretary. 

Sale of unclaimed freight 

Public notice is hereby given that under au­
thority of Canadian Railway Act, the Canadian 
Pacific Express Company will sell at public 
auction, in the city of Montreal, in the Province 
of Quebec, on Friday, M a y 8th, 1936, all un­
claimed shipments that have been on hand since 
previous to M a y 1st., 1035, at offices in the 
Atlantic division. 

T. E. M C D O N N E L L , 
1400-11-0 -o President and General Manager. 

T O W H O M I T M A Y C O N C E R N 

Notice is hereby given that all goods received 
previous to the twenty-eight of February, A . D . 
1935, and still remaining unclaimed or otherwise 
in the offices of the Canadian National Express, 
at different points in the Provinces of Ontario, 
Quebec, N e w Brunswick, Nova Scotia, and 
Prince Edward Island, will be sold by public 
auction to the highest bidder, by the Company's 
Auctioneer, Walter M . Kearns, 1240 University 
Street, Montreal, Que., at T E N o'clock in the 
forenoon, on T U E S D A Y , the F I F T H day of 
M A Y , A . D . 1936, unless same shall be called for 
before that date and all charges paid thereon. 

Dated at Montreal, Quebec, this tenth day 
of March 1936. 
" C A N A D I A N NATIONAL EXPRESS, 

MONTREAL, Q u ? . " 
G . E . B E L L E R O S E , 

1528—ll-6-o General Manager. 

Sale by licitation 

Province of Quebec, District of Montreal, Supe­
rior Court, N o . D-147,937. 

Notice is hereby given that under and in virtue 
of a judgment of the Superior Court sitting at 
Montreal, the Twenty-Eighth (28th.) day of 

Hurcau-chef 
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M - dan- laquelle Zotique Cardinal, épicier, de la 
ville de l'ointe-Claire, district de Montréal, est 
demandeur; et Dame PhiWnène Cardinal, veuve 
de feu Thomas Gohier, en son vivant cultivateur 
de la paroisse de l'ointe-Claire, de Sainte-Gene­
viève de Pierrefonds, district de Montréal, est 
défenderesse, la licitation de l'immeuble suivant 
a étéordonnée, savoir: 

"Cet immeuble situé en la cité de I.achine, dans 
lecomtéde Jacques-Cartier, connu sur le plan et 
au livre de renvoi officiels du cadastre de la ville de 
I.achine. BOUS le numéro quarante-trois (43) de la 
subdivision de l'immeuble numéro sept cent cin­
quante-trois (768) mesurant vingt-cinq (26)piedi 
de largeur par quatre-vingt-dix (90) pieds de pro­
fondeur, faisant une superficie de deux mille deux 
cent cinquante (2260) pieds, nu-sure anglaise, et 
plus ou moins avec les bâtisses sus-érigees; avec 
le- accessoires électriques et bouilloires à eau 
chaude, situés dan- les bâtisses portant les numé­
ros civique- 147-117<i 2ème Avenue, I.achine ". 

Ledit immeuble ci-dessus dé-igné sera vendu 
à l'enchère et adjugé au plus offrant et dernier 
enchérisseur, le CINQUIEME jour de M A I 1936, 
par cette Cour au Palais de Justice de Montréal, 
district de Montréal, à D I X heures et DEMIE de 
lavant-midi, à la chambre Xo 31, ou dan- une des 
cours de la Cour Supérieure désigné*' pour les fins 
de ladite vente, sujet aux charges, clause- et con­
ditions indiquées dans le cahier des charges déjxisé 
SU greffe du protonotaire de ladite Cour. Toutes 
oppositions afin d'annuler, afin de charge, ou afin 
de distraire à ladite licitation devront être dépo­
sées au greffe du protonotaire au moins douze 
jours avant la date fixée pour ladite vente, et 
toutes oppositions afin de conserver devront être 
déposées dans les six jours suivant l'adjudication 
à défaut de quoi le droit de déposer sera éteint 
par forclusion conformément à la loi. 

Un dépôt de 1800.00 sera exigé lors de la vente. 

Montréal, le 30 mars 1936. 
L e procureur du demandeur, 

1981—14-2-0 J.-H. L A l ' Z O N . 

March, 1936, in the case in which Zotinue Cardi­
nal, grocer, of the Town of Pointe-Claire, dis­
trict of Montreal, is plaintiff; and Dame Philo-
mene Cardinal, widow of the late Thomas Gohier, 
in his lifetime farmer of the parish of Pointe Claire, 
of Sainte Geneviève de Pierrefonds, district of 
Montreal, is defendant, the licitation of the 
immoveable described as follows ha- been ordered 
b> wit: 

"That immoveable situate in the city of La-
chine, in the County of Jacques-Cartier, known 
on the official plan and book Of reference of the 
cadastre of the Town of I.achine, under the num­
ber forty-three (43) of the immoveable subdivision 
number seven hundred and fifty-three (753) mea­
suring twenty-five (25) feet in width by ninety 
(00) feet in depth, forming a superficies of two 
thousand two hundred and fifty (2250) feet, 
English measure, more or less—with the buildings 
thereon erected; with all the electric accessories 
and hot water tanks situated in the buildings 
bearing the civic numbers 147-1470' 2nd. Avenue 
I.achine*'. 

The said property above described shall be sold 
at public auction and adjudged to the highest and 
la.-t bidder, on the F I F T H day of M A Y , 1936, 
by this Court at the Court House of Montreal, 
district of Montreal, at H A L F P A S T TEN 
o'clock, before noon, in Room X'o. 31, or in one 
of the Courts of the Superior Court designated 
for the purjxtse of the said sale, subject to the 
charges, clauses and conditions contained in the 
list of charges deposited in the office of the Pro-
thonotaryof the said Court; and that any opposi­
tion to annul, b> secure charges or to withdraw 
to be made to said licitation must be filed in the 
office of the Protbonotary of the said Court at 
least twelve days before the day fixed as aforesaid 
for the sale, anil that any opposition for payment 
must be filed within six days after adjudication 
and failing the parties to file such opposition 
within the delays hereby limited, they will be 
foreclosed from doing so. 

A deposit of 1800.00 will be required on the 
day of the sale. 

Montreal, March 30th., 1936. 
J. H . L A U Z O N , 

1982—14-2-o Attorney for plaintiff. 

Département de l'Instruction publique Department of Public Instruction 

X o 190-33 X o . 100-33 

Québec, le 6 avril 1936. Quebec, April 6th, 1936. 

Demande est faite de détacher des munici- Application is made to detach from the School 
palités scolaires de Saint-Etienne-de-la-Malbaie, Municipalities of Saint Etienne de la Malbaie, 
comté de Charlevoix, et de Sainte-Agnès, même county of Charlevoix, and of Sainte Agnes, same 
comté, le territoire de la municipalité de Cler- county, the territory of the municipality of 
mont, tel qu'érigé par proclamation officielle, en Clermont, as erected by official proclamation, 
date du 11 février 1935, publiée aux pages 970 dated February 11th, 1935, published on pages 
et 977 de la Gazette officielle du 16 février 1935. 976 and 977 of the Official Gazette of February 

2109—15-2-0 10, 1935. 2110—15-2 

X o 652-35. N o . 652-35. 

Québec, le 6 avril 1936. Quebec, Apri l 6th, 1936. 

Demande est faite de détacher de la munici- Application is made to detach from the school 
palité scolaire de la paroisse de Saint-Sylvestre, municipality of the parish of Saint Sylvestre, in 
dans le comté de Lotbinière, le lot N o 580, du the county of lotbinière, lot N o . 580, of the 
cadastre officiel de ladite paroisse, et de l'annexer officiai cadastre of the said parish, and to annex 
à la municipalité scolaire de I.eeds-est, dans le it to the school municipality of East Leeds, in 
comté de Mégantic. 2111—15-2-o the county of Megantic. 2112—15-2 
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Nu 1669-32. 
Québec, le 6 avril 1986. 

Demande est faite (le détacher de la municipa­
lité scolaire de Saint-August in, dans le comté des 
Deux-Montagnes, le territoire formant actuelle­
ment la municipalité «lu village de Saint--Auuus-
tin, tel qu'érigé par proclamation en date du Iti 
mars 1936, publiée dans la Gazette officielle du 21 
mars, à la page 1244, et d'ériger tout ce territoire 
en municipalité scolaire distincte, sous le nom de 

•la municipalité scolaire du village de Saint-
Augustin", l a partie restante de l'ancienne 
municipalité de Saint-August in sera alors connue 
et désignée sous le nom de "La municipalité sco­
laire de la paroisse de Saint-August in". 

2113 -15-2-0 

No 114-36. 

Québec, le 2 avril 1936. 

Demande est faite de changer le nom de la 

municipalité scolaire de Saint-Cyr, comté de 
Témiscouata, en celui de "l.a municipalité sco­
laire de Saint-.lean-de-la-Lande". 21 lô 15-2-0 

Ventes—Loi de faillite 

(Sous la Loi d'arrangement entre cultivateurs et 
créanciers) 

LA LOI DE FAILLITE 

Canada, Province de Québec, District de K a -
mouraeka, Cour Supérieure, en matière de faillite. 
No 203-F. Dans l'affaire de- Joseph Bastille, pa­
roisse de Saint-Modeste, comté de Rivière-du-
l.oup, marchand, failli, et Lucien Rédard, N . P . , 
syndic. 

A V I S D E V E N T E 

Avis est par les présentes donné qu'en vertu 
d'un jugement de l'honorable Juge J.-C. Pouliot. 
en date du treizième jour de décembre 1935, 
seront vendus à l'enchère publique, à la porte de 
l'église paroissiale de Saint-Modeste, V E N D R E ­
DI , le P R E M I E R jour de M A I 1936, à D I X heu­
res de 1 'avant-midi, les immeubles suivants—avec 
les bâtisses dessus construites et dépendances, 
savoir: 

A.—Un terrain contenant une largeur de qua­
tre arpents sur une profondeur moyenne de six 
arpents, le tout plus ou moins, borné au nord à la 
rivière Verte, au sud au chemin public du troi­
sième rang, à l'ouest au terrain de Wenceslas 
Landry, et à l'est au terrain de Jérémie Bérubé, 
lequel terrain fait partie des lots de terre numéros 
vingt-neuf-A et vingt-neuf-B ( P . 29-A et P. 29-B) 
du deuxième rang du canton Witworth au cadastre 
officiel de la paroisse de Saint-Modeste, comté de 
Témiscouata. 

B.—Un circuit de terre de deux arpents de lar­
geur par la profondeur du rang, borné à l'ouest 
aux terres de Saint-Anton in et à l'est à la terre 
de Félix Saindon, étant la partie ouest des lots 
de terre numéros trente et un-A et trente et un-B 
(P . 31-A et P. 31-B) du deuxième rang du can­
ton Witworth au dit cadastre officiel de la parois­
se de Saint-Modeste, comté de Témiscouata. 

C .—Le lot de terre numéro vingt-sept (27) du 
troisième rang du canton Witworth au dit cadas-

Xo . 1689-32. 
Quebec, April 6th, 1986. 

Application is made to detach from the School 
Municipality of Saint Augustin, in the county of 
T w o Mountains, the territory actually forming 
the municipality of the village of Saint-Augustin, 
as erected by proclamation dated March loth, 
1936, published in the Official GazetU of March 21, 
on page (244, and to erect all the said territory 
into a separate school municipality, under the 
name t,\ T h e School Municipality of the Village 
of Saint Augustin". The remaining part of the 
former municipality of Saint August in. shall then 
be known and designated under the name of "The 
School Municipality of the Parish of Sainl 
Augustin". 2114—15-2 

No. 114-36. 
Quebec, April 2nd, 1936. 

Application is made to change the name of the 
school municipality of Saint Cyr . county of 
Témiscouata, to that of "The school munici­
pality of Saint .lean de la Lande". 21 lti—15-2 

Sales—Bankruptcy Act 

(Under the Fanners and Creditors Arrangement 
A c t ) 

THE BANKHt'I'T' V ACT 

Canada. Province of Quebec, district of Ka-
mouraska, Superior Court, sitting in Bankruptcy, 
X o . 203-F. In the matter of Joseph Bastille, 
parish of Saint Modeste, county of Rivière-du-
Loup, insolvent merchant, and Lucien Bedard, 
X .P . , trustee. 

N O T I C E OF S A L E 

Notice is hereby given that pursuant to a judg­
ment of the Honourable Justice J. C. Pouliot, 
dated the thirteenth day of December, 1935, there 
shall be sold at public auction, at the parochial 
church door of Saint Modeste, on F R I D A Y , the 
F I R S T day of M A Y . 1936, at T E N o'clock in the 
forenoon, the following immovables—with the 
buildings thereon erected and dependencies, 
namely: 

A . — A lot of land having a width of four arpents 
by a mean depth of six arpents, the whole more or 
less, bounded on the North by the Verte river, on 
the South by the public road of the third range, 
on the West by the land of Wenceslas Landry,and 
on the East by the land of Jérémie Bérubé, the 
said lot of land forms a part of the lots of land 
numbers twenty nine-A and twenty nine-B (Ft . 
29-A and Pt. 29-B) of the second range of the 
township of Witworth of the official cadastre 
of the parish of Saint Modeste, county of Témis­
couata. 

B . — A tract of land measuring two arpente in 
width by the depth of the range, bounded on the 
West by the lands of Saint Anton in and on the 
East by the farm of Félix Saindon, being the 
West part of the lots of land numbers thirty 
one-A and thirty one-B (P t . 31-A and Pt. 31-B) 
of the second range of the township of Witworth 
of the said official cadastre of the parish of Saint 
Modeste, county of Témiscouata. 

C . — l o t of land number twenty seven (27) of 
the third range of the township of Witworth of 
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tre officiel de ! • paroisse de Saint-Mod este, comté 
de Tôiniicouat*. 

D.—Tous les droits de préemption, améliora­
tion, occupation et autres que ledit Joseph Bas­
tille a et peut avoir sur le loi de terre numéro 
vingt-neuf (29) du troisième rang du canton Wi t ­
worth au dit cadastre officiel de la paroisse de 
Saint-Modeste, comté' de Téuii-eoiiata. 

ES. —Une pointe de terre située à l'ouest de la 
route du troisième rang et au sud du chemin pu­
blic du dit ranir, étant une partie du lot de terre 
numéro vingt-six-B (I*. 26-B) du troisième rang 
du canton Witworth au dit cadastre officiel de la 
paroisse de Saint-Modeste, comté de Témiscoua­
ta, telle que cette pointe de terre a été acquise 
verbalement de Alfred Bérubé et aux conditions 
convenues avec lui. 

Tel que le tout est actuellement, avec toutes les 
servitudes actives et passives attachées aux dits 
immeubles. 

Cette vente sera faite en vertu de l'article lô 
de la Loi de faillite et conformément aux articles 
7l*i et 717 du C. P. C. et équivaudra à la vente 
par le shérif. 

Conditions de vente: argent comptant. 
Rivière-du-l.oup, P. Q., le '-'4 mars 1936. 

Le syndic, 
1843—13 1 o LUCIEN B E D A R D , N . B . 

said official cadastre of the parish of Saint M o ­
deste, county of Témiscouata. 

1). -All the rights of preemption, improve­
ment, occupation and other rights which the 
said Joseph Bastille has or may have on the lot of 
land number twenty nine (29) of the third range 
of the Township of \\'itworth of the said official 
cadastre of the parish of Saint Modeste, county 
of Témiscouata. 

E .—A point of land situate West of the by­
road of the third range and South of the public 
road of the said range, being a part of the lot of 
land number twenty six-B (Bt. 20-B) of the 
third range of the township of Witworth of said 
official cadastre of the parish of Saint Modeste, 
county of Témiscouata, as the said point of land 
«ras verbally acquired from Alfred Bérubé and 
on the conditions agreed upon with the latter. 

A - the whole actually subsists, with all the 
active and passive servitudes attached to the 
said immovables. 

The -aid sale shall be made pursuant to article 
4ô of the Bankruptcy Act and in conformity with 
articles 716 and 717 of the C. C. P., and shall 
have the effect of a Sheriff's sale. 

Conditions of sale: ( 'ash. 
Rivière-du-Loup, B. Q., March 24, 1930. 

LUCIEN B E D A R D , N .P . , 
1844—13-2 Trustee. 

LA LOI DE FAILLITE. 

Province de Québec, district de Montréal, ( 'our 

Supérieure, No 135, "en faillite": Dans l'affaire 
de la faillite de Avila Meunier dit I.agacé. débi­
teur, et the Canadian ( r ed i t Men's Trust Asso­
ciation Limited, syndic. 

AVIS DE VENTE 

Avis est par les présentes donné qu'en vertu du 
jugement du Bégi.-traire de la loi de faillite, dis­
trict de Montréal, en date du dix-huitième jour 
de mars l'.iod. il sera vendu par encan public au 
bureau du shérif. Palais de Justice, à Montréal, 
le M A R D I , CINQUIEME jour de M A I 1936, 
à O N Z E heures de l'avant-midi, l'immeuble sui­
vant, savoir: 

1. "Un emplacement situé dans la cité de 
Montréal ayant front sur la rue Olivier et portant 
les numéros sept et huit (7 et s) de la subdivision 
officielle du lot numéro quatre-vingt-six (86 7 
et 8) aux plan et livre de renvoi officiels de la 
paroisse de Saint-Laurent— avec bâtisses dessus 
érigées, circonstances et déj>endances, et portant 
les numéros civiques 12361 12367 de ladite rue 
Olivier, à Montréal" . 

Tel «pie le tout se trouve présentement—avec 
toutes les servitudes actives et passives, appa­
rentes ou occultes, attachées au dit immeuble. 

Cette vente est faite en vertu des articles 710, 
717 et 710 et suivants du C. P. C. et équivaudra 
à une vente au shérif. 

Montréal, ce 23ième jour de mars 1936. 
THE CANADIAN l'KEDIT M E N ' STRUST ASSOCIATION 

LIMITED. 
Syndic. 

Adresse: 760 Carré Victoria, 

Montréal, P. Q. 1819—13-2-o 

Canada, Province de Québec, District de 
Québec. Dans la Cour Supérieure, "En matière 
de Fail l i te", N o 3048-F. Dans l'affaire de 
Abraham Rouleau, marchand général, Saint-
David de I^évis, P. Q., cédant autorisé. 

THE BANKRUPTCY ACT. 

Province of Quebec, I )istrict of Montreal, Supe-
rior Court, No . 135, " In Bankruptcy": In the 
matter of the bankruptcy of Avila Meunier dit 
Lagacé debtor, and The Canadian Credit Men's 
Trust Association Limited, Trustee 

N O T I C E OF S A L E . 

Notice is hereby given that in virtue of a judg­
ment of the registrar of the Bankruptcy Court, 
district of Montreal, rendered under date of 
March 1Mb., 1936, will be sold by public auction 
at the Sheriff's office. Court Blouse. Montreal, on 
T U E S D A Y , the F I F T H day of M A Y , 1936, at 
E L E V E N o'clock in the forenoon, the immove­
able hereinafter designated: 

1. "An emplacement situated in the city of 
Montreal, fronting on Olivier Street and bearing 
numbers -even and eight (7 and s) of the official 
subdivision of lot number eighty-six (S6-7 and 8) 
on the official plan and book of reference of the 
parish of Saint Laurent—with buildings erected 
thereon, circumstances and appurtenances, and 
l»earing civic numbers 12361-12367 of the said 
Olivier Street, in Montreal". 

As the whole actually subsists—with all the 
active and passive, apparent and unapparent 
servitudes attached to the aforesaid immoveable. 

This sale will be made in virtue of articles 716-
717 and 719 and following of the C. C. P., and 
this sale shall have the effect of a Sheriff's sale. 

Montreal, March 23rd., 1936. 
THE CANADIAN CREDIT MEN's TRUST ASSOCIATION 

LIMITED. 
Trustee. 

Adress: 760 Victoria Square, 
Montreal, P . Q . 1820—13-2-o 

Canada, Province of Quebec, District of 
Quebec. In the Superior Court "Sitting in 
Bankruptcy", N o . 3048-F. In the matter of 
Abraham Rouleau, general merchant, Saint 
David de Levis, P. Q., Authorized Assignor. 
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V E N T E A L ' E N C A N 

Avis est par le présent donné que M E R C R E ­
D I , le Q U I N Z I E M E jour du mois d ' A V R I L 
1930, à O N Z E heures de l'avant-midi, sera 
vendu, paf enchère publique, à la porte de 
l'église de Saint-David, comté de Lavis, l'im­
meuble suivant, savoir: 

Un immeuble situé à Saint-David susdit, 
du coté sud du chemin public, le dit immeuble 
borné au nord au chemin public, à l'est à Victor 
e4 Claire Couture pour partie, et à l'ierre-L. 
Begin, pour l'autre partie au sud à Benjamin 
Martineau et à l'ouest à une rue projetée, le dit 
immeuble contenant quarante pieds français 
de front sur une profondeur d'un demi-arpent, 
avec en plus une lisière de terrain d'une profon­
deur de douze pieds contigué au terrain ci-haut 
décrit, côté sud, sur une largeur de cent trente 
pieds, plus ou moins, la dite lisière de terrain 
partant de la ligne ouest du terrain plus haut 
décrit et s'étendant au terrain de Pierre-L. 
Begin, le dit immeuble étant connu et désigné 
sous une partie est du lot numéro cent douze 
( I I l î ) aux plan et livre de renvoi officiels du 
cadastre pour Saint-David susdit; 

Ce lot sera vendu au plus haut et dernier 
enchérisseur. 

Cette vente est faite conformément aux arti­
cles sept cent seize et sept cent dix-sept (71b et 
717) du C.P .C. et aussi à l'article quarante-cinq 
(45) de la Loi de Faillite, qui équivaut à une 
vente par le shérif, le tout suivant titres et certi­
ficats fournis par le bureau d'enregistrement. 

Les titres et certificats peuvent être examinés 
en tout temps, en s'adressant au bureau du 
syndic soussigné. 

Conditions de paiement: Argent comptant. 
Le svndic autorisé, 
L . -P . P O M E R L E A U . 

Chambres: 214-215, 
Edifice Banque Canadienne Nationale, 

71, rue Saint-Pierre, Québec. 1405-11-2-0 

Actions en séparation de biens 

Province de Québec, District d'Arthabaska, 
cour Supérieure, N o 1275. Dame I.ila Lapalme, 
épouse commune en biens de Azarias Maynard, 
commerçant, de la cité de Drumuiondville, dis­
trict d'Arthabaska, dûment autorisée aux fins 
des présentes, demanderesse; vs le dit Azarias 
Maynard, du même lieu, défendeur. 

La demanderesse a intenté une action en 
séparation de biens dans la présente cause. 

1er avril 103b. 
Le procureur de la demanderesse, 

2087-O G A S T O N R I N G U E T . 

Canada, province de Québec, district de Mont­
réal, dans la Cour Supérieure, N o C-152072. 
Dame Mélanie Décompte, épouse commune en 
biens de J.-Alexandre Filion, des cité et district 
de Montréal, demanderesse; vs le dit J.-Alex­
andre Filion, défendeur. 

Une action en séparation de biens a été insti­
tuée en cette cause, le 25 mars 1936. 

Montréal, le 2 avril 1936. 
Les procureurs de la demanderesse, 

2117-o G O Y E T T E & G O Y E T T E . 

A U C T I O N S A L E 

Notice is herebv given that on W E D N E S D A Y 
the F I F T E E N T H day of the month of A P R I L , 
1936, at E L E V E N o'clock in the forenoon, 
there shall be sold by public auction, at the 
church door of Saint David, County of Levis, 
the following immovable, to wit: 

An immovable situate at Saint David afore­
said, on the South side of the publie road, the 
said immovable bounded OH the North by the 
public road, on the East by Victor anil Claire 
Couture for a part and by Pierre L. Begin, for 
the other part, on the South by Benjamin Mar­
tineau and on the West by a projected street, 
the said immovable measuring forty feet, French 
measurement, in front IrY "a depth of one half 
arpent, with moreover a strip of land of a depth 
of twelve feet contiguous to the lot of land 
hereinabove described, on the South side, by a 
width of one hundred and thirty feet, more or 
less, the said strip of land starting at the West 
line of the land hereinabove described and 
extending to the land of Pierre L. Begin, the 
said immovable being known and designated 
as an Eastern part of lot number one hundred 
and twelve (112) of the official cadastral plan 
and book of reference for Saint David, aforesaid; 

The said lot shall be sold to the highest and 
last bidder. 

The said sale shall be made pursuant U> arti­
cles seven hundred and sixteen and seven hun­
dred and seventeen (716 ami 717) of the C.C.P. 
and also article forty five (45) of the Bankruptcy 
Act, and shall have the effect of a Sheriff's sale, 
the whole according to titles and certificates 
furnished by the Registry Office. 

The titles and certificates may be seen at 
any time at the office of the undersigned Trustee. 

Conditions of pavment: Cash. 
L. P. P O M E R L E A U , 

Authorized Trustee. 
Rooms: 214-215, 

Banque Canadienne Nationale Building, 
71 Saint Peter Street, Quebec. 1496-11-2 

Actions for separation as td property 

Province of Quebec, District of Arthabaska, 
Superior Court, N o . 1275. Dame Lila Lapalme, 
wife common as to property of Azarias Maynard, 
trader, of the city of Druminondville. district of 
Arthabaska, duly authorized for the purposes 
hereof, plaintiff; vs the said Azarias Maynard, 
of the same place, defendant. 

The plaintiff has instituted an action in separa­
tion as to propertv in this cause. 

April 1st., 1936* 
G A S T O N R I N G U E T , 

2088 Attorney for the plaintiff. 

Canada, Province of Quebec, district of Mon­
treal, in the Superior Court, No . C-152072. 
Dame Mélanie Lecompte, wife common as to 
property of J.-Alexandre Filion, of the city and 
district of Montreal, plaintiff; vs the said J. 
Alexandre Filion, defendant. 

An action for separation as to property was 
instituted in this case, the 25th of March, 1936. 

Montreal, April 2nd, 1936. 
G O Y E T T E & G O Y E T T E , 

2118-o Attorneys for Plaintiff. 
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Avis publie est par les présentes donné, con­
formément à la section 7 de la Loi des Faux Cou­
rantes, que la compagnie "Canada Paper Com­
pany" de la cité de Montréal, Province de Que­
bec, a l'intention de demander l'autorisation de 
faire construire un barrage en béton sur la rivière 
Saint-François, entre b; lot 830, en la ville de 
Windsor, comté de Richmond, et les lots numéros 
11-1 et 11-6-1, rang N o I , canton de Brompton, 
comté de Richmond. 

Avis est aussi donné qu'une requête à cet effet, 
accompagnée des plans et devis des dits travaux, 
démontrant le site choisi pour la construction 
du dit barrage et les terrains qui seront affecté:: 
par le refoulement des eaux, a été présentée au 
Ministre des Terres et Forêts, et qu'un duplicata 
des dits plans et devis a été déj>osé au Bureau 
d'enregistrement pour la division de Richmond, à 
Richmond, B. Q. 

I.a demande contenue dans la requête sera 
prise en considération le ou après le jour suivant 
la date de la dernière publication de cet avis dans 
'a Gazette officielle <l< (Jurh, <•. 

CANADA PA PEU COMPANY. 
I-A requérante, 

Bar E . -K . R O B I N S O N , 
1817—13-4 Yice-Brésident. 

Avis est par les présentes donné que le Conseil 
de discipline du Collège des Médecins et Chirur­
gien! de la Brovince de Quél>ec a, à sa séance du 
16 novembre 1936, condamné le Dr. J.-Alphé 
Boucher, de Sherbrooke, à $100.00 de frais et à la 
suspension définitive de l'exercice de la profes­
sion de médecin et chirurgien, suspension qui 
entraîne de plein droit la déchéance de mend ire 
du Collège. 

Le présent avis est donné conformément à 
l'article 70 du chapitre 213 Statuts Refondus de 
la Brovince de Québec, 1926. 

Et j ' a i signé, ce 27ième jour de mars 1936. 

CoLLÈOE DES MÉDECINS ET CHIRURGIENS DE LA 
PROVINCE DE QUÉBEC 

Le registraire, 
1973—14-4-o L.-E. L A B E R G E . 

Avis est donné qu'en vertu de la Loi des syn­
dicats professionnels, le lieutenant-gouverneur 
en conseil a, le 29e jour de novembre 1934, autorisé 
"L'Association des Maîtres-Barbiers-Coifbnr.- ", 
à changer son nom en celui de "Syndicat Brofes-
sionnel des Barbiers et Coiffeurs". 

Donné au bureau du secrétaire de la Brovince, 
ce trentième jour de novembre 1934. 

A L E X . D E S M E L T . E S , 
2085-O Sous-secrétaire de la Brovince. 

ARROWHEAD COLD MINES, LIMITED 

(Libre de responsabilité j>ersonnelle) 

Règlement Xo XXVI 

Pour amender le Règlement X o I I 

Qu'il soit décrété: 

Que le Règlement X o I I de cette compagnie 
soit amendé et modifié en retranchant le mot 
"Sept" dans le premier paragraphe dudit Règle­
ment et en y substituant le mot "Cinq" . 

Daté ce 30ième jour de mars 1936. 
l,e secrétaire, 

2089 W M T A Y L O R . 

Public notice is hereby given in accordance 
with Section 7 of the Water-Course Act , that 
( anada Paper Company, of the city of Montreal, 
the Province of Quebec, intends to apply for 
authorization to have constructed a Concrete 
Dam on the Saint Francis River between Lot 
839, in the Town of Windsor, County of Rich­
mond, and Lot .Vos. 11-1 and 11-/--1, Range X o . 1, 
Township of Brompton, County of Richmond. 

Notice is also given that a j)etition to that 
effect, accompanied by plans and specifications 
of such works, showing the site chosen for the 
construction thereof and the lands which will be 
affected by the backing up of the water, has been 
forwarded to the Minister of Lands and Forests, 
and that a duplicate of such plan? and si>ecifica-
tions has l>een deposited at the registry office of 
the registration division of Richmond, at Rich­
mond, B. Q. 

The application contained in the petition will 
Ix" taken into consideration on or after the day 
following the date of the last publication of this 
notice in the (Jutlue Official Gazette. 

CANADA PAPER COMPANY. 
Per E. K . R O B I X S O N , 

Vice-President, 
1818—13-4-0 Petitioner: 

Xotice is hereby given that Le Conseil de dis­
cipline of the College of Physicians and Surgeons 
of the Province of Quebec, at its meeting of 
November lbth., 1935, has condemned the Dr. 
J. Alphc Boucher, from Sherbrooke, to a fine of 
one hundred dollars ($100.00) and to the definite 
suspension of the exercise of the medical profes­
sion which entails the dismissal of such member 
from the College. 

The present notice is given in conformity with 
Article 70 Chapter 213. of the Revised Statutes 
of the Province of Quebec, 1925. 

And I have signed, this 27th. day of March, 
1936. 
COLLEGE OF PHYSICIANS AND SURGEONS OF THE 

PROVINCE OF (JUEBEC 
J. E. L A B E R G E , 

1974—14-4-o ' Registrar. 

Xotice is hereby given that in virtue of the 
Professional Syndicates' Act, the Lieutenant-
Governor in Council, has, on the 29th day of 
Xoveml>er, 1934, authorized "L'Association des 
Maitres-Barbiers-Coiffeurs" to change its name 
to that of "Syndicat Professionnel des Barbiers 
et Coiffeurs". 

( îiven at the office of the Provincial Secretary, 
this thirtieth dav of Xovember, 1934. 

A L E X . D E S M E U L E S , 
2086 Assistant Provincial Secretary. 

ARROWHEAD COLD MINES, LIMITED 

( N o Personal Liabil i ty) 

By-law Xo. XXVI 

T o amend By-law X o . I I 

Be it enacted: 

That By-law N o . I I of this Company be 
amended and altered by deleting the word 
"seven" in the first paragraph of the said By-law 
and substituting therefor the word "f ive" . 

Dated this 30th day of March. 1936. 
W M T A Y L O R , 

2090-O Secretary. 

Avis divers Miscellaneous Notices 
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Extfti l «l'une a-scmblée du bureau de direc­
tion de l'.lueridge Limited, tenue au bureau de la 
compagnie le premier jour d'avril 1938, à la­
quelle étaient présenta Messieurs J . - J . Perrault, 
K.-B. Perrault Si H.-1L Perrault, étant tous les 
directeur- de la compagnie. 

Le président agit comme président et le secré­
taire comme secrétaire. 

Le président fait rapport à. l'assemblée que la 
compagnie, a disposé de tous les immeubles 
qu'elle p.s-ède et quel le discontinuera donc ses 
opérations. 

Il est proposé, secondé et unanimement résolu 
que la compagnie discontinue -es opérations. 
Adopté. 

Le président soumet donc à l'assemblée le ré­
gion,eut suivant : 

Itujlrlilitlt .X<> 17. 

A t t e n d u que cette compagnie a discontinué 
ses opérations et qu'elles pourvu au paiement de 
toute- Wfl dettes et SCS obligation-: que les direc­
teur- pro.•«•dent à la distribution aux actionnaires 
de la compagnie, de tout l'actif «le la dite compa­
gnie. 

Le dit règlement e.-t adopté unanimement. 
Certifié vraie copie, 

I I . -R . PERRAULT, 
Secrétaire. 

JE,soussigné, II .-H. Perrault, secrétaire de la 
compagnie, certifie qu'à une assemblée du bureau 
de direction tenue le premier jour d'avril 1936, 
le régiraient ci-dessus portant le No 17 de.- règle­
ment- de la compagnie, a été unanimement adop­
té, et de plus, qu'à une assemblée spéciale de-
actionnaires convoquée et tenue le premier jour 
d'avril 1936. ledit règlement N" 17 a été unani­
mement ratifié par tous les actionnaires, à Is dite 
assemblée. 
C e r t i f i é vraie copie. 

Le secrétaire, 
2103 o H-K PERRAULT. 

Extract from a meeting of tbe Hoard of Di­
rectors of Blueridge Limited, held in the office 
of tin- company on the fir-t day of April, 1936, 
at which were present Messrs J. J. Perrault, R. B. 
Perrault and IL IL Perrault, all being director-
of the e.impaiiy. 

The President acting as President and the 
Secretary at Secretary. 

The President reports at the meeting that the 
company ha- disposed of all the immovables 
which it owned and that it -hall therefore dis­
continue it- operations. 

It is moved, seconded and unanimously adopt­
ed that the company shall cease it.- operation-. 
Adopted. 

The President submits therefore to the meeting 
the following by-law 

By-law No. 17. 

W H E R E \> the said company has ceased opera­
tions and that it has provided for the payment 
of all its debts and liabilities; that the directors 
-hall proceed with the distribution, to the share­
holder- of the company, of all the assets of the 
said company. 

The-aid by-law i- Unanimously adopted. 
< 'ertified true copy, 

IL R. PERRAULT, 
Secretary. 

1. the undersigned. IL R. Perrault. Secretary 
of the company, certify that at a meeting of the 
Board of directors held the fir.-t day 01 April, 
1936, the foregoing by-law bearing No. 17 of the 
by-laws of the company, was unanimously adopt­
ed, and furthermore, that at a special meeting 
of the shareholders convened and held on the 
first day of April . 1936, the said by-law N o . 17, 
was Unanimously ratified by the shareholders, 
at the said meeting. 
( erti Uni true <'"i"/-

IL R. PERRAULT, 
2104 Secretary. 

Avis publie e.-t par les présentes donné que la 
Commission municipale de Québec présentera à 
un juge de la ( 'our supérieure BIÉGEANT dans et 
pour le district de Roberval, a Roberval, mer­
credi, le vingt-deuxième jour d'avril 1936, à dix 
heure-, A. M . , une requête aux fins de déclarer en 
défaut la corporation des syndics de la paroi--e 
de Saint-Henri-de-Taillon, dans le comté du Lac 
Saint-Jean, conformément à l'article 33 de la Loi 
de la Commission municipale de Québec (S. R. 
1925, chapitre I l i a , tel qu'édicté par 22 Geo. V , 
ch. 56). 

Le secrétaire, 
E M I L E MORIN. 

La Commission municipale de Québec, 
Québec, le «i avril 1936. 2105 -o 

Public notice is hereby given that the Quebec 
Municipal Commission will fyle with a .lodge of 
the Superior Court sitting in and for the district 
of Roberval, at Roberval, on Wednesday, the 
twenty-second day of April, 1936, at Ten o'clock, 
A. M . , a petition for the purjMISE of having declar­
ed in default the corporation of the parish trus­
tees of Saint Henri de Tailh.n. in the county of 
Lake Saint John, in conformity with article 33 
of the Quebec Municipal Commission Act (R. S. 
1925, Chapter 111", as enacted bv 22 Ceo . V, 
Ch. 50). 

E M I L E M O R I N , 
Secretary. 

T h e Quel le Municipal Commission, 
Quebec, April 6th., 1936. 2 l06-o 

La formation d'une société sous le nom de 
'Syndicat Catholique et National des Gantiers 
de Montréal" pour l'étude, la défense et le déve­
loppement des intérêts économiques, sociaux et 
moraux de la profession, a été autorisée par 
arrêté en conseil en date du vingtième jour de 
mars 1936, 

Le siège principal de la société est À Montréal. 

A L E X . D E S M E U L E S , 
2107-O Sous-secrétaire de la Province. 

T h e formation of an association under the 
name of ""Syndicat Catholique et Xational des 
Gantiers de Montréal" for the study, defence 
and promotion of the economical, social and 
moral interests of the profession, has been autho­
rized bv Order in Council dated the twentieth 
day of March 1936. 

The principal place of business of the associa­
tion is in Montreal. 

A L E X . D E S M E U L E S , 
2108 Assistant Provincial Secretary. 
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"POWKH PUODl'i THUS, LIMITE!)" 

Sommaire du RègM meni Spécial " l " . 

Quo tout l'actif soit distribue entre les action­
naires «le la compagnie. 

( Vrtifié vrai extrait. 
Montréal, le 7 avril 1'.».%. 

I.e secrétaire, 

2123 II.-.1 KNUBLEY. 

Avis e-t donné qu'en vertu de la Loj des iyn-

dicats professionnels, le lieutenant-gouverneur 
en conseil a. le L3 mars 1936, autorisé le "•Syndi­
cat Professionnel des Barbiers «t Coiffeurs", a 
changer son nom en celui de "Syndicat Profes­
sionnel des Maîtres Barbier—Coiffeurs de Mont­
réal " . 

Donné au bureau du secrétaire de la Province, 
ce trentième jour de mars 1936. 

ALEX. DESMEULES, 
2145 o Sous-secrétaire de Is Province. 

Avis est donné qu'en vertu de la Loi des syn­
dicats professionnels, le lieutenant-gouverneur en 
conseil a, le vingt-cinquième jour d'octobre 1935, 
autorisé "Le Syndicat National «le- Boulangers 
de Montréal et de la Banlieue", à changer son 
nom en celui de 'Syndicat des Employes de la 
Boulangerie et de la Pâtisserie, Incorporée". 

Donné au bureau du secrétaire de la Province, 
ce vingt-troisième jour de janvier 1936. 

ALEX. DESMEULES, 
-'147 o Sous-secrétaire de la Province. 

Avi- e-t donné qu'en vertu de la Loi des syn­
dicats professionnels, le lieutenant-gouverneur 
en conseil a, le deuxième jour d'avril 1936, auto­
risé le "Syndicat National Catholique des Tra­
vailleurs en Chaussure.-", à changer -on nom de 
celui de "Syndicat des Travailleur.- en Chaussu­
res de Montréal. Inc.". 

Donné au bureau du secrétaire de la Brovince, 
ce troisième jour d'avril mil neuf cent trente-six. 

ALEX. DESMEULES, 
2l4'.»-o Sous-secrétaire de la Province. 

Chartes:—Abandon de 

En vertu de la Loi des Compagnie- de la Pro­
vince de Québec, la compagnie "Aeroi-rete Mon­
treal, Limited" , donne par les présentes avis 
qu'elle s'adressera à Son Honneur le Lieutenant-
ÛOUVerneur pour lui demander la permission 
d'abandonner sa Charte, ordonner son annula­
tion et fixer une date à compter de laquelle la 
compagnie sera dissoute. 

Daté a Montréal, ce 31ième jour de mars 
1936. 

Le secrétaire, 
2093 R.-J.-R. S T O K E S . 

FARNHAM DEVELOPMENT CORPORATION 

Règlement 96 

Règlement re Abandonnement de la Charte 

Qu'il soit résolu que ce qui suit soit un règle­
ment de la Corporation, savoir: 

Que les administrateurs de la Corporation 
soient, et sont par les présentes, autorisés à pren­
dre toutes mesures nécessaires pour l'abandonne-

" POWER PROnUCTBRS, LIMITED" 

Summary ><j Special liij-l.au-

That all of the assets be distributed among the 
Shareholder- of the ( 'ninpany. 

< Certified True Extract : ' 
Montreal, 7th April, 1030. 

11. .1. KNUBLEY, 
2121 o Secretary. 

Notice is hereby given that pursuant to the 
Professional Syndicate-' Act, the Lieutenant-
Governor in Council ha-, on the 12th March, 
1936, authorized the "Syndicat Professionnel des 
Barbiers et Coiffeurs", to change its name to 
that of "Syndicat Professionnel des Maîtres Bar­
bier--' 'oitfeiirs (le Montréal". 

( iiven at the office of the Provincial Secretary, 
this thirtieth dav of March, 1936. 

ALEX. DESMEULES, 
2140 Assistant Provincial Secretary. 

Notice is hereby given that under the Profes­
sional Syndicate-' Act, the Lieutenant-* iovernor 
in Council, on the twenty fifth day of October, 
1935, authorized "Le Syndicat National des Bou­
langer- de Montréal et de la Banlieue", to change 
it- naine to that of "Syndicat des Employés de la 
Boulangerie et de la Pâtisserie, Incorporée", 

( i iven at the office of the Provincial Secretary, 
this twenty third dav of January. 1936. 

ALEX. DESMEULES, 
21 4N Assistant Provincial Secretary. 

Notice i- hereby given that in virtue of the 
Professional Syndicates' Act. the Lieutenant-
Governor in Council has, on the second day of 
April, 1936, authorised the "Syndicat National 
Catholique des Travailleurs en Chaussures", to 
change its name to that of "'Syndicat des Tra­
vailleurs en Chaussures de Montréal, Inc.". 

Given at the Provincial Secretary's Office, this 
third day of April, one thousand nine hundred 
and thirty six. 

A L E X . DESMEULES, 
2150 Assistant Provincial Secretary. 

Charters :—Surrender of 

Under the Province of Quel>ee Companies' A c t 
Aerocrete Montreal Limited hereby gives notice 
that it will make application to His Honour the 
Lieutenant-* iovernor to accept the surrender of 
it- Charter, to direct its cancellation and to fix a 
date from which the Company shall In? dissolved. 

Dated at Montreal, this 31st day of March 
1036. 

R. J. R. S T O K E S , 
2094-O Secretary. 

FARNHAM DEVELOPMENT CORPORATION 

By-Law 96 

By-law re Surrender of Charter 

Be it enacted as a By-law of the Corporation 
as follows: 

That the Directors of the Corporation be and 
they are hereby authorized to take all necessary 
proceedings for the surrender of the Charter of 

http://liij-l.au-
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nient de lu charte de lu Corjx>ration et f' présenter 
au Lieutenant-Gouverneur de la province de 
Québec, une requête pour la promulgation d'un 
décret acceptant l'aDandonnement de la dite 
charte. 

Résolu <e premier jour d'avril 1938. 
FARNHAM DEVELOPMENT CORPORATION, 

I.e secrétaire, 
2()!i.V o Y . J. N I X O N . 

Avis est par le présent donné que The Indian 
Leather Novelties I.til. d'après l'article _'."> de la 
loi dis compagnies de Que l l e , s'adressera au 
Lieutenant-Gouverneur en Conseil j>our deman­
der l'annulation de sa charte. 

Donné à Loretteville, ce 1er avril 1930. 
I.e président, 

2097 -i JEAN ANGERS. 

"POWER PRODUCERS, LIMITED" 

. W I S 

Avis est par les présentes donné que la compa­
gnie dite "Power Producers, Limited'', a l'inten­
tion de s'adresser à Son Honneur le lieutenant-
(iouverneur de la Province de Québec pour de­
mander la permission d'abandonner sa charte 
jHi i ir annulation. 

Montréal, le 7 avril 1936. 
I.e secrétaire, 

212:» II.-J. KNUBLEY. 

V E N T E S P A R LE S H É R I F 

A B I T I B I 

A V I S P U B L I C est par le présent donné que 
les T E R R E S et H E R I T A G E S sous mentionnés 
ont été saisis et seront vendus aux temps et lieux 
respectifs, tel que mentionné plus bas. 

Cour Supérieure.—District d'Abitibî, 
No 4141. i I A C O M M I S S I O N D U 

( P R E T A G R I C O L E C A ­
N A D I E N , corporation existant en vertu d'une 
foi fédérale, et ayant, en vertu de cette loi, son 
siège social pour la province de Quél>ec, en la 
cité de Quél>ec, demanderesse; vs P A U L BE­
N O I T , de Val d'Or, dans le comté d'Abitibi, 
défendeur, à savoir: 

Comme appartenant au dit défendeur, le 
lot de terre portant le N o cinquante-six (56) 
du rang No cinq (5) du cadastre officiel du can­
ton Privât—avec bâtisses, circonstances et dé­
pendances, sera vendu à la porte de l'église 
paroissiale de Tascbereau, M E R C R E D I , le 
V I N G T - D E U X I E M E jour d ' A V R I L 1936, à 
O N Z E heures de lavant-midi. 

I.e shérif, 
Bureau du shérif, J.-U. D U M O N ' T . 

Amos, 18 mars 1936. 1723-12-2-o 
[Première publication, 21 mars 1936] 

A R T H A B A S K A 

F I E R I F A C I A S D E B O N I S E T D E T E R R I S . 
Cour Supérieure.—District d'Arthabaska. 

Arthabaska, à savoi r^ P \ A M E V E U V E B. 
No 1541. ( U M A T T E A U , de­

manderesse; vs L E S H E R I T I E R S D E F E U 
N A P O L E O N L A N D R Y , défendeurs. 

the Corj)oration, and to make application to the 
Lieutenant-1! Iovernor of the Province of Quebec 
for an Order accepting the surrender of such 
( 'barter. 

Enacted this 1st day of April 1936. 
PARNKAM DEVELOPMENT CORPORATION, 

V. J. N I X O N , 
2096-O Secretary. 

Notice is hereby given that The Indian Leath­
er Novelties Ltd, under Article 25 of the Que­
l l e Companies' Act, shall apply to the Lieute­
nant-* iovernor in Council for leave to surrender 
its charter. 

(iiven at Loretteville. this 1st of April 1936. 
J E A N ANGERS, 

2098 President. 

"POWER PRODUCERS, LIMITED* ' 

N O T I C E 

Notice is hereby given that "Power Producers, 
Limited", intends to make application to the 
Honourable the Lieutenant-* iovernor of the 
Province of Quebec for leave to surrender its 
Charter for cancellation. 

Montreal. 7th April, 1986. 
H . J. K N U B L E Y , 

2126 o Secretary. 

S H E R I F F ' S SALES 

A B I T I B I 

P U B L I C N O T I C E is herein- given that the 
undermentioned L A N D S and T E N E M E N T S 
have been seized, and will be sold at the re­
spective times and places mentioned below. 

Superior Court.—District of Abitibi. 
N o . 4141. ( H T H E C A N A D I A N F A R M 

S 1 L O A N B O A R D , a cor­
poration existing in virtue of a Federal Act, and 
having, under the said Act, its head office for the 
Province of Quel>ec, in the City of Quebec, 
plaintiff; vs P A U L B E N O I T , of* Val d'Or, in 
the county of Abitibi, defendant, to wit : 

As lndonging to the said defendant, the lot 
of land bearing N o . fifty six (56) of range N o . 
five (5) of the official cadastre for the biwnship 
of Privât—with buildings, circumstances and 
dependencies, shall be sold at the parochial 
church door of Taschereau, on W E D N E S D A Y , 
the T W E N T Y S E C O N D day of A P R I L 1936, 
at E L E V E N o'clock in the forenoon. 

J. U . D U M O N T , 
Sheriff's Office, Sheriff. 

Amos, March 18, 1936. 1724-12-2 
[First publication, March 21, 1936] 

A R T H A B A S K A 

F I E R I F A C I A S D E B O N I S E T D E T E R R I S . 
Superior Court.—District of Arthabaska. 

Arthabaska, to wi t : / 1V/IRS. W I D O W B. 
N o . 1541. f 1V1 M A T T E A U , 

plaintiff; vs T H E H E I R S O F T H E L A T E N A ­
P O L E O N L A N D R Y , defendants. 
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Comme appartenant aux défendeurs: 
l 'ne terre située dans le 3c rang du canton 

da Hbrton, connue et désignée; au cadastre offi­
ciel du dit canton, comme partie du l"t No 70, 
ayant trois arjxmts de largeur sur la profondeur 
du lot, ix>rnée des deux l>outs par les cordons 
des rangs, au siid-<>uest â William Landry ou 
représentants et au nord-est a Sévère Lemay— 
avec les bâtisses y érigées. 

Pour être vendue à la porte de l'église parois­
siale de Sainte-Clotilde de Horton, le V I N G T 
E T U N I E M E jour d A V R I L 1930, à D I X heures 
de l'avant-midi. 

Le shérif, 
Bureau du shérif, j . -E . c i R o c a r d . 

Arthabaska, 17 mars 1936. 1701-12-2-0 
[Première publication, 21 mars 1936] 

F I E R I F A C I A S D E B O N I S E T D E T E R R I S . 
( 'our Supérieure.—District d'A rthabaeka. 

Arthabaska, à savoir:/ W I L L I A M R E M I L -
N o 1544. | V V L A R D , deman­

deur; vs A L B E R T L A N G L O I S , défendeur. 
Comme appartenant au défendeur: 
L'ne terre située dans le 8e rang du canton 

d'Halifax, connue et désignée comme étant une 
partie du lot No 020 du cadastre officiel pour 
Saint-Ferdinand d'Halifax, de la contenance 
d'environ 75 acres en superficie, bornée en front 
par le Lac Williams, en profondeur par Joseph 
Dusseault, d'un coté par Dame ( ieorge Dubois et 
de l'autre coté par I I . -B . Woods—avec les bâtis­
ses y érigées. 

Pour être vendue à la porte de l'église parois­
siale de Saint-Ferdinand d'Halifax, le V I N G T -
T R 0 1 S I E M E jour d A V R I L 1930. à D I X heures 
de l'avant-midi. 

Le shérif, 
Bureau du shérif, J.-E. G I R O U A R D . 

Arthabaska, P. Q., le 19 mars 1936. 
[Première publication, le 21 mars 1936] 

1703—12-2-0 

As Indonging to the defendants: 
A piece of land situated in the 3rd range of the 

Township of Horton, known and designated 
upon the official plan and bookof reference for the 
said Town-hip as being a part of the lot No . 76, 
containing 3 arpente in width by the depth 
of said lot, Ixiunded at both ends by the con­
cessions lines, on the Southwest by William 
Landry or representatives and on the Northeast 
by Severe Lemay with the buildings thereon 
erected. 

T o be sold at the parochial church door of 
Sainte Clotilde de Horton, on the T W E N T Y 
F I R S T day of A P R I L 1936, at T E N o'clock in 
the forenoon. 

J. E. G I R O L A R D , 
Sheriff's Office, Sheriff. 

Arthabaska, March 17th, 1936. 1702-12-2-O 
[First publication, March 21st, 1936] 

F I E R I F A C I A S D E B O N I S E T D E T E R R I S . 
Superior Court.—District of Arthabaeka. 

Arthabaska, to wit: / " W / I L L I A M R E M I L -
No, 1544. F W L A R D , plaintiff; 

vs A L B E R T L A N G L O I S , defendant. 
As belonging to the defendant: 
A piece of land situated in the 8th. range of the 

Township of Halifax, known and designated as 
being a part of the lot No . 626 of the official plan 
and book of reference for Saint Ferdinand d'Ha­
lifax, containing about 75 acres in superficies, 
bounded in front by the "Williams Lake", in 
depth by Joseph Dusseault, on one side by Mrs. 
George Dubois and on the other side by H . B. 
Woods —with the buildings thereon erected. 

T o be sold at the parochial church door of 
Saint Ferdinand d'Halifax, on the T W E N T Y 
T H I R D day of A P R I L , 1936, at T E X o'clock in 
the forenoon. 

J. E. G I R O U A R D , 
Sheriff's Office, Sheriff. 

Arthabaska, March 19th., 1936. 
[First publication, March 21st., 1936] 

1704—12-2-0 

J O L I E T T E 

Cow Supérieure. 
Province de Québec. ï T P. L A B E R G E , 

District de Montréal, ( J * E X R G . , deman-
N o 145940 ' deur; vs D . C A R D I N A L , 

défendeur. 
En emplacement de forme irrégulière en la 

paroisse de Repentigny, comté de l'Assomption, 
connu sous le numéro quatorze de la subdivision 
du lot originaire numéro cent vingt-huit-quatorze 
(128 14) aux plan et livre de renvoi officiels de la 
paroisse de Repentigny, borné au nord par le lot 
128-15, à l'est par le chemin public, au sud par le 
terrain 128-13 des dits plan et livre de renvoi, 
et Î\ l'ouest par le confluent des Rivières Jésus 
et de l'Assomption, mesurant quatre-vingt-neuf 
pieds et cinq pouces de front sur le chemin public, 
et cent-vingt-deux pieds BUT la tète de la côte par 
la profondeur qu'il y a du chemin à la grève de la 
rivière, le tout mesure anglaise plus ou moins, 
tel que le tout se trouve actuellement— avec les 
servitudes actives et passives, apparentes ou 
occultes attachées au dit emplacement et avec 
leurs bâtisses dessus érigées. 

Pour être vendu â la porte de l'église de la pa­
roisse de Repentigny, le D O U Z I E M E jour du 

J O L I E T T E 

Superior Court. 
Province of Quebec. ) T P . L A B E R G E , 
District of Montreal, > J » E X ' R G. , plaintiff; 

X o . 145940 ; vs D. C A R D I N A L , de-
fendant. 

An emplacement of irregular figure in the 
parish of Repentigny, county of L'Assomption, 
known under number fourteen of the subdivision 
of original lot number one hundred and twenty 
eight-fourteen (128-14) on the official plan and 
book of reference of the parish of Repentigny, 
bounded on the North by lot 128-15, on the East 
by the public road, on the South by the lot of 
land 128-13of the said plan and bookof reference, 
and on the West by the confluence of the Jesus 
and Assomption Rivers, measuring eighty nine 
feet and five inches in front on the public road, 
and one hundred and twenty two feet on the top 
of the hill by whatever depth there may be from 
the road to the shore of the river, the whole 
English measure more or less, as the whole pres-
eently subsists With the active and passive, appa­
rent and unapparent servitudes attached to the 
said emplacement and with the buildings thereon 
erected. 

To be sold at the church door of the parish of 
Repentigny, on the T W E L F T H day of the 
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mois .i.- M A ! 1036, A « >NZE heures de lavant- month of M A Y , 1086, at ELEVEN o'clock in the 
midi. forenoon. 

Le shérif. GEORGE DESROCHES, 
Bureau du shérif, GEORGE DESROCHES. Sheriff's Office, Sheriff. 

Joliette, ce 3e jour du mois d'avril 1936. Joliette, thia 3rd. dav of the month of April, 
[Première publication, !<• 11 avril 1936] 1036. 2128 16 2 

2127 15 2 o [First publication, April llth., 1936] 

('our Supérieure, 
Provins de Québec, i À H 
District de Joliette, MIER, deman­

deur: vs o Y l l . A PEL-NTo 5425. 
TIER, défendeur. 

L'emplacement connu et désigné sous le numé­
ro ")7 des plan ét livre de renvoi officiels du cadas­
tre de la paroisse de Saint-Sulpice avec l>:1ti->e-
sus érigées, A distraire cependant dudit lot la par­
tie vendue au gouvernement de la province de 
Québec, jK»ur le chemin, en vertu d'un acte enre­
gistré au bureau d'enregistrement du comté de 
rAssomption. sous le No 50036, le tout sauf 
erreur ou omission. 

Pour «tre vendu à la porte de l'église de la 
paroisse de Saint-Sulpice, le VINGT-UNIEME 
jour du mois d AVRIL 1936, à I >NZE heures de 
l'avant-midi. 

Le BHÉNF, 

Bureau du shérif. GEORGE DESROCHES. 
Joliette, ce Hi jour du mois de mars 1936. 

[Première publication, le '21 mars 1936] 
1677—12-2-0 

Superior Court. 
Province of Quebec, J A R T II U U COR-
District of Joliette, , • MIER, plaintiff; 

No. 5425. ' vs OVILA PELTIER, 
defendant. 

That emplacement known and designated 
under Dumber 57 on the official cadastral plan 
and book of reference for the parish of Saint Bui-
pice with buildings thereon erected: to be de­
ducted, however, from the said lot, the part Bold 
to the Government of the Province of Quebec, 
for the ft ad, on virtue of a deed registered at the 
Registry < office of the ( Sounty of L'Assomption, 
under No. 50036, the whole save error oromis-
sion. 

To be sold at the church door of the parish of 
Saint Sulpice, on the TWENTY F I R S T dav of 
the month of A P R I L , 1036, at ELEVEN o'clock 
in the forenoon. 

GEORGE DESR< >CHES, 
Sheriff's Oflice. Sheriff. 

Joliette, this sixteenth dav of the month of 
March. 1936. 1678 12 2 

[First publication. March 21st., 1936] 

M O N T R É A L M O N T R E A L 

F I E R I F A C I A S DE T E R R I S . 
Cour Supérieure. District île Montréal. 

Montréal, à savoir:/ C D T H A R D A R S E -
C-140555. J N ' A F I . T , demandeur; 

vs D A M F M A R I F G R A V E L , épouse séparé»'de 
biens d'Antonin Grenier et ce dernier pour auto­
riser sa dite épuise, défenderesse; et ( IE< >RGES-
A L B E R T L A P O R T F , curateur au délaissement. 

Deux emplacements ayant front sur la rue 
Maplewood, connus et désignés sous les numéros 
trois cent quatre-vingt-huit et trois cent quatre-
vingt-neuf de la subdivision officielle du lot numé­
ro vingt-huit (2s 3\s et 3S9) aux plan et livre de 
renvoi officiels du village de la Cote des Neiges, 
ainsi que les terrains connus et désignés sous les 
numéros trente et un et trente-deux de la résubdi-
visi m du lot numéro trois cent cinquante-sept 
de la subdivision officielle du dit lot numéro vingt-
huit (28-357-31 et 32) aux dits plan et livre de 
renvoi officiels. 

Pour être vendus, à mon bureau, en la cité de 
Montréal, le V I N G T - Q U A T R I E M E jour d 'A-
V R J L prochain, â D I X heures du matin. 

Le shérif, 
Bureau du shérif, < >MHR LA PI E R R E . 

Montréal, le 17 mars 193b. 1679—12-2-0 
[Première publication, le 21 mars 1036] 

F I E R I F A C I A S D E T E R R I S . 
Cour Supérieure. District dt Montréal. 

Montréal, à savoir:/ D R F X ' O D E L U D E di t 
144837. f *-> I I C E T ; vs L O U I S 

P A L A R D Y . 
Une portion de terre située en la cité de Lon-

gueuil, du côté sud-ouest du ( hernin de ( 'hambly, 
contenant cent quarante-quatre pieds de largeur, 
par cent soixante-quatre pieds et neuf jMjuces 
de profondeur, dans une ligne et cent soixante et 

F I E R I F A C I A S DE T E R R I S . 
Superior Court. District of Montreal. 

Montreal, te wi t : / C D O U A R D A R S E -
C-146555. f N A U L T , plaintiff; vs 

D A M E M A R I E G R A V E L , wife separate as to 
property of Antonin Grenier, and the latter te 
authorize his said wife, defendant; and G E O R ­
GES A L B E R T LAP< >RTE, curator to the Aban­
donment. 

T w o emplacements fronting on Maplewood 
Street, known and designated under numbers 
three hundred and eighty eight and three hundred 
and eighty nine of the official subdivision of lot 
number twenty eight (28-388 and 389) on the 
official plan and book of reference for the village 
of Cote des Neiges, and also those lots of land 
known and designated under numbers thirty one 
and thirty two of the re-subdivision of lot number 
three hundred and fifty seven of the official subdi­
vision of said lot number twenty eight (28-357-31 
and 32) on said official plan and book of reference. 

T o 1Ki sold at mv office, in the c i t vo f Montreal, 
on the T W E N T Y F O U R T H day of A P R I L 
next, at T E X o'clock in the forenoon. 

O M E R L A P I E R R E , 
Sheriff's Office, Sheriff. 

Montreal, March 17th., 1936. 1680—12-2 
[First publication, March 21st., 1936] 

F I E R I F A C I A S D E T E R R I S . 
Superior Court.— District of Montreal. 

Montreal, to wi t : / D R U N O D U LU D E dit 
144S37. J L > H U E T ; vs L O U I S 

P A L A R D Y . 
A parcel of land situate in the city of Longueuil, 

on the Southwest side of the Chambly Road, 
measuring one hundred and forty four feet in 
width, by one hundred and sixty four feet and 
nine inches in depth, in one line and one hundred 
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un pieds et sept pouces de protondeur duns l'autre 
ligH6, le tout mesure française et plus ou moins. 
• •1 «'-tant composée des deux lots de terre connuset 
désignés sous les numéros vingt et un et vingt-
deux, de la subdivision officielle «lu lot numéro 
originaire trois cent quarante-huit (348-21 et 22) 
sur I»' plan et au livre «le renvoi officiels du village 
de Longueuil, maintenant la cité «le LongueuU, 
dans le comté de Chambly avec une mai-on 
portant !«• numéro civique 284 du chemin Cham-
bly, (le réservoir à eau chaude et lee appareils 
électriques «levant faire part i«' «ludit immeuble), 
et dépendances BUS érigéee et toutes servitudes 
active- et passives}' attachées : à déduire toutefois 
les lisières «le terrains suivantes: 

n) Une lisière de terrain de quatre pieds et «lix 
pouces de largeur en front par toute la profon­
deur «lu terrain sur et à même le lot «!<• terre 
connu «-t désigné sous le numéro vingt-deux <!«' la 
subdivision officielle «lu lot numéro originaire 
trois cent «piarante-liuit (348-Ptie 22) sur le plan 
«•t au livre de renvoi officiels du village de I.on-
gueuil, maintenant cité de I «uurueuil. dans !<• 
comté de ( 'hambly; la dite lisière de terrain ren­
fermée dans les bornes suivantes, savoir: en front 
par le chemin <!«• ( 'handily; d'un côté par le lot 
NO (348-23-1) : <!«• l'autre côté par le résidu dudit 
l"t N o 348-22 et en arrière par partie du lot No 
340-33 «l«'s «lits plan et livre «le renvoi officiels 
-ans bâtisses dessus érigées. 

h) Une autre lisière de terrain prise à même le 
susdit terrain numéro vingt-deux de la subdivision 
officielle du lot numéro originaire trois cent qua­
rante-huit (348-22) sur le plan et au livre de ren­
voi officiels du village «le l.ongueuil. maintenant 
cité de Longueuil, dans le comté de (handily ; ren­
fermée dans les bornée suivantes: en front parle 
chemin «le ("hambly, d'un c«'»té par le lot numéro 
348-21; de l'autre côté par le résidu dudit lot 
348-22, lequel «lit résidu est d'une largeur de cin­
quante-quatre pieds et «lix pouces de largeur en 
front par toute la profondeur dudit lot, et en 
arrière, étant donné «pie pour les fins des présen­
tes il n'est nécessaire que d'avoir une main-levée 
seulement sur cent pieds de profondeur, par une 
autre partie «lu dit lot 348-22 des dits plan et livre 
de renvoi officiels; de sorte «pie la lisière de terrain 
présentement décrite se compose de la partie 
«le terrain compris*' entre le lot numéro 348-21 
et le résidu du terrain numéro 348-22, qui mesure 
cinquante-quatre pieds et dix pouces de largeur 
en front à compter de la ligne du terrain numéro 
348-23-1, par une profondeur de cent pieds. 

c) La partie d'avant du lot de terre connu et 
désigné sous le numéro vingt et un de la subdi­
vision officielle du lot numéro originaire trois cent 
quarante-huit (348-21) sur le plan et au livre de 
renvoi officiels du village de Longueuil, mainte­
nant cité de Longueuil, dans le comté de ('ham­
bly, comprenant toute la largeur en front dudit 
terrain par une profondeur de cent pieds; bornée 
comme suit: en front par le chemin de ("hambly, 
d'un ci'ité par le lot numéro 348-22, de l'autre 
côté par le lot numéro 348-20 et en profondeur par 
le résidu dudit lot 348-21 des dits plan et livre 
de renvoi officiels—sans bâtisses dessus érigées. 

Pour être vendu, "en b loc ' , à la porte de l'é­
glise paroissiale de la paroisse de Saint-Antoine 
de Longueuil, le V I N G T - Q U A T R I E M E jour 
d ' A V R I L prochain, à O N Z E heures du matin. 

L e shérif, 
Bureau du shérif, O M E R L A I T E R R E . 

Montréal, 17 mars 1030. 1681—12-2-0 
[Première publication, le 21 mars 1030) 

and sixty «me feet and seven inches in depth in the 
other line, the whole French measurement and 
more or le-s, and being composed <>f two lots <if 
land known ami designated under numbers 
twenty one and twenty two of the official subdi­
vision of original lot number three hundred 
and h r ty eight. (348-21 and 22) on the official 
plan and book of reference of the Village of Lon­
gueuil. now the city of Longueuil, in the county of 
( hambly with a house bearing civic number 284 
Chambly Road, (the hoi water reservoir and 
electric fixtures to form a part of the said immo­
vable , and dependencies thereon erected and all 
the active and passi ve servitu< les attached thereto ; 
U> he deducted however the following strips of 
land: 

a) A strip of land of four feet and ten inches in 
width in front by the whole depth of the lot of 
land from and out of the lot of land known and 
designated under number twenty two of the <iffi-
cial subdivision of original lot number three 
hundred and forty eight (348-Pt. 22), on the 
official plan and book of reference of the Village 
of Longueuil, now the city of Longueuil, in the 
<•' iinty of ( 'hambly ; the said strip of land enclos­
ed within the following boundaries, namely: in 
front by the Chambly Road; on one side by lot 
N o . (348-23-1); on the other side by the residue 
of said lot No. 348-22 ami in rear by part of lot 
N o . 340-33 of said official plan and book of refer­
ence-without buildings thereon erected. 

b) Another Strip of land taken out of the same 
aforesaid lot of land number twenty two of the 
official subdivision of original lor number three 
hundred and forty eight (348-22), on the official 
plan and Imok of reference of the Village of Lon­
gueuil, DOW the Ci ty of Longueuil, in the county 
of Chambly; enclosed within the following boun-
daries: in front by the Chambly Road, on one 
side by lot number 34S-21 ; mi the other side by 
the residue of said lot 348-22. the said residue is 
of a width of fifty four feet and ten inches in width 
in front by the whole depth of the said lot, and in 
rear, being given that for the sole purposes hereof it 
is only necessary to have a discharge of hypothec 
only on one hundred feet in depth, by another 
part of said lot 348-22 of said official plan and 
book of reference: so that the strip of land pres­
ently described is composed of the part of the land 
comprised between lot number 348-21 and the 
residue of the lot of land number 348-22, which 
measures fifty four feet and ten inches in width 
in front from the line of the lot of land number 
348-23-1, by a depth of one hundred feet. 

c) The front part of the lot of land known and 
designated under number twenty one of the offi­
cial subdivision of original lot number three hun­
dred and forty eight (348-21), on the official plan 
and book of reference of the Village of Longueuil, 
now the city of Longueuil, in the county of Cham­
bly, comprising all the width in front of said lot 
of land by a depth of one hundred feet, l>ounded 
as follows: in front by the Chambly Road, on one 
side by lot number 348-22, on the other side by 
lot number 348-20 and in depth by the residue of 
said lot 348-21 of said official plan and lx>ok of 
reference—without buildings. 

To be sold "en bloc", at the parochial church 
door of the parish of Saint Antoine de Iiongueuil, 
«m the T W E N T Y F O U R T H day of A P R I L next, 
at E L E V E N o'clock in the forenoon. 

O M E R L A PI E R R E , 
Sheriff's Office. Sheriff. 

Montreal, March 17,1930. 1682—12-2 
[First publication, March 21st., 1936] 
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FI K H I F A C I A S D E T E R R I S . 
Cour Supérieure. - Dietriei <le Montréal. 

M..1.tréal. à savoir:/ J O S E P H R I E N D E A U 
141764. S J vs L O U I S G A G N O N , 

$i-qualitè de tuteur à Jacqueline, Jean-Guy et 
Gaétane Leblanc, Domina LebUnc. 

a) Un immeuble ayant front sur la rue île 
Samt-Yalier. en la cité <le Montréal, connu et 
désigné comme étant la moitié nord-ouest du 
lot sulxlivision numéro quatre cent cinquante-
deux du lot originaire numéro huit C : , N . -O. 
8-452) «les plan et livre de renvoi officiels du 
village incorporé de la Côte Saint-I.ouis, conte­
nant vingt-Cinq pieds «le largeur par cent pieds 
de profondeur, mesure anglais*' «'t plus ou inoins, 
et bornée comme suit: en front vers le nord-est 
par la rue «le Saint-Valier, en arrière au sud-
ouest par une ruelle, d'un coté vers le sud-est 
par la moitié sud-est du même l«it N o 452, et de 
l'autre coté vers le nord-ouest par le lot numéro 
quatre cent cinquante et un du même cadastre. 

Avec une maison à trois étages, portant les 
numéros civiques 7020, 7022 «'t 7024 de la rue de 
Saint-Valier, et autres dépendances y érigées. 

b) Un immeuble ayant front sur la rue de 
Saint-Valier, en la cité de Montréal, connu et 
désigné comme étant la subdivision numéro 
quatre cent cinquante du lot originaire numéro 
huit (8-450) des plan et livre de renvoi officiels 
du village incorporé «le la côte Saint-Louis, 
ayant une largeur de cinquante pieds par une pn >-
fondeur de cent pieds, mesure anglaise et plus 
ou moins. 

Avec une maison à deux étages, portant les 
numéros civiques 7030, 7038, 7040 et 7042 de la 
rue de Saint-Valier. et autres dépendances y 
érigées. 

r ) Un immeuble ayant front sur la rue de 
Saint-Valier, en la cité de Montréal, connu et 
désigné comme la moitié nord-ouest du lot subdi­
vision numéro quatre cent cinquante-trois du lot 
originaire numéro huit ( l •> N . -O . 8-453) «les plan 
et livre «le renvoi officiels du village incorporé 
de la Côte Saint-Louis, mesurant vingt-cinq 
pieds de largeur par cent pieds «le profondeur, 
mesure anglaise, plus ou moins, et bornée comme 
suit: en front vers le nord-est par la rue «le Saint-
Valier, en arrière vers le sud-ouest par une ruelle, 
d'un c«')té au sud-est par l'autre moitié du même 
lot numéro quatre cent cinquante-trois, et «le 
l'autre côté par le lot numéro quatre centein-
quante-deux du même lot originaire. 

Pour être vendus à mon bureau, en la cité de 
Montréal, le V I N G T - Q U A T R I E M E jour 
d ' A V R I L prochain, à T R O I S heures de l'après-
midi. 

Un dépôt de 1550. quant au paragraphe A . un 
dépôt de $350. quant au paragraphe B et un 
dépôt «!«• $150. (piant au paragraphe C sera 
exigé de tout offrant ou enchérisseur, suivant 
jugements de l 'Hon. Juge Curran, datés le 10 
mars 1030. 

Le shérif, 
Bureau du shérif. O M E R L A P I E R I Œ . 

Montréal, 17 mars 1936. 1083 12 2 -o 
[Première publication, 21 mars 1986] 

F I E R I F A C I A S DE M O M S E T D E T E R R I S . 
Cour Supérieure.- District de Montréal. 

Montréal, à savoir:/ I A M E S - G . ROSS et al., 
C-146328. Ç J es-ipml.; vs D A M E 

T E R E S I N A R 0 8 E L É N , épouse judiciairement 
séparée de biens de Angelo Zanella et ce dernier 
pour assister et autoriser sa dite épouse. 

Ix» lot de terre situé au coin nord des rues 

F I E R I F A C I A S D E T E R R I S . 
Superior Court. District of Montreal. 

Montreal, to wit : / J O S E P H R I E N D E A U ; 
141764. ( J v i L O U I S GAGNON, 

in his quality of tutor to Jacqueline, Jean Guy 
and Gaetane Leblanc, Domina Leblanc. 

a) An immovable fronting on De Saint-Valier 
Street, in the city of Montreal, known and 
designated IS being the Northwest half of sul>-
division lot number four hundred and fifty two 
of original lot number eight ( N . W . ^£-8-452 
of the official plan and book of reference of the 
incorporated village<>f (Y>te Saint-I/>uis, measur­
ing twenty five feet in width by one hundred feet 
in depth, English measure and more or less, and 
bounded as follows: in front towards the North­
east by De Saint Valier Street, in rear on the 
Southwest by a lane, on one side towards the 
Southeast by the Southeast half of the same 
l«it N o . 452, and on the other side towards the 
Northwest by lot number four hundred and fifty 
one of the same cadastre. 

With a three sb>rv bouse, bearing civic num­
ber- 7020, 7022 and 7024 De Saint Valier Street, 
and other dependencies thereon erected. 

6) An immovable fronting on De Saint Valier 
Street, in the city of Montreal, known and 
designated as being subdivision number four 
hundred and fifty of original lot number eight 
(8-450) of the official plan and book of the in­
corporated village of Cote Saint Louis, having a 
width of fifty feet by a depth of one hundred 
feet, English measure and more or le--. 

With a two story house, bearing civic numbers 
7030, 703s, 7040 and 7042 De Saint Valier 
Street, and other dependencies thereon erected. 

c) An immovable fronting on De Saint Valier 
Street, in the city of Montreal, known and des­
ignated as l>eing the Northwest half of subdi­
vision lot number four hundred and fifty three of 
oroginal lot number eight ( N . W . $-'2-8-453) of the 
official plan and book <>f reference of the incor­
porated village of Côte Saint Louie, measuring 
twenty five feet in width by one hundred feet 
in depth, English measure, more or less, and 
bounded as follows: In front toward! the North­
east by De Saint Valier Street, in rear towards 
the Southwest by a lane, on one side on the 
Southeast by the other half of the same lot num­
ber four hundred and fifty three, and on the 
other side by lot number four hundred and 
fifty two of the same original lot. 

T<» be eold at m y office, in the city of Montreal, 
on the T W E N T Y F O U R T H d a y of A P R I L 
next, at T H R E E o'clock in the afternoon. 

A deposit «d $550.00 as t<> paragraph A , a 
deposit of $350.00 as to paragraph B and a 
deposit of $150.00 as b> paragraph C shall be 
exacted from each and every bidder, pursuant 
U> a judgment of the Hon. Justice Curran, dated 
March 10, 1030. 

O M E R L A P I E R R E , 
Sheriffs Office, Sheriff. 

Montreal, March 17, 1936. 1684-12-2 
[First publication, March 21, 1936] 

F I E R I F A C I A S D E B O N I S E T D E T E R R I S . 
Superior Court.—District of Montreal. 

Montreal, b. wi t : I J A M E S G . ROSS et al., 
C-146328. [ J es-qual.; vs D A M E 

T E R E S I N A R O S E L E N . wife judicially separat­
ed as to property of Angelo Zanella and the latter 
to assist and authorize his said wife. 

T h e lot of land situated on the Northerly 
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Chambord ET Sauvé, en la cité DE Montréal, le 
quel est connu ET désigne aux plan ET livre DE 
renvoi officiel- de la paroisse du Sault-au-Récol-
let, comme étant le lot «le subdivision numéro 
ci ut soixante-huit «lu lot numéro deux cent vingt* 
cinq A (225a 168), et contient vingt-cinq pieds 
de largeur sur cent pied- de profondeur, d'après 
la mesure anglaise et plus OU moins -avec la 
bâtisse de—u- érigée connue BOUS le numéro «ts(l| 
de ladite rue Chambord, et tous les droits et dé­
pendances y appartenant, -an- exception OU 
réserve. 

Pour être vendu à mon bureau, en la cité de 
Montréal, le V I N G T - Q U A T R I E M E jour d A -
V R I L prochain, à I ff.l ' \ heure- de l'aprè—midi. 

I.e shérif. 
Bureau du shérif, O M E R L A P I E R R E . 

Montréal, le 17 mars 1936. 1685 12 2 
[Première publication, le 21 mars 1936] 

F I E R I FACI \S DE T E R R I S . 
( 'imr Sn/ii'l'ii nit. -DistrnI ili M niitri'iil. 

Montréal, à savoir : | V T A P O L E O N ST. A N -
B-145774. Ç D R E ; vs A C H I L L E 

P A R E N T et al. 
Comme appartenant à Achille Parent: 
En emplacement avant iront sur la rue Dela-

Roche, en la cité de Montréal, connu et désigné 
comme étant le lot numéro sept cent soixante-
huit de la subdivision officielle du lot originaire 
numéro quatre cent quatre-vimrt-huit (4SK-70NJ 
aux plan et livre de renvoi officiels de la paroisse 
du Bault-au-Récolet, mesurant vingt-cinq pieds 
de largeur par quatre-vingt-quinze pieds de pro­
fondeur, mesure anglaise, plus ou inoins avec 
toutes les bâtisses dessus érigées et plus parti­
culièrement une maison à deux étages portant 
les numéros civiques i'»771 à 077."> de la dite rue 
DelaRoche, a Montréal. 

Pour être vendu, à mon bureau, en la cité' de 
Montréal, le V I N G T - Q U A T R I E M E jour 
d ' A V R I L prochain, à O N Z E heures du matin. 

I ' I I dépôt de $450. -era exii_ré de tout offrant 
ou enchérisseur suivant ingénient de l 'Ilon. 
Juge < urran. daté le 10 mars 1936. 

I.e shérif. 
Bureau du shérif. O M E R L A P I E R R E . 

Montréal. 17 mar- 1936. 1687-12 2-0 
[Première publication, 21 mars 1936] 

F I E R I F A C I A S D E T E R R I S , 
Cow Supérieure.— District '/<. Montréal, 

Montréal, à savoir:/ C R E D I T F O N C I E R 
(•-14(1453. Ç ^ F R A N C O - C A N A ­

D I E N : vs D A M E I D A D U l 'A I ' I T . épi lUSe sépa­
rée de biens de Horace Gareau, et ce dernier pour 
autoriser son épouse. 

En lot de terresituéen la paroisse du Sault-aux-
RécolletS, dans le comté d'Hochelatra. ayant 
front sur la rue De Boncheville, connu et désigné 
comme étant le numéro vingt-sept de la subdivi­
sion officielle du lot numéro cent vingt-sept (127-
27) des plan et livre de renvoi officiels de la pa­
roisse du Sault-aux-Kécollets—avec bâtisses y 
érigées. 

Pour être vendu à mon bureau, en la cité' de 
Montréal, le V I N G T - T R O I S I E M E jour D ' A ­
V R I L prochain, à T R O I S heures de l'après-midi. 

Un dépôt de 8700.00 sera exigé de tout offrant 
ou enchérisseur, suivant jugement de l 'Hon. Juge 
Forest, daté le 27 février B»3b\ 

Le shérif, 
Bureau du shérif, O M E R L A P I E R R E . 

Montréal, le 18 mars 1936. 1725 12 2-0 
[Première publication, le 21 mars 1936] 

corner of Chambord and Sauvé Streets, in the 
city of Montreal, which is known and de-ignited 
on the official plan ami in the book of referenceof 
the parish of Sault au Réoollet, as subdivision lot 
number o n e hundred and sixty eight of lot num­
ber t w o hundred and twenty five A (225A-168), 
and contains twenty-five feet in width by one hun­
dred feet in depth, English measure, and more or 
less with the budding thereon known a- num­
ber ' . K i l l of -aid Chambord Street ami all rights 

and appurtenances belonging thereto, without 
exception or reserve. 

T o be sold,at my office, in the city of Montreal 
on the T W E N T Y - F O U R T H day of A P R I L next, 
at TW< » O'clock in the afternoon. 

OMER L A P I E R R E , 
Sheriff's < tflice. Sheriff. 

Montreal, March 17th., 1936. 1686 12-2-0 
[first publication, March 21st.. 1936] 

F I E R I F A C I A S DE T E R BIS . 
Superior Court.—District nf Montreal. 

Montreal, to wit. i MAP0LE0N ST. A N -
B-14Ô774. • - > D B É : vs A C H I L L E 

P A R E N T et al. 
A - belonging to Achille Barent: 
An emplacement fronting on DelaRoche Street, 

in the City of Montreal, known and designated 
as being lot number seven hundred and sixty 
eight of the official subdivision of the original 
lot number four hundred and eighty eight 
(4SN-7iiM on the official plan and book of re­
ference for the Parish of Sault an Recollet, 
measuring twenty five feet in width by ninety 
five feet in depth. English measure, more or less— 
with all the buildings thereon erected, and more 
particularly a two story house bearing civic 
numbers ti77l to H77.J of said DelaRoche Street, 
at .Montreal. 

T o be sold at mv office, in the City of Montreal, 
on the T W E N T Y Ft H J R T H d a y o f A P R I L next, 
; . t ELEVEN o'clock in the forenoon. 

A deposit of 8450. shall be required from each 
and even bidder, pursuant to a judgment of 
Hon. Justice Curran, dated March 10th, 1936. 

O M E R L A B I E R R E , 
Sheriff's Oflice. sheriff. 

Montreal. March 17th, 1936. 1688—12 2 
[first publication, March 21, 1986] 

F I E R I FACIAS DE T E R R I S . 
Superior Court.—District nf Montreal, 

Montreal, to wit: / / C R E D I T F O N C I E R 
( ' 146453. [ >-* F R A N C O - C A N A ­

D I E N ; vs D A M E I D A D E F A U L T , wife separ­
ate as to property of Horace Gareau, and the 
latter to authorize his wife. 

A lot of land situate in the parish of Sault aux 
Récollets, in the county of Hochelaga, fronting 
on De Boncheville Street, known and designated 
as being number twenty seven of the official 
subdivision of lot number one hundred and twen­
ty seven (127-27) of the official plan and book 
of reference of the parish of Sault aux Récollets— 
with the bujldings thereon erected. • 

T o be sold at mv oflice, in the citv of Montreal, 
on the T W E N T Y T H I R D day of A P R I L next, 
at T H R E E o'clock in the afternoon. 

A deposit of 8700.00 shall be exacted from 
each and every bidder, pursuant to a judgment 
of the Hon. Justice Forest, dated February 27th., 
1030. 

O M E R L A P I E R R E , 
Sheriff's Office, Sheriff. 

Montreal, March 18th., 1036. 1726—-12-2 
[first publication, March 21st., 1030] 
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F I E R I F A C I A S D E T E R R I S . 
Cimr Supérieure, District de Montréal, 

Montréal, à savoir:! Ï O S E P H G A U T H I E R ; 
149782. s J w D O N A L D A, 

CAMPBE1 l 
1. Une ferme située du oôté'nord du chemin 

public, dans la paroisse de Saint-Zotique, dans 
[e comté de Boulanges, connue et désignée aux plan 
et livre de renvoi officiels «le la paroisse Saint-
Zotique, comme étant partie «lu lot numéro «lix 
iptie N " lo , U^nee en front par 1 *-« 1 ît chemin 
public, en arrière par les terres de la Rivière 
Delisle, «lu «'ôté est par la terme de Joseph Debon-
ville et emplaceroent, «'t «lu côté ouest par la 
ferme «le Henri Porcheron, «'t contenant trois 
arpents <!«• largeur sur la profondeur qui se trouve 
entre ledit chemin public et les terre- «le la rivière 
Delisle, le tout tel qu'actuellement «'loturé— 
avec une bâtisse sue-érigée «'t le chemin de vingt 
pieds de largeur, mesure française, tel que ré­
servé sur la partie «lu même numéro dix située 
sur le côté sud du chemin public, dans un acte 
de vente consenti à Antoine-L, «le Laplante, 
devant Mtre A . Jeannotte, notaire, le dix-
septième jour d'août mil neuf cent vingt, enre­
gistré au bureau d'enregistrement du comté 
de Soulanges, N<> 2~2^~. 

2. Un emplacement situé au sud du chemin 
publie, dan- la paroi—e de Saint-Zotique, étant 
partie du lot numéro dix (ptie 10; des plan et 
livre «le renvoi officiels «le ladite paroisse de 
Saint-Zotique, contenant trois arpents de lar­
geur par la profondeur qu'il y a du chemin 
public qui le borne en front jusqu'au Lao Saint-
François qui le Ixirne en profondeur, b.rné 
d'un côté par la propriété de M . Wilfrid Ladou-
ceur et de l'autre c«*)té par la propriété de Mde 
Darneault—avec une maison et chalets sus-éri-
gés; a déduire desdits lopins de terre un chemin 
de vingt pieds de largeur, mesure française, 
lequel était réservé par ledit Joseph Gauthier 
pour lui-même ou ses représentants comme 
propriétaire du résidu du même lot N o 10. Ce 
chemin à être pris à l'endroit où il existe ac­
tuellement un chemin par le«iuel les traîneaux 
circulent sur le lac durant la saison d'hiver. 

Pour être vendus, à la porte de l'église pa­
roissiale de la jwiroisse Saint-Zotùpie, le V I N G T -
T R O I S I E M E j«.ur d A V R I L prochain, à O N Z E 
heures du matin. 

U shérif, 
Bureau du shérif, < ) M E R L A P I E R R E . 

Montréal, le 18 mars 1936. 1727-12-2 
[Première publication, 21 mars 1030] 

FIERI F A C I A S D E T E R R I S . 
Cour Supérieure.—District île Montréal. 

Montréal, à savoir:/ A N N A K I S S , épouse 
146623. \ séparée de biens par 

jugement de Nicholas Auerbach et ce dernier 
pour autoriser sa dite épouse: vs A L E X A N D R E 
. M A R T I N DIT L A D O U C E U R . 

Un emplacement ayant front sur la rue Des 
Carrières, en la cité de Montréal, et composé du 
lot connu et désigné aux plan et livre de renvoi 
officiel- du Village de la Côte Saint-Louis, s«ius le 
numéro deux cent quarante-quatre (244)--avec 
bâtisses dessus érigées, «-t portant entr'autres le 
numéro civique 5280 de la rue Des Carrières, de 
la contenance de quarante-deux pieds de largeur 
par quatre-vingt-dix pieds de profondeur, mesure 
anglaise, «'t plus ou moins, et de partie du lot 
numéro deux cent quarante-cinq (Ptie 245) aux 
mimes plan et livre de renvoi officiels de la Céjte 
Saint-Louis, contenant trente-neuf pieds et six 
pouces de largeur par trente-huit pieds de profon-

E I E R I F A C I A S DE T E R R I S . 
Superior Court. District nf Montréal, 

Montreal, to wit: JOSEPH GAUTHIER; 
149782. S J vs D O N A L D A. 

CAMPBELL. 
1. A farm situated in the North side of the 

public mail, in the parish of Saint Zotique, in 
the county of Boulanges, known and designated 
Upon the official plan and in the book of refer­
ence for the parish of Saint Zotique as being 
part of lot number ten (pt. Of 10> bounded in 
front by said public road, in rear by the lands 
«d River Delisle, on Fast Bide by the farm of 
Joseph Debonville and emplacement, and on 
the west side by the farm of Henri Poreneron, 
and containing three arpents in width by the 
length existing between the said public road and 
the land of River Delisle, the whole as now fenced 

with the building thereon erected and the road 
of twenty feet wide, French measure,as reserved 
on the part of the same number ten lying on the 
South side of the public mad, in a deed of sale 
con-ented to Antoine L. de Laplante before 
Mtre A . Jeannotte, notary, on the seventeenth 
of August one thousand nine hundred and 
twenty, registered in the Soulanges County 
office No. 272S7. 

2. An emplacement situated to the South of 
the public road in the parish of Saint Zotique, 
being part of lot number ten (pt. 10) upon the 
official plan and in the book <>f reference for said 
parish of Saint Zotique, containing three arpents 
in width by the depth being from the public 
r«>ad which bounds it in front to Lake Saint 
François which bounds it in depth, bounded on 
one side by the property of Mr. Wilfrid Ladou-
ceur and on the other part by the property of 
Mrs. I )arneault—with a house and cabins thereon 
erected; b> be deducted from said pieces of land 
a road of twenty feet large, French measure, 
which was reserved by the said Joseph Gauthier 
for himself <ir his representative as proprietor 
of the remainder of said lot No 10, this road b> be 
taken at the place where is actually a mad 
through which sleighs are going on the lake 
during the winter season. 

To be sold, at the parochial church door of the 
parish of Saint Zotique, on the T W E N T Y 
T H I R D day of A B R I I. next, at E L E V E N 
o'clock in the forenoon. 

O M E R L A P I E R R E , 
Sheriff's I (ffice, Sheriff. 

Montreal, March 18th, 1930. 1728-12-2-0 
[First publication, March 21st, 1936] 

F I E R I F A C I A S DE T E R R I S . 
Superior Court.—District of Montreal. 

Montreal, to wit: | A N N A K I S S , wife 
146023. \ * % separate as to prop­

erty by judgment of Nicholas Auerbach and the 
latter to authorize his said wife; vs A L E X A N ­
D R E M A R T I N DIT L A D O U C E U R . 
. A n emplacement fronting on Des Carrières 
Street, in the city of Montreal, and composed of 
the lot known and designated on the official plan 
and bookof reference <-f the Village of Côte Saint 
Louis, under number two hundred and forty four 
(244)—with buildings thereon erected, and bear­
ing amongst others civic number 5280 Des Car­
rière- Street, of an area of forty two feet in width 
by ninety feet in depth, English measure, and 
more or less, and of part of lot number two hun­
dred and forty five (Pt . 245) on the same official 
plan and book of reference of Côte Saint I/>uis, 
measuring thirty nine feet and six inches in width 
by thirty eight feet in depth, French measure, 



«leur, mesure française, bornée d i m côté par le 
lut NO 244 plus haut décrit, de l'autre côté par le 
I<.t Nu 246. d'un Ix.ut par le résidu dudit let No 
246, et de l'autre bout par partii! du lot Xo 261 
et partie du lot X<> 252 auxdits plan et livre de 
renvoi officiels du Village de la I lôte Saint-Louis, 
le tout formant une seule et même exploitation. 

Pour être vendu, k bureau, en la oité de 
Montréal, le V I N G T - T R O I S I E M E jour d*A-
VRJL prochain, à D I X heures et D E M I E du 
mat in. 

Le shérif, 
Bureau du shérif, ( >MER L A P I E R R ï 

Montréal, le 18 mar> 1036. 1729-12 2 0 
[Première publication, le 21 mars 1936] 

F I E R I F A C I A S D E T E R R I S . 
( 'our Supérit UfS.—District de Montrent, 

Montréal, à -avoir, i r \ A M E M A R I E - A N N E 

1487t.'.'. \ LJ L E D O U X , Veuve .le 
Joseph Brais, ès-quàlité de tutrice à ses enfants 
mineurs; vs M O Ï S E B E A U R E G A R D . 

Un emplacement composé: 
n) D'un lot de terre connu et désigné sous 

le numéro douze cent sept, de la subdivision 
officielle du lot numéro cent soixante et un 
(161-1207) des plan et livre de renvoi officiels 
• lu village de la ('-'.te de la Visitation, mesurant 
vingl pieds <!e largeur par soixante-quatre pieds 
de profondeur, mesure anglaise: 

/ ' ) De la moitié sud-ouest d'un lot «le terre 
connu et désigné sous le numéro douze cent six. 
de la subdivision officielle du l«»t numéro cent 
soixante et un ( l o i - 1 > S.-O. 1206) des susdits 
plan et livre de renvoi officiels du village de la 
Côte de la Visitation, mesurant, telle moitié, 
cinq pieds de largeur par soixante-quatre pieds de 
profondeur, mesure anglaise, et bornée comme 
suit: en front par le sboulevanl Saint-Joseph, en 
arrière par le lot numéro 101-56 sur ledit plan, 
et d'un côté BU sud-ouest par le lot BUS-dêcnt, 
et d'autre côté au nord-est par l'autre moitié 
dudit lot numéro 161-1206. 

I>e tout avec bâtisses ci-érigées et portant les 
numéros civiques 2035-2037-2037A du Boulevard 
Saint-Joseph est. 

Pour être vendu, à mon bureau, en la cité 
de Montréal, le V I N G T - T R O I S I E M E jour 
d ' A V R I L prochain, à D E U X heures «le l'après-
mid i 

Le shérif, 
Bureau du shérif, O M E R L A P I E R R E . 

Montréal. 18 mars 1936. 1731 12 2-0 
[Première publication, 21 mars 1936] 

E I E R I F A C I A S D E B O N I S E T D E T E R R I S . 
Cour Supérû ure.—District île Montréal. 

Montréal, à savoir : ( r \ A M E C O R I X X E 
139917. f M A R T I N , veuve de 

Jos.-B. de Boucherville, demanderesse; vs SA­
M U E L M I G I C O V S K Y , défendeur; et T E L E S -
P H O R E B R A S S A R D , èo^ualité, mis-en-cause. 

Ce certain emplacement situé en la cité «le 
Montréal, quartier Laurier, ayant front sur la rue 
Saint-Laurent, et connu et désigné comme étant 
le lot deux cent quatorze et deux cent quinze de la 
subdivision officielle du lot originaire numéro 
onze (11-215-214), des plan et livre de renvoi 
officiels du village incorporé de la Côte Saint-
Louis—avec toutes les bâtisses sus-érigées, por­
tant les numéros civiques 1984 et 1986 de la dite 
rue Saint-Laurent et N o 2 de la rue Eaicmount-
ouest, et avec droit d'usage et de passage dans la 
ruelle en arrière de ladite propriété â charge par 

bounded on one side by l«»t No . 244 above de-
scribed, and on the Other side by lot No. 240, at 
one end by the re-idue of -aid lot Xo . 245, and 
at the other end by part of lot Xo . 261 and part 
of lot X o . 252 OU the Said Official plan and book 
of reference «.f the Village of Côte Saint Louis, 
the whole forming one ami the same lot of land. 

T o be sold, at mv office, in the city of Mon­
treal, on the T W E N T Y T H I R D dav'of A P R I L 
next, at H A L F P A S T T E X o'clock in the fore­
noon. 

O M E R L A P I E R R E , 
Sheriff- ( Utice, Sheriff. 

Montreal, March bsth., 1930. 1730 12 2 
[First publication, March 21st., 1936] 

F I E R I F A C I A S D E T E R R I S . 
Superior Court. District of Montreal. 

Montreal, to wit:/ [ S A M E M A R I E A N N E 
148769. [ l - / L E D O U X , widow of 

Joseph Brais, ès-qvalité of tutrix to her minor 
children; vs M O l S E B E A U R E G A R D . 

An emplacement composed of: 
it) A lot of land known and designated under 

number twelve hundred and seven of the official 
subdivision of lot number one hundred and sixty 
one (161-1207) of the official plan and book of 
reference of the village of Côte «le la Visitation, 
measuring twenty feet in width by sixty four feet 
in depth, English measure; 

/ ' ) The Southwest half of a lot of land known 
and designated under number twelve hundred 
and six, of the official subdivision of lot number 
one hundred and sixty one (161-8. W. 1 •> of 1206) 
of the aforesaid official plan and book of re­
ference of the Village of Côte de la Visitation, 
measuring, the said half, five feet in width by 
si \ i \ four feet in depth. English measure, and 
bounded as follows: in front by the Saint Joseph 
Boulevard, in rear by lot number 161-50 on said 
plan, and on one side to the Southwest by the 
lot hereinabove described, and on the other side 
to the Northeast by the other half of said lot 
number 161-1206. 

The whole—with buildings thereon erected, 
and bearing civic numbers 2035-2037-2037A 
Boulevard Saint Joseph East. 

T o be sold at my office, in the city of Montreal, 
on the T W E N T Y T H I R D day of A P R I L next, 
at T W O o'clock in the afternoon. 

O M E R L A P I E R R E , 
Sheriff's Office, Sheriff. 

Montreal, March 18, 1936. 1732-12-2 
[First publication, March 21st, 1936] 

F I E R I F A C I A S D E B O N I S E T D E T E R R I S . 
Superior Court.—District of Montreal. 

Montreal, t o wit : ( r v \ M E C O R I N N E 
139917. S M A R T I N , widow of 

Jos. B. «le Boucherville, plaintiff; vs S A M U E L 
MI ( i I ( 'O V S K Y , defendant ; and T E L E S P H O R E 
B R A S S A R D , ès^qualité, Mis-en-cause. 

That certain emplacement situated in the city 
of Montreal. Laurier Ward, fronting on Saint 
Laurent Street and known and designated as 
being lot two hundred and fourteen and two hun­
dred and fifteen of the official sul>division of ori­
ginal lot number eleven (11 215 214) upon the 
official plan and book of reference of the incorpo­
rated Village of Côte Saint Louis—with all the 
buildings thereon erected bearing civic Nos. 1984 
and 1986 of said Saint Laurent Street and N o . 2 
of Fairmount Street West and with the right of 
use and passage in the lane in rear of the said 
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Ir «lit acheteur de contribuer à ion entretien 
ordinaire ou usuel. 

POUT être vendu à mon bureau, en la cité de 
Montréal, le VINGT-TROISIEME jour d ' A -
V RI I. prochain, à DIX Inure- du mat in. 

Le shérif. 
Bureau du ihérif, < »M F.R LAPIERRE. 

Montréal, le 18 man 1936. 1733 12 2 
fPremiôre publication, le 21 mar- 1936] 

FIERI FACIAS DE TERRIS. 
Cow Supérieure, District île Montreal. 

Montréal, à -avoir : , pi:< >PLES THRIFT 
D-I477s5. ( i AND INVESTMENT 

COMPANY; vs ISIDORE A8TROFSKY, 
En emplacement -itué rue Craig Est, «lan- lu 

cité de Montréal, composé des deux lots <!<• terre 
connu- «t dé-igné- respectiveim-nt comme étant 
les subdivisions numéros cinq et six du lot origi­
naire numéro vingt-trois (23-6 et t» «les plan et 
livre «le renvoi officiels «lu quartier Sainv*Louis 
«Je la cité «le Montréal avec bâti-se- -u- érigées 
portant les numéros civiques 189a à 197 inclusive­
ment «le la dite rue Craig l'.-t. et avec droit de 
Dessage «lan- la ruelle -nuée à 1 arrière «le- «lit-
lot- «le terre. 

Pour « t re vendu, à mon bureau, en la cité de 
Montréal, l«- VINGT-TROISIEME jour d'A-
VRI I. pn .chain, à « >NZF heures du matin. 

Un dépôt de $1,950.00 sera exigé «!«• tout of­
frant ou enchérisseur, suivant jugement de IIEu. 
Juge Curran, daté le 14 mars 1936. 

I.e shérif. 
Bureau «lu -hérif, OMER LAPIERRE. 

Montréal, le 18 mars 1930. 1735 12 2 <• 
[Bremière publication, le 21 mars 1930] 

FIERI FACIAS DE TERRIS. 
Counli Circuit District'li Montréal, 

Montréal, à eavoir:j I ES SYNDICS D E LA 
4301. Ç ^ P A R O I S S E D E 

N O T R E - D A M E DES VICTOIRES; v- A I M É 
E X P O R T E . 

En immeuble ayant front sur la rue Monsabré, 
à Montréal, et étant les subdivisions cinquante-
huit et cinquante-neuf du lot originaire numéro 
vingt et un (21-59-58) aux plan «'t livrede renvoi 
officiel- de la paroisse «le l.a Longue-Pointe avec 
les bâtasses dessus érigées portant le N o 2291 
de la dite rue Monsabré à N huit real. 

Pour être vendu, à mon bureau, en la cité de 
Montréal, le VINGT-CINQUIEME jour 
d'AVRIL prochain, à DIX heures du matin. 

Le shérif. 
Bureau «lu shérif. ( «MER LAPIERRE. 

Montréal, I8mars 1936. 1737 12 2 «. 
[Bremière publication, 21 mars 1936] 

FIERI FACIAS DE TERRIS. 
Cour Supérieure.- District dt Montréal. 

Montréal, à -avoir:/ TO\ I T T E B A C H A N D « / 
D-147772. s J o L ; vs ALFRED-HEN­

RI CHARLEBOIS et EUGENE MILLETTE, 
curateur au délaissement. 

Deux lots de terre connus et désignés s«ms les 
numéros dix-sept cent vingt-sept et dix-sept cent 
vingt-huit de la subdivision officielle «lu l«it ori­
ginaire numéro deux mille six cent (pinranti-
trois (2643-1727-1728) aux plan et livre de renvoi 
officiels «le la paroisse de Saint-Laurent, conte­
nant «piatre mille quatre cents pieds en super­
ficie, mesure anglaise, <-t plus ou moins, bornes 
en front par la rue Casgrain—avec bâtisses dessus 
érigées, et portant les numéros 8107-8109-8111-
8113-8115-8117 «le la rue Casgrain, à Montréal. 

property, subject to the obligation by said pur­
chaser to contribute to the ordinary eharge of 
maintenance. 

To be sold at my office, in the city of Montreal, 
on the TWENTY THIRD day of APRIL next, 
at TEN O'clock in the forenoon 

O M E R L A B I E R R E . 
Sheriff's < Mine. Sheriff. 

Montreal. March 18th., 1936. 1734 12 2 <» 
[first publication, March 21st., 1936] 

FIERI FAC1 \s DE TERRIS. 
Superior Court, District of Montreal, 

Montreal,*to wit: | PEOPLE'S THRIFT 
D-147785. S * AND INVESTMENT 

COMPANY; vs ISIDORE ASTROFSKY. 
An emplacement -ituate on Craig Street East, 

in the city of Montreal, composed of two lots Of 
land respectively known and designated as being 
subdivisions numbers five and -ix of the original 
lot number twenty three '23-5 ami O i on the 
official plan and I took of reference f' r Saint Louis 
Ward of the city of Montreal with buildings 
thereon erected, bearing civic numbers 189a to 
197 inclusively of -aid Craig Street East, and 
with right of way in the lane -ituate in rear of the 
said lots of land. 

T o be -old at my office, in the city of Montreal, 
pn the TWENTY THIRD day of APRIL next, 
at ELEVEN o'clock in the forenoon. 

A deposit of 11.950.00 shall be required from 
each and every bidder pursuant to u judgment of 
Hon. Justice Curran, dated March 14th., 1936. 

o.MER LAPIERRE, 
Sheriff's I mice, Sheriff. 

Montreal, March 18th.. 1930 173»; pj 
[First publication, March 21-t.. 193*i] 

FIERI F A C I A S DE TERRIS. 
( 'irait < 'niirt. District nf Montreal. 

Montreal, to wit: " T E E TRUSTEES OF 
4301. ( 1 THE PARISH OF 

NOTRE DAME DES VICTOIRES; vs AIMÉ 
LAB* (RTE. 

An immoveable fronting on Monsabré Street, 
at Montreal, ami being subdivisions fifty eight 
and fifty nine of the original lot number twenty 
one (21-59-58) on the official plan and book 
of reference for the pari.-h of La Longue Bointi' 
with the buildings thereon erected, bearing 
No. 2291 of said Monsabré Street, at Montreal. 

To be sold at m v office, in the City of Montreal, 
on the TWENTY FIFTH day of APRIL next. 
at TEN o'clock in the forenoon. 

OMER LAPIERRE, 
Sheriffs Office. Sheriff. 

Montreal, March 18th, 1930. 1738 12-2 
[First publication, March 21st, 1936] 

FIERI FACIAS DE TERRIS. 
Supt rior Court.—District nf Montreal. 

M. .nt real, to wit : ( T< >V ITTE BAt IHANDet at.; 
D-147772. ( J vs A L F R E D HENRI 

C H A R L E B O I S and EUGENE M I L L E T T E , 
curator to the abandonment. 

T w o lots "I land known and designated under 
numbers seventeen hundred and twenty seven 
and seventeen hundred and twenty eight of the 
official subdivision of original lot number two 
thousand six hundred and forty three (2i 43-1727-
1728) on the official plan and book of reference 
of the parish of Saint Laurent, containing four 
thousand four hundred feet in superficies, En­
glish measure, and more or less, bounded in 
front by Casgrain Street—with buildings the­
reon erected, and U'aring numbers 8107-8109-
8111-8113-8115-8117 Casgrain Street, in Mon­
treal. 
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Pour être vendw I mon buretu, en la olté de 
Montréal, le QUATORZIEME jour de M A I pro-
chain, à T R O I S heures r|c l'apri'.—midi. 

Le shérif, 
Bureau du shérif, OMER LAPIERRE. 

Montréal, 7 avril, 1086. 2120 lft-2-o 
[Première publication, i l avril, 1036] 

FIERI FACIAS DE BONIS F T DE TERRIS. 
Cour Supérieure, -District <i> Montréal, 

Montréal, à savoir:} F -P. LABERGE, mar-
148926. ( J * chaud, faisant affaires 

seul BOUS le nom de J.-P. Laberge Enrg.j vs 
ADELINA DUFRE8NE, veuve de .1. Cardinal. 

Un emplacement ayant front à la rue York 
dans le quartier Saint-Raul. .le la cité île Mont­
réal, portant le numéro deux cent vingt-neuf 
de la subdivision officielle du lot numéro trois 
mille quatre cent sept (3407-229) des plan et 
l ivrede renvoi officiels de la paroisse de Montréal. 
mesurant vingt-cinq pieds de largeur par cent 
trente et un pieds de profondeur, mesure an­
glaise, plus ou inoins avec maison Nos 6430 à 
5436 rue York, à Montréal, et autres bâtisses 
dessus construites et avec les servitudes actives 
et passives S'y rattachant. 

Pour être vendu, à mon bureau, en la cité de 
Montréal, le Q U A T O R Z I E M E jour de M A I 
prochain, à D I X heures du matin. 

Un dépôt de 1650. -sera exigé <ie tout offrant 
ou enchérisseur, suivant jugement de l'Hon. 
Juge Forest, daté le 3 avril 1936. 

Le shérif. 
Bureau du shérif. O M E R L A P I E R R E . 

Montréal, 7 avril 1936. 2131-15 2 o 
[Première publication, U avril 1936] 

E I E R I F A C I A S DE B O N I S E T D E T E R R I S . 
Cour Supérieure. District 'le Montreal. 

Montréal, â -avo i r . / r \ . - P A U L L A I . O N ' D E ; 
C-140S03. S vs Z E P H I R I N 

H U O T . 
En lot de terre sis et situé en la cité de Mont­

réal, district de Montréal,ayant front sur le Bou­
levard Saint-Laurent, connu et désigné sous le 
numéro treize cent quatre-vingt-seize de la sul>-
division officielle du lot originaire numéro onze 
(11-1300) aux plan et livre de renvoi officiels du 
village de la Cote Saint-Louis, contenant vingt-
cinq pieds de largeur par quatre-vingt-treize 
pieds de profondeur, mesure anglaise, plus ou 
moin<; sauf une lisière de six pieds de longueur 
sur toute la largeur du dit lot qui a été prise et 
cédée à la Corporation de Montréal avec bâtis­
ses dessus construites, jxirtant les Nos civiques 
7120, 7121; et 7124, du dit Boulevard Saint-Lau­
rent. 

Pour être vendu, à mou bureau, en la cité de 
Montréal, le Q U A T O R Z I E M E jour de M A I pro­
chain, à O N Z E heures du matin. 

Le shérif. 
Bureau du shérif, O M E R L A P I E R R E . 

Montréal, le 7 avril 1930. 2133 15 2-0 
[Première publication, le 11 avril 1930] 

F I E R I F A C I A S D E B O N I S E T D E T E R R I S . 
( 'ouf S u per ii ure.—District île Montréal. 

Montréal, à savoir:( \A -J.-L.-L.- L E O P O L D 
N o B-145240. ( A V * » R O D I E R et al., es-

qual.; vs D E L L E K I T T Y P A Z O M I C K . 
Un emplacement situé en la cité de Montréal, 

dans le quartier Saint-Jean-Baptiste, connu et 
désigné comme lot numéro onze cent quarante-
sept de la subdivision officielle du lot numéro 
quinze (15-1147) aux plan et livre de renvoi offi-

T " be gold, at mv oflice, in the Citv of Mon­
treal.on the F O U R T E E N T H day of M A Y next, 
at T i l BEI'! o'clock in the afternoon. 

o . M E R LAPIERRE, 
Sheriff's Oflice, Sheriff. 

Montreal, April 7, 1986. 2130 15 2 
[First publication. April 11th., 1986] 

F I E R I F A C I A S DE BONIS E T D E T E R R I S . 
Superior Court.-—District of Montreal, 

Montreal, to wit.'j T P. L A B E R G E , mer-
148925. ( J * chant, carrying on 

business alone under the name of "J. P . La­
in r w Enrg."; vs A D E L I N A D U F R E S N E , 
widow of J. Cardinal. 

An emplacement fronting on York Street, in 
Saint Paul Ward, of the City of Montreal, 
bearing number two hundred and twenty nine 
of the official subdivision of lot number three 
thousand four hundred and seven (3407-229) 
of the official plan and book of reference of the 
Parish of Montreal, measuring twenty five feet 
in width by one hundred and thirty one feet in 
depth. English measure, more or less—with 
hoii.-e Nos.5430 to 6436 York Street, at Montreal, 
and other buildings thereon erected, and with 
the active and passive servitudes attached 
thereto. 

T o be sold at my office, in the City of Montreal, 
on the F O U R T E E N T H day of M A Y next, at 
T E N o'clock in the forenoon. 

A deposit of 6650. shall be exacted from each 
and every bidder, pursuant to a judgment of the 
Hon. Justice Forest, dated April 3, 1936. 

O M E R L A P I E R R E , 
Sheriff's Oflice, Sheriff. 

Montreal, April 7, 1936. 2132-15-2 
[First publication, April 11th, 1936] 

F I E R I F A C I A S D E B O N I S E T D E T E R R I S . 
Superior Court.—District nf Montreal. 

Montreal, b. wit: ( T V B A I T . L A L O N D E : 
(-146803. \ i-S va Z E P H I R I N 

H U O T . 
A lot of land being and situate in the city of 

Montreal, district of Montreal, fronting on Saint 
Lawrence Boulevard, known and designated 
under number thirteen hundred and ninety six 
of the official subdivision of the original lot num­
ber eleven (11-1396) on the official plan and book 
of reference for the Yillage of Côte Saint Louis, 
measuring twenty five feet in width by ninety 
three feet in depth, English measure, more or less ; 
save a strip of land of six feet in length by the 
whole width of the said lot which was deducted 
therefrom and ceded b» the Corporation of Mon­
treal with the buildings them m erected, bearing 
civic numbers 7120, 7122 et 7124 of said Saint 
Lawrence Boulevard. 

T o be sold at mv office, in the citv of Mon­
treal, on the F O U R T E E N T H day of M A Y next, 
at E L E V E N o'clock in the forenoon. 

O M E R L A P I E R R E , 
Sheriff's Office, Sheriff. 

Montreal, April 7th., 1936. 2134-15-2 
[First publication, April 11th., 1936] 

F I E R I F A C I A S D E B O N I S E T D E T E R R I S . 
Superior Court.—District of Montreal. 

Montreal, to wit: [ \/[ J. L. L. L E O P O L D 
No. B-145240. Ç 1V1. R O D I E R et al., en-

quai.: vs M I S S K I T T Y P A Z O M I C K . 
An emplacement situate in the City of Mon­

treal, in Saint Jean Baptiste Ward, known and 
designated as lot numl>er eleven hundred and 
forty seven of the official subdivision of lot num­
ber fifteen (15-1147) of the official plan and book 
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c i r i s du Village «le SaintJean-Bapticte, borné en 
front par l 'Avenue de l 'Hôtel«de-Ville, ci-devant 
appelée rue Pantaléon, contenant vingt pieds de 
largeur sur soixante-quatre pieds de profondeur) 
mesure anglaise avec une maison en bois lam­
brissée en brique à deux étages et autres dépen­
dances dessus érigées. 

Pour être vendu, à mon Imreau. en la cité de 
Montré.,1. !<• Q U I N Z I E M E jour de M A I pro­
chain, à D I X heures du matin. 

En dépôt de 6350. sera exigé (le tout offrant 
ou enchérisseur suivant jugement de l'Hon. Juge 
Forest, daté le 27 février 1036. 

Ee shérif, 
Bureau du shérif, O M E R L A P I E R R E . 

Montréal, 7avr i l 1936. 2135 15 2 o 
[Première publication, 11 avril, 1936] 

F I E R I F A C I A S DE T E R R I S . 
l'OUT Supérit un.- -District <\< Mantréal. 

Montréal, à savoir:! T R A D E R S «v I N V E S T -
D-147926 S 1 M E N T C O R P O R A ­

T I O N ; vs H A R R Y M E L N I K . 
l'n emplacement situé en la cité de Montréal, 

ayant front sur la rue Chabot, connu comme 
étant le lot six cent soixante-quinze de la subdi­
vision du lot originaire cent soixante et un 
(161-675), des plan et livre de renvoi officiels 
du village incorporé de la Côte de la Visitation 
—avec les bâtisses -u--érigées. 

Pour être vendu à mon bureau, en la cité de 
Montréal, le Q U I N Z I E M E jour de M A I pro­
chain, à O N Z E heures du matin. 

l'n dépit de 10% de la valeur imposable de la 
propriété ci-dessus décrite sera exigé de tout 
offrant ou enchérisseur, suivant jugement de 
l'honorable juge Forest, en date du premier 
avril P . m . 

Le shérif, 
Bureau du shérif, O M E R L A PI E B B F. 

Montréal, le 7 avril 1986. 2137-15 2 
[Première publication, 11 avril 1936] 

F I E R I F A C I A S DE B O N I S E T D E T E R R I S . 
I 'our Snjiirii'irr. District île Montréal. 

Montréal, à savoir: | M O N T R E A L T R E S T 
C-lbi904. f 1 V I COMPANY,èê-quai.) 

vs E R N E S T W A L T E R B A Y E R . 
( 'e certain lot de terre ayant front sur l'avenue 

McCulloch, en la cité d'Outremont, et connu et 
désigné comme étant le lot de subdivision numéro 
seise du lot originaire numéro vingt (No 20-16) 
des plan et livre de renvoi officiels de la munici­
palité de la paroisse de Montréal, contenant cin­
quante pieds de largeur sur cent quatre-vingt-
quatre pied* de profondeur d'après la mesure 
nnglai-e. plus ou moins; borné en arrière par une 
ruelle seize pied- de largeur, connue comme étant 
le lot de subdivision numéro quatorze dudit lot 
originaire numéro vingt, d'un coté au nord par le 
lot de subdivision numéro quinze dudit lot origi­
naire numéro vingt, et de l'autre côté au sud par 
le 1-t de subdivision numéro dix-sept dudit lot 
originaire numéro vingt, tous des dits plan et livre 
de renvoi officiels. 

Avec les bâtisses et améliorations qui se trou­
vent sur ledit lot de terre et les droits, membres 
et appartenances y appartenant, y compris un 
droit de passage, dans, et sur le dit terrain et dans 
et sur une autre ruelle seize pieds de largeur con­
nue comme étant le lot de subdivision numéro 
dix-huit dudit lot originaire numéro vingt, en 
commun avec les autres y ayant droit. A dis­
traire eejiendant d'icelui la jwirtie ouest de ladite 
subdivision numéro seize vendue a la cité d'Ou­
tremont en vertu d'ut» certain acte de vente passé 

of reference of the Village of Saint .lean Baptiste, 
bounded in front by City Hall Avenue, hereto­
fore called Pantaléon Street, measuring twenty 
feet in width by sixty lour feet m depth, English 
measure With a two gtory wooden house en­
cased in brick and other dependencies thereon 
erected. 

To be .-..id at my office, in the ( 'itv of Montreal, 
on the F I F T E E N T H day of M A Y next, at T E N 
o'clock in the forenoon. 

A deposit of 6300. shall be exacted from each 
and every bidder, pursuant to a judgment of 
the Ibm. Justice forest, dated February 27. 1936. 

o .MER L A P I E R R E , 
Sheriff's Oflice, Sheriff. 

Montreal. April 7. 1936. 2136 15 2 
[First publication. April 11th.. 1936] 

F I F R I F A C I A S DE T E R R I S . 
Superior Court.—District of Montreal 

Montreal, to wit:/ T H A | , ' : | { ^ A- I N V E 8 T -
D-147926. Ç 1 M E N T C O R P O R A ­

T I O N ; vs H A R R Y M E L N I K . 
An emplacement -ituate in the City of Mon­

treal, fronting on Chabot Street, known as lot 
six hundred and -eventy five of the subdivision 
of the original lot one hundred and sixty one 
(161-675), on the official plan and book of 
reference for the Incorporated Village of Côte 
de la Visitation—with the buildings thereon 
erected. 

To be sold at mv oflice, in the ( 'itv of Montreal, 
on the F I F T E E N T H day of M A Y next, at 
E L E V E N o'clock in the forenoon. 

A deposit "f of the assessed value of the 
above described property -hall be exacted from 
each and every bidder, pursuant to a judgment 
of Hon. Justice Forest, dated April 1st 1936. 

OMF.R L A P I E R R E , 
Sheriff's Office, Sheriff. 

Montreal, April 7th, 193(5. 213* 15 2-o 
[First publication, April 11th, 19361 

F I E R I F A C I A S D E B O N I S E T D E T E R R I S . 
Su/H rior Court.— District nf Bfontfi al. 

Montreal, to wit : / M O N T R E A L T R E S T 
C-146904. ( 1 V A C O M P A N Y , és-euaL; 

vs E R N E S T W A L T E R S A V E R . 
That certain lot of land fronting on McCulloch 

Avenue, in the city of Outremont and known and 
designated as subdivision lot number sixteen of 
the original lot number twenty ( N o . 20-16) on 
the official plan and in the book of reference of the 
Municipality of the parish of Montreal, contain­
ing fifty feet in width by one hundred and eighty 
four feet in depth. English measure, more or less: 
bounded in rear by a lane sixteen feet in width, 
known as subdivision lot numl»er fourteen of the 
said original lot number twenty, on one side to 
the North by subdivision lot numl>er fifteen of 
the said original lot number twenty, and on the 
other side to the South by subdivision lot num-
ver seventeen of the said original lot numl>er 
twenty, all on the said official plan and I took of 
reference. 

With the buildings and improvements on said 
lot of land and the rights, members and appur­
tenances thereto belonging, including right of 
way in, over and upon said land and in, over and 
upon another lane sixteen feet in width known 
as subdivision lot number eighteen of the said 
original lot number twenty, in common with 
others having rights therein. Deduction, however, 
to be made therefrom of the West part of said 
subdivision number sixteen sold to the city of 
Outremont, under that certain deed of sale passed 
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devint E. ( Iholettc notaire, le dix-neuvième jour de 
juillet, mille neuf cent vingt-six (1920) et dûment 
enregistré dans le bureau d'enregistrement pour 
la division d'enregistrement de Montréal, sous le 
Ni» 118,624et plus particulièrement décrit comme 
suit: l'n morceau de terrain rectangulaire situé 
en ladite cité d < hitremont, étant la partie ouest 
de la subdivision seize de la subdivision officielle 
du lot numéro vingt (20-16) des plan et livre de 
renvoi officiels de la municipalité «le la paroisse 
de Montréal, contenant cinquante pied- dan- les 
ligne- e-t et OUCSt et vingt-quatre pied- dan- le-
lignes nord et -ud formant une superficie totale 
de douze cent- pied- carré-, d'après la mesure 
anglaise et plu- ou moins, et borné au nord par la 
subdivision numéro quinze dudit lot numéro 
vingt, à l'est par la partie restante dudit lot de 
subdivision numéro seize, au sud par la subdivi­
sion numéro dix-sept dudit lot numéro vingt et à 
l'ouest par une ruelle publique iconnue comme 
étant la subdivision numéro quatorze dudit lott 
numéro vingt. Ledit emplacement ei-dessus décri 
étant Coloré orange -ur une copie nu bleu d un 
plan annexé audit acte de vente ci-devant men­
tionné. 

Telle que ladite propriété Be trouve actuelle­
ment avec ton- -e- droit-, membre- et dépendan­
ces -an- exception ou réserve d'aucune sorte. 

Four être vendus à mon bureau, en la cité- de 
Montréal, le Q U I N Z I E M E jour de M A I pro­
chain, à D E U X heure- de l'après-midi. 

l'n dépôt de 6920.00 -era exigé de tout offrant 
ou enchérisseur Buivant jugement de l'honorable 
juge Forest, en date du 3 avril 1936. 

I .e shérif. 
Bureau du shérif. O M E R L A P I E R R E . 

Montréal, le 7 avril 1936. 2139 15-2 
[Bremière publication, le 11 avril 1936] 

before B. Cbolette, notary, on the nineteenth 
dgy of July, nineteen hundred and twenty six 
(1026) and duly registered in the Registry office 
for the Registration Division of Montreal under 
the No. 118.624 and more particularly described 
as follow- A rectangular piece of land -ituate in 
the -aid city of Outreinont being the We-t part of 
subdivision sixteen of the official subdivision of 
lot number twenty (20-16) on the official plan 
and book of reference of the Municipality of the 
pari-h of Montreal, containing fifty feet in the 
I.:i-t ami Wc-t line- and twenty four feet in the 
North and South lines forming a total superficies 
of twelve hundred square feet, English measure 
and more or les- and bounded to the North by 
subdivision number fifteen of the said lot number 
twenty, to the Last by the remaining part of said 
subdivision number sixteen, to the South by 
subdivision number seventeen of the said lot 
number twenty and to the West by a public lane 
known as subdivision number fourteen of the 
said hit number twenty. The said emplacement 
above described being coloured orange on a blue 
print of a plan annexed to the said deed of sale 
hereinabove recited. 

As the said property now subsists with all its 
rights, members and appurtenances without 
exception or reserve of any kind. 

T.i be sold at my office, in the citv of Montreal, 
on the F I F T E E N T H day of M A Y next, at 
T W O o'clock in the afternoon. 

A deposit of 6920.00 -hall be exacted from each 
and every bidder, pursuant to a judgment of 
Ibui. Justice Forest, dated April 3rd.. 1938. 

o . M L R L A P I E R R E . 
Sheriff's office, Sheriff. 

Montreal. April 7th, 1936. 2140—15-2-0 
'First publication, April 11th., 1936] 

QUEBEC 

F I E R I F A C I A S . 
Québec, a savoir:/ I I I L A I R E T O U S S A I N T , 

N o 32556. ( de Saint-Isidore, comté 
de Dorchester, P. Q. ; contre L O U I S M O R I N , 
deSaint-I.aml>ert, comté de Levis, P. Q., a savoir: 

1. Le lot N o 227 (deux cent vingt-sept) du 
cadastre officiel pour la paroisse de Saint-Lam­
bert, comb' de Lévis, étant une terre située 
dans la dite paroisse, contenant trois arpents de 
front sur trente arpents de profondeur—avec les 
bâtisses dessus construites, circonstances et dé­
pendances. 

2. Le lot N o 142 (cent quarante-deux) du 
cadastre officiel pour la paroisse de Sainte Lam­
bert, comté de Levis, étant une terre située dans 
la dite paroisse, contenant un arpent et demi de 
front sur trente arpents de profondeur—circons­
tances et dépendances. 

Pour être vendu "en bloc" a la porte de l'église 
paroissiale de Saint-Lambert, comté de Levis, le 
P R E M I E R jour de M A I prochain, à D I X heures 
du matin, (heure solaire). 

Le shérif, 
Bureau du shérif L. L A P I E R R E . 

[Première publication, le 28 mars 1936] 
[Deuxième publication, le 11 avril 1030] 

1871»— 13-2-o 

F I E R I F A C I A S 
Que l l e , à savoir:/ U U< IE N E L E S S A R D , élec-

N o 32500. ) tricien, autrefois de la 
paroisse de Sainte-Anne-de-Beaupré, et actuelle­
ment de la cité de Québec; contre A N A T O L E 
G I G U E R E , de la paroisse de Sainte-Anne-de-
Beaupré, à savoir: 

Q U E B E C 

F I E R I F A C I A S . 
Quebec, to wit : ) I I 1 L A I R E T O U S S A I N T , 

No . 32556. j of Saint Isidore, county 
of Dorchester, P. Q. ; against L O U I S M O R I N , 
of Saint Lambert, county of Levis, P. Q., to wit : 

1. Lo t N o . 227 (two hundred and twenty seven) 
on the official cadastre for the parish of Saint 
Lambert, county of Levis, being a farm situate 
in the said parish, measuring three arpents in 
front by thirty arpents in-depth—with the build­
ings thereon erected, circumstances and depen­
dencies. 

2. Lot No . 142 (one hundred and forty two) 
on the official cadastre for the parish of Saint 
Lambert, county of Levis, being a farm situate 
in the said parish, measuring one and one half 
arpent in front by thirty arpents in depth— 
circumstances and dependencies. 

T o be sold "en bloc" at the parochial church 
door of Saint Lambert, countv of Levis, on the 
F I R S T day of M A Y next, at T E N o'clock in the 
forenoon (Standard T i m e ) . 

L . L A P I E R R E , 
Sheriff's Office, Sheriff. 

[First publication, March 28th., 19361 
[Second publication, April 11th., 1936] 

1880—13-2 

F I E R I F A C I A S 
Quebec, to wit : / EUGENE L E S S A R D , 

N o . 32500. J *-* electrician, formerly 
of the parish of Sainte Anne de Beaupré, and now 
of the city of Quebec; against A N A T O L E G I ­
G U E R E , of the parish of Sainte Anne de Beau­
pré, to wit : 



1544 

Partie «lu l"t \ d 84 (quatre-vingt^iuatre) du 
oadattre officiel pour le village de Sainte-Anne-de-
Beaupré, comté «le Montmorency, étant un em­
placement situé dans le dil village, mesurant 60 
pieds de front sur la profondeur qu'il y a depuis 
le chemin Royal au nord, jusqu'au chemin de fer 

Quebec Railway au sud, joignant à l'est à la 
route de 12 pieds de front par laquelle le dit 
Anatole GiguèrC a droit de -ortie en commun 
avec les autres intéressés, et à l'ouest à A . Morel 
ou représentants -avec les bâtisses dessus cons­
truites, circonstances et dépendances, 

Partie du lot No s4 (quatre-vingt-quatre) du 
cadastre officiel pour le village de Sainte-Anne-
de-Beaupré, comté de Montmorency, étant un 
terrain situé dans le dit village; borné au nord 
au chemin Royal, au sud au chemin de fer, à 
l'est a Odilon Morel et A. Morel, fils de Casimir, 
et à l'ouest à l'acquéreur, à la route de 12 pieds 
de front en la possession actuelle de Anatole 
( îiguère. 

Pour être vendu "en bloc" à la |x»rte de l'église 
paroissiale de Sainte-Anne-de-Beaupré, comté 
de Montmorency, le Q U I N Z I E M E jour de M A I 
prochain, à D I X heures du matin (heure solaire). 

I.e shérif. 
Bureau du shérif, B. L A P I E R R E . 

Québec, ce s avril l\m. 2151—16-2-0 
j Bremière publication, 11 avril 1 *+-*;#>j 

[Deuxième publication. 25 avril 1936] 

R I C H E L I E U 

F I E R I F A C I A S . 
Cour Supérieure. 

Province de Québec,) M A P 0 L E 0 N L U 8 I -
District de Richelieu, j 1 ' G N A N , menuisier, 

No9134. ) de la cité de BoreL dis­
trict de Richelieu, demandeur; contre JOSEPH-
R E M I B E A N T E , du même lieu, défendeur, â 
savoir: 

Une terre située en la paroisse de Sainte-Anne 
de Sorel, sur l ' I le de Grâce, connue et désignée 
aux plan et livre de renvoi officiels de la dite pa­
roisse de Sainte-Anne de Sorel, comme étant le 
lot numéro trois cent trente-deux ( N o 332) et 
comme faisant partie du lot numéro trois cent 
trente-trois, (333), mesurant environ quatre 
arpents de largeur, c'est-à-dire, toute la largeur 
du lot numéro trois cent trente-deux et un arpent 
sur le lot numéro trois cent trente-trois, sur toute 
la longueur des dits lots—avec les bâtisses y 
érigées. 

Pour être vendue à la porte de l'église parois­
siale de Sainte-Anne de Sorel, M A R D I , le D O U ­
Z I E M E jour du mois de M A I , mil neuf cent 
trente-six (1936), à U N E heure de l'après-midi 
(heure solaire). 

Le shérif, 
M I C H E L SA I N T - ( ; E R M A I N . 

Bureau du shérif, 
Sorel, l e 7 avri l 1936. 2153—15 2 o 

'Bremière publication, 11 avril, 1936] 

R I M O U S K I 

F I E R I F A C I A S D E B O N I S E T D E T E R R I S . 
Cour Supérieure. 

District de Rimouski:/ p I T I . I . A E M E L A N -
No4772. Ç ^ * D R Y ; vs D E L -

P H I S L A N D R Y , Cap-Cha i 

Part of lot No . s4 (eighty four) of the official 
cadastre for the village of Sainte Anne de Beau­
pré-, county of Montmorency, being an emplace­
ment .-ituate In the said village, measuring »>() 
feet in front by Whatever depth there i- between 
the King's Highway on the North, and the Que­
bec Railway on the South, adjoining on the East, 
the by-road of 12 feet In width whereby the -aid 
Anatole Giguère bas a right of exit in common 
with the other interested partie-, and on the 
West by A . Morel or representatives with the 
building- thereon erected, circumstances and 
dependencies. 

Bart of lot No . v j (eighty four) of the official 
cadastre for the village of Sainte Anne de Beau­
pré-, county of Montmorency, being s lot of land 
-ituate in the said village, bounded on the North 

by the King's Highway, on the South by the 
Railway, on the East by Odilon Morel and A . 
Morel, -on of Casimir, and on the West by the 
purchaser, at the by-road of 12 feet in width now 
in the possession of Anatole < liguère. 

T o be -old "en bloc" at the parochial church 
door of Sainte Anne de Beaupré, county of Mont­
morency^ on the F I F T E E N T H day of M A Y 
next, at T E N o'clock in the forenoon. (Standard 
T ime) . 

L. L A B I E R R E . 
Sheriff's ( Mlice, Sheriff. 

Quebec, April 8th., 1936. 2152—15 2 
[First publication. April 11th., 1936] 

[Second publication, April 25th., 1936] 

R I C H E L I E U 

F I E R I F A C I A S . 
Supt Hor 1

 Hurl. 
Brovince of Quebec,) V T A P 0 L E 0 N L U S I -
District of Richelieu,/ G N A N , joiner, of 

N o . 9134. ' the city of Sorel, dis­
trict of Richelieu, plaintiff; against JOSEPH 
R E M I B E A N T E , of the same place, defendant, 
to wit . 

A farm situate in the parish of Sainte Anne de 
Sorel, on l'Ile de Grace, known and designated 
on the official plan and l»ook of reference of the 
said parish of Sainte Anne de Sorel, as l>eing 
lot number three hundred and thirty two ( N o . 
332) and as forming part of lot number three 
hundred and thirty three (333), measuring about 
four arpente in width, that is to say, the whole 
width of lot numl>er three hundred and thirty 
two and one arpent on lot number three hundred 
and thirty three, by the whole length of said 
lots—with the buildings thereon erected. 

T o be sold at the parochial church door of 
Sainte Anne de Sorel, on T U E S D A Y , the 
T W E L F T H day of the month of M A Y . nineteen 
hundred and thirty six (1936), at O N E o'clock 
in the afternoon (Standard T i m e ) . 

M I C H E L 8AI N T - G E R M A I N , 
Sheriff's Office, Sheriff. 

Sorel. April 7, 1936. 2154—15-2 
[First publication, April 11th., 1936] 

R I M O U S K I 

F I E R I F A C I A S D E B O N I S E T D E T E R R I S . 
Superior Court. 

District of Rimouski: ) p U I I . L A F M E L A N -
N o . 4772. S D R Y ; vs DEI<-

BHIS L A N D R Y , Cap-Chat. 
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Connue appartenant à Guillaume Landry, 
savoir: 

L Partie des lots quarante-cinq-1 et quarante-
cinq-'- au cadastre officiel du rang trois «In canton 
Cap-Cliat, do-I,1 2 arpents de iront sur environ 14 
de profondeur, borne tu nord, eu rang 2, à l'est 
a Ethel Landry, à l'ouest à Dclphis Landry, au 
sud à Alexis Thibault avec bâtisse-. 

2. Partie du lot quarante-cinq-1 au cadastre 
officiel du rang 2 du canton Cap-Chat, de 2 ar­
pents de Iront sur borné au nord à Prt. Pelle­
tier, à l'est à ( l i s . Roy, â l'ouest à Jo8. Landry, 
au sud à Norbert Landry ou représentant. 

Pour être vendus à la porte de l'église de ( 'ap-
Chat. le VINGT-UNIEME jour d'AVRIL pro­
chain. 1936, à UNE heure de l'après-midi. 

Le shérif. 
Bureau du shérif, ( I l s . D'ANJOU. 

Rimouski, le 17 mars 1936. 17:i" 12 -'-o 
|Première publication, le 21 mars 1936] 

R O B E R V A L 

F I E R I F A C I A S . 

C o w Supérieure. 

Province de Québec,v I E P R E T H V P O T H E -
District de Quél>ec,v C A I R E , corporation 

N o 30231. j légale ayant son prin­
cipal bureau et lieu d'affaires en la cité de Qué­
bec, demanderesse; vs T H E O P H I L E T R E M ­
B L A Y , Hél>ertville-Station, défendeur, à savoir: 

1. En terrain ou emplacement sis et situé 
en la paroisse de Saint-Bruno, de cinquante 
pieds de largeur sur cent vingt pieds de profon­
deur, faisant partie du lot numéro un-A (Ptie 
N o 1-A), du cadastre officiel pour le quatrième 
rang, du canton I^abarre—avec bâtisses et dé­
pendances, borné en front vers l'est au chemin 
Aima, en arrière à la profondeur au terrain de 
Dame Veuve Elie Lemay, joignant au nord le 
terrain de Jean-Bpaitste Yaillancourt ou ses re­
présentants et au sud celui de Wilbrod Simard 
ou ses représentants; 

2. Un autre terrain, situé au même endroit, 
mesurant quarante-huit pieds de largeur sur 
quarante-huit pieds de profondeur, faisant par­
tie du lot numéro un-A (Pt ie N o 1-A), du cadas­
tre officiel pour le quatrième rang du canton 
Labarre—avec bâtisses et dépendances, borné 
vers l'ouest au terrain de Dame Veuve Elie 
Lcmay, au nord au terrain susdit décrit, au sud 
et â l'est, au terrain de Wilbrod Simard ou ses 
représentants. 

Pour être vendus à la jxirte de l'église de la 
paroisse de Saint-Bruno, M A R D I , le D O U ­
Z I E M E jour de M A I prochain (1030) à D I X 
heures de l'avant-midi. ' 

Le shérif, 
Bureau du shérif. G E O . L E Y E S Q U E . 

Roberva l le s avril 1936. 2181-16-2-0 
[Première publication le 11 avril 1936] 

A - belonging to Guillaume Landry, to wit: 

1. Part of lots forty five-1 and forty five-2 of 
the official Cadastre of range three of the Town­
ship of Cap-Chat, of 4 ' i arpente in front by 
about 14 in depth, bounded on the North, by 
range 2, on the East by Ethel Landry, on the 
West by Delphis Landry, on the South by Alexis 
Thibault with buildings. 

2. Part of lot forty five-1 of the official cadastre 
oi range 2 of the Township of Cap-Chat, of 2 
arpente in front by bounded on the North by 
Frs. Pelletier, on the East by Chs. Roy, on the 
West by Jos. Landry, on the South by Norbert 
Landry or representative, 

To be Bold at the church door of Cap-Chat, 
on the TWENTY FIRST day of APRIL next, 
1936, at ( >NE o'clock in the afternoon. 

CHS. D ' A N J O U , 
Sheriff's Office, Sheriff. 

Rimouski, March 17th.. 1930. 1740-12-2 
[First publication, March 21st., 1930] 

R O B E R V A L 

F I E R I F A C I A S . 

Supi riot Court. 

Province of Quebec,) I E P R E T H Y P O T H E -
District of Quebec, > C A I R E , a body po-

N o . 30231. ; litic and corporate hav­
ing its head office and place of business in the 
citv of Quebec, plaintiff; vs T H E O P H I L E 
T R E M B L A Y , Hébertville-Station, defendant, 
to wit: 

1. A lot of land or emplacement lying and 
situate in the parish of Saint Bruno, of fifty 
feet in width by one hundred and twenty feet 
in depth, forming part of lot numl)er one-A 
(Pt . N o . 1-A), of the official cadastre for the 
fourth range, of the township of Labarre—with 
buildings and dependencies, bounded in the 
front towards the East by the Alma road, in 
rear at its depth by the land of Dame Widow 
Elie Lemay, adjoining on the North the land of 
Jean Baptiste Yaillancourt or his representatives 
and on the South that of Wilbrod Simard or his 
representatives; 

2. Another lot of land, situate at the same 
place, measuring forty eight feet in width by 
forty eight feet in depth forming part of lot 
number one-A (Pt . N o . 1-A), of the official ca­
dastre for the fourth range of the township of 
Labarre—with buildings and dependencies, 
bounded towards the West by the land of Dame 
Widow Elie Lemay, on the North by the land 
hereinalx>ve described, on the South and on the 
East, by the land of Wilbrod Simard or his 
representatives. 

T o be sold at the church door of the parish of 
Saint-Bruno, T U E S D A Y the T W E L F T H day 
of M A Y next (1936) at T E N o'clock in the 
forenoon. 

( î E p . L E Y E S Q U E , 
Sheriff's Office, Sheriff. 

Roberval, April 8, 1936. 2182-16-2 
[First publication, April 11th, 1936] 
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T E R R E B O N N E 

F I E R I PA C I A S DE T E R R I S . 
CoUt 'li Circuit. District ilt Ttmlimine. 

Canada, , JOHN B L O W . d e L a -
Province da Quebec, ' J chute, demandeur; 

District de Terrebonne,/ vs D U N C A N M r -
No 5168. » P H A I L , de Saint-

Philippe d'Argenteuil, défendeur. 
Comme appartenant audit défendeur, les 

immeubles suivants, savoir! 
1. Une ferme connue el désignée aux flan et 

livre de renvoi officiels, comme étant les loti 
de terre numéros sept cent quarante et un et 
Bept cent quarante-quatre (Nos 741 et 7441 
du canton de Chatham, comté d'Argenteuil 
avec les bâtisses dessus érigées, (Sous la Loi 
des F a i l l i t e - . 

2, Le droit de coupe de bois appartenant audit 
défendeur Duncan Mcl'hail, -ur le lot de terre 
No 872, ci-dessous décrit, le tout suivant acte 
enregistré au bureau d'enregistrement du comté 
d'Argenteuil, sous te numéro 14092, le 23 juin 
1894. 

Une certaine étendue OU parcelle de terrain 
située et sise et étant dan- le canton de < lhatham 
connue et désignée aux plan et livre de renvoi 
officiels dudit canton Chatham, Comme formant 
la partie sud du lot numéro huit cent soixante-
douze (No 872), bornée en front par les terres 
du huitième rang dudit canton, en arrière par le 
résidu dudit lof No 872, d'un côté par le |ot No 
873 et de l'autre côté par le lot No 871. contenant 
en superficie cinquante acres, plus ou moins, la 
ligne de division entre la partie présentement 
vendue et l'autre partie traverse le dit lot en 
ligne droite à un puits de pierre connu par le* 
parties aux présentes sans bâtisses dessus cons­
truites, tel que le tout existe actuellement et 
dont l'acheteur se déclare content et satisfait. 

Pour être vendus à la porte de l'église parois­
siale catholique de Saint-Philipi>c d'Argenteuil, 
canton de Chatham, dit district, le 1)< M ZI F M F 
jour de M A I mil neuf cent trente six, à T R O I S 
heures de l'après-midi. 

Le shérif, 
Bureau du shérif, J.-W. C V R . 

Saint-Jérôme, 6 avril 1936. 2141-15 2 
[Première publication, 11 avril 1930] 

T R O I S - R I V I È R E S 

F I E R I F A C I A S D E B O N I S E T D E T E R R I S . 
Cour Supérieure 

Canada, . T T R E F F L É D U -
Province de Québec, \ A P O N T , culti-

District des Trois-Rivières, ( vateur, de la Poin-
No 3749. J te-du-Lac, district 

des Trois-Rivières, demandeur; vs N A P O L É O N 
R A I C I I E , de la ville de Lynn, de l'état du Mas­
sachusetts, l'un des Etats-Unis d'Amérique, 
défendeur. 

Comme appartenant au dit défendeur, l ' im­
meuble suivant, savoir: 

L'n lot de terre situé en la paroisse de la Bointe-
du-Lac, dans le rang du Fleuve, mesurant deux 
cent quatre-vingt-dix pieds de largeur par'toute 
la profondeur qu'il y a depuis la route nationale 
Montréal-Québec, à aller au fleuve Saint-I.au-
rent; connu et désigné comme faisant partie du 
lot numéro sept (7) du cadastre d'enregistrement 
du comté de Saint-Maurice, pour la dite paroisse 
de la Pointe-du-Lac; borné en front par la dite 

F I E R I F A C I A S DE T E R R I S . 
circuit ( 'ourt for tin District "f Terri bonne, 

( anada, ' • I O H N B L O W , of La-
Province of Quebec, ' J chute, plaintiff; vs 

District of Terrebonne,( D U N C A N M r -
No. 5158. ' P H A I L , of Saint 

Philippe d'Argenteuil, defendant. 
As belonging to the -aid defendant, the follow­

ing immovables, to wit : 
1. A farm known and designated on the official 

plan and book of reference a- being those lots 
o| land numbers -even hundred and forty one 
and seven hundred and forty four (Nos 741 and 
744) of the Township of Chatham, County of 
Argenteuil with buildings thereon erected. (Un­
der the Bankruptcy Act . 

2. The right to cut timber belonging to the 
said defendant Duncan Mcl 'hai l . on the lot of 
land No. 872, hereinafter described, the whole 
according to deed registered at the Registry 
office of the county of Argenteuil. under number 
14092, the 23rd June, 1894. 

A certain tract op parcel of land situate, lying 
and being in the township of Chatham, Known 
and designated on the official plan and in the 
book of reference of said township of Chatham, 
as forming the Soutji part of lot number eight 
hundred and seventy two ( N o . ̂ 721 bounded in 
front by the lands of the eighth range of said 
township, in rear by the remainder of said lot 
No . 872,on one Bide by lot No. 873 and on the 
other side by lot N o . 871, containing in super­
ficies, fifty acres, more or less; the line of divi­
sion iM'tween the part hereby sold and the other 
is straight acn>s« said lot at, a stone well known 
by the parties hereto without buildings thereon 
erected as the whole now is and whereof the 
purchaser i- content and satisfied. 

T o be sold at the Catholic parochial church 
door of Saint Philippe d'Argenteuil. Township 
of Chatham, said district, on the T W E L F T H 
day of M A Y . nineteen hundred and thirty six, 
at T H R E E o'clock in the afternoon. 

.1. W . C Y R , 
Sheriffs ( >ffice, Sheriff. 

Saint Jerome, April 6, 1936. 2142-15-2 
[First publication, April 11th, 1936) 

T R O I S R I V I E R E S 

F I E R I F A C I A S D E B O N I S E T D E T E R R I S . 
Superior Court. 

Canada, i T T R E F F L E D U -
Province of Quebec, I * P O N T , farmer, 

District of Trois Rivieres , / of Pointe-du-Lac, 
N o . 3749. » district of Trois-

Rivières, plaintiff; vs N A P O L E O N R A I C H E , 
of the town of Lynn, of the State of Massachu­
setts, one of the United States of America, 
defendant. 

As belonging to the said defendant, the follow­
ing immovable, to wit: 

A lot of land situate in the parish of Pointe-
du-Lac, in the River range, measuring two 
hundred and ninety feet in width by all the depth 
that there is between the Montreal-Quebec 
National Highway and the Saint Lawrence 
River; known and designated as forming part of 
lot number seven (7) of the official cadastre of 
the county of Saint Maurice, for the said parish 
of Pointe-du-Lac; bounded in front by the said 

http://Saint-I.au-
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route Nationale; en profondeur par le fleuve 
Saint-Laurent, d'un eôté SUd-OUest par la terre 
de Arthur Denoncourt et de l'autre ooté au nord-
est par le terrain restant au vendeur et on même 
tempe au front par le milieu d'un |>etit fossé — 
sans bâtisses. 

POUT ''tre vendu à la porte de l'église île la 
1'ointe-du-l.ae, le TREIZIEME .mur de M A I . 
mil neuf cent trente-six, à I ) I X heure-: de l'avant-
midi. 

I.e shérif, 
Bureau du shérif. I..-B. MERCIER. 

Trois-Rivières, 2 avril 1936. 2143 15-2-0 
[Première publication, i l avril 1936] 

National Highway; at its depth by the Saint 
Lawrence River; on ..ne side on tin; Southwest 
by the land of Arthur Denoncourt and on the 
other gide on the Northeast by the parcel of land 
remaining to the vendor and at the same time 
on the front by the middle of a little ditch— 
without building-. 

T o be -..Id at the church door of Bointe-du-
l.ac. oil th.- THIRTEENTH day of MAY, one 
thousand nine hundred and thirty six, at TEN 
o'clock in the forenoon. 

L. B. M E R C I E R , 
Sheriff's Office, Sheriff. 

Troi< Rivieres. April 2, 1936. 2144 -15-2 
[First publication, April 11th, 1936] 

Demande à la Législature Application to the Legislature 

Avis public est par le présent donné que la 
Chambre de Commerce de Saint-Hyacinthe, 
corps politique dûment incorporé, ayant son 
pripcipal bureau d'affaires en les cité et district 
de Saint-Hyacinthe, s'adressera à la Législature 
de la province de Québec, lors de la pri-e en con­
sidération du projet de loi de la cité «le Saint-
Hyacinthe, pour demander que la dite cité s o i t 

autorisée de payer, en capital, intérêts et frais, 
un billet de $6,500.00 en date du s niai 1931, 
que la Chambre de Commerce a souscrit pour 
payer partiellement le prix de vente d'un terrain 
donné pour l'établissement d'une manufacture, 
et à emprunter le montant nécessaire pour effec­
tuer tel paiement, par simple règlement. 

Saint-Hyacinthe, 7 avril 1936. 
LA CHAMBRE DE COMMERCE DE S UNT-HTA< IMTHE 

Bar 
Le président. 

PAUL-ÊMILE GAUCHER. 
Le secrétaire, 

2155—15-4-0 HERVÉ C H A B D E L A I N E . 

Public notice is hereby given that the Chamber 
of Commerce of Saint Hyacinthe, a politic body 
duly incorporated, having its head oflice in the 
city and district of Saint Hyacinthe, will apply 
to the Legislature of the province of Quebec 
when the bill of the city of Saint Hyacinthe 
will be considered, for asking that the said city 
l*e authorized to paw in capital, interest and 
costs, a note of 66.500.00 dated M a y the 8th, 
1031, that the Chamber of Commerce has 
subscribed in partial payment of sale price of a 
lam! given for the establishment of a factory, 
and to borrow the necessary amount for BUch 
pavanent by a by-Law. 

Saint Hyacinthe, April 7th, 1936. 
CHAMBKH OF CoMMXBCE OF SAINT HYACINTHE 

Per 
B A U L - E M I L E G A U C H E R , 

Bresident. 
H E R V É C H A P D E L A I N E , 

2156—lô-4-o Secretary. 

Arrêté en Conseil Order in Council 

COPTE du Rapport d'un Comité de l'Honorable COPY of the Report of a Committee of the 
Conseil Exécutif en date du 18 mars 1036, Honourable the Executive Council, dated 
approuvé par le lieutenant-gouverneur, le the 18th of March, 1936, approved by the 
20 mars 1930. . Lieutenant-Governor on the 20th of March, 

1936. 

Concernant "Verdun Brotherhood Incorporated" Respecting the Verdun Brotherhood Incorporated 

856 855 

L'honorable Secrétaire de la Brovince, dans un 
mémoire en date du 18 mars (1030), expose: 

Que la "Verdun Brotherhood Incorporated", 
a transmis ses règlements pour approbation; 

Qu'il y a lieu, vu le rapport du Procureur 
général, en date du 10 mars 1930, d'approuver 
les dits règlements; 

En conséquence, l'honorable Secrétaire recom­
mande que les dits règlements de '"Verdun 
Brotherhood Incorporated", soient approuvés 
conformément aux disjwsitions de l'article 207/' 
de la Loi des compagnies de Québec, tel qu'édicté 
par 23 George V , chapitre 83. 

Certifié, 
A . M O R I S S E T , 

2157-o Greffier, Conseil exécutif. 

The Honourable the Secretary of the Province 
in a memorandum dated the 18th of March 
(1930), sets forth: 

That the Verdun Brotherhood Incorporated, 
has transmitted its by-laws for approval; 

That it is expedient, seeing the report of the 
Attorney ( louerai, dated March 16th, 1936, to 
approve the said by-laws; 

Therefore, the Honourable the Secretary 
recommends that the said by-laws of the Verdun 
Brotherhood Incorporated, be approved, pur­
suant to the provisions of article 207/> of the 
Quebec Companies' Act , as enacted by 23 
George V, chapter 83. 

Certified, 
A . M O R I S S E T , 

2158 Clerk Executive Council. 
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PIT<>\ L \ « B D I Q U S B E < 

CITE DE LEVI8. 

Avis publie est, par les présentes, donné par le 
soussigné, Lionel Lemieux. greffier de la cité de 
Levis, que les immeubles ci-après désignés seront 
vendu- à l'enchère publique, au bureau du Con­
seil, à l'Hôtel-de-Ville, en la Ci t . ' de Levis, MAR­
DI, le VINGT-HUITIEME jour du is d A-
VRIL, mil neuf cent trente-six, à 1)1.X heures de 
l'avant-midi, heure avancée, pour satisfaire au 
paiement des taxes municipales et scolaires avec 
intérêts, ainsi que des frais subséquents encourus, 
a un.ins «pie ces taxes, intents et dépens ne soient 
payés avant la vente. 

P U O I IN. i. OR QUIBBC. 

C I T Y OF LEVIS. 

Public notice is hereby given by the under­
signed Lionel Lemieux, Clerk of the City of Levi?, 
that the hereinafter described properties will be 
-old at public auct ion. at the oflice of the ( 'ouncil, 
at the ( itv Hall, in the Citv of Levis, on TUES-
DAY, the TWENTY EIGHT day of the month 
of APR] I . one thousand nine hundred and thirty 
six. at T L X o'clock in the forenoon, daylight 
saving time, for the non-payment of municipal 
ami school taxes with interest, as well SB the costs 
subsequently incurred, unless the said taxes. 
interest and costs be paid before the sale. 

Propriétaire 

Proprietor 

1.—Carrier. Kli.se. Dame Yve 
Widow .j, Albert Poliquin. 

2.—Gagnon, Joseph 

3.— Paquet, Jean alia* Johnny 

4.—i'orgues, Samuel . 

S o t du cadastre 

< 'ADAAT RRNL NOE. 

Ù.—Morin, Zéiiu. Dame, épse 
de « île of Adélard ( !|>mp>gn« 

0.— Moiin. //lia, Dame, 6pM 
de-wife of Adélard C em pagne 

I.. - lota numéro! trente et un-six (31-6) et trente el 
un-sept (31-7) du cadastre officiel pourlequertier 
Notre-Dame, de la ville, main tenant rite de Lévis 

Lots Dumbera thirty une-six (31-6) and thirt) one-
•even (31-7) of the official cadastre f. >r Notre Da­
ne Ward of the town, now city of Levis.. 

Les lota numéro* cent vingt huit-deux (128-3) et 
cent vingt-neuf-un (129-1) du cadastre officiel 
pour le quartier Notre-Dame de la ville, mainte­
nant cité de Lévis. 

Lota numbers one hundred and twenty eight-two 
(128-2) and one hundred and twenty nine-one 
(129-1) of the official cadastre f«.r Notre Dame 
Ward of the Town, now City of Levia. . 

Lea lota numéros deux cent soixante at dix-neuf 
279) el deux cent quatre-vingt (280) du cadas­

tre officiel p..ur le quartier Notre-Dame de la 
ville, maintenant Cité de Lévis. 

Lots numbers two hundred and seventy nine (279) 
and two hundred and eighty (280) 01 the official 
cadastre for Notre Dame Ward of the town now 
City of Levia 

Le lot numéro quatre cent quatre-vingt -dix-neuf -
un (45*9-1) du cadastre officiel pour le quartier 
Notre-] hune de la ville, maintenant cité de Lévia 
et à charge d'un droit de vue sur le lot No 499 en 
faveur dudit lot numéro 499-1 sus-mentionné. 
etc.. le tout tel que mentionné dans l'acte de 
vente par Le Séminaire de Québec à M. Samuel 
Porguea, passé le 19 mai 1926, devant Mire Wil­
frid Bolduc, notaire, et enregistré a Lévia sous le 
N.. 67,302, le 21 mai 1926. 

Lot number four hundred and ninety-nine-one 
(499-1) of the official cadastre for Notre Dame 
Ward of the Town, now City of Levis, and sub­
ject to a right of view on lot No. 499 in favour of 
said lot No. 499-1 hereinabove mentioned, etc., 
the whole as mentioned in a deed of sale by the 
Seminary of Quebec to Mr. Samuel l'orgue.-, 
passed the 19th of May 1926, before Mtre Wil­
frid Bolduc, Notary, and registered at Levis 
under No. 07.302, the 21 at of May. 1926.. 

Le lot numéro huit cent dix-neuf-un (819-1) du ca­
dastre officiel pour le quartier Notre-Dame de la 
ville, maintenant cité dé Levis. 

Lot number eight hundred and nineteen-one 
(819-1) of the official cadastre for Notre Dame 
Ward of the Town, now City of Levis 

Le lot numéro huit cent vingt tK20) et huit cent 
vingt A (MÎU A) du cadastre officiel pour le quartier 
Notre-Dame delà ville, maintenant ( ité de Lévis. 

Lot numtter eight hundred and twenty (820) and 
eight hundred and twenty-A (820-A) of the offi­
cial cadastre for Notre Dame Ward of the Town, 
now ( itv of Levis 

Taxes 
munie, 
et int. 

M tunc, 
taxes 

and Int. 

$ 439 22 

9.JS 10 

958 B2 

321 22 

d0 91 

13 9" 

Taxes 
scolaires 

et int. 

School 
taxes 

and Int 

S 12 0 

104 39 

57 89 

22 54 

42 o; 

.'i G2 

TOTAL 

S 451 29 

1.042 49 

1.016 71 

343 76 

552 98 

17 59 

Le tout avec les bâtisses ou parties de bâtisses 
qui peuvent se trouver sur les dits lots, en ladite 
cite de Lévis. 

Donné en la cité de I^évis, ce deuxième jour 
d'avril mil neuf cent trente-six. 

Le greffier de la cite de Lévis, 
1965—14-2-0 LIONEL LEMIEUX 

The whole with buildings or parts of buildings 
which may be situate on the said lots, in the said 
City of Levis. 

Given in the City of Levis, this second day of 
April, nineteen hundred and thirty six. 

LIONEL LEMIEUX, 
1966—14-2 Clerk of the City of Levis. 

Ventes pour taxes municipales—Sales for municipal taxes 
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CITÉ DE QUEBEC C I T Y Of QUEBEC 

Avis public 6tt par lea présentes donné par le 
soussigné, F-X. Chouinard, greffier de la oité 
de Québec, « i 1 " ' tel que d'après la loi des cités et 
villes, s. IL (,». (1925), la loi 24 George \ ' . ' l ia-
pitre 71, article i l , ainsi que la loi 19 George Y. 
chapitre !'ô et ses amendements (Charte de la 
cité de Québec), les immeubles décrits ci-dessous 
seront vendus à l'enchère publique, dans la salle 
du Conseil de Ville, Hôtel de Ville, Québec, 
I'. Û le MARDI le VINGT-HUITIEME joui 
d'AVRl I- mil neuf cent tiente-six. :i 1 HX heures 
de l'avant-uddi (heure avancée), pour t a x e s 

municipales générales, spéciales et pour taxes sco­
laires, avec intérêts et irais encourus dus à ladite 
cit.'. suivant les montants spécifiés au long 
ci-après, et avec, en plus, les montants addi­
tionnels dus pour l'année courante et les intérêts 
courus à la date de ladite vente, à moins toute­
fois (Mie lesditcs taxes municipales générales, 
spéciales e t les taxes scolaires soient payées 
ainsi que les intérêts et frais encourus, et ce, 
avant la vente. Suivant la loi. ladite vente pourra 
être continuée de jour en jour par avis verbal, 
sans autre avis public par écrit, jusqu'à l'épuise­
ment de ladite liste des immeubles à être ainsi 
vendus. 

Publie notice is hereby given by the under­
signed, P, x. Chouinard, Clerk of the City of 
Quebec, that under the authority of the Cities 
and Towns Act. H. S. (}. (1925), of the Act 24 
George V, chapter 71, article 11, and also of the 
A d I!' < reorge V, chapter and its amendments 
(Charter of the City of Quebec), the immo­
veables hereunder described will be sold by 
public auction in the Meeting Room of the City 
( 'ouncil, ( 'itv Hall, Quebec, P. Q., the TUESDAY 
the TWENTY EIGHTH clay of APRIL nineteen 
hundred and thirty six, at TEN o'clock in the 
forenoon, (Daylight Saving Time), for the 
General Municipal, Special and school Taxes. 
with interest and c o s t s due to the said City, 
according to the amounts hereunder specified 
at length, and. moreover, for the additional 
amounts due for the current year and the in­
terest due at the date of the said sale, unless 
the said General Municipal, special and School 
Taxes be paid, with interest and costs incurred, 
before the sale. In conformity to law, the said 
sale may be continued from day to day, by oral 
notice, without any further written public 
notice, until the exhaustion of the said list of 
immoveables to he sold accordingly. 

N O M S N A M E S 

< ladaetrei 

( "adasters 

(Juan iera 

Wards 

M o n t a n t s 

Amounts 

Allaire, Jos 
44 Seint-Jgnace. 

Allaire, Stanislas 
Lot Ave M au fils. 

Atiivot, Molle-Miss Alice 
Lot Del aRonde. 

Ainvot, Melle-Mis- Alice 
Lot Del.aHoi.de. 

Amyot, Rodolphe 
Lot Maufils. 

Ainvot. Rodolphe 
Lot Ave Maufils. 

An.yot, Eugène 
Lot DeLaRonde. 

Amyot, Eugène 
Lot DeLaRonde. 

Amyot, Eugène 
Lot 1 >eLaRonde. 

Amyot, Mine-Mrs. J.-S.-K 
Lot Avé M .-Bourgeois. 

Amyot. Mme-Mrs. J.-S.-K 
Lot A ce M - l ! i >urge lis. 

Amyot. Mme-Mrs. .I.-S.-K. 
160 Marg.-Bourgeoie. 

Amyot, Mme-Mrs. Jos.-S 
Sô-s-7 St -Cyrille. 

Anderson. M. A: Mine-Mr. & Mrs. Jos. 
LM De Tracy. 

Ardouin, J.-Bte * 
739 1ère Avenue. 

Atkinson, Mme. Vve-Mrs. Widow W 
408J i Arago. 

Audet. Arthur 
121 14ième Hue. 

Aimer, Molle-Mi-s Amandine 
! 43 I )es Prairiee. 

Auger, F.-X _ 
Prop. * iaragpntbier. 

Auger, F.-X 
201 Montcalm. 

Auger, F.-X 
Lot ( rarogontbier. 

Auger, F.-X 
Lot ( iaragnnthier. 

Auger, F.-X 
32-34 Tourangeau. 

Ash) Daniel & Jacob 
Lot Bergemont. 

Ash. Daniel A- Jacob 
Association Sportive Feuille Krable 
Association Sportive feuille Erable 
Barbeau, M n i e - V v e - M r s . Wid. Jos 

Coin Carillon & Taschereau. 
Barrette. Krnest 

Lot Blvd. Entente. 
Barette, Krnest 

Lot Blvd Entente. 

i i 

584 257 

584 402 

584-403 

58 1 425 

584 424 

584 401 

584 289 

5 M II HI 

Is.t 17(1 

48(1-169. 

|s„ 171 L72 17:; 171 
175 

43S1-97B 

445 Nord 

428-223 .'. 

1811-P 

50H-1263 

1747-1748 

2214 

1993 

2462 

2341-C39 

566-2*4 

566-283 
428 25* 
42.* 259 
68 

Saint-Sauveur 

Saint-H., .-h-Nord-North 

Saint-Roch-Nord-Norl h 

Saint-Roch-Nord-Nortb 

Saint-Hoch-N'ord-North 

Saint -Ho.'h-Nord-North 

Saint-Roch-Nord-North 

Sain t-Nocli-Nord-North. 

Saint-Roch-Nord-North 

N . D. Q • 

N . D. Q 

N . D . Q 
Montcalm 

41-62. 

41-61. 

Saint-Sauveur 

Saint Roch-Nord-North 

Saint-Sauveur 

Saint-Roch-Nord-North 

J.-Cartier 

Saint-Sauveur 

Saint-Sauveur 

Saint-Sauveur 

Saint-Sauveur 

Saint-Sauveur 

Saint -Rich-Nord-North. 

Saint-Roch-Nord-North 
Saint-Roch-Nord-North 
Saint-Roch-Nord-North. 
Saint-Sauveur 

N. D. Q. 

N. D. Q. 

I 286 28 

141.80 

45 OS 

45.08 

52 96 

52 .96 

45.22 

51.52 

51.52 

127.11 

169.64 

3,632.21 
1,75s 35 

201 77 

315.33 

226 86 

1.074.22 

1,167.42 

1,014.47 

2,351.83 

42.39 

80.49 

939.78 

49.56 

49 56 
33 29 
33 29 

994 34 

68 .96 

68.96 

http://Del.aHoi.de
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NOMS N'A M ES 
< ladastres 

Caduater» 

Quart i<-rs 

Wards 

Montants 

Amounts 

Bazin, Mini- Vve-Mra, Widow Fortunal 
24-30 ' lots Abraham. 

Beauté. Alfred.. 
Lot I9ième Rue. 

Beaulé, Alfred 
Loi mi. NIE Rue. 

Beaujieu, Léo 
I^.t Ave Maufils. 

Beeubien, Mme Vve-Mrs, Widow Louai 
i?1.' I lea Ereblea. 

Beaulieu, L*-Alfred 
23 Sain! -< 'yrille. 

Bédard, Achille... 
Loi Ave Maufils. 

Bucc.-Eat. Elie Bédard 
13 Ain-. ( liant ier. 

Bucc.-Eat. Elie Bédard 
356-357 Saint-Paul. 

Buee.-Eet. Elle Bédard. 
356-361 Saint-Paul. 

Buee.-Eet. Elle Bédard 
40-46 Beint-Nieholas. 

Begin. MeUe-MiaeLaopoUttoe 
I.etarte. <'harlea 

26 I 'hemin Ste-1. I) v. 
Bélanger, Mme Vve-Mra. Widow H. 

Begin Mme Vve-Mra. Widow 
Hul>ert 

180 Montoalm. 
Belleau.Geo.-Nep. Mde-Mre. 

53 D'Auteuil. 
BeUeau, Mme-Mra.Oeo.-Nap 

87-39 Saint-Pierre 
BeUeau, Mme-Mrs. Yeol-Nap.. 

41-43 Saint-Pierre. 
BeUeau, Mde-Mre. < leo.-Nap 

34 Couillard. 
Belzil. Andrew 

Burns, Vve-Widoe I »eo... 
22 ( lamelin. 

Bernard, Mme-Mrs. Joi • 
123 Grant. 

Beroerd, Jt-Amédée 
21-2.1 Saint-Pierre. 

Hornier. Joseph 
Lot 1ère Avenue. 

Bender, Joseph.. 
70 Des Commissaires. 

Hernier. J.-A.-l. 
Lot Ave des Bouleaux. 

Hornier. J.-A.-I. 
Lot Ave des Bouleaux. 

Blouin. Emmanuel 
1 15 Hermine. 

Blouin, Honoré. * . . . 
Lot Jeanne Menée. 

Blouin. Honor'1. 
Lot Jeanne-Mance. 

Blouin. Honoré 
653 Saint-Paul. 

Blouin. Honoré. 
153 St-Paul. 

Blouin. Honoré. 
149M-151 Saint-Paul. 

Blouin. s.-Hameau alia* Borneo. 
Lot Ave Vitré. 

Blouin. S.-Hameau «fiai Borneo 
Lot Ave Vitré. 

Boisvert, Zéphirin 
Loi Ave Maufils. 

Boisvert, Zéphirin 
298 Ave Maufils. 

Bouchard. Suce.-Kst., Kdmond 
53-53M De la Canardifere. 

Bouchard. Succ.-Est. Edmond 
57-59 De la Canardière. 

Bouchard. Suee.-Kst. Ldmoiid 
94-100 Liàre Ave. 

Bouchard, Suee-Est. Edmond . . . . 
2417-̂ ' i 3 Prince-Edouard. 

Boucher, Henri 
I^.t Ave Vitré. 

Bourbeeu, Joseph 
261 Des < •blata. 

Bourbeeu, Mme-Mrs. Jos 
215 Napoléon. 

Bourbeeu, Octave 
252 Saint-Sauveur. 

Bouetruet, Donal 
199-203 Seint-Olivier. 

Brindamour. Hoch 
143 ChateauKuay. 

33 lo 

508 019. 

50s'-.;-91K 

584 i-'.'i 

lis 150 . . 

1381 111 

588 UT. 

1967P... 

19677... 

1967P... 

1967F 

146 19 

2003 

9690 

2140 

2147 

2975 

2340-143 

879 

2143 

433-2 

182 

429-21 

429-22 

94-6. 0.-8. W 

434 69 

434-72 

2034 Front 

21153 H.. 
2036 H 
2035 Front 

583 78 

583 S0 

584 265 

584 256 

.Vis 387 

.vis B86 

509 IO5 

176 

583-10 . 

1980 

1679 

F-16 . . 

3405 2 

668 

Saint•J.-Bts 

Sain t-Hoch-Nord-North 

Saint-H-.ch-Nord-North 

Sain t-Hoch-Nord-North 

D. N . Q 

Montcalm 

Saint -Roch-Nord- North 

Saint •Pierre. 

Saint-Pierre. 

Seint-Pierre. 

Saint-Pierre. 

N. D. Q 

Saint-Sauveur. 

Saint-Louis 

Saint-Pierre. 

Saint-Pierre. 

Du Pelait.. 

Saint-Sauveur 

Suint-Hoch 

Seint-Pierre 

Saint-Hoch-Nord-North 

Sain t-Hoch 

Saint-Rœb-Nord- North 

Seint-Roeh-Nord-North 

Saint-Sauveur 

Saint-Hoch-Nord-North 

Saint-Hoch-Nord-North 

Saint-Pierre 

Saint-Pierre. 

Seint-Pierre 

Sain t-Hoch-.Nord-North 

Sain t-Hoch-Nord-North 

Saint-Rooh-Nord-North 

Saint-Roch-Nord-North 

Saint - Hoch-Nord-North 

Sain t-Hoch-Nord-North 

Saint-Roch-Ni .rd-North 

Saint-Hoch 

Sain t-Hoch-Nord-North 

Saint-Sauveur 

Saint-Sauveur, 

Saint-Sauveur 

Saint-Jean 

Saint-Sauveur. 

http://Belleau.Geo.-Nep
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n o m s NAMES 
< ':n last res 

I aila-̂ l ci s 

Quart lara 

W arda 

Drisshols. Arthur 
Loi v. Bergemont, 

Burns, Mow Vve-Mrs. Widow Qoo 
24 < lamelin. 

Mélanger. .IL 'M. 
Duguay, Mme-Mrs. Honoré 

106*108 l'apineau. 
Binai, .N'.. Lté* 

16 Blvd I.angolier. 
Minet. M., Ltée 

Loi Levigueiu*. 
Binet, M . Liée 

Loi Lnvigueur. 
Minet. M.. Ltée 

Loi Arsg°-
Binet, M., Liée 

Loi Aiago. 
Binet, M.. Ltée . . . 

Bear 161 Arago. 
Minet. M.. I.t.'e 

Lot Arago. 
BoUy, .1.-A.-l'II.. 

Lot Ave del Pine. 
Bélanger, Adélard 

Ave île» Frênes. 
Bouré, J.-.\dj 

1ère â venue. 
Bouré, J.-Adj 

1ère Avenue. 
Bouré, Alfred, jr 

1ère Avenue. 
Bouré, Lorenao. 

1ère Avenue. 
Bouré, L»- Ph 

Loi 1«' Avenue. 
Marrette, Alphège 

Lot Bergi mont 
BroUsaeeu, .1.-1.•! 

322-324 St-Paul. 
< antin. Edmond, jr 

70 Lavigueur. 
( antin. Napoléon 

87-61 ( Solomb. 
( 'antin. Nepoléon.. 

130-134 1 lième Hue. 
(harland, Mlle-Miss Ail ' rie 

Lepage, Mme-Mre. Joe. • 
5-7 rue Aqueduc. 

< Ibouinerd, < îuatave 
Lot Men..it XV. 

( .'houinard, < Iuatave 
Lot Blvd Benoit XV. 

( 'lirlie, François. 
1 1 :t:i Papineau. 

( '.'.té. Mm.--Mrs. J.-A.-Fortuiiat. 
0 t Ihemin Beinte-Foj e. 

( '.'.lé. Jean-Mte 
03-65 Sainte-Marguerite. 

< VITE, Jean-Mte 
66-77 ( liant. 

C6té, Jean-Mte 
63-55 Grant. 

Côté, Jean-Mte 
47"4-49 < .rant. 

( r.té, Louie-Marius 
15 Ave des Pins. 

Corrigan. Melles-Missea M A. 
Elisabeth, Catherine & Sarah. 

43 Sainte-Ursule. 
Claveau, Henri 

Lot Maufils. 
Claveau, Henri 

lx>t Mautils. 
( '.'.té, Mme-Mrs. Joe.-L 

29-38 Blvd l.angelier. 
Laugevin. Mme-Mrs. Alex.-Léo 

68*70 Saint-Jean. 
Dallaire. Victor 

192-94 4ièm« Avenue. 
Darveau. AlU-rt. 

Loi Chemin Sainte-Foye. 
Darveau, Albert. 

Lot Ave M erg. Bourgeois, 
l lerveau, Albert 

Loi Ave M erg. Bourgeois. 
Darveau, Albert. 

140 Ave Marg. Bourgeois. 
Darveau, Mme-Mrs. Chs 

131 Hermine. 

566 64 
666H 65 
2340 142 

33 

1986 17-18 

3768-191 a-'" 196 

1766-197 à-to 200. 

1986-13 

1986 il 

1986-15 

1936-16 

128 173 

721 56 

128)4 81 

42S-KO 

428-78 

428-77 

428-79 

566 45 

1949 

3736 

1354 

608 1229-1230 

2023 

509 740 

509 741 . 

123 122 

1 16 1 1-4-2. 

1702 17011'. 

1708P 

1704 

428 375.. . . 

2713 

584-444.... 

684 422 . . . . 

440 

2996a 

648-64 

4Sa-159.... 

ISa-166 

48a-165.... 

4Sa-162 

99 

Saint-Hoch-Nord-North 

Saint-Sauveur 

-North 

North 

North 

North 

North 

North 

North 

North 

North 

S.iint-Hoeh-Nord 

Jac.|ues-( artier 

Saint-Jean . 

Saint-Jean.. 

Jao.|ues-Carticr 

Jae.|iies-( 'art ier 

Jac.|ues-( 'artier 

Jseques-Ceil ier 

Baiafc-Roeh-Nord 

Saint-Roeh-Nord 

Saint-Hoch-N'ord 

Saint-Hoch-N'oril 

Seint-Roeh-Nord 

Sain t-Hoch-Nord 

Saint-Hoch-N'ord 

Saint-Roch-Nord 

Saint-Pierre. 

Saint-Jean 

JaCqUee-4 artier 

Saint-Roch-Nord-North 

Saint-Sauveur 

Sain t-Hoch-Nord-North 

Sain t-Hoch-Nord-North 

Saint-Hoch-N'ord-North 

Notre Dame Q 

Jacquea-Cart ier 

Jeeques-( 'artier 

Jacquea-4 'artier 

Jaoquea-Cartier 

Sain t-Hoch-Nord-.North 

Saint-Louis 

Saint-Roch-Nord-North 

Saint-Hoch-Nord-North 

Saint-Sauveur 

Du Palais 

Saint-Hoch-Nord-North . 

N. D. Q 

N. D. Q 

N. D. Q. 

N. D. Q 

Saint-Sauveur. 
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( 'adast r«v» Quartiers Mon tan ta 
N O M S NAMES _ — — 

( adasters Wards Amounts 

Deblois, Mme Vve-Mrs. Widow Jul. Saint-Hoch-Nord-North 1!>1 M 
Ids-! Ki DcHorni. n> 

Den are, Mme-Mrs. Georges., -'.'m .11 N. D. 3,965 76 
( h,.min Seinte-Fo)e. 

Dion, Alphonse.. 1884 1883 Jecquee-4 'artier 2,317 73 
332-38 Saint-Vallier. 

Jecquee-4 'artier 

Dion, Théophile. ; . . . . :.ii 12 18 *aint-Hoeh-N'oi.l-North S97 57 
Mue-Miss Dioo Marguerite. 

.jn 9iènie Avenue »v < loin 4ième Rw 
1 Hon, Théophile. 3844 107 Saint-Sauveur. 567 14 

1.'. I.cMout hillicr. • 
Dion. Théophile, .Mil ' 201 202. Saint-Hoch-Nord-North .133 (Kl 

24ti Hlvd des ( 'apuojns. 
DorveJ, Alfred .-.s.-, Sain t-Hoeh-N"ord-North 69 31 

< 'henipfieury, 
Dorvel, Alfred 584 22* jSaint-Hoeh-Nord-N'orth 31 37 

bol Meufile. 
Dorvel, Alfred 609 ss7 'Saint-Hoeh-N'ord-North M s.' 

Lof Ave i 'hoquette. 
DorveJ, Alfred .VI'.» sss Saint-Roch-Nord-North S4 82 

Lot Ave < 'hoquette. 
Dorvel, Alfred SQ9 S90 Saint-Roc h Nord-Nortb *4 82 

bol Ave. ' 'hoquette. 
Saint-Roc h Nord-Nortb 

Dorvel, Alfred 509-889 Saint-Hoeh N'ord-N'orth si s:> 
Loi Ave, l'hoquette. 

Dorvel, Alfred 586 96 SeJnt-Roeh N'ord-N'orth 34 6» 
Lot < .hampfteury 

Dorion, < leorgea J* 509P-962 Saint-Roeh N'ord-N'orth 20 13 
Loi Blvd. Benoit XV 

Dorion, ( reorges .lr •10!» 741.1 Seint-Roch N'ord-N'orth 586 M 
ICS Blvd. Benoil XV 

Drolet, Arthur . . . . . . 1571 Saint-Sauveur. . !•!».'. 80 
1 Is-ii-ti Dollerd 

Drolet, Wilfrid. .1*5-19 Saint-Ho.h N'ord-N'orth 120 75 
Loi ( hampflcury 

Drouin, Arthur 1968 31 Saint-Sauveur . . 1.111 86 
138 Saint-Sauveur 

Drouin, Arthur 506 77* Saint-Ho.'h Nord-Nortfa 3.297 91 
460 1ère Avenue 

Duberger, Arthur 071a Saint-Hoeh 1.2ns ni. 
[80-82 De la Heine 

Duf ' iur . Frederic 10-58 N.-D. (i 36 94 
Lot Med. 'le la l'eltrie 

N.-D. (i 

Duibur, Frederic 10 .17 N'.-D. ii 36 91 
1...I Mad. de la l'eltrie. 

N'.-D. ii 

DugeJ Mme-Mrs Napoléon... 3061 Saint-Sauveur 397 02 
I.ot Saint-llonaventure 

Dumont, J.-Jacquei . . 584-431 Saint-Roefa Nord-Nortb 29 74 
I.ot Maufils 

Dumont, J.-Jacquea 584 432. Saint-Hoeh N'.rd-North 29.74 
Loi Maufils 

584 433 Saint-Ho.h N'ord-N'orth 29.74 
Lot Maufils 

Dupont. Mme-Mre. René 2866 Du Pelais 2.132 55 
21 Des Remparts 

Duosault, Succ.-Éet. Etienne 582a Beint-Roch Nord-North 1318.53 
Lot Ave. Vitré 

Du.-sault. Lucien 188-41 Saint-Roeh N'ord-N'orth 84 79 
Lot A v e . Vitré 

Desrochee, Eugène 134 117 Saint-Roefa N'ord-N'orth 926 34 
is De la Normandie 

Desroches, Eugène.... 4.14-116 *aint-Hooh N'ord-N'orth 103 91 
Lot De la Normandie 

584 266 Saint-Hoch N'ord-N'orth 46.81 
Lot Vitré 

Duguey, Richerd 184 820 Saint-Hoeh Nord-Nori h 39.12 
Lot de la Ronde 

Desroohere, Dr. Joseph 166-247 Seint-Rooh N'ord-N'orth 27 75 
Lot Ave. Bergemont 

184-219 Seint-Roefa N'ord-N'orth . 39.12 
Loi de la Ronde 

184-219 Seint-Roefa N'ord-N'orth . 39.12 

S84 421 Saint-Roefa N'ord-N'orth 52 .90 
Lot Maufils 

Saint-Roefa N'ord-N'orth 52 .90 

D'Auteuil, Eugène <*4 276 Seint-Roofa N'ord-N'orth 54 33 
Lot Vitré 

54 33 

Fal.er. Frs.-Napoléon saint-Sauveur 1,175 13 
33 Magot 

1,175 13 

1781 Saint -Louis 2,876.14 
S-lu Saint-Ursule 

2,876.14 

301 no •aint-Sauveur 1,024 .09 
1(10 M.-Incarnation 

1,024 .09 

Fort ier. Dîner ( O S 351 iaint-Roofa N'ord-N'orth 1,145.19 
08 llll' li.'ine Rue 

1,145.19 

11 -100 Saint-Roeh N'ord-N'orth. . R M A N 

1 s | | Tièllie Hue 
Saint-Roeh N'ord-N'orth. . 

OO— . Ï7.f 

Fort ier. Dîner. 1 Il-P-96-98 i •aint-Hoch N'ord-N'orth 127.17 
Lot 7i. me Hue 

Il-P-96-98 i 127.17 

1 ra-cr, Mme-Mrs. Win. J.-M... . . : 969 2 1 )u Palais 1,251.76 
11' Saint-Flavien 

1,251.76 
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CADASTRES Quartier» Montants 
NOMS — N A M E S — — — 

( "adasters Wards Amounts 

l'renette, Kphrom 
Edmond, Gingraa 

66 TO Dollard 
Kugère, Géraldine. Mile-Miss 

14 Dos'irisons 
r'urois, Philippe 

126 AVJL des Mraves 
Fortier. J.-K. Dr 

Lot Rear 159 Arago 
Fortier, J.-K. Dr. . 

Lot Arago 
Fortier, J.-K. Dr 

I/OT Arago 
Fortier, Jos.-A 

Ix>t De la Ronde 
Portier, Jos.-A.... 

Lot de la Rondo 
Portier, Jos.-A 

Lot De la Ronde 
Portier, Jos.-A 

Lot de la Ronde 
Portier, Jos.-A 

Lot de la Ronde 
l'alardeau, Magloire 

562-64 1ère Avenue 
Pillion, Geo 

IiOt ISème Rue 
' iagné, Narcisse 

( Jagné, Georges. 
Lot Maufils. 

I iagné. ( (audioes 
158-60 Bayard. 

( iagnon. Gustave Mme-Mrs. 
1090Va Saint-Valier. 

< iagnon. Suco.-Est. Philemon.. 
7 Ave Parent. 

' ïauthier, Albert 
*»'. Lafayette, 

t iauthier. Albert. .. . . . 
92 Lafayette. 

I r a u T i n . Mme-Mrs. P.-François.. 
29-31 Saint-Patrick 

Gauvin. Mme-Mrs P.-François. 
80 Frontenac. 

( iauvreau. Jules. 
111 Ave Murray. 

' iauvreau, Jules 
114 Ave Cartier. 

( iignac, Honoré 
Lot Ave Royal Roussillon. 

'iignac, Honoré 
Lot Ave Royal Roussillon. 

< iignac, Honoré 
IJOI Ave Royal Roussillon. 

( iignac, Honoré 
Lot Ave Royal Roussillon. 

'Iignac, Honoré 
Lot Ave Maufils. 

< iignac, Honoré 
Lot Rue RoufTard. 

< iignac. Honoré 
163 Rue RoufTard. 

• iignac, Honoré 
143 Rue RoufTard. 

(iignac. Honoré 
Lot Rue RoufTard. 

< iignac. Honoré 
144 Montmagny. 

' iingras, Adrien 
Ix>t Ave Maufils. 

' iingras, Edmond.. . 
304-(i St-Valier. 

' iingras, J.-Lud. Daly. .. 
15.3 Latourelle. 

' iingras, Jos.-Nap 
J.-B. Dumas 
70-72 lOième Rue. 

1 i in gras, J.-Nap 
23-25 lOième Rue. 

Gingras, J.-Nap 
66-8 10e Rue. 

Gingras, J.-Nap 
30-32 10e Rue. 

Giroux, Edmond 
102 Hermine. 

Giroux, Edmond 
98 Hermine. 

Giroux, Théophile 
Lot de la Ronde. 

Glode, Joseph 
89-91 De la Reine. 

/ 1505 

2574 4D 

74-12 

193o 10 

1936-11 

1936 12 

584-379 

584-383 

584-382 

584-381 . 

584-380 

509 886 

50.S-S76c 

584-536 

1305 

2104 5 

3-42 

2301-370 

2301 371 

4057 

40-106 

S1-63A-2. 

4368-97 

435 376 

435 375 

435-377 

435-378 

584-449 

2301-267A-266B-267P. 

2301-205A. 

2301-268 

2301 207A 266B 

2301-34sP 

584-442 

1*79 

3557 

509 247 

509-561 

509 246 

509-545. 

841 

843 

583 36B. 

737 P. E 

Saint-Sauveur. . 

Saint-Louis 

N.-D. Q 

Jacques-Cartier 

lacques-Cartier 

Jacques-Cartier 

Saint-Rooh Nord-North 

Saint-Roeh N'ord-N'orth 

Saint-Roeh Nord-North 

Saint-Roeh N'ord-N'orth 

Saint-Roeh N'ord-N'orth 

Saint-Roeh Nord-North 

Saint-Roeh Nord-North 

Saint-Roch-Nord-North 

Saint-Sauveur.. . 

Saint-Sauveur. . . 

Saint-Sauveur. . 

Saint-Sauveur 

Saint-Sauveur 

Montcalm 

N. D. Q 

Montcalm 

Montcalm 

Saint-Roch-N'ord-N'orth 

Saint-Roch-N'ord-N'orth 

Saint-Roch-N'ord-N'orth 

Saint-Roch-Nord-North 

Saint-Roch-N'ord-N'orth 

Saint-Sauveur 

Saint-Sauveur 

Saint-Sauveur 

Saint-Sauveur 

Saint-Sauveur 

Saint-Roch-Nord-North 

Jacques-Cartier 

Saint-Jean 

Saint-Roch-N'ord-North . 

Saint-Roch-N'ord-N'orth 

Saint-Roch-Nord-North. 

Saint-Roch-N'ord-North. 

Saint-Sauveur 

Saint-Sauveur 

Saint-Roch-Nord-North.. 

Saint-Roeh 

629 90 

2.776 65 

2,307 82 

135.93 

122.36 

101 .94 

61.27 

61 27 

61 27 

61 27 

61.27 

1,277.34 

118 84 

42 54 

356 76 

3.343 03 

1.382 .42 

1.033.05 

1.023.34 

2,269 .55 

2,753 39 

1,587.02 

1,625 60 

25.16 

25.16 

25.16 

25.16 

90.32 

109.58 

1,682.78 

817.38 

119 63 

•1,398.85 

91 32 

945 57 

1,242.24 

1,495.85 

1,329 94 

1,522.18 

1,529.80 

221 33 

256.71 

101.15 

1.830 83 

4 L 
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< ladastres Quartiers Montants 
NOMS NAMES — — —-

• "a. last ers Wards Amounts 

( îo.lin -\ 1 f r«*< 1 Jr 1868 33 Saint -Sauveur . . insu i l 
240 Hagot. 

1868 33 Saint -Sauveur . . 

008 01 ( iodin. Alfred Jr . 1088 34 flainli flauvBiif 008 01 
246 l<ag..t. 

« î o H M e l i n . l'ierre-H. Fanning. 8074 Du Palais 0,070 79 
2H 30 ( 'mallard. 

P-5 Saint-Hoch-Nord-North 117 33 
<| Bibaud. 

P-5 

C'.uav. Hector 116 —-ii i u t-H.,ch -Nord-North 436 07 
89-91 Papinoeu. 

Saint-Sauveur 350 12 Guérerd, Raoul B8Q Saint-Sauveur 350 12 
23 Bagot. 

saint-Hoch-Nord-North i lagné, Phydime .'.si 20] saint-Hoch-Nord-North is 45 
Lot lie la Ronde. 

Goaeelui, Mme-Mrs. J.-F -P 00170 Saint-Pierre. 0,188 H 
297 00 Saint-Paul. 

( Hngres ( •vide 566 063 264 Saint-Hoch-Nord-North lsl 21 
Bergers ont. 

Henley, < taudias 511 187 Saint - H> "-h-N' ird-Ni >rt h 1.212 s ( l 

175-79 >-e Avenue. 
Harbour, Mme-Mrs. John 1300] (liamplain. i.'",_» - go 

13 VrVahon. 
Harding, John 2351P. 1 'liamplain.. 42 3!» 

301' ( 'liamplain. 
Heyfield, An1 100 Saint-Hoch-N'ord-N'orth si 7s 

bol Bastille. 
Heyfield. Ant 300 Saint-Hoch-Nord-North 73 62 

Loi Beetille. 
Heem, Mlle-Miaa. Hermine.. 2846 « 'hamplain.. 42 86 

Lot ( liamplain. 
Houde, ( ta er 31 S3 Saint-Jean . 3,629 62 

30 D'Aiguillon. 
Houde, ' ta er 8146 31 15F. Saint-Jean . 0,872 80 

127-83 D'Aiguillon. 
Houde, 1 »mer 314 1-31 l.'.P Saint -Jean 1,663 71 

13.-.-3.'.'.. D'Aiguillon. 
Houde, < mer 3150 Saint-Jean. . 2.201 60 

H»:: D'Aiguillon. 
Houde, 1 m er .7.1', Saint-Louia 2,006 02 

01-03 Sainte-Anne. 
Hudon, Mme Vve-Mra. Wid, Amène 2356 132 Saint-Sauveur. 43 06 

Lot Pare Saint-Mal... 
Hudon Dydime.. 1334 Seint-Sauveur, 1,083 11 

188 Bavard. 
1 [unter, Andrews 50s'.. 1311 Sain t-Hoch-Nord-North 32 9K 

Loi 16e Hue. 
iluutet Andrews 508 13 lu Saint-Roeh-Nord-Non h 35 10 

Lot 16e Hue. 
Huot, Narcisse. 668F. Saint-Sauveur. 502 63 

102 ( 'liateauiruay. 
Jalliert. Joseph-Emile 131 11* Saint-Roeh-Nord-North M l .V. 

•17 1 PAsuê. 
Jinebereeu, Alphonse. 166 Saint-Roeh 371 31 

456 Du Rot 
Jinchereau, Alphonse. 300 Seint-Roeh 730 85 

315-17 Richardson 
Julien, Joseph. 184 342 Saint-Roeh- Nord-North 47 09 

Lot Maufils. 
Julien. Joseph. . ".SI 311 "•aim-Hoch-Nord-North 43 82 

I.ot Maufils. 
Jobidon, Mme-Mrs. I..-P 2718-P Saint-Louia . . 530 00 

117 Sainte-Anne. 
Jobidon, Mme-Mrs. I..-P .'710 Bamt-Louia 431 H. 

117 Seinte-Anne. 
Keahie, Narcisse 584 262 Saint-Roch-Nord-North 31 37 

Lot Ave Vitré. 
Keeble, Narcisse •.si 261 Saint-Roch-Nord-North 31 37 

I.ot Ave Vitré. 
Keine, Mark H 2760, etc Saint-Louis 2,080 19 

5 Sainte-Ursule. 
Lachanee, Napoléon . . . .».'i4G-ûô saint-Sauveur. 290 so 

4s Beauharnoie, 
Lafond, Paul-Henri il ni. 508 404 saint -Hoc|i- Nord-North 826 05 

258-60 3e Avenue. 
Lsliberte, Emile.. 068 22 saint-Sauveur 850 88 

133 37 Montmagny. 
Seint-Roch-Nord-Nort h Lamarre. Ludger S84-293 Seint-Roch-Nord-Nort h 39.12 

Lot De la Ronde. 
Lamontagne, Mme-Mrs. Hector 104 Niint-Hoch 1.507 Os 

101-103 Du Roi. 
1.amoureux. Mme-Mrs. J..s Î67 3aint-Rocfa 730 33 

180-82 Du Roi. 
Landry, Alphonse .'27 N. i: saint-Hoch 570 31 

106 Des < 'ommi.-saires. 
Lendrj. L.-Ernesj 1035 Ba hl Palais 1.950 09 

1-3 ( harlevoix. 
Lengleia, Roméo 1440 387 Montcalm 8,670 84 

M Ave De Bernièrea 
8,670 84 

1 anglais. Roméo ISa SO V. p. Q 195 05 
Lot Marg. Bourgeois. 

I 
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NOMS — NAMES 
Cadastrée 

Cadasters 

Quart lets 

Wards 

Montants 

Amount s 

I anglais. Roméo 
I.ot Marg, Bourgeois, 

I.anglais, Roméo 
Lui Marn. Bourgeois, 

Langlala, Roméo 
I ot Mar g. Bourgoi la 

Laogloia, Gilbert 
12 Marie-Louite. 

I.ani-'lai.-. Hormidai 
l m A va des Bra* N 

Langlaia, Hormidai 
Loi Av.- Hollande. 

Langloia, Mme-Mra. Jean. 
iM Hermine, 

i aperrière, Vve-Wid. Geo 
I7"i Bt-Bernard 

Laroae, Arthur 
30 Av.- d.s l'ins. 

Larose, François.. 
i 'M.-'.Mi ' j Boieaesu. 

Lavigne, Mme-Mw. Arthur. 
106 Saint-Eustacbe. 

I a\ Igueur, Maurice-P.. . . 
Lot Ave Marg.-Bourgeois. 

I.a\igueur, Maurice-1' 
I.ot Ave Merg.-Bourgeoia. 

l.avigueur. Maurice-P 
Arago. 

Label, Jeen-Bte 
604-06 Doreheeter. 

Leelere. Eugène 
I o t rue Lemay. 

Led roil Mme Vve-Mra. Wid. Joseph 
21 Sainte-Famille. 

Lelièvre, Eleéer 
I ..t Ave Vitré. 

Lemieux, Henri 
25 I harlevoix. 

Letartt-, Mme-Mre Joe., 
33 36 O'ConneU. 

Letourm-au. Joseph. 
Loi l'arc Sain) -Malo. 

Letourm-au. Joee) >h 
171 I lee I Commissaires. 

Levaeaettr, Melle-Miaa Irma 
86 Artillerie. 

Leveeque. Jeen-Bte 
321 Franklin. 

Lieberfing, Jean 
Lot 15e Hue. 

Lieberfing, Jean 
Lot Lie Hue. 

lieberfing, Jean 
Lot 11 . - Rue. 

La vallée, Mme Vve» ra. 
56 Ave Bergemont. 

Le vallée, Mme Vve-Mra. 
7 Sault au Matelot. 

LaveJlée, Mme Vve-Mra. Wid. Tho. 
236 ' 'unardièro. 

Lemay, Laurent. . 
Lot Sherbrooke. 

Lemay, Laurent 
Lot Sherbrooke. 

La Ci.- [mm. Berne Ville 
55-67 I >alho'i.~ie 

La Cie [mm. St-Geo. Beeuee. 
I )e la Naudière. 

La Cie linm. St-Geo. Meauee. 
De la Naudière. 

La cie [mm. St-Geo. Beauee. 
Lot de la Naudière. 

La Cie [mm. St-Geo. Meauee. 
Lot de la Naudière. 

La Cie [mm. St-Geo. Beauee. 
Lot de la Naudière. 

La Cie [mm. St-Geo, Beauee. 
Lot de la Naudière. 

La Cie 1mm. St-Geo. Meauee. 
Lot de la Naudière. 

La Cie [mm. St-Geo, Beauee. 
Lot de la Naudière. 

La Cie Imm. St-Geo. Meauee. 
I/)t de la Naudière. 

La Cie Imm. St-Geo. Meauee. 
Lot de la Naudière. 

La Cie Imm. St-Geo. Meauee. 
Lot de la Naudière 

La Cie Imm. St-Geo. Meauee. 
Lot de la Naudière. 

La Cie Imm. St-Geo. Meauee. 
Ix*t de la Naudière. 

Wid. Th. 

Wid. Th. 

46* SI N. D. Q 164 4-1 

ISVi 82 N. D. Q 164 44 

18a s-< N. D. Q 164 h 

2841e '.'il Saint-Sauveur . soi .lu 

77-1 N. D. Q 955 04 

.10 s N. D. Q 254 30 

1286P , . . . Saint-Sauveur 388.45 

Saint -Sauveur. 254 86 

624 2.". . f23-68 Saint-Ho.-h-Nord-North 

254 86 

624 2.". 

1649P 10.10 428.68 

Montcalm 1.133 07 

172 08 Il 10 \ . D. Q. 

1.133 07 

172 08 

. 41-11 N. D. Q '.'31 07 

1460 .lae.|iies-( 'artier 285 84 

Saint-Hoeh - N'ord-N'orth 548 3s 

95 27 

1,604 68 

Sain t - Ho.-h - N'i .rd-Nort h 

548 3s 

95 27 

1,604 68 . 9086 Du Palais 

548 3s 

95 27 

1,604 68 

. 584-61 Saint-Ho.-h-Nord-North 84 65 

. (3035-1 " Du Palais 1.479 84 

. 3000 Montcalm 1,019 93 

. 2358-33 Saint-Sauveur 55 44 

200 . . Saint-Hoeh 1,400.77 

4187e Montcalm 1,508 58 

1836 . . . . Saint-Sauveur 966 66 

508-1270 Saint-Hoeh-Nord-Nort I. 85 65 

.Ills L.,-12Ml Saint-Roch-Nord-North 42 93 

•ins 12.17 1266 . . S a i n t - R o e h - Nord-Nort h .123 Os 

686 1*7 Saint-Roch-Nord-North 48.1 03 

.'-•ni 220.1 Saint-Pierre 1 1,709 37 

.105. Sain t-Hoch-Nord-Nort h 2,015 23 

0-77'.. N. D. Q. 76 30 

9 S2'.. N. D. Q . 1.12 68 

2120 *aint-Pierre. 22.352 3* 

32.1 Saint-Roch-Nord-North 7S 32 

324 Sain t-Hoch-Nord-Nort h 78 32 

323 Saint-Roch-Nord-North # 78 32 

322 Saint-Roch-Nord-North 78.32 

321 SAINT-Roch-Nord-North 78 32 

320 ^ain t-Hoch-Nord-Nort h 78.80 

310 Saint-Roch-Nord-North 7S 32 

3ls Saint-Roch-Nord-North 78 32 

317 sain t-Hoch-N'ord-North 78 32 

316 Saint-Roch-Nord-Norl h 78 32 

315 <aint-Hoch-Nord-Nort h 78 32 

314 Saint-Roch-Nord-North 78 32 

313 Saint-Roch-Nord-North 78 32 
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MOMS NAMES 
ÇARTAETIEA 

I ' adastera 

Quartiers 

Wards 

Montant» 

Amounts 

Cie Iriiin. St-Geo. Meauce. 312 Saint-Roch-N'ord-N'orth 99 66 
I.ot da la Naudière. 

l.a Cie Iriiin. St-Geo. Beauee. 339 Saint Roch-N'ord-North 78 32 
I.ot Mi iselerc 

lit Cie I m m . St-Geo. Meauce 338 Saint-Roch-Nord-North 78 32 
Lot Boiaelere. 

l.a Cia [nun. St-Geo. Meauce. 337 Sa in t-Hoch-Nord-North 78 32 
I.ot Boiaelere. 

l.a Cie [nun. St-Geo. Beauoe. 336 Saint-Roeh-Nord-North 78 32 
Lot Boiaelere. 

l.a Cie [mm. St-Gao. Meauce. 335 Bainl - Koch-N'ord-North 78 32 
Loi Boiaelere. 

l.a Cie [mm, St-Geo. Meauce.... 331 Saint-Roch-Nord-North 78 32 
I.ot Boiaelere. 

l.a Cie I m m . St-Geo. Meauce. 333 Saint-Roch-Nord-North 7S 32 
Lot Boiaelere. 

La Cie I m m , St-Geo, Meauce. 332 Saint-Roch-N'ord-North 78 32 
Lot Mi isclere 

l.a Cie I m m . St-Geo. Meauce. 331 Saint-Roch-Nord-North. 78 32 
i.ot Boiaelere. • 

1 a ( i e I m m . St-Geo. Meauce. 226 Saint-Roch-Nord-North 78 32 
Lot de la Naudière, 

l.a Cie [mm. St-Geo. Beauee. 340 Saint-Roch-Nord-North 78 32 
Lot Ave Lamontegne. 

In Cie [mm. St-Geo. Meauce. 311 Saint-Roch-Nord-North 78 32 
IA>I Ave Lamontegne. 

Lafondi Alexandre. 428 10 Saint-Hoch-Nord-North 30 91 
Ixit de» Saule». 

I.afond. Alexandre 138 9 Saint-Roch-Nord-North 30 91 
Lot de» Seulea 

Lafond. Alexandre 428 8 . Beint-Roefa-Nord-North 30 91 
Lot de» Saule». 

Leeourt, Jules . 130 20-129 133 Saint-Roch-Nord-North • 17 34 
Lot de» Epineltes. 

Lefleur, J.-M 50S 876 M. Saint-Roeh- Nord-Nort h 22 89 
Lot 18e Rue. 

McKay, J.-Antoine 
18-22 Artillerie. 

4061-1 etc . Montcalm 1.311 61 McKay, J.-Antoine 
18-22 Artillerie. 

McKay. Dr Mme-Mrs. J A. H SOD n o i n Saint-Roeh Nord-North 3,2.11 89 
Hyacinthe Denis 

.M-45 Oe Hue 
McKay Dr. Mme Mrs J A. H. 508 4 231 235 Saint-Hoch Nord-North 3.013 62 

B3-07 tie Rue 
Magnan. J.-Arthur 428 377 Saint-Roeh Nord-North S99 47 

23 Ave. des I'ins 
Mailly. Aurelien. , 584 320 Saint-Roeh Nord-North 89 80 

Mme-Mrs Jules Vaillaneourt 
Lot de la Ronde 

Marchand. Henri 584 126 Saint-Roeh Nord-North 45 17 
Ix)t Maufils 

Marchand. Henri 584-426 Saint-Roeh Nord-North .13 09 
Lot Maufils 

Marier. Emile . 37.15 »... 13SP Saint-Jean.. 943 61 
157 I.alourdie 

1441 facquee-Cartier 722 28 
119-21 Arago 

\llaire, Stanislas 
Martineeu, Joseph . 584 2.17 Sain t-Roch Nord- Nort h 141 88 

Ix)t Maufils 
Michaud Mme Vve-Mrs Wid. Antoine.. 

Mil hand. Rodolphe . 
15 D'lbervQle 

38P. S. K. Saint-Sauveur 202 45 Mil hand. Rodolphe . 
15 D'lbervQle 

38P. S. K. 202 45 

Mo'leur. Mme Vve-Mra. Wid. Nap. 
81 Kirouac 

711 Saint-Sauveur . , 499 34 Mo'leur. Mme Vve-Mra. Wid. Nap. 
81 Kirouac 

499 34 

Morand. Joseph 184-351 Saint -Hoch N'ord-N'orth 63 16 
Lot rue Maufils 

Morency, 8t-George 2358 277 Saint-Sauveur . 89 6* 
Lot Rare Saint-Malo 

Morin. Philippe 584-447 Saint-Hoeh N'ord-N'orth 46 01 
Ix>t Maufils 

Mori»»etU\ < IIMIT 508-1309 Saint-Roeh Nord-North 38 45 
Lot Hie Rue 

Miller. Joseph. 584-223 Seint-Reeh N'ord-N'orth 76 83 
lj>t de la Ronde 

Miller. Joseph 584 222. Saint-Hoeh Nord-North 74 96 
Lot de la Ronde 

Morin, Succ.-Kst. L.-D. HOOD E.F.. 3.298 87 
408-40S« Saint-Jean 

Morin. Succ.-Est. L. D 2193 1.127 84 
B3 Marie-Icarnation 

1.127 84 

Morin. Suec.-Kst. L. D. 2197 1,223 60 
92 Marie-Incarnation 

2197 1,223 60 

Morin. Succ.-Kst. L. D 2301-125 saint-Sauveur... 848 25 
210 Marie-In carnation 

Morin, Succ.-Kst. L. D 2191 1.140 56 
78^-82}-j Marie-Incarnation 

2191 1.140 56 

Morin. Suec.-Kst. I D 
218 Marie-Incarnation 

2301-126. •mint-Sauveur 848 05 Morin. Suec.-Kst. I D 
218 Marie-Incarnation 

848 05 

Morin, Succ.-Kst. L. D. . . 1482P saint-Sauveur... 706.68 
128-30 Montcalm 

706.68 

Morin, Succ.-Kst. L. D. 1368-6 1.856 35 
66 De Salaberry 

1.856 35 

file:///llaire
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Cadastre» Quartier» Montant» 
NOMS — NAMES — _ 

( 'adanterti Wards Amounts 

Morin, Succ.-Est. L. D 
74 Oe Salaoerry 

Morin. Suee.-E»t. L.-D 
76 De Salaherry 

Morin, Suee -Est. L. D 
"K De Salai>erry 

Morin, Suee.-Est. L. D 
10 Fraser 

Morin. Suee.-Est. L. D 
16 Fraser 

Morin, Succ.-Est. L. D 
22 Fraser 

Morin, Succ.-Est. L. D. 
32 Fraser 

Morin, Bucc.-Eat. L. D. 
25 Fraser 

Morin, Succ.-Est. L. D 
19 Fraser 

Morin. Suce.-Est. I.. D. 
1.1 Fraser 

Morin, Succ.-Est. L. D 
7 Eraser 

Morin, Succ.-Est. L. D. 
90 Marie-Incarnation. 

Nadeiiu, Alfred 
212 Dorchester 

Order of Elks 
69 Saint-I-ouis 

Oucllet. Mme-Mrs. Geo 
260 Arago 

Page. Rosaire 
161 Dollard. 

Paquet, Alphonse 
Ix)t Maufils. 

Paquin, Dr Che-R 
409-411 Saint-Jean. 

Parent, Mme-Mrs. J.-Nap. 
Lot De la Ronde. 

Parent, Mme-Mrs. J.-Nap. 
Lot De la Ronde. 

Payne. Edouard.. 
Lot Maufils. 

Pelletier, Gaudiose. 
154 Morin. 

Perron, Edgar. 
I » t Ave Maufils. 

Perron, Hermonogilde. 
112-1 IK Du Pont. 

Perron. Rerménégilde. 
109 Du Roi. 

Picard. Edgar. Vve-Widow 
fis Saint-Ambrmse 

Picard. Mme Vve-Mrs. Wid. Joseph 
1S7 Boisseau. 

Picard, Jean-Bte . 
6 Ave Tourangeau. 

Picher, Alphonse 
Parc Maufils . 

I.ot Maufils. 
Poliquin, Mme Vve-Mrs. Wid. Achille 

140-42 Du Pont. 
Poliquin. Mme Vve-Mrs. Wid. Achille 

473 Saint-Jean. 
Poliquin. Mme Vve-Mrs. Wid. Achille 

3ième Avenue. 
Poliquin. Mme Vve-Mrs. Wid. Achille 

44-46 5e Rue. 
Pouliot, Adjutor 

252 Morin. 
Pouliot, Didace 

91.4 Saint-Cyrille. 
Plamondon, Dr Gerard 

de Suce. Mme-of Est. Mrs. J 
Samson. 

88-88 »/ 4 Saint-Vallier. 
Plamondon, Dr Viger. 

de-of Joseph Samson. 
34-32 Saint-Nicholas. 

Plamondon, Mme-Mrs. Joseph. 
Rue Verdun. 

Plamondon, Mme-Mrs. Joseph 
Lot Rue Verdun. 

Plamondon, Mme-Mrs. Joseph 
Rue Verdun. 

Plamondon, Mme-Mrs. Joseph. 
Rue Verdun. 

Plamondon. Mme-Mrs. Joseph 
Rue Verdun. 

Plamondon, Mme-Mrs. Joseph 
Rue Verdun. 

Plamondon, Mme-Mrs. Joseph 
Rue Verdun. 

tMOS 5 

4368-4 

4368 3 

1368 30 

4368 29 . 

»30S 28 

4368 27 

4368 10 

4368 9 

4368 8 

4368-7 

2194 

45 

2597 

513 

2028 

554-53 

3914 II 12 13 

584-225 

584 224 

583-24 

926 

5S4 440 

895-2 S9«i P. 

895-/>-c. 

11SP 119P 

1650 

234 IP 21. 

427. 5S4 127 . 

8914 

3798-1 

509P 30-P 31 

509-P31-P30 

1700 
13S1 95u 90a-Pass. sur 

95a 

1975 

1971 P. 

2342-2 

2342-3 

2342-6 

2342-8 

2342-9 

2342 12 

2342 13 

Montcalm 

Montcalm 

Montcalm 

Montcalm 

Montcalm 

Montcalm 

Montcalm 

Montcalm 

Montcalm 

Montcalm 

Montcalm 

Saint-Sauveur 

Saint-Roeh 

Saint-I-ouis 

Saint-Sauveur 

Saint-Sauveur 

Saint-Roch-Nord-North 

Montcalm 

Saint-Roch-Nord-Nort h 

Saint-Roch-Nord-North 

Saint -Roch-Nord-Nortji 

Saint-Sauveur 

Saint-Roch-Nord-North 

Saint-Roeh 

Saint-Roeh 

Saint-Sauveur 

Saint-Sauveur 

Saint-Sauveur. 

Saint-Roch-Nord-North . 

Saint-Roeh 

Montcalm 

Saint-Roch-Nord-North 

Saint-Roch-Nord-North 

Saint-Sauveur 

Montcalm 
Du Palais 

Saint-Pierre. 

Saint-Sauveur. 

Saint-Sauveur. 

Saint-Sauveur. 

Sainl-Snuveur. 

Saint-Sauveur. 

Saint-Sauveur. 

Saint-Sauveur. 

1,850 35 

2,148 53 

2.051 13 

2,033 99 

2,051 13 

2,051 13 

2,051 13 

2,051 13 

2,051 13 

2,051.13 

2.031 13 

1.107 30 

922 47 

2,821.04 

630.20 

740 75 

114.47 

3,099 59 

83 O.-. 

54 72 

70 15 

531 53 

124 44 

6.397 56 

587 99 

599 65 

1,077 21 

373 57 

45.20 

1,483 22 

3.122.35 

626.18 

1,986.16 

640 47 

1,706.36 
5,233.61 

8,584.26 

159.94 

159.94 

125 32 

122 ,03 

100.14 

100 14 

100.14 
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N O M S N A M E S 
( 'ADASI RES 

( 'ADAPTENT 

Plamondon, Mme-Mre. Joseph. 
Rue Verdun. 

riaiiiiiiid.>ii. Mme-Mre. JOSEPH. 
HUE Verdun. 

Plamondon, Mme-Mrs. Joseph. 
HUE Verdun. 

Plamondon, Mme-Mrs. Joseph. 
HUE Verdun. 

Plamondon, Victor.. 
Deeleuriere. 

Plamondon, Victor. 
DE-lauriers. 

Plante, Honoré. 
127 < LIATEAUGUAY. 

Plante, Honoré. 
119 I HATEAUIRUAY. 

Plante, Honoré. 
Î.'III ( lhateeuguey. 

Plante, Honoré. 
114 FRANKLIN. 

Pruneau «v cie. Ltée. 
203 Du Pont. 

Puaaet, Raymond-M. 
Lot De La NAUDIÈRE. 

Pueest, HA\ INOND-M 
Lot I »e La Naudière. 

Pouliot, Adjutor. 
39 Chemin Sainte-Foy. 

Pouliot, Adj 
73 Ave CARTIER 

Pouliot, Adjutor. 
42 Sherbrooke 

Pouliot, ADJUTOR. 
160 Loekwell. 

Pouliot, ADJUTOR. 
•IL" Saint-JEAN 

Pouliot. ADJUTOR. . . 
.R>.R)71 J SAINT-JEAN. 

Pouliot, Adjutor. 
565 Saint Jean. 

Quirion, WILFRID 
Lot MAUFILS 

(Juinn, Mme-Mrs John i' 
36 SAINT Patrick 

Quinn, Mme-Mrs. John T 
3D SAINT PATRICK 

(Quebec HOARD of Trade 
.'{«T SAINT-PAUL 

Racine, Vve-Wid. Adélard 
7ETH AVENUE 

Racine, JOSEPH. 
205 9 Sainte-Hélène 

Racine, Jos. Sr. 
9 Bibeud 

Renaud. Anne-MARIE 
TIL Flcury 

Renaud, Anne-Mario 
138 42 Saint-Olivier 

Rickaby, Eetete-SuceceaioB David H. 
387 SAINT-JEAN 

Rinfret, Adolphe 
204-10 Latourelle 

Rinfret, Adolphe 
U DeSelaberry. 

Rinfret, Adolphe 
263 MINT-I "yrille. 

Rinfret, Adolphe 
07 JEANNE I >ARC 

Trudel, FÉLIX. 
12 M L.A ' Renardière. 

HOL.IT AIL LE. JOS. ,V Eug. 
31 LIRE AVENUE. 

Robiteille, Joe. à Bug 
47 Ave. Leeage. 

Robiteille, Joe. «v Bug.. 
1283, Saint-Valier. 

Robiteille, Joe. A: Bug. 
32 Seinte-Agnèa 

Rondeau, Berthélémi 
3-fi Burton. 

Rondeau, Berthélémi 
28-28 ' •_> Scott. 

Rondeau, J.-Noéi 
Saint-Michel. 

Rondeau, J.-Noel 
82-88 MAISONIIEIUE. 

HONDEAU. J.-Noel 
oo Maisonneuve. 

HONDEAU, J.-.NOEL . . 
03 ARTILLERIE. 

HONDEAU, J.-NOEL. . . 
123-26 Artillerie. 

2342 14 

8848 I"» 

2342 10 

2343 17 

23 PI :;. 

23111 HI 

573 

577 

575 N". E 

507 P" 

574 P. 

202 

203 

101-D. 

3788 20 

10-H 

3764 IP . 

3764P. 

3773 B. 

3772 4 

584 148 

4070 

407S 

12104 

|513 129 . 

L252U 1209A 12 

P-2-B. 

1846 B. 

3513 2 

1015A-4014 

3755 150 

3758 82 

98 220B 217P 

21 51 

508 218 

440 D 8 . . 

2344 144 145 

2344 68 

2008 111 

3825 

1824 

4201 B. 

4381 I83E 

4381 132 

4201A 

4320P 

SAINT -SAUVEUR. 

Saint-Sauveur. 

SAINT-SAUVEUR. 

SAINT-SAUVEUR. 

SAINT-SAUVEUR. 

Baint-8auveuT. 

SAINT-SAUVEUR. 

SAINT-SAUVEUR. 

SAINT-SAUVEUR. 

SAINT-SAUVEUR. 

SAINT-HOEH 

SAINT-HOELI-N'ORD-N'ORTH 

SAINT-HOEH-N'ORD-NON H 

N . D . Q . 

MONTCALM 

N . D. Q. 

MONTCALM 

MONTCALM 

MONTCALM 

MONTCALM 

SAINT-HOEH NORD-NORTH 

MONTCALM 

Montcalm 

SAINT-PIERRE. 

SAIN T -HI >CH NI .RD- NORT H 

5 4 P N JACFPIES-CARTIER 

SAINT-HOCH NORD-NORTH 

JACQUES-( 'ARTIER 

Montcalm 

MONTCALM 

SAINT-JEAN. . 

, MONTCALM 

217 N. |N. D. Q. 

| N . D . Q. 

SAINT-HOCH N'ORD-N'ORTH 

Saint-Rooh NORD-NON h 

SAINT-SAUVEUR.. . 

SAINT-SAUVEUR. . 

SAINT-SAUVEUR. . 

MONTCALM 

Montcalm 

MONTCALM 

MONTCALM 

MONTCALM 

MONTCALM 

Montcalm 
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NOMS N'A M ES 
( ' u d i t M mi Quartiers 

Wards 

Montants 

Amounts 

Rondeau. J.-Noel. . 
127-139 Artillerie 

Rondeau. J.-Noel 
131-33 Artillerie. 

Rondeau. J.-Noel 
m I. Alvernc 

Rouillard, Léon 
286 Du Roi. 

Koussin. Arthur 
ins Arago. 

Roy, Mtne-Mrs Eugène. 
204 Ave. Broe n 

Roy, Mme-Mre. .!.-( 'ne. 
17 l'ère Lacombe. 

Roy, Mme Mm J.-Chs 
13 l'ère Lacombe. 

Bavard, Alfred 
Ava Sainte-Geneviève. 

Savurd. Jos 
7 Beint-Bernard. 

Bavard, Jsequea 
2 11 Saint-Olivier. 

Bavard, Mme Vve-Mrs. Wid. Jacques 
68-70 l leLenaudière. 

Bavard. Mme Vve-Mrs. Wid. Jeequea 
2281, Richelieu. 

Be vins Waste Paper Co 
261 ' lanerdière. 

Saving Waate Paper (o 
I *.t \ \ c Bergemont. 

Saving Waste Paper Co. 
Lot A\e . Bergemont. 

Stadacona Lend < 'o. 
18-20 De la Heine. 

St-I.aurent. Albert... . 
231 8e-th Avenue, 

raschereeu, Joa.-Ed. 
26 Saint-Louis, 

rhibault, aucc.-eet. Henri 
20-22 La vigueur, 

i lir. ierge, I laniel 
I.ot i te la Ronde, 

rhivierge, I mniel 
I . l e la Ronde. 

l'iemev . suée -est. .lame-. 
89 Artillerie. 

Tierney, sue. .-est. Jemee. 
204 Dorchester. 

I'ienie;. . lUCC-CSt. James 
Loi bellement. 

I'ilt. Mme-Mrs Kdwin. 
145 Grant. 

Tilt. Mme-Mrs. Kdwin 
Ix.t Prince-Edouard. 

liernMay. Mme-Mrs. Alpfa 
33 ( iorinne. 

Trembley, Mme-Mrs. Simon. 
111 j t v.t,. Seinte-4 îeneviève. 

Trembley, Léendre 
150Saint-( vrille, 

rrembley, Rosaire 
Rigaud ville. 

Trépanier, Nap 
120 Saint-i Hivier. 

tourangeau,Jos . 
I.ot Ave Vitré. 

Tourangeau, Jos.. 
•122 Ave Vitré. 

Tourangeau. Aleide 
I.ot Ave Vitré. 

Turcotte, Alfred 
Lot Maufils. 

Touchette, Noe. 
Lot 18e Hue. 

Turgeon, Y van. 
Lot 1ère Avenue. 

Trudel, Geo.. 
Maufils. 

Turcotte, Ovila... 
350'-..3e Ave. 

Turgeon, Onésinic 
205-207 Latourelle. 

Turgeon. Onésime 
Lot Saint-Olivier. 

Thibault, Klz 
Thibault, Kl?. 

88 2e Rue. 
'Thibault. Klz 

Ave Vitré. 
Thibault, Bis 

Ave Vitré. 

132(11' . 

1390F,.. 

21-25 

122 

1811F... 

BS 2 3 

2102 88 

2102 SI 

2663 8684 
Passage, 
1682 P-7 

3303 P, etc 

C-888. 

2350 3868F... 

566-289 291 292 293 

566-286 

666 284 

182 

510 7 

2033 

3705 3 

884-314 

584-313 

«200 

B9 

103 

733 B02F 

57f«i 577 

2341 1)17 

8894 

375s Js lvr 

382 N. D 

3509 

5M-357 

584 350 357 

584 278 . 

584 115 

608 s.70a 

428-3 

684 428 

584 11., l'arc Maufils. 

1755-125 

37.-,5 10 1 

584 3.-.s 
111 56à-to 13. 

684-360 

584 359 

Montcalm 

Montcalm 

N. D. Q. 

Saint-Roeh 

Saint-Sauveur 

N. D. Q. 

Saint-Sauveur 

Saint-Sauveur... 

Saint-Louis 

Saint-Sauveur 

Saint-Jean 

Beint-Roch Nord-North 

Saint-Jean 

Saint-Roeh Nord-North 

Beint-Roofa N'..rd-N..rtl. 

Saint-Roeh Nord-North 

Saint-Roeh N'ord-N'orth 

Beint-Roch Nord-North 

Saint-Louis 

Saint-Jean.. 

Saint-Roch-N'ord-North 

Saint-Roch-Nord-North 

Montcalm 

Saint-Roeh 

Saint-Roeh 

Saint-Roeh 

Saint-Roeh 

Saint-Sauveur 

Saint-Jean.. . 

Montcalm.. 

Saint-Sauveur 

Saint-Jean.. . 

Saint-Roch-Nord-North 

Seint-Roch-Nord-North 

Saint-Roch-Nord-North. 

Saint-Roch-Nord-North 

Saint-Roeh-Nord-Nort h 

Saint-Roch-Nord-North. 

Saint-Roch-N'ord-North 

Saint-Roch-N'ord-North 

Saint-Jean-Hte 

Saiut-Jean-Bte 

Saint-Roch-N'ord-North 
Saint-Roch-Nord-North 

Saint-Roch-N'ord-North 

Saint-Roch-N'ord-North 

1.100 92 

1.001 71 

3.70s B9 

1,968 86 

237 27 

2.252 47 

744 23 

1.253 75 

2.974 33 

611 79 

2.412 41 

678 73 

2.692 90 

718 25 

31 37 

31 37 

6,981 50 

2.201 81 

5,372.36 

545 87 

35 44 

39.17 

1,538.87 

3.193 29 

786 98 

3.0S4 66 

20,648 02 

262 31 

1.119 71 

1.013 s.", 

756 00 

535 72 

7.94 

209 31 

73 .90 

43.01 

22 S0 

54 .04 

45 51 

106.17 

1.787 80 

272 .46 

52.80 
127.17 

52 80 

52.80 
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( 'adast res Quartier!! Montants 
NOMS — N A M ICS — — — 

( 'adasters Wards Amounts 

Vaillancourt. I,orcnio 
Séminaire. 

Lot de la Koude. 
Vaillancourt, I .or 

Séminaire. 
Ave Vitré. 

Vaillancourt, 'l'héodore 
Lot de la Konde. 

Vaillancourt, Th . . . 
I » t Ave Maufils. 

Vallerand, Alfred 
400 Arago. 

Valliére, Vve-Widow JOB 
209-211 de la ( "ouronne. 

Vennette. Vve-Wid. J.-A 
80S ( 'olomb. 

Vennette. J.-Art. rial 
.in. ( olomk 

Vennette, Vve-Wid. J.-Kd 
• i.'i 67 Artillerie. 

Vezina. Delphi* 
106 ie Ave. 

Vision, Els. 
114 Franklin. 

Villeneuve, J.-A 
Lot Ave Vitre. 

Villeneuve. J.-A 
Lot Ave Vitré. 

Villeneuve, J.-A 
Ix>t Ave Vitré. 

Voyer. Armand.. . 
Lot des Ormes 

Confederation Realty Co. Regd. 
Bastille. 

Ave Boiaelere 

Ave Lamontagne 
Rue I.ejeune Street 
De la Naudière. 

Jaloliert 

684 .'K>4 

664 879 

584 208 

684 380 

F7.. . . 

2!» P. 

51 

47 748 

lis;, 

608 88 

,-,sii 

;,s4 868 

586-866 

->S4 :ic,4 

429 96 

385 
386 
Js7 
3,ss 
.{.Ml 
300 
391 
302 
393 
394 
395 
396 
307 
398 
403 
IU4 
405 
106 
407 
40S 
409 
411 
41 1A. 
41 IB. 
411C. 
411D 
41 IE. 
41 IF. 
4110.. 
41111 
304 
305 
30s 
309 
356 
357 
868 
359 
360 
34* 
203 
257 
268 
259 
281 
282 
284 
285 
286 
298 
369 
370 
371 
372 
373 
374 
375 

Saint-Roeh - Nord -Nort h 

Saint-Hoeh-Nord-North 

Saint - Roch-N'ord-N'orth 

Saint - Hoch-Nord-North 

Saint-Sauveur . 

Saint-Hoch 

Saint-Sauveur 

Saint-Sauveur 

Montcalm 

Saint-Hoch-Nord-Nort h 

Suint -Sauveur 

Saint-Roch-Nord-North 

Saint-Roch-Nord-North 

Saint - Hoch- Nord- Nort h 

Sain t-Hoch-Nord-Nr.rt h 

Sain t-Roch- Nord -Nort h 

45 86 

45 Ht, 

39 17 

39 17 

228 26 

1,320 29 

1.3i>H 53 

1.592 8«. 

677 94 

1.704 II 

592 60 

42 75 

37 4V 

37 48 

62 H:, 

62 90 
62 90 
62 90 
62 90 
62 90 
82 90 
62 90 
1,2 W> 
62 90 
62 80 
54 73 
71 33 
71 33 
71 33 
71 33 
71 33 
71 33 
71 33 
71 33 
71 33 
71 33 
71 33 
71 33 
71 33 
71 33 
71 33 
71 33 
71 33 
71 33 
71 33 
71 33 
71 33 
7l 33 
71 33 
71 33 
71 33 
71 38 
71 33 
71 33 

70 30 
133 89 
47 41 
71 33 
71 33 
71 33 
71 33 
71 33 
71 S3 
71 33 
71 33 
71 33 
71 33 
71 .33 
71 33 
71 33 
71 33 
71 83 
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NOMS — N A M KS 
Cadastres 

Cadasters 

Quartiers 

Wards 

Montants 

Amounts 

< onfederation Realty Cû, iUgd. 
213 71 33 
214 >. .. 71 33 
215 .. 71 3 3 

21*1 
i i , , 

71 33 
71 3 3 

2 3 3 
é. 71 3 3 

2 3 4 .. 71 33 
2 3 8 .. 71 33 
236 71 33 
2 3 7 .. 71 33 
288 .. 71 3 3 

.. 2 3 9 
M 71 33 

,, 2 4 0 IL •• 71 33 
.. 2 4 1 .. 71 33 
.. 2 4 7 .. 7 1 . 3 3 
.. 2 4 H .. 71.33 
.. 2 4 0 

M 71 33 
.. Saint-Roch-Nord-North 71 33 
.. 2 5 1 71 33 
•• 2 0 6 

. ' 0 7 

. i . i 62 9 0 

62 9 0 

.. .. 62 9 0 

62 9 0 

.. .. 5 4 73 
2 7 1 62 9 0 

.. 2 7 2 .. 6 2 9 0 

2 7 3 .. 62 9 0 

2 7 4 .. 62 9 0 

2 7 5 •• 62 9 0 

I.a Cie Maufils. Ltée. 
888-167 Saint-Roch-Nord-North 122 5 6 Saint-Roch-Nord-North 

3 0 27 
5 3 12 

• • 

8 8 4 4 3 0 

8 8 4 - 4 8 1 

5 S 4 - 4 3 2 

5 8 4 4 3 3 

8 8 4 4 3 4 

5 8 4 4 3 5 

5 8 4 4 3 6 

•• " : : : : : : : : : 

5 3 12 
5 3 12 
5 3 12 
5 3 12 
5 3 1 2 

5 3 1 2 

5 3 12 
5 3 . 1 2 

8 8 4 4 4 4 9 1 0 0 

Rue De la Ronde Str.-.t 8 8 4 2 1 3 .. 17 8 3 Rue De la Ronde Str.-.t 
5 8 4 2 9 8 ,, ,. 

23 9 5 

5 3 12 
........... 5 8 4 3 8 5 ,, 

63.12 
5 3 12 

•• 5 3 12 
.. 5 3 12 

5 8 4 - 3 8 9 
.. 

6 3 . 1 2 
6 3 . 1 2 

,, 5 8 4 3 9 1 5 3 12 

w . . . . . . . . . . . 

8 8 4 3 0 2 

5 8 4 3 9 3 

5 8 4 3 9 4 

63.12 
5 3 12 
63.12 
5 3 12 

5 8 4 3 9 6 

5 8 4 4 0 4 
•• 

5 3 12 
5 3 12 

.. •• 63.12 
i t 53.12 
• i 53.12 

,, 
8 8 4 lus .. 5 3 . 1 2 

5 8 4 4 0 9 •• •• 53 12 
, i 5 8 4 - 4 1 0 • • 53 12 
.. •» 53 12 

53 12 
5 8 4 - 4 1 3 53 12 

M 

• • H 63.12 

Rue Vitré Street 
6 8 4 4 1 5 

5 8 4 3 6 1 

5 8 4 - 3 6 2 

. .. 
53 12 
53 12 
53 12 
53 12 

5 8 4 367 
584-368 

M : : : : : : : : : 
53 12 
53 12 
53 12 

.. •« •• 53 12 

.. 53 12 

., H " 53 12 
53.12 
53 12 

.. 584-373 H " 
53 12 
53.12 
53 12 ,, 584-374 " " 

53 12 
53.12 
53 12 

« " 63.12 
Non déposé.—(Not deposited) 

l L f « . « f £ l « fltf * 

584 
M 1.452 87 

29 73 

Saint Roch Nord-North 
38 33 

Nor-Mount Realty Co. Limited. 
428-11 

Saint Roch Nord-North 
39 98 
39 98 
39 98 

428-12 . 
39 98 
39 98 
39 98 ,, M 

39 98 
39 98 
39 98 

•• " " . 39 98 
39 98 
39.98 428-15 

" '" 

39 98 
39 98 
39.98 
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( adastres Quartiers Montants 

NOMS NAMES — —• NOMS NAMES 
( adasters Wards Amounts 

Nor-mount Realty < <>.. Ltd (suite-eont. > 
Dee Saules. 128 17 

»L'S ls 
30 os 
38 os 

I-Ï2K-Î9 .. 27 63 
12* 20 27 53 
128 21 27 S3 
428 22 27 63 
428 23 ii 27 63 

I lea Frêne* IL"s 2.". 27 88 
128 20 ii 27 63 

.. 128 27 .. 27 53 
J42* 88 27 63 
128 20 .. 27 53 
128 30 27 S3 

[428-81 .. 27 S3 
J428 32 27 S3 
42H -88 n 27 S3 
12s 34 .. 27 S3 

• • 42K-35 Saint-Uoeh-Nord-Nort 1» 27 S3 
128 .. 27 S3 

• • 428 37 27 53 
|42*-3*.. 27 53 
428 30 .. 27 sa 
128 Ki 27 53 

Des Saules. 128 43 30 9* 
128 44 . .. 30 9s 
428-48 .. 30 08 
428-40 39 9* 

[428-47 39 9s 
428^8 .. 39 9* 
42* 4» 39 9s 
428-50 .. 39 os 
428-51 39 9* 
42* 5* .. 39 9s 

Des I- relies 42* 60 39 t»* 
42*01 " 39 08 
42*02 .. 39 9* 
428 63 .. 39 9* 

.. 428 04 .. 39 os 

.. 428-65 39 os 

.. •12* «Mi 39 98 

.. 428 07 •• 39 98 
42* t>.s .. 39 9* 
428-09 .. 39 98 

. 428-70 .. 39 os 
428-71 .. 39 os 
428-75 .. 41 65 

. 428-84 .. 29 20 
142*-85 .. 39 os 
142* Mi .. 30 98 
428-87 39 9* 
428-88 .. 39 98 
428-89 .. 39 0* 

.. 39 os 
428-91 .. 39 98 
428-92 •• 39 os 
1428-93 . 39 os 

•• 128 04 .. 30 9* 
'{<U l|tt 

128 90. . .. .î.l «fa 
39 0* .. 39 98 

Dec Peupliers 128 m» .. 30 9* Dec Peupliers 
128 105 .. 39 Os 

[428-106 38 os 
. 428-107 n 30 9* 

428-109 u 39 Os 
428-110 .. 39 os 

. . . . 42* 111 39 9* 
• • 39 Os 

.. 39 os 
Des Frênes.. 428 116 .. 39 Os 
lère-st Avenue 128-117 •i . . :;•.) os 

1 2 * 118 ii 39 98 
.. 12* 119 .. 39 9* 
.. 12* 120 .. 39 98 
.. 128-121 .. 30 98 
.. 1-'* 122 .. 39 os 
.. 42* 123 • • • • 39 98 
.. 428-124 •• 30 98 

428-125 " 39 9* 
I >,... ] rênes 428-128 39 98 

42* 129 •• 39 9* 
12* 130 39 08 

•• •• 39 98 
Des Peupliers " *• 39 98 Des Peupliers 

42*-134 •i 39 o* 
ti 42*-135 39.9* 
• • 128 136 39 9* 
•• 12* 137 .. 39 98 
•• 12* 13* •• •• 89 98 

12* 139 • • • • 39 98 
• • 42* 140 • • •• 39.98 

128 111 .. 39 98 



1563 

( 'ailastros QUARTIERS. Montants 
NOMS — NAM KS — — — NOMS — NAM KS 

Wards Amounts 

Sor-Mount Realty Co., Lté) (euite-cont.) 
Des Peu pliera 

Ave Des l'ins 

Des Peupliers 

Des Pins 

Ave Des ( 'liélies. 

Ave Des Pins 

Ave Des ( 'liènes . 

Ave Des Pins 

Ave Des ( "liéncs 

Ave Des Bouleaux 

128 
12M 
128 
428 
128 
428 
128 
128 
128 
128 
428 
428 
128 
128 
128 
128 
128 
128 
128 
128 
128 
128 
128 
128 
12s 
128 
1 

128 
128 
128 
128 
128 
128 
428 
128 
128 
128 
128 
128 
128 
128 
128 
128 
128 
428 
128 
128 
128 
128 
128 
128 
128 
128 
128 
128 
128 
128 
128 
128 
128 
128 
128 
128 
128 
12s 
12s 
128 
128 
128 
128 
128 
12s 
128 
128 
12 s 
128 
128 
128 
128 
(28 
428-
428 
428 
128 
128 
128 
428 
128 
128 
428 
428 

_. i.i 
256 
257 
262 
263 
264 
265 
266 
267 
268 
269 
270 
271 

273 
274 
27."» 
276 
2 • i 
279 
280 
281 
2 s.' 
283 
284 
285 
286 
_'s7 
2Ss 
289 
290 
201 
202 
293 
294 
308 
309 
312 
313 
314 
315 
316 
324 
327 . 
3 2 S . 
329 
330 

Seint-Rocb-Nord-North 

30 0S 
30 .98 
30 Os 
30 OS 
39 Os 
31 62 
31 62 
31 62 
31 .62 
31 OU 
31 62 
31 .62 
31 62 
31 62 
31 62 
31 62 
31 62 
31 62 
30 98 
30 08 
39 o s 
35 S4 
39 o s 
39 o s 
39 o s 
39 o s 
39 o s 
3 9 . 9 8 
30 98 
39 Os 
39 o s 
39 o s 
39 o s 
39 Os 
39 o s 

30 OS 
31 62 
31.62 
31 62 
31 62 
31 62 
31 ,62 
33 20 
33 20 
33 20 
33 20 
3 3 . 2 9 
3 1 . 6 2 
31 .62 
31 02 
31 ,62 
31 62 
31 ,62 
31 .62 
3 1 . 6 2 
31 62 
31 ,62 
31 .62 
31 62 
31 .62 
31 .62 
31 .62 
31 62 
31 .62 
31 62 
3 1 . 6 2 
31 .62 
31 .62 
31 62 
31 62 
31 .62 
31 62 
3 1 . 6 2 
31 62 
31 62 
31 62 
3 1 . 6 2 
31.82 
31 62 
20 20 
33.26 
31 62 
31.62 
31 62 
31 62 
31 .62 
39 .98 
31.62 
31 62 
31.62 
31 62 
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NOMS — NAMES 
( "adastres 

( ad astern 

Quartiers 

Wards 

Montants 

Amounts 

N'.r-Mount Realty Co. Ltd (suite-eont.> 
Ave Den Rouleaux 

Ave Des ( henes 

Ave Des Bouleaux 

1ère Ave 

Des Rouleaux. 

Des Ormes... . 

Des Bouleaux. 

Des Ormes 

14 
15 
Ifi 
17 

128 331 
428 332 
428 335 
428 336 
428 337 
428 338 
128 330 
128 340 
128 341 
428 342 
128 343 
428 -'(44 
428 345 
428 346 
428 347 
428 348 
428 349 
428 360 
128 351 
428 353 
428 354 
428 355 
128 356 
128 367 
428 358 
128 360 
428 360 
428 361 
428 362 
128 363 
428 364 
4:> 366 
128 366 
428 367 
428 368 
42s 369 

128 i 
428 5 
429 
129 
429 
429 
429 29 
129 30 
429 36 
1."' 43 
120 44 
429 4:, 
420 48 
129 47 
429 48 
42fl 49 
129 50 
429 51 
129 52 
129 53 
429 54 
429 55 
429 59 
129 60 
429 fil 
429 02 
426 63 
129 64 
4L".» 66 
429 66 
429 07 
429 fis 
429 69 
429 70 
429-71 
429 72 
429 90 
429 91 
129 92 
429 93 
129 94 
420 05 
429 115 
429-110 
420 117 
429-118 
429-119 
429-120 
429 121 
429-122 
429-123 
120 124 
429 125 
420 12fi 
129-127 

Suint-Rorli-Nord North 

81 62 
31 .62 
31 62 
31 62 
31 62 
31 62 
31 62 
31 62 
31 62 
31 62 
31 62 
31 62 
31 62 
31 02 
31 02 
31 02 
31 02 
31 62 
31 02 
50 73 
31 62 
31 62 
31 02 
31 02 
31 02 
31 fi2 
31 fi2 
31 62 
31 62 
31 62 
31 fi2 
31 02 
31 62 
31 62 
31 62 
31 62 
04 23 
67 70 
39 9s 
39 98 
39 9H 
39 98 
39 98 
39 9H 
31 62 
31 63 
31 62 
31 02 
31 62 
31 62 
31 62 
31 63 
31 02 
31 62 
31 62 
31 62 
31 62 
31 62 
31 62 
31 62 
31 62 
31 62 
31 62 
31 62 
31 62 
31 62 
31 62 
31 62 
31 62 
31 62 
31 62 
31 62 
31 62 
31 62 
31 62 
31 62 
31 62 
50 34 
31 62 
31 62 
31 62 
31 62 
31 62 
31 62 
31 62 
31 62 
31 62 
31 62 
31 62 
31 62 
31 62 
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( 'adastres Quartiers Montants 
NOMS N A M E S — — _ 

( 'adasters W arda Amounts 

N'or-Mount Realty Co., Ltd (suite eont.) 
Des Ormes 

Des Epinettes 

Ave. Bergemont.. 

Des Peupliers 

Ave des Frênes. 

129 128 
«29 129 
130 23, 429 186. 
130 24, 429 137 
430 25, 429 138 
130 26, 421» 139. 
430 27, 42!»-140. 
130 28, 420 141. 
130 20, 120 142. 
130 30, 420 143. 
130 31, 420 144 
130 32, 420 145 
130 33, 429 I 16 
430 34, 429- 147. 
430 35, 429 148 
130 38 
130 30 
430 40 
130 il 
430 42 
130 43 
130 I» 
130 45 
130 16 
566- 112 
566 113 
rm l u 
566 m:» 
.vie, ne, 
566 1 1 7 
566 1' 217 
566 240 
566 253 
566 -'.".s 
V i f , 271 
566 272 
56f 280 
566 2si 
566 207 
566 20s 
566 200 
566 300 
566 301 
566 302 
.•.r.o 303 
566 301 
566 305 
.".('.f. 307 

566 308 
566 300 
566 310 
566 311 
566 312 
566 313 
566 314. 
566 31.-, 
566 316 
566-317 
566 318 
566 310 
.'.('.C. 320 
.-,06 321 

.vu; 322 
566 323 
566 321 
. V i f , 325 
566 326 
V i f . 327 
V i f . 328 
V i f , 320 
. V i f , 330 
V i f , 331 
566 332 
566 333 
566 333.1 
566 337 
566-338 
V i f . 330 
566-342 
566 343 
566-345 
566-346 
566-347. 
566-348, 723 269 
566-350 
566-351 
566-352 
566-353a 
566-354a. 567-74 
566-355, 567-73.. 
566-356 

Saint-Roeh Nord-North 
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NOMS NAMES 
( 'ADASLROK 

< 'AILA-i >-i I 

Quart iers 

W u m I I 

WIR-Mount 
A va d. 

11, i *• iulea 

(.•AH y < i.t.i mite-oont 1 

!• n nea 

Dca Frénea 

I ) f Peupliera 

A va Bergemont 
De» Peupliera 

,500 
566 
500 
506 
506 
506 
566 
566 
566 
506 
566 
567 
567 
:,ii7 
56 
567 
577 
567 
567 
567 
.'.«17 
567 
.-.•,7 
567 
567 
567 
567 
567 
567 
:.<,7 
567 
567 
567 
:.t.7 
567 
567 
567 
567 
567 
567 
.•.«•7 
567 

,7 
567 
567 
567 
567 
567 
.'.i .7 
567 
507 
567 
567 
567 
567 
507 
.'.',7 
567 
567 
567 
.'.R.7 
567 
567 
567 
567 
567 
567 
567 
567 
567 
567 
567 
567 
567 
567 
567 
567 
.'.-•.7 
567 
'.',7 
.".R.7 
567 

567 
567 
567 
567 
567 
567 
567 
567 

358, 567 56 
350 
36 L 
362 
368 
364 
366. 7L'L' 17»'. 
367 
368, 722 156 
360, 722J155 
370, 722 154 

- 3 . . 
4 

-8 
- » ; 

K 
«.» 
10 
II 
IL' 
13 
11 
16 
16 
17 
20 
LM 
• >•> 

23 
24 
L'."> 
26 
L*. 
28 
20 
30 
31 
:iL' 
33 
34 
35 
3s 
30 
40 
il 
42 
43 
11 
48 
46 
47 
48 
40 
50 
61 
ÔL' 
53 
57 
.'.s 
50 
60 
61 
62 
68 
64 
65 
66 
• 17 
68 
68 
70 
71 
7."> 
78 
77 
7s 
70 
80 
si 
82 
83 
si 
s.", 
36 
K7 
on. 566 341 
01 
02 
03 
04 

Saim Roeh Nord-North 
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NOMS NAMES 
< adastres 

< 'adasl ara 

Quai • fera 

Warda 

Nor-Mniini Realty < "o. 
Dca Peupliers 

Ave Bergemont 
Dca Plna 

Ltd (suite-cont.) 

I >. - Meules 

lire Avenue 
I lea l ré née 
D M l'ina . 

Dca * Ibêuea 

I )ee Pin* 

I lei < Ihénes 

N O M S NAMES 

Alain. Alfred elùia Wilfrid 
Alarie, J.-P.-A. 
Beaumont, Joseph 
Bédard, Joa.-Theodore 
Bédard. < Ictave ..V. Lortie, 
Bergeron, P.-N. 
Bergeron, P.-N. 
Blenchet, Odilon, ptre 

Blouin, Antonio. 

Mme 

Bod. 

5tt7 
567 
567 
567 
567 
56î 
587 
567 
567 
56 
.•»•;: lOfl 

o:» 
OH 
97 
Os 
99 
100 
loi 
168 
104, 566 586, 
107. 

107 
IOS 
KM) 
110 
111 
112 
U A 
M 
NR. 
I Is 
I 10 
120 
121 
122 
12:1 
124 

II 
7-.>: 10 
721 22 
7.-I 21 
721 3s 
721 H' 
721 II 

507 
567 
567 
567 
-.07 
.-,07 
Ô-.7 
567 

567 

W-, 
.-,«0 
567 
567 
567 
567 
721 

Saint-Hoch-N'ord-N'orth 

12 13 11 ( ïharleshourg 

g! 
721 
721 
721 
721 

47 
49 
91 
'•2 
93 
06 

721 210 
723 3.-» 
723 60 
723 7s 
723 
723 
723 
723 
723 
723 
723 

7!» 
103 
104 
142 
151 
173 
17.-, 

723 176 
723 17s 
723 201 
723 202 

Cadastre 

Quartiers — Ward 
( lapital 

Intérêt 

Interest 

Bouchard, Mme Vve-Mrs. Wid 
Johnny 

Boucher. Krnest.... 
B ries bois, Adolphe 
Buchanan, Mlle-Miss Alice.. 
Buchanan, Walter 
Bureau. Mlic-Miss Joséphine 
Canadien Grain Potetoe Co. Ltd 

( 'aron, Alexis.. 
( 'aron. Eugène. 
Chieeson, J.-Bte, ptre 

:.si 277. 
583 11 
.'.lis 831 

2358 
K'I 

341 
.>•> 

.'.I 'S 711 
:,ns 710 

2358 106 
2358 107 
435 327 
135 321 i 

508 805 
2358 4* 
584 839 
41 15 
41 14 

13* 
2021 

306 
307 
46 165 
46 166 
46 167 
46 168 
46 -182 

Beint-Roch Nord-North 

Saint-Sauveur. 
N.-D. de Québec 
Beint-Roch N'ord-N'orth 

Saint-Sauveur 

Saint-Hoch Nord-North 

Saint-Sauveur 
Beint-Roch Nord-North 
N.-D. de Québec 

Saint-Pierre 

Saint-Hoch Nord-North 

N.-D. de Québec 

1 21 13 S 2 i:. S 23 5* 
36 50 4 (17 40 57 
22 7:; 2 .p. 25 19 
Ï9 .il •> 43 22 07 
60 82 8 22 67 04 
4* 62 4 OS 53 60 
4 s 62 4 98 53 60 
28 f,'.' 3 44 32 13 
2.s 00 3 44 32 13 
12 20 1 22 13 42 
12 20 1 22 13 42 

109 07 10 54 120 21 
33 32 3 80 37 12 
21 13 0 45 23 58 
60 82 6 •>•> 07 04 
60 82 6 22 67 04 

129 21 13 33 142 57 
1.101 90 144 4* 1,249 38 

75 51 9 97 85 4S 
42 25 4 89 47 14 
42 25 4 B9 47 14 
19 54 0 32 21 ,86 
19 54 2 32 21 86 
19 54 2 32 21 86 
19 54 2 32 21 80 
19 54 2 32 21 86 



1568 

< ' a d u H t r o Intérêt Total dfl 
NoMS N A N U S mm ( 'apital — — Quart jtrfl — Ward 

( 'apital 
Intercut Total due 

i hiaaaon,J. B u t , ptre, 

« outure. .1 -Ant. 
( '..uturc. Wilfrid 
Dion, A.-W., n/a C. E. Migner 
I torome, Ainln-Hnrtistc 
Dasnoyere, Louia . . . . 
I lesnoyere, Edouard.. 

i reeprée, Paul 
Desrochera, Adolphe. 
Drolet. Wilfrid 
Dugal, J -' Nogr 

I >util, William 

Flanagan. Margaret-Ann al al 
Fleury. Adhémoi 
( Sagnon, 1 tnear... 
( legnon, lias 

' iauthier, Joseph 
1 leuthier, l.éonidaa. . 
' ringrae, < ieorgea. 
1 1 1 aenlin, David... 
(iosselin. J.-F.. 
< îrégoire, Elaéer-A. 
Guillot Miles-Miss Eva A Blanche. 
llamel. Mtne Vvc-Mrs. Wid. l.otiis 

Hof-1 Lorraine Ltée. 9-9'à des Jar-
dins 

Jackson, C.-H 
Johin, Lucien.. . 
Kane. Mathew 
Kirouaok, Mme Vve-Mrs. Wid. Jo­

seph . . . . . 
I.al.rec.pie. Frs-Xavier. 

Laçasse. .!.-< '. A Adélard 
Lagueux, Mme-Mra J.-Delphis.... 
I.apointe. ( Ieorgea 
I.averdière, Lauréat 

N.-D. de Quebec 
Saint-Sauveur... 

Rain t-Pierre 
( 'liamplain 
( 'harleabourg 

40 ls;t 
46 Ib4 
46 185 
46 180 
4*i 187 
46 182 

2341-r-31 
1281 1282 
2105 
2110 
723 in 
723 18 
723 17 

3341-4 -10 20 Saint-sauveur 
683 1 Saiiit-Koch-N'ord-N'orth 
585 10 
584 41 
584 46 
.JSl 47 
666 17 
866 lx 

2681 Saint-Louis 
135 102 103 Seint-Roch Nord-Nortl 
584 333 
40 77 N.-D. de Québec 
40 70 

2346 I10 Saint-Sauveur . . 
584 335 Beint-Roch N'ord-N'orth 

li'î41 e 283 Saint-Sauveur 
2358 I7s 
586 IÔI Beint-Roch Nord-North 

1755 ".I Saint-.lean 
is à 181 N.-D.deQuébec 

583 368 Seint-Roch Nord-North 
683-36T 

2817B St-Louis 
683 .il 

so a i A 2 1 N.-D. Québec 
. . » _• 

Lefolivre, Mme Vve-Mrs. Wid. C 
A- J.-E. 

Legendre, Alfred 

l.eineliii. Léon 
Leeaard, Mme-Mrs. Lauréat. 

Lessard, Roméo 
l.etellier. P.-H. 
I-evesque. Mme Vve-Mrs.Wid. J.-C 
Levesque. Pierre 

Mathieu, Pierre 

Morency. Téleepbore 
Morin, Mme-Mrs Henri 

Montreal Quebec Realty 

Nadeau, Mme-Mrs. Joseph 

Payment. Emilien. . 
Pelletier. J.-Arthur. 

Picard. AugUSte-C. 

Pinault, Jules 
Plante. J.-Auguste 
Racine. Charles 
Richard. Mme Vve-Mrs. Wid. Adé­

lard 
Richard. Mile-Miss ( Wi le . . . 
Rolterge, Mile-Miss Ceorgiana . 
Rousseau, Mme-Mrs. Auguste 

Ryan. Daniel Estate-Succession. 
Samson, Joseph, jnr 

1 he Boul toQ R e d m o n d L t d 

2358 os 
2102 105 
2102 106 
.'70 
901 
434 223 
584 398 
584 399 

N.-D. de Québec 

Saint-Sauveur 
Saint-Sauveur 

Saint-Roeh N'ord-N'orth 
Saint-Roeh 
Seint-Roch N'ord-N'orth 

Saint-Pierre 
Saint-Hoeh Nord-North 

2142 P N 
584 234 
584 235 
5*4 230 
608 703 

2261 P. N. E.. 2251 52 48 Saint-Sau­
veur 

Saint-Sauveur. ,. 
Seint-Roch Nord-North 
N.-D. de Québec 
Saint-Roeh Nord-North 

Saint-Sauveur 

1658 
586 13 
21 03 

368 
307 

.'35s l'.'s 
2358 199 
2358 230 
2358 231 
2358 232 
304 Saint-Roeh 
375H-A. 37.'.s 5(j. 43«is i,s. N.-D. de 

Québec,.. 
50S 1746 Saint-Roeh N'ord-N'orth 
508 1712 A 
53 34 N.-D. de Quel.ec 
53 35 

584 263 
135 204 
435 205 
46-148 
46 147 

,',oo 624 
2358 120 
586-176 

Saint-Roeh N'ord-N'orth 

N.-D. de Québec 

Saint-Roeh N'ord-N'orth 
Saint-Sauveur 
Saint-Roeh Nord-.North 

3047 
220-P 
5S3 132 

235s 8 
2358 9 
332 
40- 101 
40-100 
40-22 rear 
46-21 

Montcalm 
Saint-Roeh 
Saint-Roeh N'ord-N'orth 
Saint-Sauveur 

Champlain 
N.-D. de Q u é b e c 

10 54 
16 54 
10 54 
10 54 
10 54 
21 47 
4 s 62 

1,181 75 
593 t..r. 
41 32 

7 20 
7 20 
7 20 

27:, 10 
65 13 

105 69 
Is 62 
4s 62 
ls 62 
20 30 
27 25 

093 00 
86 51 

127 06 
33 22 
33 22 
45 
21 

566 80 
28 60 
21 ls 

.".is s1.. 
55 82 
4s 62 
ls 62 

8,702 35 
1* 82 

960 st 
211 20 

19 04 
85 13 
85 13 
42 25 

646 
»s 62 
30 14 
19 54 

2,972 00 
21 13 
21 13 
21.13 

373 40 

664 SI 
261 10 
21 13 
36 51 
42 25 
12 21 
28 60 
28 60 
19 64 
19 64 
19 64 

502 20 

2,538 60 
6.15 

105 88 
60 82 
60 82 
17.18 
12 20 
12 20 
37 18 
35 58 

212 85 
25 64 
21 13 

514 11 
449 99 
97 24 
38.32 
33 32 

125.03 
90.10 
90 10 

73.23 

2 32 
2 32 
2 32 
2 32 
2 32 
3 20 
4 04 

128 s 
64 00 
4 26 

73 
73 
73 

68 23 
8 

13 7h 
1 Os 
l 08 
1 9§ 
4 37 
3 22 

101 07 
3 91 

13 5 s 
4 73 
4 73 
5 03 
2 4 

58 68 
3 44 
2 45 

68 16 
5 75 
5 02 
5 02 

1,298 46 

6 02 
102 24 

10 04 
2 33 
8 68 
8 69 

4 91 

103 35 

5 0O 
3 29 

42 
313 91 

2 43 
2 43 
2 43 

2 s ia 
os 68 
29 24 
2 43 
3 70 
4 01 
4 91 
3 44 
3 44 
2 44 
2 44 
2 44 

58 14 
412 96 

62 
12 31 
6 28 
6 28 
1 67 
1 22 
1 22 
8 97 
3 97 

22 01 
3 88 
2 45 

72 56 
48 83 
10 00 
3 71 
3.71 

80 76 
18.21 
16 21 

7.47 

21 86 
21 80 
21 86 
21 86 
21 80 
24 «17 
53 56 

1.310 62 
658 31 

46 58 
7 93 
7 93 
7 03 

328 63 
93 88 

1 10 47 
53 60 
53 tin 
53 'in 
33 76 
80 47 

1,094 07 
40 42 

140 64 
37 05 
37 95 
50 47 
23 58 

t.25 58 
32 13 
23 63 

505 05 
61 57 
53 64 
53 ut 

10.091.81 
53 si 

1.003 10 
230 03 

21 97 
93 32 
93 82 
47 16 

9.50 10 
53 62 

33 13 

21 96 
3,286 81 

23 56 
23 56 
23 66 

401 53 

733 49 
290 34 
23 56 
40 27 
47 16 
47 16 
32 13 
32 13 
22 ,08 
22 08 
22 08 

620 34 

2.951 56 
6 77 

118 19 
67.10 
67.10 
18 80 
13 42 
13 42 
41 15 
30.55 

234 86 
29 02 
23 58 

586 67 
498 82 
107.24 
37 03 
37 03 

206 69 
106 31 
106 31 

80.70 

http://Quel.ec
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< 'aila.-' !•' Intérêt Total du 
Nu M S NAMES — ( apital — — Nu M S NAMES 

Quartiers Ward 
( apital 

Interest Toill dite 

Therrien.Jula 

Thotnaaatn, Joseph 
l'iioinps'in, William Eetatt--Su.n•<•-.• 

sion 
l remblay, Joseph, 
Tremblay! Micnel-Elséai 

586 m 
686 11 
686 1-' 
509 341 

Saint-Hot h Nord-Nortl 

1282 Montcalm 
11l-A-16, t i l 59 
135-254 

Villeneuve. J.-P.-E. . . 

Vaehon, François 
Vézina, Arthur . 
Véline, Arthur. . . 
Angers. Cha-0 
Beeuiieu, ( ïérurd 
Beaumont, J.-B. 
Bélanger. < iermain 
Blouin. L.-Moiac 
Bolduc. l.ouis-< lis 
Kverell. Jos.-A 
Gagnon, < r.-H 
Qeumond, Mme-Mrs. Emile, 
(lingras, Mlle-Misa Marcelle. 
Go9selin. Maurice, iuco.-esl 

Grégoire, J.-Alexandre. 
Grégoire, Marie-Louia 

Hamel, ' îeorgea. 

Hunt. Mme Wid -Mrs. Wid. Edward 
Jobin, Valmore iSuee . -Lst . Ed. Dro­

let). 
Julien. Albert 
l.a (.'ie d'Agences Européenne» 
I.avoie. C'atnille 

Longohamp, Michel 
Lynch, Thomas 
Martin. Bucc.-Eat J -W 

Maeaicotte, Emery 

Mathurin, Ernest 
Morin. Alfred 
Pehoaen, Mme \ ve-Mrs. wid. Harry 

(Omer Lambert), 
Paquet, succ.-est. Arthur 

Paxman, Mlle-Miaa Maud <; 
Pu cet, Raymond.. 
Robiteille, Alphonse 

Simard. suce -est. C.-J. 

Smith, Mme-Mrs. J.-< ' 
Taillon. Charles 
Tanguay, Kdouard-G 

57-59 Sault-au-Matelot. 
Tanguay. Kdouard-G 

til Sault-eu-Matelot. 
Thompson, Mme-Mrs. J.-Alfred 

Trudel. Roeaiio 
Vachon, J.-Bte.. 

Vallières, Kdouard 
Vézina, Edmond 
Walsh. Mme-Mre. John T. 
Woodhead, J 

Queen City Realty Co. 

435 289 
435 -'7" 
435-271 
135 272 
586 156 
586 i.'.l 
4150 Montcalm 
480 13, 129-107,8t-Roeh Nord-Nortb 
430-14,429 108, 

2358 '-'"it Saint-Sauveur.., 
Saint-Roch-Nord-North 
Saint-Sauveur 
Seïnt-Roch-Nord-North 
Seint-4 buveur 
Saint-Roch-N'ord-North 
Saint-Rocu-Nord-N'oit ii 

279 
1620 
ôs:; t 

2346 
ÔSI 71 
434 .'H 
566 251 
585-16 
583- 66 

2341 C 140 Saint-Sauveur. 
.'.Ill C B9 Saint-Sauveur . 
2358 398 8aint-8auveur... 
566 il* Saint-Roch-Nord-North 
566-119 
566 120 
666-121 
500 122 
560 12.: 
ôtiti -124 
506 125 

2340 s 
2346 9 
2346 m 

;n 60 

Saint-Sauveur 

N.-D. de Québec. 

4 
ôi i'.i 

434 
566 
566 

243 
71. 

Saint-Sauveur. . . 
19 P.O. St-Roch-Nord-North 

Saint-Roch-Nord-North 

1340 
1346 
1346 
1346-
1346 

46 
40-

1858 
Ôs7 

-136 
137 

•138 
139 
00 
1U0 
401 
6 

34 
34-

583 
262-

. ' . I I 
1344 
Î344 
1344-
429 

!3ôS-

1193 

2193 

Lis 
139 
30 
263 
loi 
152 
149 
1Ô0 

N.-D. des Anges 
< liamplain.... 
Saint-Sauveur. 

N.-D. de QuéLec 

Saint-Sauveur. 
Saint-Roch-N'ord-North 

N.-D. de Québec... 

Saint-Roch-Nord-N'ott h 

Saint-Sauveur 

149, 430 30 St-Roch-Nord-North 
lô7 Saint-Sauveur. 

Saint-Pierre 

2190-2191 
2192 

-Pi lôô 
ôsô ls 
ôsô 17 

1953 2 
34-50 

2351-P 
508-72 l 
ôds 7_'ô 
•ir, 87 
48-38 
48-39 
40-40 
40-41 
4fc-42 

N.-D. de Québec... 
Saint-Roch-N'ord-North 

Saint-Pierre "•. 
N.-D. de Québec 
Champlain 
Saint-Roch-Nord-North 

N.-D. de Quélwc 

21 31 <> 10 20 S I ) 

21 31 2 49 26 su 
21 31 2 10 26 80 

646 50 66 00 713 10 

795 •e. 87 06 883 05 
7 J 93 . 40 80 42 
12 20 1 •» •» 13 32 
12 211 1 22 13 42 
12 20 1 22 13 42 
12 20 1 !!_' 13 42 
12 20 1 • >•> 13 12 
12 20 1 22 13 42 
21 13 'J 43 23 56 
21 13 2 43 23 50 

917 51 94 39 1.011 00 
33 32 3 80 37 12 
33 32 3 si 1 37 12 
54 ôs 11 54 66 12 
s 7 65 20 40 108 11 
~2 32 10 57 83 S'J 
72 02 11 00 83 08 

217 7(i 44 .,s 202 38 
05 36 54 62 90 

111 .'.s 30 04 142 22 
43 83 10 22 ôl 05, 

Ui'i lo 31 62 107 78 
7 2 02 11 t,c, 83 68 
SI 28 20 37 101 65 
,s[ 2 s 20 37 101 0Ô 
42 31 10 12 52 Pi 
28 41 3 92 29 33 
25 41 3 92 29 33 
26 41 3 02 29 33 
25 •Il 3 02 29 33 
25 11 3 92 29 33 
25 11 3 92 29 33 
'_' ô II 3 0.' 20 33 
37 37 0 41 43 78 
86 0! 15 Iti 102 07 
Mi •U 15 16 102 07 
80 ''1 15 16 102 07 
09 64 13 4s 83 12 

313 10 s7 50 400 72 
111 lu 27 82 1 3s 92 
91 22 20 55 1 14 77 
32 83 5 7S 38 01 
32 83 5 78 38 61 

108 00 42 02 211) 61 
140 .'.s 25 55 166 13 
90 84 20 50 111 34 
90 si .'H 50 111 34 
90 s| 20 50 111 34 
00 84 20 50 111 34 
12 08 0 55 48 63 
58 61 13 23 71 84 
31 34 il Os 37 02 

150 0(i 19 si 170 71 
105 36 15 58 120 94 

90 56 29 35 120 41 
90 50 29 85 120 41 

131 83 35 3s 167 21 
106 M, 02 80 249 66 
00 36 7 99 68 35 
00 36 7 00 68 35 

104 s 1 25 Od 130 74 
104 .s 1 25 OU 130 74 
51 nu 8 79 59 79 
2 s 60 3 96 32 56 

003 ô, 102 49 706 06 

593 76 97 30 691 11 

434 57 104 0s 538 65 
1,285 71' 238 62 1.524 32 

37 37 5 07 43 34 
ls:: ôs 45 40 228 98 
183 ôs 45 •10 228 98 

3,191 35 694 lô 3,885 80 
64 38 15 14 79 52 

25s •11 110 32 368 73 
69 lô 15 00 84 65 
69 lô 15 00 84 65 
36 30 9 67 45 97 
36 311 9 67 45 97 
36 30 9 67 45 97 
30 30 9 07 45 97 
36 30 9 67 45 97 
36 30 9 67 46 97 
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( adastre Intérêt Total dû 
N O M S - N A M E S — Capital — — N O M S - N A M E S 

Quartier» — Ward Interest Total due 

Queen < Ijty Realty Co... 

Cie du Parc St-Malo, Ltée 

46 45 
lu p, 
16 63 
46 64 
40 71 
16 90 
•Hi 
•Hi 94 
46 103 
46 H » 
46 108 
•Pi 110 
46 72 
46 111 
46 il- ' 
46 118 

N . - D . de Q u é b t « . 

16 
40 
40 
46 
46 
16 
46 
46 
46 
40 
40 
16 
10 
46 
46 
P. 
46 
16 
40 
lo 
40 
40 
16 
16 
46 
46 
40 
46 
40 
46 
46 
40 
•10 
40 
46 
40 

121 
122 
124 
liil 
133 
134 
135 
136 
137 
Lis 
1 10 
1 11 
142 
143 
1 U 
115 
Mo 
l.V) 
151 
152 
153 
154 
161 
102 
163 
189 
190 
loi 

I '.'2 
103 
194 
lo:. 
100 
107 
10s 
11(0 

46 200 
40 202 
40 203 
46 213 
46 211 
40 215 
10 21'. 
16 217 
46 21s 
40 210 
46 22(1 
46 221 

222 
224 

226 

40-
40 
46 
46 
46 227 
46 228 
16 229 
40 230 
46 231 
46 232 
46 233 
40 234 
46 235 
46 237 238 rear 
1'. 239 240 rear 
46 241 212 
46 243 
46 244 
46 247. 
46 246 
46 248 
40 240 
40 250 
16 •-••'.i 
10 27.3 

2368 r, 
.'35* 17 
2358-20 

Saint-Sauveur... 

37 92 9 72 47 64 
37 02 9 72 47 04 
36 30 9 07 45 «7 
.',0 31. 9 07 45 97 
30 30 9 07 45 97 
30 30 9 07 45 97 
36 30 9 07 45 97 
30 30 9 67 45 97 
30 30 9 67 45 97 
30 30 9 07 45 97 
36 30 9 07 45 87 
36 30 9 07 45 97 
36 3d 9 67 45 97 
36 3u 9 07 45 97 
36 3ii 9 07 45 97 
36 3<> 9 07 45 97 
12 08 11 38 53 40 
36 3i. 9 67 45 97 
30 30 9 07 45 97 
37 92 9 72 47 04 
44 51 11 47, 55 96 
30 30 9 07 45 97 
36 30 9 07 45 97 
36 3I 9 67 45 97 
36 3t 9 07 45 97 
30 30 9 07 45 97 
30 31 9 67 45 97 
38 -o 9 67 45 97 
30 31 9 07 45 97 
30 30 9 67 45 97 
36.30 9 07 45 97 
30 30 9 67 45 97 
30 31 9 t.7 45 97 
37 92 9 72 47 64 
37 92 9 72 47 64 
11 •"> I 11 \- 55 90 
42 OS 11 3S 53 4»! 
42 Os 11 3s 53 40 
30 30 9 07 45 97 
30 30 9 07 45 97 
30 31 9 67 45 97 
36 30 9 67 45 97 
30 30i 9 07 45 97 
36 30| 9 07 45 97 
30 30 9 07 45 97 
30 30 9 67 45 97 
36 30 9 07 45 97 
44 51 11 45 55 90 
37 92 9 72 47 64 
37 92 9 72 47 64 
37 92 9 72 47 64 
37 92 9 72 47 64 
44 51 11 45 55 96 
42 OS 11 38 53 40 
36.30 9 07 45.97 
30 31) 9 07 45 97 
36 30 9 07 45 97 
30 30 9 07 45 97 
30 30 9 07 45 97 
4.' ils 11 38 53 46 
36 30 9 07 45 97 
30 30 9 67 45.97 
30 30 9 07 45 97 
30 31) 9 07 45 97 
42 Os 11 3s 53 46 
44 51 11 45 55 96 
37 92 9 72 47 64 
37 92 9 72 47 64 
37 92 9 72 47 64 
37 92 9 72 47 64 
44 51 11 45 55 96 
30 30 9 07 45 97 
30 30 9 07 45 97 
30 30 9 07 45 97 
30 30 9 07 45 97 
30 30 9 07 45 97 
30 30 9 67 45 97 
30 30 9 07 45 97 
30 30 9 07 45 97 
36 30 9 07 45 97 
37 92 9 72 47 64 
37 92 9 72 77 64 
37 92 9 72 47 64 
44 51 11 45 55 96 
42 08 11 38 53 46 
36 30 9 07 45 97 
36 30 9 07 45 97 
36 30 9 07 45 97 
36 30 9 07 45 97 
23 57 5 19 28 76 
23 57 5 19 28 76 
23.57 6 19 28 76 
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( ladastre 
1 

Intérêt Total dû 
NOMS - NAMES — 1 Capital — — 

Quartiers - Ward Interest Total due 

("ie du Parc St-Malo Ltée 2358 30 
2358 31 
2358 34 
2358 35 
2358 39 
2358 il 
2358 42 
2368 43 
2358 44 
2358 17 
2358 49 
2358 52 
2358 54 
2358 60 
2358 fil 
2358 62 
2358 65 
2358 7 
2358 69 
2358 7n 
2358 71 
2358 T.", 
2358 70 
2358 77 
2358 82 
2358 83 
2358 97 
2358 l"i) 
2358 101 
2358 127 
2358 12s 
2358 129 
2358 140 
2358 147 
2358 150 
2358 156 
2358-15s 
235S 162 
235s 163 
2358 165 
2358 166 
2358 167 
2358 168 
2358 170 
2358 171 
2358 172 
2358 174 
2358-175 
2358 181 
235s 187 
235s 188 
235s 189 
2358 190 
2358 2(il 
2358 202 
235s 204 
2358-205 
2358-207 
2358-215 
2358-219 
2358 221 
235s 222 
235s 225 
2358-227 
2358 228 
235s 233 
235s 235 
2358-236 
2358-239 
2358-240 
2358 244 
2358-245 
2358-246 
2358 248 
2358-250 
2358-254 
2358-255 
2358 257 
2358-258 
2358 259 
2358-260 
2358-261 
2358-262 
2358-263 

. 2358-264 
2358-265 

. 2358-266 

. 2358-270 
2358-271 
2358-272 

. 2358-273 
23.58-280 

Sauveur 23 
23 

57 
57 

5 
5 

19 
19 

28 70 
28 7o 

•• 23 . . . 5 10 28 70 
23 57 5 19 28 70 
23 57 5 19 28 70 

...... . 23 57 5 10 28 76 
23 57 5 19 2s 70 
23 .57 5 10 28 70 
23 57 5 10 28 7 0 
23 57 5 10 28 70 
23 57 5 10 28 70 
23 
23 .i. 

5 
5 

19 
19 

2s 76 
28 76 

•• 23 5 lit 28 70 
• • 23 .57 5 19 28 70 
•• 23 57 5 19 28 76 

23 57 5 10 28 76 
23 57 5 19 28 7o 
23 57 -.i 10 28 70 
23 5 7 0 19 28 70 
23 5. 5 19 28 70 

•• 23 57 5 10 28 70 
23 57 5 19 28 70 

•• 23 57 7» 10 2s 70 
23 57 .5 19 28 70 

• • 23 57 5 19 2s 70 
23 57 5 19 28 76 
23 57 5 19 2s 7li 

• • 23 57 5 1'. 28 70 
23 57 5 19 2s 70 
20 85 4 2i 1 25 11 
20 85 4 21 25 11 
27 68 0 9:. 3 1 60 
27 68 0 92 34 60 

• • 27 68 0 0 . 34 00 
• • 27 68 6 92 34 60 

27 .is 0 92 34 60 
• • 27 68 0 11 2 34 60 
• • 27 68 0 02 34 60 

2~ 68 0 02 34.60 
27 6s 0 ' 34 60 

• • 27 68 0 92 34 60 
•• 27 "is G 92 34 00 

.. 27 Os tj OJ 3i 60 

.. 27 Os 0 31 00 
•• 27 68 6 92 34 60 
n 27 68 0 0 . 34 60 

.. "'7 us 0 92 34 60 
M 27 Os G 92 34 60 
.. 27 68 6 92 34 00 

27 I .S 6 92 34 00 

.. 27 . , s 6 02 34 00 

.. 27 Os 6 92 34 oo 
IL 27 Oh 6 92 34.60 

.. 27 68 G 92 34 60 
27 68 0 92 34 60 

.. 27 68 G 92 34 00 

.. 27 68 6 OL' 34 00 

.. 27 68 0 92 34 00 

.. 27 .is «i 92 34 60 

.. 27 lis G 92 34 60 

.. 27 68 G 02 34 60 
• 27 .,s G 92 34 60 

27 Os G 92 34 60 
.. 27 O S G 92 34 60 
.. 27 O s 6 92 34 60 
.. 27 68 G 92 34 601 

.. 27 Os 6 92 34 oo 

.. 27 68 6 02 34 60 
27 Os 6 92 34 oo 

.. 27 68 6 \»2 34 60 
27 Os 6 '.'2 34 60 

.. 27 Os 6 92 34 60 

.. 27 Os 6 92 34 60 

.. 27 68 G 92 34 60 

.. 27 fus 6 92 34 60 
27 68 G O J 34.60 

,, 27 68 6 92 34.60 
27 08 G 92 34 60 

, , 27 08 6 92 34.60 
, . 27 lis 6 92 34.60 

.. 27 08 6 92 34 60 
, , 27 08 6 92 34 60 

27 08 6 92 34.60 
, , 27 68 6 92 34 60 

27 68 G 92 34 60 
27 68 0 92 34 60 
27 68 G 92 34 60 
27 08 0 92 34 60 
27 Os G 92 34.60 

il 27 08 
68 

6 92 34.60 
27 

08 
68 6 92 34 60 
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Cadastre Intérêt Total du 
NOMS NAMES — « aj.ital — — 

Quartier-» Ward 
« aj.ital 

Interest Tu!al due 

Cia du l'arc Bt-Malo Lté*. 2358 281 >aint-Sau\vur 27 Os 0 92 34 GO 
_ ' . . . ' .N L's_* 27 O h 0 02 31 00 

. . . . 2358 283 27 Os 0 02 31 til) 
M 237. S _'ss • • 27 Os 0 02 34 ou 
.. 2358 280 27 fis 0 02 .11 oo 
.. 2358 208 27 Os G '.'J 34 60 
• 1 23ÔS 300 • 27 fis o 02 34 tin 

" 2358 303 • J7 Os 0 31 GO 
. . . . 2358 304 27 os r. 92 34 60 

2358 305 •• 27 Os 0 92 31 lit) 
" 2358 321 _•. os 0 02 34 60 

. . . . J iôs 322 • .'7 os « 02 34 oo 

. . . . 2358 323 •• 27 Os 0 02 34 oo 

. . . . 2358 329 • .'7 '.s 6 31 00 

. . . . 2358 330 27 OS 0 0. 34 60 
' • . 2358 332 •• 27 6(j r. 34 00 

2358 336 27 tis fi 92 31 60 
" . 2358 343 27 Os 0 0 . 34 00 
" . . . 2358 3 M 27 Os 0 ' ( - 31 00 
" . 2358 346 •• 27 08 0 02 34 oo 

. . . . 2358 347 •• 27 68 0 02 34 00 
" 2358 .ils 27 t.s G 92 . 31 oo 

.'.(.-.S 349 37 OS 0 92 31 60 
37,0 27 08 0 0.' 34 60 

2358 363 27 68 0 02 34 60 
2358 350 27 68 6 "- 34 60 
2358 37,7 27 0- ti 02 34 till 

" 2358 302 •• 27 68 6 02 34 60 
2358 303 27 .68 0 0.' 34 ou 
2358 301 27 os ri 92 31 0(1 

" 2358 307, 27 Os 0 02 3i 60 
" 2358 366 27 68 0 0.' 34 00 

2358 307 27 68 0 OL 34 60 
2358 368 .•7 68 6 02 34 60 
2358 ••<'' •• 27 68 0 0.' 34 60 
2358 370 27 os 0 02 31 (.0 
2358 375 27 68 0 92 31 00 

" 2358 370 _'7 os 0 0.' 31 00 
m .... 2358 477 • 27 68 ti 02 31 00 

2358 378 27 68 r. 02 34 60 
" 2358 370 27 08 fi 02 2t 60 

" " . . . . 2358 .(SU 27 .08 0 02 34 60 
" 2358 3 S 7. 27 68 0 02 31 00 
" 386 •• 27 68 fi 02 34 60 
" 2358 87 27 os 0 92 34 60 

2358 388 27 tis 6 92 31 60 
2.<ôs 38g •-'7 68 0 02 34 60 

" " . . . 2358 300 " 27 68 G 92 34 60 
" 2358 301 •• 27 Os 0 92 34 60 
" 302 • 27 08 fi 02 34 00 
n 393 " 27 Os G 02 31 00 
" " . . . . j . c - 400 T, tis 0 0.' 34 60 
" " . . . . 2358 402 " IL tis 0 92 31 f.O 
" " 2358 H>s 27 Os G 92 si 60 

2358 409 " 27 68 0 92 34 60 
2358 410 27 68 G 92 34 60 

" " . . . . 2358 411 27 Os 6 92 31 60 
" " . . 2358 112 " 27 08 0 92 ;;i t,ii 
" " . . . . 2358 4 13 27 Os 0 92 31 60 
" . . . . 2358 n i L'7 os 0 02 34 f.o 
" " . . . . 2358 I l s " 27 <IS 6 02 34 60 
" " 2358 126 27 tis 0 92 :>l on 

2358 435 27 68 0 9. 
92 

34 60 
34 60 " 2358 -430 •• -•7 0 

9. 
92 

34 60 
34 60 

" " . . . . 2358 437 " _'7 Os G 0. 31 60 
2358 13s •• IL Os 0 92 34 60 

il .. 2358 -430 •• IL tis 0 9. 34 '.0 
" " s -440 s . . . . 27 08 0 92 .il on ii 2358 111 11 OS 0 o: 31 110 
n .. >358 1 12 " 27 .68 0 02 31 f.O 
il .. .'. ".s t 13 " .'7 88 6 9. 31 f.O 

2358 44 1 " 27 t.s 0 02 I M 
" " 2358 117, IL lis 0 0. 34 f.o 

. . . : ; > 146 " 27 Os 0 0. 31 f.O 
.'3ÔS 117 27 68 G o: 34 60 
2358 148 27 Ils 0 OL 34 0 0 

I Efi LOTS SERONT VENDUS POUR LES DROITS SEULEMENT - T H E SAID LOTS TO BE 
BOLD FOR RIGHTS ILONE. 

Hédard. Mlle-Miaa Berthe.. 
Binet, Lucien (Will. D'Auteuii) 
Mlier, Ferdinand 

Cloutier, J.-E 
Côté, J.-Armand. 

666 17s Saint-Ri.ch-N'ord-Nnrth . 68.84 11 .62 80 40 
684 421 " . . 42 24 10.20 02 44 

2 ;.".s si Saint-Sauveur 31 l.i Ô 80 40 23 
2358 85 " 34 43 Ô 80 40 23 
205 Saitit-Hnrli-N'ord-North.. 76.71 15.71 02 12 
40-65 N.-D. de Québec 30 77 7 s:i 44 f.O 
40-66 

N.-D. de Québec 
36.77 7.83 44 60 

46-67 31.24 6 70 37.00 
46-os " 36 77 7.83 44 00 



N O M - NAMES 
Cadastre Intérêt Total dû 

N O M - NAMES — Capit i 1 
Total dû 

Quartiers — Ward Interest Total due 

i ..m. well. J, l { A M M B M C . M , . 120 71 Saint-Roch-Nord-North 38 65 
* 

0 .VI 46 45 

I lelude. Joseph 
129 7.1 38 o:, 0 .',0 46 15 

I lelude. Joseph 34 -84 N I ) , de Québec Mi 01 15.16 (02 07 

Di'.n. Antonio 
34 s.", ,S0 01 15 io 1(12 07 

Di'.n. Antonio -Mill Saint-Roeh-Nord-Nort h 01 07 11» 30 71 07 
< leuvin, Lorenso 2346 67 Saint-Sam reur 10 19 0 07 .".3 Ifï 

i Eus. Lnmontngne) 23411 7M 183 .17 i s 42 201 00 
i îrenier. J.-Edouerd 2358 164 62 > 2 3.-» 52 128 21 
Guérerd, AH>ert 23.1s 180 37 M 5 os 43.19 
Hall.'-. Napoléon 31 65 N . - I ) . de Québéli ' 10 42 s 59 68 oi 

l ludon. Mnio vve-Mrs . wid, Arsène 
34 66 10 12 s 69 58 o i 

l ludon. Mnio vve-Mrs . wid, Arsène 2358 182 Saint-Sauveur . . 37 .11 68 13 10 
2358 2011 2 s . V » 3 0.-, 32 64' 

Lepointe, Eugène 7 .'3 181 Saint-Koeh-Nord-Nort h 10 M l 1 SI 12 01 
Levcsque, J.-Alfred 2358 217 Saint-Sauveur 31 31 .". 0s 37 02 

2358 218 31 31 ."> lis 37 02 
Merols, Joseph 31 12 A 35 12 N . D. de Quebec. 1 1 1 I I 20 30 1 10 74 

1 \ m an, M m e - M r s . W . ( i . I . . 
34 13 ,v 35-18 1 1 1 H 20 30 

13 70 
1 10 74 

1 \ m an, M m e - M r s . W . ( i . I . . 566 192 Saint-Roch-Nord-North so n;, 
20 30 
13 70 O.", S i 

Pelletier, Adjutor 1' 3 \ 10 M 10 .-.s 66 12 
Racine, Emile :.si 347 .",.'i G . ï s 12 o t ()7 
Renault. Raoul 3.-. 42 A ;i i.' N . D. «le Québec.' 70 • >•> 17 04 00 Mi 
RiOUZ, .larrjties .-.M 410 Saint-Roi h-Nord-North 36 i 7 7 S3 11 60 

" 
Roy, Bténio 

58 1 517 n 36 77 7.83 I l 00 " 
Roy, Bténio 584 320 86 30 6 72 12 .08 
Tremblay. M l l e - M i - s Amende 723- 271 ( 'herlesbourg 0 00 1 14 io n 
Tremblay, Armas 723 171 8 00 1 14 10 14 

Donné SOUS M O N SEINE, À Québec, OO M É M O G I V E N UNDER my hand, A( Quebec, THIS 30th 
jour DO mars 1936. dav OF Mardi. 1936. 

Le m-cHu-r «le hi Cité, I X . CHOUINARD, 
1963 14-2-0 F.-X.CHOUINARD. 1964 14 J o city Clerk. 

P R O C L A M A T I O N Proclamation 

( Sanada, 
Province de ES.-L. PATENAUDE. 

(.Québec. 
[b . 8.1 

EDOUARD VIII, par la Grâce de Dim. Uni de 
• Grande-Bretairne. d'Irlande et dee territoires 

britanniques- au delà des mers. Défenseur de la 
Foi, Empereur dee Indes. 
A tous ceux qui les présentes verront ou qu'icel-

les pourront concerner—SALUT. 

PROCLAMATION. 

CHARLES LANCTOT, j A T T E N D U que l'Ho-
AssisUint-Procureur- / norable Ministre 

Général. • tie la Colonisation de No­
tre Province de Québec, :t fait préparer, sous sa 
direction, conformément aux dispositions des 
Statuts Refondus de (Québec, 1!»2">, chapitre 2til, 
article 2, un plan du cadastre d'une partie do la 
Ville tic Bounamaque, comté do l'Abitibi, com­
prenant les lots 121 à 4L'8 inclusivement compris 
dans la division d'enregistrement de l'Abitibi, 
lequel plan fait maintenant partie des archives 
de son bureau; 

ATTENDU qu'une copie du dit plan a été' dé­
posée au bureau de la division d'enregistrement 
tie l 'Abitibi avec une copie du livre tie renvoi 
énonçant ce qui suit, conformément aux disposi­
tions de l'article 21»i7 du Code Civil de Notre 
Province de Québec, savoir: 

1.—Une description générale de chaque lot 
de terre sur le plan; 

2.—Le nom du propriétaire de chaque l«d 
autant qu'il est possible de s'en assurer; 

3.—Toutes remarques nécessaires pour faire 
comprendre le plan; 

Chaque lot de terre sur le plan y est indiqué 
par un numéro d'une seule série, qui est inscrit 
darlB le l ivre de renvoi pour y désigner le même 
lot; 

Canada. 
Province of ES. L. PATENAUDE. 

Quebec. 
I L . S.| 

EDWARD V I I I , by the (irate of God, of Great 
Britain, Ireland and the British Dominions 
beyond the Seas. K I N O . Defender of the Faith, 
Kmperor of India. 
T o all t.. whom these presents shall come or 

whom the same may concern—GREETING, 

P R O C L A M A T I O N . 

CHABXEB L A N . TOT, "| Y7VHEREAS the Hon-
Deputy-Attorney- . v v ourable the Min-

(initrul. ister of Colonisation 
of Our Province of Quebec, lias caused to be pre­
pared, under his superintendence, pursuant to 
the provision- of the Revised Statutes of Quebec, 
1925, chapter 261, article 2. a cadastral plan of a 
part of the Town of Bourlamaque, county of 
Abitibi. comprising lots 421 to 42S inclusively, 
comprised in the Registration Division of Abitibi, 
which plan now forms pari of the archives of his 
office; 

WHEREAS a COpy <•! the said plan has been 
deposited in the office of the registration division 
of Abitibi, with a copy of the book of reference 
setting forth the following, in conformity with 
the provisions of article 2167 of the Civil Code 
of Our Province of Quebec, to wit: 

1.—A general description of each lot of land 
shown upon the plan : 

2.—The name of the owner of each lot, so far 
as it can be ascertained ; 

3.—All remarks necessary to the right under­
standing of the plan: 

Each lot of land is shown on the plan by a 
single serial number which is inscribed in the 
book of reference to designate thp same lot; 

\ 
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El vu les disposition! des article! 2168 si sui­
vants du ( '«"le ( 'ivil de N'être Province; 

A ( l is ( !AUSE8, <lc l'avis et <lu consentement 
.le Notre Conseil Exécutif. 

Nous donnon! avis du dépôt au bureau de la 
division d'enregistrement de l'Abitibi des plan 
et livre de renvoi préparé! tel que susdit pour le 
cadastre .l'une part ie de la Ville de Boiirlamaque. 
comté de l'Abitibi, comprenant les lots 421 à 428 
inclusivement, si 

N'oii- fixons au trentième jour d'avril. 1936, 
le jour auquel les dispositions de l'article 2168 
c . t'. deviendront en force, dans lu division 
d'enregistrement de l'Abitibi, relativement au 
territoire désigné ci-dessus, et 

Nous invitons toute- personnes intéressées, 
à peine de perdre la priorité conférée par le Code 
Civil de Notre Province, à renouveler, dans les 
deux ans qui suivent le trentième jour d'avril. 
1936, date fixée par la présente proclamation, 
l'enregistrement de tout droit réel sur un lot de 
terre compria dan- le dit territoire, tel enregistre* 
nient devant être renouvelé au moyen de la 
transcription, dans le livre tenu à cet effet, d'un 
avis désignant l'immeuble affecté, en la manière 
prescrite en l'article 2168 C. C . en observant 
les autres formalités prescrites en l'article 2131 
C. C., pour le renouvellement ordinaire de l'enre­
gistrement d ' - hypothèques. 

I ) K TOUT « K QUE DESSUS, tous N o - féaUX sujets 
et tous autres que les présentes peuvent concer­
ner sont requis de prendre connaissance et de se 
conduire en conséquence. 

E N Foi DE QUOI , NOUS avons fait rendre 
Nos présentes lettres patentes et sur 
tcel.es fait apposer le grand sceau de 
Notre province de Québec. TÉMOIN: 
Notre très fidèle et bien-ainié l'Honora­
ble M . ESIOFF-LEON PATENAUDE, 
membre de Notre Conseil privé du 
( 'anada, lieutenant-gouverneur de Notre 
province de Québec 

En l 'Hôtel du Gouvernement, eu Notre Cité 
de Q U E B E C , de Notre province de 
QUEBEC, ce QUATRIEME jour 
d'AVRIL, en l'année mil neuf cent 
trente-six de l'ère chrétienne et de 
Notre Règne la première année. 

Par ordre, 
A I . E X . DESMEULES, 

2083 o Sous-secrétaire de la Province. 

Avis divers • 

Avis public est par les présentes donné, confor­
mément à l 'ArticleTdela I.oidu Régime des Eaux 
Courantes, (pie la "Norands Power Company 
Limited" de la ville de N'oranda, dans la pro­
vince de Québec, a l'intention de demander l'au­
torisation de faire construire une usine généra­
trice hydraulique ainsi (pie les écluses et les dé­
pendances nécessaire- BUT le cours d'eau (pli 
borde, longe et traverse le- cantons de .lourdan, 
Maserac. Landanet, et Cbabert, dan- le comté 
de Témiscamingue, à un point connu sous le 
nom de rapide N o sept (7) de la rivière Ottawa 
supérieure. 

Avis e-t aussi donné qu'une pétition à cet effet, 
accompagnée des plans et devis de tels ouvrages, 
montrant le site choisi pour la construction ainsi 
que les terrains qui seront affectés par le refoule­
ment des eaux, a été envoyée au Ministère des 
Terres et Forêts, et qu'une copie de ces plans et 
devis a été déposée au Bureau d'Enregistrement 

And considering the provisions of articles 2168 
and following of the Civil Code of Our Province 

THEREFORE with the advice and consent 
of Our Executive Council, 

We give notice of the filing in the office of the 
registration division of Abitibi of the plan and 
book of reference prepared such as aforesaid for 
the cadastre of a part of the Town of Bourla­
maque. county of Abitibi. comprising lots 421 
t.. 42S inclusively, and 

We fix on the thirtieth day of April, 1936, SI 

the day on which the provisions of article 2168 
( ' . ( ' . shall come into force in the registration divi­
sion of Abitibi, respecting the territory here-
above designated, and 

We call upon all interested persons, on pain of 
forfeiture of priority provided in the Civil Code 
of Our Province, to renew, within the two years 
following the thirtieth day of April, 1936, date 
fixed by the present proclamation, the regis­
tration of any real rijiht on any lot of land com­
prised in tin- said territory, such a registra­
tion to be renewed by transcribing, in a register 
kept for that purpose, a notice designating the 
immoveable affected m the manner prescribed 
in article 2168 C. C, upon observing the other 
formalities prescrilied in article 2131 C. ( ' . , for 
the ordinary renewal of the registration of hypo­
thecs. 

O F ALL WHICH Our loving subjects and all 
others whom these presents may concern, are 
hereby required to take notice and to govern 
themselves accordingly. 

IN TESTIMONY WHEREOF, We have caused 
these Our Letters to be made Patent 
and the Great Seal of the Province of 
Quebec, to l>e hereunto affixed. W I T -
NKSS: Our Bight Trusty and Well 
Beloved the Honourable Mr. E S I O F F 
LEON PATENAUDE, Member of Our 
Privy Council of Canada, Lieutenant-
Governor of Our Province of Quebec. 

At Our ( iovernment House, in Our city of 
QUEBEC, in Our said Province, this , 
FOURTH day of A P R I L , in the year 
of Our Lord one thousand nine hundred 
and thirty six and in the first yearof 
Our Roign. 

Bv command, 
A L E X . D E S M E U L E S , 

2084 Assistant Provincial Secretary. 

Miscellaneous Notices 

Public notice i< hereby given, in accordance 
with Section 7 of The Watercourse Act , that 
Noranda Power Company Limited, of the Town 
of Noranda in the Province of Quebec, intends to 
apply for authorization to have constructed a 
water power generating station, together with 
dams and necessary appurtenances, on the 
watercourse which liorders upon, runs along, or 
passes across, the Townships of .lourdan, Ma-
lerac, Landanet, and Chal>ert in the County 
of Temiskaming, at a point known as Rapid 
No. seven (7) on the Upper Ottawa River. 

Notice is also given that a petition to that 
effect, accompanied by a plan and specifications 
of such work, shewing the site chosen for the 
construction thereof and the land or lands which 
will l)e affected by the backing up of the water, 
has been forwarded to the Minister of Lands 
and Forests, and that a duplicate of such plan 

http://tcel.es
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pour la Division d'Enregistrement de Témisea- and specifications lias boon deposited at the 
mingue, * Ville-Marie, Québec. Registry office of the RegUtration DivisloD of 

Teniiskaming, at Ville Marie, Quebec. 
L'application contenue dans la pétition sera 'Hic application contained in the pet it ion will 

prise en considération le ou après le jour suivant be taken into consideration on or after the day 
la date do la dernière publication de cet avis dans following the date of the la-t publication of this 
la Gazette officielle tic Quit* C, notice in the QutbfCOfficial Gazette. 

KORAN OA I'OWKH COMPANY LlMITKD. NORANDA POWEH < OMPANY UNITED. 
Le président. J A M E S V. MURDOCH, 

•2119-15-4' J A M E S V . M U R D O C H . 2120-15-4-0 President. 

Avis est donné au public, conformément à. Public notice is hereby given that in accor-
1 article 00 de la Loi du Régime des Eaux ( o u - dance with Section tiO of The Watercourse Act , 
rantes, (pie la "•Noranda Power Company Li- Noranda Power Company Limited, of the Town 
mited", de la ville do Noranda, dans la province of Noranda in the Province of Quebec, intends 
de Quebec, se projxise de faire faire les travaux to execute the following works, namely a dam and 
suivants,à savoir: une écluse et un réservoir pour storage reservoir, to Btorc at all Beasoru such 
remmagasinement, on toute saison, des eaux de waters of the Upper Ottawa Kiver as may l)e 
la rivière Ottawa supérieure qui peuvent être economically stored by such works above a dam 
économiquement emmagasinées par tels travaux, or dam.-erected at a point known as Rapid N o . 7 
en haut d'une ou de plusieurs écluses érigées à on the Upper Ottawa River, in the Township of 
un point connu comme étant le rapide N o 7 delà Landanet and westward of the boundary line 
rivière Ottawa supérieure, dans le canton Lan- between the Townships of Jourdan and Pelissier, 
danet, et :\ l'ouest de la ligne de limite entre les with the object of conserving them so as to regu-
cantons Jourdan et Pelissier, dans le but de les late their flow, and thus to ensure a more uni-
conserver pour en régulariser le débit et assurer form supply to waterworks systems and to mills, 
ainsi l'uniformité d'alimentation aux aqueducs and a greater constancy of hydraulic power, 
et aux moulins et la constance des forces hydrau­
liques. 

Avis est de plus donné qu'une requête ;"t cette Notice is also given that a petition to that 
fin, accompagnée dos plan et devis indiquant effect, accompanied by a plan and specifications 
remplacement et la nature do ces travaux et les showing the site and the nature of the work, and 
terrains qui seront affectés par ces travaux, a été the land which will be affected by such work, 
transmise au Ministère des Terres et Forêts et has been forwarded to the Minister of Lands and 
qu'un duplicata do ces plan et devis a été déposé Forests and that a duplicate of such plan and 
au bureau do la division d'enregistrement de specifications has been deposited at the Registry 
Témiscamingue, & Vil le Marie, Québec. Office of the Registration Division of Ternis* 

katning. at Ville Marie, Quebec. 
Iji demande contenue dans la requête sera The application contained in the petition will 

prise en considération par le Lieutenunt-t ïouvor- be taken into consideration by the Lieutenant-
neur en Conseil le ou après le dixième jour sui- ( lovernor-in-Council on or after the tenth day 
vaut la date de la publication do cet avis dans la following the date of the publication of this no-
Gazelle officielle de Québec. tice in the Quebec Official Gazette. 

NORANDA POWER COMPANY, LIMITED, NIORANDA POWER COMPANY LIMITED, 
Par le président. J A M K S V. M U R D O C H , 

212] J A M E S V . M U R D O C H . 2122 o President. 

AVIS DE LA DEMANDE ET DU DÉPÔT DES PLAN ET APPLICATION AND NOTICE OF DEPOSIT OF PLANS 
DEVIS. AND SPECIFICATIONS. 

Avis est donné aa public, conformément à l'ar- Public notice is hereby given, in accordance 
tide 7 de la loi du régime des eaux courantes, with section 7 of the water-course Act, that the 
que la compagnie: "Electrique de Mont-Laurier, company: "Electrique de Mont-Laurier, L tée" , 
Ltée", corps politique et incorporé, ayant sa a body politic and corporate, having its principal 
principale place d'affaires à Mont-Laurier, dans place of business at Mont-Laurier, in the Prev­
ia province de Québec, se propose de demander inec of Quebec, intends to apply to the Lieute-
au lieutenant-gouverneur en conseil l'approbation nant-Clovernor in Council for the approval of the 
du barrage ou travaux semblables actuellement bridge-dam or similar works actually erected on 
construits sur le cours d'eau (Rapide de l'Orignal) the water-course "Rapide de l'Orignal" on the 
de la Rivière du Lièvre, à Mont-Laurier, qui river "Lièvre" ' at Mont-Laurier, which borders 
borde les lots de terre connus et désignés comme upon the lots known and designated as being the 
étant les lots numéros quinze cent quarante et un lots fifteen hundred and forty-one (1541), fifteen 
(1541), quinze cent quarante-deux (1542), quinze hundred and forty-two (1542), fifteen hundred 
cent quarante-deux-A-un (1542-A-l) et quinze and forty-two-A-one (1542-A-l) and fifteen hun-
cent quarante-deux-A-deux (1542-A-2) aux plan dred and forty-two-A-two (1542-A-2) on the 
et livre de renvoi officiels du Village de Mont- official plan and in the book of reference of the 
Laurier, et l'approbation des dits emplacements, Village of Mont-Laurier, together with the a|>-
où sont actuellement construits le dit barrage ou proval of said emplacement where are actually 
travaux semblables, ainsi que l 'approbation des erected the said bridge-dam and similar works 
plan et devis indiquant l 'emplacement où le dit and also the approval of the plans and specifica-
barrage a été érigé et les terrains affectés par le tions showing the emplacement where the said 
refoulement des eaux. dam was erected and the lands affected by the 

backing-up of the water. 

Avis est de plus donné qu'une requête a cette Notice is also given that a petition to that 
fin, accompagnée des plan et devis indiquant effect, accompanied by a plan and specifications 
l'emplacement choisi pour la constniction de ces of such work, showing the site chosen for the 
ouvrages e t les terrains qui seront affectés par le constructions thereof and the lands which will 
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refoulement dei « :t u x. i été transmise au ministre 
dM terres et forêts, et qu'un duplicata de c e s 
plan et devi- a été dépoté Ml bureau de la division 
d'enrcgi-trcmcnt de Mont-Laurier, à Mont-
Laurier. 

La demande contenue dans la requête sera 
prise en Considération le OU après le JOUI1 suivant 
la date de la publication du présent S VU! dans la 
QatetU officum '/< Québec, 

A Mont-Laurier, ce 21iôme jour de mars L936. 

BUCTBlqVK DE KONT-LAUBIBR, I.TKE. 
ParT, l aCHAPELLE, 

Président. 
E. LAUZON, 

2169—1") 1 0 Trésorier, 
Requérante. 

be affected by the backing up of the water, bas 
been forwarded to tlie Minister of bands an.j 
Forests, and thaf s duplicata of such plan and 
specification! bai been deposited at the registry 
office of the registration division of Mont-Lau­
rier, at Mont Laurier, 

The application contained in the petition will 
be taken into consideration on or after the d.v. 
following the date of the la-t publication of thi-
noticc in the Quebec Official Gazette. 

At Mont Laurier, this 21st. dav of March. 

1986. 
BUBCTBIQUH Dl MONT-LAUBIBB, I.TKK. 

PerT. L A C H A P E L L E , 
President. 

E. LAUZON, 
Treasurer. 

2160- -16-4 o Petitioner. 

Bureau-chef Chief Oflice 

Avis est par lei présente- donné que la com­
pagnie dite "Canadian Electric Seal, Ltd.", 
constituée en corporation par lettres patente-, 
émises par le lieutenant-gouverneur de la pro­
vince de Québec, le septième jour de février 
1036, a établi -..n bureau au No 315, rue Saint-
Paul-ouest, en la cité de Montréal. 

A compter de la date de cet avis, le dit bureau 
sera considéré par la compagnie comme étant 
son bureau-chef. 

Daté à Montréal, ce huitième jour d'avril 1936. 

2163 
Le président, 

ELI SHAPIRO. 

Notice i- hereby given thai Canadian Electric 
Seal, Ltd., incorporated by letters patent issued 
by the Lieutenant-* iovernor of the Province of 
Quebec, on the seventh day of February, 1936, 
has established it- office at No. 316, Saint Paul 
Street, West, In the city of Montreal. 

From and after the date of this notice the said 

office shall be considered by the company as 
being the head office of the company. 

Dated at Montreal, this eighth dav of April. 
1936. 

ELI SHAPIRO, 
2164 President. 

Ventes—Loi de faillite Sales - Bankruptcy Act 

Canada. Province de Québec, District de 
Montréal, Cour Supérieure, "En Faillite", No 95. 
Dan- l'affaire de Mathias Beauchamp, débiteur; 
& I leorges 1 hiclos, BYNDIE. 

AVIS DE VENTE 

Avis est par les présentes donné qu'en vertu 
d'un jugement du Député-Régistraire de la Loi 
de Faillite. District de Montréal, en date du 
6 avril, 1 **::#». sera vendu par encan public, au 
bureau du shérif, palais de justice, Montréal, le 
JEUDI, QUATORZIEME jour de M A I 1936, 
à ONZE heures de l'avant-midi. l'immeuble ci-
après désigné: 

DÉSIGNATION 

Un lot de terre, ayant front sur l 'Avenue Mont 
Royal E.-t, dans la Cité de Montréal, portant le 
numéro dix-sept do la resubdivision du lot numéro 
deux cent quatre-vingt-quatre du lot originaire 
numéro cent cinquante-deux (152-284-17; aux 
plan et livre de renvoi officiels du village de la 
Côte de la Visitation, mesurant vingt-cinq pieds 
de largeur par cent pieds de profondeur, mesure 
anglaise et plus ou moins; 

Avec le droit de passage en commun avec ceux 
y ayant droit dan- la ruelle en arrière, et avec 
les bâtisses y érigées portant les numéros civi­
ques 2018 et 2020 de la dite Avenue Mont 
Royal Est. 

Canada, Province of Quebec, District of 
Montreal, Superior Court. "In Bankruptcy", 
No. '.'ô. In the matter of Mathias Moauchamp. 
Debtor; and ( leorges Duclos, Trustee. 

N O T I C E O F S A L E . 

Notice is hereby given that in virtue of a 
judgment of the Deputy-Registrar of the Bank­
ruptcy Court. District of Montreal, rendered 
under date of April 6th, 1936, will be sold by 
public auction at the Sheriff's office, Court 
House, Montreal, on T H U R S D A Y . the 
FI K J R T E E N T H day of M A Y 1936, at E L E V E N 
o'clock in the forenoon, the immovable herein­
after designated: 

D E S I G N A T I O N 

A lot of land fronting on Mount Royal Avenue 
East, in the Ci ty of Montreal, bearing number 
seventeen of the resubdivision of lot number two 
hundred and eighty four of the original lot 
number cine hundred and fifty two (162-284-17) 
on the official plan and book of reference of the 
Village of la Côte de la Visitation, measuring 
twenty five feet in width by one hundred feet 
in depth, English measure, and more or less. 

With the right of way in common with those 
having right thereto in the lane in the rear, and 
with all buildings thereon erected I>earing civic 
numbers 2018 to 2020 of the said Mount Royal 
Avenue East. 
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La dltt vente sera faite en vertu (ie l'article 45 
de la I » i de Faillit*.', paragraphes 2, .'{, 4, ô, 6, 
7 et B <le> Statuts Revisés dll Canada 1927, 
( hapitre 11, et aura l'effet du décret. 

POILF le cahier des charges et toute autre 
information, s'adresser au soussigné. 

Le syndic, 
GEORGES DUCLOS. 

10 Saint-.Iac(pies Est, 
Montréal. 2101 lô 2 o 

The said sale will he made in virtue of Article 
4ft Of the Bankruptcy Act, Paragraphs Nos 2, .5, 
4, ô. <i, 7 and s of the Revised Statutes of ( anada, 
I927j Chapter I I , and will have the effect of a 
Sheriff's sali-. 

For book of eharge-< and any other information, 
Apply to the undersigned. 

GEORGES DUCLOS, 
Trustee. 

it) Samt James East, 
Montreal. 2162 lô 2 0 

( S O T S LA LOI D ' A R R A N G E M E N T E N T R E C U L T I V A - ( U N D E R T H E P A R M E R ' S C R E D I T O R S A R R A N G E -

T E I . ITS E T C R É A N C I E R S , 1934) M E N T A C T , 1934) 

Dans l'affaire de Etienne et Georges Char-
tier, cultivateurs, Saint-Léonard d'Aston. P. Q, 

Avis est par le présent donné «pie MER­
CREDI, le TREIZIEME jour de M A I pro­
chain (1936), à D I X heures de l'avant-midi, à 
la porte île l'église paroissiale de Saint-Léonard 
d'Aston, seront vendus à l'enchère publique, au 
plus haut et dernier enchérisseur, les immeubles 
suivants: 

1. Le lot de terre numéro cent seize (110) du 
cadastre officiel du comté de Nicolet. pour la 
paroisse Saint-Léonard, étant une Ile dans la 
rivière Nicolet, contenant environ vingt arpenta 
en superficie, sans bâtisse. 

2. ( H e portion de terre contenant environ 
dix-neuf arpent.- en superficie, sur le neuvième 
rant; d'Aston, et ainsi bornée: au nord-ouest 
partie par le ruisseau " ( 'hart ier" et partie à un 
chenal la séparant du N o 110; vers le sud-ouest 
à la rivière Nicolet; et au sud-est par le chemin 
du lOième rang, longeant la rivière Nicolet, dé­
signée comme étant la partie Bud-ouest du lot 
numéro soixante-cinq et la partie nord-est du 
lot numéro soixante-quatre (P S.-O. oô et p. 
N.-E. 64)—avec maison, moulin à farine et autres 
dépendances dessus construites. 

Cette vente faite conformément à l'article 46 
de la loi de faillite et aux prescriptions du C.P.C. 
B les mêmes effets qu'une vente par le shérif. 

Conditions de vente: Argent comptant. 
Le séquestre officiel et Syndic, 

ELISEE BEAULAC. 
Bureau: Saint-t îrégoire, 

Comté de Nicolet. 210.") l ô 2 o 

In the estate of Etienne et GeOfgeC ( 'hartier, 
fanners, of the parish of Saint Léonard d'Aston, 
P. Q. 

Notice is hereby given that on WEDNES­
DAY, the THIRTEENTH day of M A Y next 
(1936), at TEN o'clock in the forenoon, at the 
parochial church door of the parish of Saint 
Léonard d'Aston, in the county of Nicolet, shall 
be -old at public auction to the last and highest 
bidder, the following immovealile properties: 

1. The lot number hundred and sixteen (110) 
of the official cadastre of the parish of Saint 
Léonard d'Aston, being an island in Nicolet 
river, containing about twenty arponts, without 
any building on erected. 

2. A part of land, containing about nineteen 
arpents, on the 9th range of Aston and so bound­
ed: on the North-West by "Ruisseau Chartier 
and B channel between the said lot and the lot 
number 116; on the South East by the public, 
road of the 10th range; and on the South West 
by the river Nicolet: designated as being the 
South West part of lot number sixty-five arid 
the North East part of number sixty-four of the 
official cada-tre for the parish of Saint Léonard 
d'Aston. 

This sale made pursuant to article 4ô of the 
Bankruptcy Act and C. P. C. has the same effects 
as I sheriffs sale. 

Saint Grégoire, 7th dav of April. 1936. 
E L I S E E BEAULAC, 

Official Receiver and Trustee, 
office: Saint Grégoire, 

( oimtv of Nicolet. 2100—15 -2-0 

( S O U S LA L O I D ' A R R A N G E M E N T E N T R E I I'L.'I'I V A - ( U N D E R T O E F A R M E R ' S C R E D I T O R S A R R A N G E -

T B U R B E T I UK A Hi I E R S . 1934.) M E N T A C T , 1934.) 

Dans l'affaire de Albert Lauson, cultivateur. 
Saint-Samuel-de-Horton, comté de Nicolet, P.Q. 

Avis est par les présentes donné que, JEUDI, 
le QUATORZIEME jour de M A I prochain 
(1936), à D I X heures de l'avant-midi, à la porte 
de l'église paroissiale» de Saint-Samuel, dans le 
comté de Nicolet, sera vendu aux enchères publi­
ques, au plus,haut et dernier enchérisseur, l'im­
meuble suivant: 

Une terre en la paroisse Saint-Samuel, dans le 
quinzième rang du canton d'Aston, mesurant 
deux arpente et un quart de largeur sur environ 
vingt-six arpents de profondeur; connue et dési­
gnée au cadastre officiel du comté de Nicolet, 
pour la paroisse Sainte-Eulalie, comme faisant 
partie, du coté sud-ouest, du lot numéro cent 
dix-sept (Pt. 117)—avec maison et dépendances 
dessus construites. Bornée d'un bout au quator­
zième rang; :\ l'autre bout au canton de Horton; . 
d'un côté à Albina Lauzon et du côté sud-ouest 
au N o 24 du rang. 

In the estate of Albert Lauzon, fanner of the 
parish of Saint Samuel de Horton. in the county 
of Nicolet, P. Q. 

Notice is herebv given that on THURSDAY, 
the FOURTEENTH day of M A Y next (1936). 
at T E N o'clock in the forenoon, at the parochial 
church door of the parish of Saint Samuel, in the 
county of Nicolet, shall be sold at public auction 
to the last and highest bidder, the following im­
moveable property; 

" A farm in the parish of Saint Samuel de Hor­
ton. on the fifteenth range, containing two ar­
pents and a quarter wide, by about twenty six 
arpents in depth; designated on the official cadas­
tre of the county of Nicolet, for the parish of 
Sainte Eulalie, as being part, on the Southwest 
side, of the lot»number hundred and seventeen 
(P. 117) and bounded as follows: on one end by 
the 14th. range; on the other end by the canton 
of Horton; on the Northeast side by Albina Lau­
zon; and on the Southwest side par No . 24 of the 
said range. 

6 
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Cette vente, faite conformément à l'article 45 This sale made pursuant to article 45 of the 
de la Loi île faillite et suivant les prescriptions Bankruptcy Act and ( '. P . C . has the same effect 
du ( '. I ' . ( !. a les mêmes effets qu'une vente par lo as a sheriff's sale, 
shérif. 

Conditions do vente: A ruent comptant. ( 'oin lit ions of sale Cash. 

Saint-Grégoire, oe 7 avril 1036. Saint Grégoire, this 7th. dav of April, 1036. 
I.e séquestre officiel et svndic, ELISÉE HE A l ' L A C , 

E L I S E E B E A U L A C . Official Receiver and Truste.'. 
Bureau: Saint-(.Irégoire, Office: Saint Grégoire, 

comté de Nicolet. 2107—15-2-o County of Nicolet. 2168—16-2-0 

(sor.- là LOI D'ARRANGEMENT ENTRE CULTIVA- (UNDER TUE PARMER'S CREDITORS ARRANGE-
TEURS ET CREANCIERS, PM4) MENT ACT, 1 î»-*i4) 

Dans l'affaire de Emrod Pinard, cultivateur, In the estate of Emrod Pinard, farmer,of the 
paroisse Saint-Samuel, comté do nicolet, Que. parish of Saint Samuel de Horton, in the county 

of Nicolet, Que. 
Avis est par les présentes donné que J E U D I , Notice is hereby given that on T H U R S D A Y , 

le Q U A T O R Z I E M E jour de M A I prochain F O U R T E E N T H day of M A Y next (1936), at 
(1930), à D I X heures de l'avant-midi, à la porte E L E V E N o 'clock in the forenoon, at the pa ro­
de l'église paroissiale de Saint-Samuel, dans le chial church door of Saint Samuel, in the county 
comté do Nicolet. sera vendu aux enchères pu- of Nicolet, will be sold at public auction at the 
bliques, au plus haut et dernier enchérisseur, last and highest bidder, the following immove-
l'immeuble suivant: al>lo iirojK 'rty: 

Une terre à Saint-Samuol-do-Horton, dans lo A farm in the parish-of Saint Samuel, in the 
troisième rang du canton do Horton, contenant third range of Horton canton, containing an area 
environ cent acres en superficie, plus ou moins; of al>out a hundred acres, more or less; l>eing 
étant le lot numéro cent treize (113) du cadastre the lot number one thousand and thirteen (113) 
officiel du canton do Horton, dans Saint-Samuel, of the official cadastre for the Horton canton, 
autrefois Sainte-Clotilde—avec les bâtisses dessus in Saint Samuel, formerly of Sainte Clothilde»— 
construites. with all buildings on erected. 

Cette vente, faite suivant les prescriptions de This sale made pursuant to article 45 of the 
l'article 45 de la loi de faillite et du Code de Bankruptcy Act and C.P.C. . has the same effect 
P. C. de la province de Québec, a les mêmes effets as a Sheriff's Sale, 
qu'une vente du Shérif. 

Conditions de vente: Argent comptant. Conditions of .-ale Cash. 
Saint-' irégoire, ce 7 avril, 1936. Saint (irégoire, 7th dav of April, 1936. 

IXÎ séquestre officiel et svndic, E L I S E E B E A U L A C , 
E L I S E E B E A U L A C . Official Receiver and Trustee. 

Bureau: Saint-(îrégoire, Office: Saint <irégoire, 
Comté de Nicolet. 2169—15-2-0 County of N ico l e t 2170—15-2-0 

( s o i s LA LOI D'ARRANGEMENT ENTRE « T L T I V A - (UNDER TUE PARMER'S I REDIT0R8 AKItAN<JE­
TEURS ET CRÉANCIERS, 1934). MENT Ai T, 1934). 

Dans l'affaire de Hyppoli te & Alexandre Poi- In the estate of Hyppolito & Alexandre Poirier, 
rier, cultivateurs, paroisse Saint-Wenceslas, com- fanners, of the parish of Saint Wenceslas, in the 
té do Nicolet. county of Nicolet. 

Avis est donné que le M A R D I , D O U Z I E M E Notice is hereby given that on T U E S D A Y , 
jour de M A J prochain (1936L à la porte de l'église T W E L F T H day of M A Y next (1936), at the 
paroissiale de Saint-Wenceslas, comté do Nicolet, parochial churh door of the parish of Saint 
à D I X heures de l'avant-midi. seront vendus aux Wenceslas, in the county of Nicolet, at T E N 
enchères publiques et adjugés au plus haut et o'clock in the forenoon, will l>e sold at public 
dernier enchérisseur, les immeubles suivants: auction, at the last and highest bidder, the 

following immoveable properties: 
1. Une pointe de terre triangulaire, sur le 1. A part of land of triangular figure, on the 

treizièune rang du canton d'Aston, dans la pa- thirteenth rang of Aston, in the parish of Sainte 
roisse Sainte-Eulalie, d'environ trente-deux Eulalie. containing about thirty two arj>ents; 
arpents en superficie; l>ornée au nord-ouest par bounded to the Northwest by the public road 
le chemin de front entre les douzième et treizième between 12th and l.'ith ranges: to the East by 
rangs; à l'est par la ligne de Bulstrode, et au the line of Bulstrode, and on the Southwest by 
sud-ouest par Jean Hél>ert ou représentant; Jean Hélx'rt : designated as l>eing a part of num-
connue et destinée comme faisant partie du lot lier sixty four (p. 04) of the official cadastre of 
numéro soixante et quatre (p. 04) du cadastre the county of Nicolet, for the parish of Sainte 
officiel du comté de Nicolet, pour la paroisse Eulalie. 
Sainte-Eulalie. 

2. Une terre en la paroisse Saint-Wenceslas, 2. A land in the parish of Saint Wenceslas, 
dans le dixième rang du canton d'Aston, mesu- on the tenth range of Aston, containing three 
rant trois arpents de front sur vingt-huit arpente arpents wide by twenty eight arpents in depth; 
de profondeur, et connue et désignée comme designated as being number two hundred and 
étant le lot numéro deux cent vingt-sept (227) twenty seven (227) on the official cadastre for 
du cadastre officiel du comté de Nicolet, pour the parish of Saint Wenceslas. 
la paroisse Saint-Wenceslas. 

3. Une terre située en la paroisse Saint-Wen- 3. A land situate in the parish of Saint Wen­
ceslas, dans le dixième rang du canton d'Aston, ceslas, on the tenth range of Aston, containing 
mesurant un arpent et demi de front sur la pro- one arpent and a half wide by twenty eight 
fondeur des terres du dit rang, soit vingt-huit arpents in depth; designated as being the North-
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arpenta s! connue et désignée comme étant U 
moitié latérale et longitudinale nord-est du lot 
numéro deux cent vingt-huit ('•> N . - E . 228) du 
susdit cadastre. 

Cette vente, faite d'après l'article 45 de la loi 
de faillite et conformément aux dispositions 
du Code de procédure civile, a les mêmes effets 
qu'une vente faite par le shérif. 

Conditions de vente; Argent comptant. 
Saint-Grégoire, ce 7 avril 1936. 

Le séquestre Officiel et Svndic, 
E L I S E E BEAULAC. 

Bureau: Saint-Grégoire, 
Co. Nicolet. 2171-16-3-0 

east half of the number two hundred and twenty 
eight (p. 228) of the said official cadastre. 

This sale made persuant U> article 4.5 of the 
bankruptcy Act has the same effects as a Sheriff's 
sale. 

Conditions of sale: Cash. 
Saint (irégoire, 7th day of April, 1936. 

ELISÉE BEAULAC, 
Official Receiver and Trustee. 

Office: Saint (irégoire, 

County of Nicolet. 2172-15-2-o 

Minutes de notaires N O T A R I A L M I N U T E S 

Québec, le 9 avril 1936. 

Avis est par le présent donné, conformément 
aux dispositions du Code du Notariat, qu'il a plu 
à Son Honneur le Lieutenants iouverneur, par 
arrêté en conseil en date du S avril, 1930, d'accor­
der à M . Roger Fortier, notaire, demeurant à 
Saint-Chrysostôme, dans le district judiciaire de 
Reauharnois et pratiquant à. Saint-Chrysostôme 
et à Montréal, la transmission de cette partie du 
greffe de feu le notaire Louis-A. Guimont, con­
cernant les actes et minutes reçus par M . Oui-
mont dans le cours de sa pratique à Saint-Chry-
BOStôme, district judiciaire de Reauharnois, et 
portant les numéros 3593 à 44*17 inclusivement. 

A L E X . DESMEULES, 
2177-0 Sous-secrétaire de la Province. 

Quel le , April 9, 1936. 

Notice is hereby given pursuant to the provi­
sions of the Notarial Code, that His Honour the 
Lieutenant-Governor has been pleased, by Order 
in Council dated April S, 1930, to grant to Mr . 
Roger Fortier, notary, residing in Saint Chrysos-
tônie, in the judicial district of Reauharnois and 
practising in Saint Chrysostome and in Mon­
treal, the transfer of that part of the records of 
the late notary Louis A . ( iuimont, concerning the 
deeds and minutes received by Mr. (iuimont 
in the course of his practise in Saint ChrysoB-
tôme, judicial district of Reauharnois, and bear­
ing numbers 8593 to 4407 inclusively. 

A L E X . DESMEULES, 
2178 Assistant Provincial Secretary. 

Nomination 

Il a plu à Son Honneur Je Lieutenant-* iouver­
neur, de l'avis et du consentement du Conseil 
exécutif, de faire la nomination suivante: 

Québec, le 24 mars 1936. 

M . Charles-A. Magnan, de la cité de Québec: 
secrétaire particulier de l'honorable ministre de 
la Colonisation. 2179 o 

Appointment 

His Honour the Lieu tenant-Co vernor has been 
pleased, with the advice and consent of the Exe­
cutive Council, to make the following appoint­
ment : 

Quebec, March 24, 1936. 

Mr . Charles A . Magnan, of the city of Quebec: 
to be private secretary to the Honourable M i ­
nister of Colonization. 2ISO 

Ministère du Travail Department of Labour 

A V I S 

Conformément aux dispositions de l'article 4 
de la Ix)i relative à l'extension des conventions 
collectives de travail (24 Geo. V , ch. 50, amendée 
par 25-20 Geo. V, ch. 04), avis est donné par l'ho­
norable Rochette, Ministre du Travail, que 
" T h e Montreal Furriers' Association'' et "The 
Furriers' Union of Montreal ' ' , locaux 66 et 07 
de 1"'International Fur Workers Union" lui ont 
présenté, ce jour, une requête à l'effet que la con­
vention collective de travail intervenue entre: 

D ' U N E PART: 

" T h e Montreal Furriers' Assocaciation," 

Et, D'AUTRE PAKT: 

N O T I C E 

Pursuant to the provisions of Article 4 of the 
Ac t respecting the Extension of Collective Labour 
Agreements (24 Geo. V , chapter 56, amended 
by 25-26 Geo. V, chapter 64) , notice is given by 
Honourable Edgar Rochette, Minister of Labour, 
that "The Montreal Furriers' Association" and 
"The Furriers' Union of Montreal", Locals 66 
and 67 of the "International Fur Workers Union" 
have presented to him, this day, a request to the 
effect that the collective labour agreement entered 
into between: 

O N THE ONE PART: 

" T h e Montreal Furriers' Association", 

And, ON THE OTHER PART: 

'The Furriers' Union of Montreal" locaux 06 " T h e Furriers' Union of Montreal" Locals 66 
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et 07 de L'International Fur Workers Union", and 07 of the "International Fur Workers Fnion" 
aoit rendue obligatoire pour lee employeurs et lea be rendered obligatory for the employees and 
employé.- des métiers visés, suivant les eondi- employers of the trades coneerned, according 
tioni ci«âprèa: to the following condition.-: 

I.— Définitions:— I.—Definitions: 

a) l'n "finisseur" de première classe est un o) A firtt class "finisher" is one who can handle 
ouvrier qui pout faire et compléter le- opérât ions and complete finishing operation- of any garment 
de finissage de tout vêtement ou article. or article. 

b) Un "Moqueur et ( loueur" de première claSSS b) A fir-t class "blocker and nailer" i.- one who 
e.-t un ouvrier (pli peut faire tous les travaux can handle any blocking that he is required to do. 
de bloquage qui peuvent lui être confies. 

t) l'n ''préposé aux garnitures" (trimmer) de r) A fir-t da.-.- "trimmer" is one who makes 
première classe est un ouvrier qui peut faire toutes the entire trimming operations on the garment 
les opérations de finissage de tout vêtement ou or article. 
article. 

il) l 'n 'opérateur' ' de première classe est un d) A first class ''operator" i- "lie who can 
ouvrier qui peut faire tous les travaux sur les handle first ela-s fur.-. 
fourrures de première qualité. 

#) I.e.- faiseurs de doublures" seront considé- ») Lining makers shall be considered as second 
n-.- comme des opératrices de deuxième elas.-e. class female operators. 

l e - coupeurs, les opérateurs, les cloueurs, les The first class cutters, operators and nailers, 
finisseurs, de première classe, etc., comprennent finishers, etc., -hall comprise those working on 
les ouvriers exécutant des travaux sur des man- fur lined COATS of fur- of the first class group 
teaux doublés en fourrure de première qualité, such as Mink, Russian Sable. .lap Mink, Kolins-
telle que vison, martre DE Russie, vison japonais, ky, Persian Lamb, Russian Caracula, Squirrel, 
Kolinsky, mouton de Perse, caracul de Russie, beaver. Ermine, Silver Fox, Poxes of all kind-, 
écureuil, castor, hermine, renard argenté, toute.- Racoon, skunk. Heal Seal. Russian Broadtail, 
BORTES de renards, chat sauvage, martre d'Alaska Fitch, Stone Marten, Hudson Seal, Badger. 
(skunk i. ,-eal de mer (real -cal), broadtail ru.-se, Lynx, Wolf. Haum-marten, all kinds of martens 
fitch, martre de roche, seal d'lludsoii, blaireau, and all other fur- of the same value and drop 
lynx, loup, martre Baum. toute- sortes de mar- skin work, 
très et toutes autres FOUITURES de valeur identi­
que et tout travail de peau ALLONGÉE. 

I I . -Les salaires minima suivants seront en IL—The following minimum wages shall pre-

vigueur dans ladite industrie: vail in the said industry: 

Salaire hebdomadaire Weekly wages 
?èrne 1st Class 2nd UUUM 

('lusse ('hisse 1st Class 2nd Class 
Coupeurs $3"> 00 $28 (H) Cutters $ . T > 00 $28 (M) 
Opérateur.- hommes 28.00 20.00 Operators- male 28.00 L'O IMI 

Opérateurs femmes . 20.00 b'» OO Operators—female ' 'JO (M) 15.00 
Finisseurs-Femmes. 18 (H) 14 (M) Finishers female i s OO 14 00 
Apprentis coupeurs, préposés 

aux garnitures (trimmer- . Apprentices- cutters, trimmer.-, 
bloqueurs, cloueurs. 20.00 12(H) blocker.-, nailer.- 20 00 12.00 

Examinateurs 2-1 <>() 13 ON Examinera 24 OO 12 OO 
linis-eurs hommes . . 24.00 20.00 I'm i-1 ier- male 24.00 20 00 

Lee apprenties Beront rémunérées conformé- Female apprentices -hall be paid according 
ment aux Ordonnances de la Commission du to the Orders of the Minimum Wage Board of the 
salaire minimum des femme.-. Province OF Quebec. 

111. Durée aa travail:— III —Duration of labour: 

La semaine de travail sera de 40 heures: A week's work shall consist of 411 hours: 

a) Pour let ynanvfocturvers:—Les cinq premiers " ) Fur tin manufacturers:- The first five days 
.u.urs de la semaine, journée de S heures distri- of the week, 8-hour day from 8 a. m. to 12 a. m. 
buées eut re S a.m. et midi et 1.0.m. et ô p.m. and 1 p. m. to ô p. m. 

b) Pour les détaillants:—La semaine de 40 heu- o) For the nia,lus:—The 40-hour week shall 
res sera divisée de la façon suivante: les lundi, be divided in the following manner: Mondays, 
mardi, mercredi, jeudi et vendredi, journée de Tuesdays. Wednesdays, Thursdays and Fridays, 
7 heures distribuées entre '.i a.m. et midi et 1 p.m. 7-hour day from (.i a. ni. to 12 a. m. and l p. m. 
et 5 p.m. ; le samedi, de 8 a.m. à 1 p.m. to ô p. m. ; 

Saturdays, from N a. m. to I p. m. 
Tout travail exécuté après "> heures les cinq All work |>orformed after ô p. m. on any day 

premiers jours de la semaine "U tout travail fait le and any work j>erfornied on Saturday by whole-
samedi pour les manufacturier-, sera considéré salers shall he overtime work: all overtime work 
comme du travail supplémentaire; tout travail shall be paid for at the rate of time and one-half, 
supplémentaire sera rémunéré à raison de salaire 
et demi. 

Tout travail fait après"5 heures pour les détail- Al l work performed after f) p. m. on any day 
lants, les cinq premiers jours de la semaine ou le and any work performed on Saturday after 1 
samedi après 1 heure p.m., sera considéré comme p. m. by retailers shall be overtime work and paid 
du travail supplémentaire et devra être rémunéré at the rate of time and one-half, 
à raison de salaire et demi. 
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L e travail supplémentaire est interdit durant 
les mois de ianvier, février, mars, avril, mai et 
juin; toutefois, les pré] osés aux garnitures (trim* 
Biefs) pourront faire du travail supplémentaire 
à compter du 1er juin au lieu du 1er juillet. Du­
rant les autres mois, le travail supplémentaire 
est interdit à inoins que tous les employés de 
l'établissement travaillent à plein rendement. 

Le travail supplémentaire dans un établisse­
ment donné ne devra pas excéder une période de 
vingt ('20) semaines et ne devra jamais se conti­
nuer après 9 heures p.m. 

IV.—Paiement du salaire m espèces:— Tous les 
salaires devront être payés en espèces et chaque 
semaine. 

V.—Paiement dee salaires, les jours de fêtes:— 
Tous les employés devront être payés les jours de 
fêtes suivants: le Vendredi-Saint, la fête de la 
Heine Victoria, la Confédération, la fête du Tra­
vail, le jour d'Action de Grâces, la fête de Noël 
et le Jour de l'An. Toutefois, j>our avoir droit au 
salaire ces jours de fêtes, les employés devront 
avoir travaillé au moins durant une partie de la 
semaine où se trouve cette fête et dans ce cas. 
l 'employé recevra une proportion du salaire pour 
le jour de fête correspondant à. la durée de son 
travail durant la semaine. 

Si un employé travaille ces jours de fêtes, il 
recevra le salaire régulier plus salaire et demi mais 
l'employeur ne devra pas le forcer à travailler ces 
jours-là. 

Si l'on ne travaille pas dans un établissement 
durant la semaine où se trouve une fête, les 
employés recevront leur salaire en entier pour ce 
jour de fête. 

VI .—Si dans une compagnie ou corporation il 
y a plus d'un propriétaire ou membre constituant 
iadite compagnie ou corporation, un seul des 
membres de la compagnie ou de la corporation 
aura le droit d'exécuter du travail dans la fabri­
que, c'est-à-dire du travail identique à, celui fait 
par les employés; si un membre de la compagnie 
ou de la corporation exécute le travail indiqué 
plus haut, ladite compagnie ou corporation n'aura 
pas le droit d'avoir un contremaître à son service. 
Lorsqu'aucun membre de la compagnie ou de la 
corporation exécute.du travail dans la fabrique, 
ladite compagnie ou corporation aura le droit 
d'employer un contremaître qui fera le travail 
confié d'ordinaire à ce contremaître. 

VU.—Apprentis:—Dans les établissements em­
ployant moins de cinq ouvriers, l'engagement 
d'apprentis supplémentaires sera interdit au 
cours de la durée de la présente convention; dans 
les établissements employant de cinq à quinze 
ouvriers, l'engagement d'un appienti sera autorisé 
au cours de la durée de la présente convention; 
dans les établissements employant plus de quinze 
ouvriers, l'engagement de deux apprentis sera 
autorisé au cours de la durée de la présente con­
vention. 

X"III .—Les manufacturiers devront inscrire 
dans des registres convenables, les salaires et les 
heures de travail de leurs employés. 

I X . — L a juridiction territoriale déterminée 
par la présente convention, comprend l'île de 
Montréal et un périmètre de 100 milles de rayon 
autour de ses limites. 

X . — I l est interdit à un employeur designer 
un contrat individuel avec ses employés ou d'exi­
ger ou d'accepter des dépôts en argent OU toute 
valeur de ses employés; il lui sera aussi interdit 
de passer un contrat avec ses employés dans le 
but de leur assurer de l'emploi durant un certain 
temps. 

X L — T o u t travail à contrat ou à sous-contrat 
ou travail à la pièce sera interdit, soit à l'intérieur 

No overtime work shall \H\ performed during 
the months of January, February, March, April, 
May and June; however, trimmers shall do over­
time work from the 1st of June instead of the 
1st of July. During the other months, no over­
time shall be permitted Unless all the workers 
of the factory are fully employed. 

Overtime work in any given establishment shall 
not exceed twenty (20) weeks and shall never 
extend beyond !» p. rn. 

tV.—Wage* in eash;*—M\ wages shall be paid 
in cash and shall be paid weekly. 

V.—Payment for holidays:—All the employees 
shall be entitled to be paid for the following legal 
days: Good Friday. Victoria Day, Dominion 
Day, Labour Day, Thanksgiving Day, Christmas 
I lay, New Year's Day. In order to be entitled 
to such payment, employees must have worked 
some part of the pay week in which such holiday 
occurs and in the event of such employees work­
ing part of such week he or she shall be entitled 
to such proportion of pay for the holiday as the 
time worked bears to the full working time of the 
said week. In the event of any employee working 
Upon the above holidays he shall receive day's 
pay at the regular rate and in addition thereto 
time and one-half, but it shall be optional with 
the individual employees as to whether he or she 
will consent to work on such holiday. In the 
event of the firm refraining from oj>eniting during 
the week in which a holiday shall occur, employees 
shall be entitled to full pay for such holiday. 

V I . — I n any firm or corporation where there 
is more than one member comprising the said 
firm or corporation, only one of the said members 
of the firm or corporation shall be privileged to do 
actual work in the factory, that is, similar work 
as is done by the help employed; where such 
member of a firm actually does the work, as 
hereinabove specified, then such firm or corpora­
tion shall not be entitled to have the services of a 
foreman; but where no members of the firm are 
engaged in the actual work in the factory, then 
such firm or corporation shall he entitled to have 
a foreman, which foreman shall do such work as is 
customary for foreman to do in factories. 

VII.—Apprentices:—In factories employing 
less than five (5) help there shall be no new ap­
prentices added during the term of this agree­
ment. In factories engaging from five (5 ) to fif­
teen (lf>) help such factories shall be entitled to 
engage one (1) apprentice during the term of this 
agreement, and any factories engaging more than 
fifteen ( l ô ) help shall be entitled to engage two 
(2) apprentices during the tenu of this agreement. 

VI11.—Manufacturers must keep proper re­
cords of wages paid and hours worked by their 
help. 

IX .—The territorial jurisdiction determined by 
the present agreement shall comprise the Island 
(jf Montreal and within a radius of one hundred 
miles (100) around and beyond its limits. 

X . — N o employer shall make any individual 
contracts with any employee nor exact or accept 
any cash deposits or other securities from any 
employee nor shall any agreement be entered 
into with any individual employee guaranteeing 
any length of employment. 

X L — N o contracting or sub-contracting or 
piece work shall be permitted, whether inside the 
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de la fabrique de l'employeur OU dans ime (abri- factory of the employer or at an outside plant or 

3m- extérieure ou ailleurs, à moins que ee genre promises, unless sent to factories where luch eon-
e travail Boit exécuté dans dos établissements ditions exist as are consistent with the conditions 

dont les conditions de travail sont identiques à of this agreement and the employer! Undertake 
cellos décrétées par la présente convention; dans to see that all help working on their work through 
ce cas, les employeurs devront s'assurer du fait such contractors or sub-contractors receive the 
quo tous les ouvriers exécutant lour travail par minimum scale of wages heroin fixed, 
l'intermédiaire d'un contracteur OU d'un BOUS* 
eontraateur, reçoivent le salaire minimum fixé 
par la présente convention. 

X I L - Les Inspecteurs à l'emploi du comité X I I . — The ins|K'ctors engaged by the joint 
conjoint chargé de la mise à exécution de la pré- committee administering the present agreement, 
sente convention, auront le droit de visiter toute shall have authority to visit any place of business 
place d'affaires de tout manufacturier régi par of any manufacturer affected by this agreement] 
cette convention, sans avis préalable, et durant without notice and, while making such visit, shall 
telle visite, ils auront le droit d'examiner lo tra- have the authority to examine the work done by 
vail exécuté par les divers employés ainsi que les various employees as well as the books of any 
livres de tout manufacturier régi par cette con- manufacturer affected by this agreement and 
vention. Ces inspecteurs présenteront lours rap- such inspectors shall make their report direct to 
ports d'enquêtes BU comité conjoint. the joint committee as to their findings. 

X I I I . — P o u r la mise à. exécution de la présente X I I I . — F o r the purposes of the present agree-
convention, il est clairement entendu que tout ment, it is distinctly understood that any em-
employé exécutant dos travaux sur dos fourrures ployee doing work on first class furs, in accordance 
de'première qualité, tel que mentionné au sous- with sub-section " e " of the article I of thepres-
paragraphe " e " de l'article I de la présente con- ent agrément, such employee shall prima facie 
vention, sera considéré comme exécutant du tra- be considered as working on the first class furs 
vail de première classe et recevra le salaire fixé and shall be paid accordingly, Unless proof is 
pour telle classe à moins de preuve contraire de la made by the manufacturer to the contrary, 
part de l'employeur. 

X I V — Tout travail à exécuter à domicile par X I V . — N o work shall 1M> given to employees 
les employés est intordit. to be manufactured or worked upon at home. 

X V . — L a présente convention sera en vigueur X V . — T h e present agreement shall come into 
du neuf (ft) mars 1036 et demeurera en force jus- force on and from the 9th. of March 1936 and 
qu'au 1er mars 1938; 30 jours avant son expira- shall remain in force until the 1st of March 1938; 
tion, les parties à la présente, par l'intermédiaire thirty (30) days prior to the termination of this 
de leurs représentants nommés à cet effet, négo- agreement, the parties will, through their respec-
eieront une convention tenant compte des besoins tive representatives that will lx- appointed when 
de l'industrie. necessary, make every effort to negotiate an 

agreement for the future needs of the industry 
as the occasion may then require. 

Durant les trente jours à compter de la publi- During the thirty days following the publiea-
cation de cet avis, l'honorable Ministre du Tra- tion of this notice, the Honourable Minister of 
vail recevra les objections que les intéressés peu- Labour shall receive objections which interested 
vent désirer formuler contre la demande contenue parties may desire to make against the request 
dans la présente requête. contained in the present petition. 

G E R A R D T R E M B L A Y , G E R A R D T R E M B L A Y , 
2173-0 Sous-Ministre du Travail . 2174-0 Deputy Minister of Labour. 

A V I S N O T I C E 

Conformément aux dispositions de l'article 4 Pursuant to the provisions of Article 4 of the 
de Is Loi relative à l'extension des conventions Act respecting the extension of collective labour 
collectives de travail (24 Geo. V, chapitre 56, agreements (24 Geo. V, ch. 56, amended by 
amendée par 25-26 Geo. Y , chapitre 64), avis 25-26 Geo. Y , ch. 04), notice is given by Honour-
est donné par l'honorable Edgar Pochette, M i - able Edgar Rochette, Minister of Labour, that 
nistre du Travail, que la Chambre de Construe- "The Montreal Builders' Exchange, Inc." and 
tion do Montréal, Inc. (Montreal Builders' "L'Association des ouvriers de Joliette", have 
Exchange, Inc.) et l'Association des Ouvriers jointly presented to him, this day, a request to 
do Joliette, lui ont conjointement présenté, ce the effect that the collective labour agreement 
jour, une requête à l 'effet que la convention collée- entered into between : 
tive de travail intervenue entre: 

D 'UNE PART: ON THE ONE PART: 

I>!i Chambre de Construction de Montréal Inc. The Montreal Builders' Exchange, Inc. haying 
(Montreal Builders' Exchange, Inc.) ayant son its head oflice at 118, New Birks Building, 
bureau-chef à U N , édifice N e w Birks, Montréal, Montreal, and the following contractors: 
et les entrepreneurs suivants: Louis Durand, Joliette; Wilfrid Lavallée, 

Louis Durand, Joliette; Wilfrid Lavallée, Jo- Joliette; J. B, Gougeon, Joliette; E . Lussier, 
liette; J.-B. Gougeon, Joliette; E. Lussier, Jo- Joliette; Placide Desrosiers, Joliette; Héracle 
liette; Placide Desrosiers, Joliette; Héracle Conte, Joliette; Donat Piette, Joliette; Joseph 
Conte, Joliette; Donat Piette, Joliette; Joseph Robillard, Joliette; Donat Desrosiers, Joliette; 
Robillard, Joliette; Donat Desrosiers, Joliette; Frédolin Râtelle, Joliette; Gédéon Barrette, Jo-
Frédolin Râtelle, Joliette; Gédéon Barrette, liette; Albert Mandeville, Joliette; Napoléon 
Joliette; Allx^rt Mandeville, Joliette; Napoleon Corriveau, Joliette; Alphonse Perreault, Joliette; 
Corriveau, Juliette; Alphonse Perreault, Joliette; Joseph Gaucher, Joliette; Alderic Martel , Jo-
Joseph Gaucher, Juliette; Aldéric Martel, Jo- liette; Fédéré Charbonneau, Joliette; P. David 
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liette; Redoré Charbonneau, Joliette; P.-David Chevrette, Joliette; Lucien Durand, Joliette; 
Chevrette, Joliette; Lucien Durand, Joliette; IL IL Kenée, Joliette; Kmilien Durand, Joliette; 
I L H. Renée, Joliette; Emilion Durand, Joliette; Albert Blanchard, Joliette; Arthur Forget, Jo-
Albert Blanchard, Joliette; Arthur Forget. Jo- liette; Pierre Lamv, Joliette; Rosaire Laprade, Jo­
liette; Pierre Lainy, Joliette; Rosaire Laprade, liette; Orner IVrreault, Saint-Paul, Joliette; 
Joliette; Orner Perreault, Saint-Paul, Joliette; O. Mioletti, Joliette, 
o . Mioletti, Joliette. 
tous entrepreneurs de la ville et du district de all contractors of the city and district of Joliette, 
Joliette, 

i 
ET, D'AUTRE PART: U R O , ON N T J OTHEB PAHT: 

L'Association des Ouvriers de Joliette, corpo- 'L'Association dee Ouvriers de Joliette", a 
ration légalement constituée .ayant son bureau- duly incorporated body having its head office 
chef à Joliette, at Joliette, 
soit rendue obligatoire pour lea employeurs et les be rendered obligatory for the employées and 
salariés des métiers visés suivant les conditions employers of the concerned trades, according 
ci-aprèa: to the following conditions: 

I.—a) Juridiction industrielle: I.—a) Industrial jurisdiction: 
La juridiction industrielle de la présente con- The industrial jurisdiction of the present 

vention comprend tous les travaux de construe- agreement shall include the building, repairing, 
tion, de réparation, d'installation ou de réfection maintenance and demolishing of buildings, 
et de démolition d immeubles, 

b) Juridiction territoriale: l>) Territorial jurisdiction: 
La juridiction territoriale déterminée par la The territorial jurisdiction determined by 

présente convention comprend le- comtés de the present agreement shall comprise the coun-
Joliette et Montcalm. ties of Joliette and Montcalm. 

II.—Définitions: II.—Definitions ; 
a) Le mot "employeur" signifie toute per- a) The word "employer" signifies any person, 

tonne, compagnie, association ou corporation qui company, association or corporation who em-
emploie pour son compte, un ou plusieurs sala- ploys on his own account one or more employees, 
ries. 

b) Lea entrepreneurs travaillant de leurs pro- b) Contractors working |>ersonally are consi-
près mains sont considérés comme des ouvriers dered as workers and their hourly wages shall 
et leur salaire horaire est fixé suivant l'échelle be fixed according to the scale hereinafter men-
mentionnée ci-après. tinned. 

c) Le mot "entrepreneurs" (services per- c) The word "contractor" (personal services) 
sonnels) dans cette convention, désigne et com- signifies and comprises any person, company, 
prend toute personne, compagnie, association, association or corporation who works alone or 
ou corporation qui travaille seule ou emploie des employs workmen, or undertake by the job, by 
ouvriers, qui entreprend quelque ouvrage j>our verbal or written contract or otherwise, either 
le compte d'un particulier non-entrepreneur, for construction, reparation, installation or 
à l'heure, à la journée ou à forfait, par eonven- refection and having obtained to that effect the 
tion verbale, écrite ou autrement, soit de cons- certificate of competency prescribed by the Law. 
tniction, de réparation, d'installation ou de ré­
fection, et ayant obtenu son certificat de compé­
tence prescrit par la loi. 

d) Le mot compagnon" dans cette conven- </) The word "journeyman" signifies any 
tion, signifie un ouvrier pouvant exécuter les tra- workman who executes the ordinary works of 
vaux courants de son métier et ayant obtenu son his trade and having obtained to that effect the 
certificat de compétence prescrit par la loi. certificate of competency prescribed by the Law. 

e) Le mot "apprenti" dans cette convention t) The word "apprentice" in the present 
signifie un ouvrier junior ou toute autre jx-rsonno agreement means any junior workman or any 
à qui le comité conjoint, 1 'organisation ouvrière, person to whom the Joint Committee, the Trade 
le bureau des examinateurs aura décerné un certi- Organization, the board of Examiners has given 
Scat constatant qu'il apprend l'un des métiers a certificate attesting that he is learning any of 
ci-après mentionnés, et lui donnant droit d'être the trades hereinafter mentioned and giving him 
rémunéré suivant l'échelle des salaires prévus the right to be paid according to the scale of 
pour la |)ériode d'apprentissage. wages determined for the period of appren­

ticeship. 
/ ) Par "charpentier-menuisier", il faut enten- j) By "carpenter-joiner" it is meant any w;ork-

dre tout artisan qui fait l'assemblage de pièces man who assembles pieces of wood or composition 
de bois, de planche murale en composition, tra- board, who does carpentry work, repairs wooden 
vaille la eharj>onto, s'o.cu|>e de toutes les répara- objects; floorlayers, erectors of windows, erectors 
tions des objets en bois, poseurs de planchers, of sash and screens (wood and metal), erectors 
poseurs de châssis et fenêtres, poseurs de para- of steel partitions, concrete forms (shop or job ) , 
vents (screen) (bois ou métal) poseurs de divi- lays roofing paper, asbestors-board, tarpaper 
sions d'acier, formes à béton (boutique ou chan- and executes any wood work on construction, 
tier) pose le papier-bardeau, le bardeau d'amiante 
le.papier goudronné, et exécute tous les travaux 
en bois sur un chantier de construction. 

g) Le mot "ferblantier-couvreur" signifie et «7) The words "tinsmith-roofer" signify and 
comprend toute personne qui fait des travaux de comprise any person who does roofing work in 
couverture en tuile, en ardoise, en tôle, en. cuivre, tile, slate, tin, copper, gravel, asphalt or tar-
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en gravier, en asphalte, OU en papier goudronné; 
fabrique toutes sortes d'objets en ferblanc, tôle, 
cuivre, tels que corniches, ornementations, venti­
lations, gouttières, etc. 

A) Les couverturea en papier-bardeau ou en 
bardeau d'amiante, et la tôle non-aoudéeou oon-
agrafée qui s'y rapporte seront posées indifférem­
ment par les charpentiers-menuisiers ou les cou­
vreurs. 

I I I . ii- Les taux de salaire seront les suivants 
pour chacun des métiers ci-contre: 

Salaire 
Métiers horoin 

Briqueteurs $<> 80 
Maçons 60 
Plâtriers. 60 
Charpentiers-menuisiers 50 

Apprenti-, 1 en? année - O 
" 2ième année 25 

" Sième année 30 
" 4ième année 35 

Peintres: 
Entrepreneurs (services personnels) 50 
Compagnons .35 

Apprentis, 1ère année 15 
2ième année 20 

" 3ième année 25 
4ième année 30 

Finisseurs en ciment 40 
Electriciens: 

Entrepreneurs (services personnels) . 60 
Compagnons 45 

Apprentis, 1ère année 15 
2ième année -'0 
3ième année 25 
4ième année 30 

Porteurs d'oiseau 35 
Journaliers (non qualifiés) 30 
Latteurs (Dois et métal) 40 
Poseurs de marbre 50 
Poseurs de tuile et terrazo 40 
Travailleurs en fer ornemental: 

Erecteurs, 1ère classe 50 
" 2ième classe 40 

Ferblantiers-couvreurs: 
Entrepreneurs (services personnels) 60 
Compagnons 45 

PI- imbiers et poseurs d'appareils de chauffage: 
Entrepreneurs, (services personnels) 60 
Compagnons 45 

Apprentis, plombiers, poseurs d'appa­
reils de chauffage et fer­
blantiers-couvreurs : 
1ère année 15 
2ième année '-'ô 
3ième année 35 

Opérateurs de pelle à vapeur, gasoline ou 
électrique 60 

Opérateurs de grue 45 
Opérateurs de malaxeur à gazoline 40 
Opérateurs de compresseur 40 
Chauffeurs (construction) 40 
Préposés au calfatage des fenêtres 35 

b. Nonobstant les dispositions du paragraphe 
précédent, il est par les présentes spécialement 
stipulé et convenu (pie dans les municipalités de 
moins de 4,000 âmes, au dernier recensement du 
Dominion du Canada, et si, dans lesdites muni­
cipalités, il s'agit de travaux de moins de $2,000.-
00, salaires et matériaux compris, les taux de 
salaire minima ci-dessous mentionnés seront 
payés et deviendront effectifs dans les différents 
métiers ci-après spécifiés, dans tous les travaux 
de construction, de réparation, d'installation ou 
de réfection, et démolition d'immeubles, exécutés 
dans ladite juridiction, savoir: 

paper; manufactures any objects in tin, sheet-
iron, copper, viz: cornices, ornamental work, ven­
tilators, gutters, etc. 

ft) Roofings of paper or asbestors shingle as 
well as non-welded or non-hooked sheet iron 
attached therewith shall be either laid by car-
penters-joiners or by rooters. 

I I I . it. The rates of wages shall be the 
following for each of the trades mentioned below: 

Wage tab 
Tnuti 8 per hour 

Bricklayers 10.00 
Masons 60 
Plasterers. 60 
Carpenters-joiners 80 

Apprentices: 1st year 20 
" 2nd year 25 

3rd year 30 
4th year 35 

Painters: 
Contractors (personal services) 50 

Journeymen 85 
Apprentices. 1st vear 15 

2nd year ' 20 
3rd y ear 25 
4th year 30 

Cement finishers 40 
Electricians: 

Contractors (personal services) 60 
Journeymen 45 

Apprentices 1st year 15 
2nd vear 20 
3rd year 25 

" 4th year 30 
Hod carriers 35 
Labourers (unqualified workmen) 30 
Lathers-i wood or metal) 40 
Marble setters 50 
Tile and terrazo layers 40 
Ornamental iron workers 

Erectors: 1st class 50 
2nd class 40 

Tinsmiths and roofers: 
Contractors (personal services) 60 
Journeymen 45 

Plumbers and stcamfitters: 
Contractors (personal services) 60 
Journeymen 45 

Apprentices: plumbers and steam-
fitters and tinsmith-
roofers: 

" 1st year 15 
" 2nd vear 25 

3rd year 35 

Enginemen—steam shovel, gas or electric 60 
Enginemen—hoisting 45 
Enginemen—gas mixer 40 
Enginemen—compressor 40 
Firemen— construction 40 
West her strippers 35 

b. Notwithstanding the provisions of the 
proceeding paragraph, it is stipulated and 
agreed that, in all the municipalities the popu­
lation thereof is less than 4,000 souls according 
to the last census of the Dominion of Canada, 
and if, in the said municipalities, the building 
contracts the total cost whereof is less than 
12,000.00, salaries and materials included, shall 
be subject to the minimum rates of wages 
hereinafter mentioned, for the building, repairing, 
installation or demolishing of buildings executed 
in the said jurisdiction, namely: 
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Salaire 

Métiirs horaire 
Briqueteurs 10 80 
Maçons. 
Plâtriers 
( !haipentiersHnenuialeri 

Apprentis, 1ère année 
" 2ièrae innée 

3ième année 
" 4ième année 

50 
50 
40 
15 
20 
25 
30 

Wage rate 

Trwle per hoUf 
Bricklayers $0.50 
Masons 
Plasterers 
Qirpenters-joiners 

Apprentices, 1st year 
2nd year 
3rd year 

" 4th vear 

Peintres: 
Entrepreneurs (services jx-rsoimels) 

Compagnons 
Apprentis, 1ère année 

" 2ième année 
3ièmo année 

" 4ième année 
Finisseurs en ciment 

Electriciens: 
Entrepreneurs ( s e rv i ce s personnels).... 
Compagnons 

Apprentis, 1ère année 
iiènie année 

" Sième année 
4ième année '. 

Porteurs d'oiseau 
Journaliers (non qualifiés) 
Latteurs (l>ois ou métal) 
Poseurs de marbre 
Poseurs de tuile et terrazo . 
Travailleurs en fer ornemental: 

Electeurs, 1ère classe 
" 2ième classe 

Ferblantiers-couvreura: 
Entrepreneurs (services personnels). . . 
Compagnons 

Plombiers et poseura d'appareils de chauf­
fage: 

Entrepreneurs (services j x T s o n n o l s ) . 
Compagnons 

Apprentis plombiers, poseura d'appa­
reils de chauffage et fer­
blantiers-couvreurs: 

" 1ère année 
2ième année 

" 3ième année 
Opérateurs de pelle a vapeur, gazoline ou 

électrique 
Opérateurs de grue 
Opérateurs de malaxeur à gazoline 
Opérateurs de compresseur 
Chauffeurs (construction) 
Préposée au calfatage des fenêtres 

40 
30 

.10 
l ô 

20 
25 
30 

60 
45 

.15 
20 
25 

.30 
30 
25 
30 
40 

30 

40 
30 

Painters 
Contractors (personal services) 
Journeymen 

Apprentices: 1st year 
2nd year 

" 3rd vear 
4th year 

( 'ement finishers 

Electricians: 
Contractors (personal services) 
Journeymen 

Apprentices: 1st year 
2nd year 

" 3rd year 
4th year 

Hod carriers 
Labourers (unqualified workmen) 
Lathers (wood or metal) 
Marble setters 
Terrazo and tile layers 
Ornamental iron workers: 

Erectors: 1st class 
2nd class 

Tinsmith-roofers: 
.60 Contractors (personal services). 
45 Journeymen 

Plumbers and stcamfitters: 

60 Contractors (personal services;. 
45 Journeymen 

Apprentices: 

.15 
25 
35 

plumbers, steamfitters 
and tinsmith-roofers: 
1st year 
2nd year 
3rd year 

•"»(• Emrinemen-steam shovel, gas or electric. . 
35 Enginemen—hoisting 
35 Enginemen—gas mixer 
35 Enginemen—compressor 
30 Firemen-T-construction 

30 Weather strippers 

50 
50 
40 
15 
20 

.25 
30 

40 
30 
10 
15 
20 
25 
30 

60 
.45 
15 
20 
25 
30 
30 
25 
30 
40 
30 

40 
.30 

.00 

.45 

60 
45 

15 
25 
35 

50 
35 
35 
35 
30 
30 

IV.—Les taux de salaire mentionnés à l'arti­
cle I I I seront d'aucun effet tant qu'un arrêté 
ministériel n'aura pas été passé par le Lieutenant-
Gouverneur en Conseil, ordonnant cpie ce con­
trat s'applique et lie tous les employeurs et les 
employés des différents métiers mentionnés dans 
le présent contrat, et dans les limites de la juri­
diction territoriale s|)éeifiée au paragraphe "b" 
de l'article L 

V.—Ix;s ouvriers seront payés chaque semaine. 
Pour tout travail exécuté le dimanche et fêtes 
religieuses d'obligation, les employés recevront 
salaire et demi. Les irais de déplacement des 
ouvriers envoyés en dehors du lieu de résidence 
de l 'employé, le transport et la pension seront à 
la charge de l'employeur sans pour cela que le 
salaire de l 'employé soit réduit. 

V I . — I . a durée du travail dans les divers mé­
tiers mentionnés dans la présente convention 
sera régie par les arrêtés ministériels en exécution 

I V . — T h e rates of wages referred to in section 
I I I shall not l>e in force until an Order in Council 
has been adopted by the Lieutenant-Governor 
in Council, ordering that this agreement applies 
and binds all employers and employees of the 
various trades contemplated in the present 
agreement and within the limits of the territorial 
jurisdiction described in sub-section " b " of 
section I. 

V .—The employees shall be paid weekly. For 
all work done on Sundays and Holidays, em­
ployees shall be paid time and a half. For the 
works done outside the residence of the employee, 
the travelling expenses and Ixiarding shall be 
paid by the employer, without any reduction on 
the wages of the employee. 

V I . — T h e duration of labour for the various 
trades determined in the present agreement will 
be in conformity with the provisions of the 
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do la I/ti do la Limitation dos heures de travail 
23 ( ieo. V, oil. 40, et concernant l'industrie de la 
construction. 

VII .—Pour les métiers de briqueteur, maçon, 
plâtrier, charpentier, menuisier et peintre, il n'y 
aura qu'un apprenti par cinq compagnon! ou 
fraction de cinq. 

Pour les plombiers, poseurs d'appareils de chauf­
fage, et ferblantier, il n'y aura qu'un seul apprenti 
par compagnon. 

L'apprentissage comporte 36 mois de travail 
sous la surveillance d'un entrepreneur approuvé 
parle comité conjoint; toutefois dans le cas où un 
apprenti suivra un cours dans une école indus­
trielle, chaque mois d'étude équivaudra un mois 
d'apprentissage, poUTVU que les études se fassent 
concurremment avec le travail. 

Aucun apprenti ne saurait être accepté avant 
seize ans révolus et après avoir acommoncé sa 
26ième année. 

V I I I . — L e s compagnons qui, en raison de leur 
âge ou pour cause d'infirmité, ne sauraient donner 
le rendement moyen d'un ouvrier compétent, 
pourront voir leur cas référé au bureau des exa­
minateurs du comité conjoint pour le métier inté­
ressé, lequel bureau pourra, s'il y a lieu, reviser 
l'échelle des salaires pour chacun des cas soumis 
â son attention. 

IX.—Lea ouvriers préposés à l'entretien des 
églises, chapelles, édifices sonant d'église ou de 
chapelle, séminaires, universités, collèges, cou­
vents, monastères, hôpitaux publics ou privés, 
orphelinats, asiles, refuges, crèches ou ouvroirs, 
bénéficieront «les conditions de travail suivantes: 

Salaire des hommes de métiers: 
Minimum de S I M M ) par semaine. 

L'employeur pourra déduire du salaire do l'ou­
vrier S3.00 par mois et par chambre si tel ouvrier 
loue dans l'établissement. Une déduction de pas 
plus de SO.25 par repas sera autorisée si l'ouvrier 
est pensionné dans l'établissement. 

X . — I l est expressément stipulé (pie tout con­
trat entre un employeur et un OU plusieurs em­
ployés sur une base de travail à la pièce sera de 
nul effet â moins qu'il ne soit possible de démon­
trer que le montant du dit contrat, déduction 
faite du coût des matériaux de construction est 
équivalent au taux de salaire légal horaire des 
ouvrier employés, en tenant compte du nombre 
réel d'heures de travail faites et du nombre d'em­
ployés engagés. 

X L — I l est expressément stipulé que les con­
trats de construction accordés et signés avant 
l'adoption de l'arrêté ministériel approuvant cette 
requête, ne sont pas assujettis aux dispositions de 
la présente convention, mais resteront soumis aux 
clauses et conditions de la convention collective 
qui était en vigueur lors de la date de leur signa­
ture, laquelle convention collective étant, pour 
les fins de ces contrats seulement, prolongée et 
maintenue en force'jusqu'à la fin des travaux pré­
vus par lesdits contrats. 

X I I . — L a présente convention sera valable à 
compter de la date de la publication, dans la 
Gazette officielle de Québec, de l'arrêté ministériel 
approuvant la présente requête et demeurera en 
vigueur jusqu'au 31 mars 1937. Elle se renouvelle­
ra automatiquement à l'expiration de cette pé­
riode de temps, â moins (pie l'une des parties ait 
notifié l'autre partie de son intention de la faire 
modifier ou de l'abroger lo ou avant le 1er février 
de chaque année: ces modifications ou cette abro­
gation deviendront en vigueur le 1er avril sui­
vant. 

Orders in Council for the putting into force of 
the Act respecting the limiting of working hours, 
23 Ceo V, oh, 40, and relating to the building 
industry. 

V I I , For the trades of bricklayer, plasterer, 
mason, carpenter, joiner and painter, there shall 
be but one apprentice for each five journeymen 
or fraction thereof. 

For the plumbers, B t e a m f i t t e r s and tinsmiths, 
there shall be but one apprentice per journeyman. 

The apprenticeship comprises 36 months of 
work under the supervising of a contractor 
approved by the Joint Committee; however, 
when an apprentice attends a S p é c i a l course in 
an industrial school, each study month shall bo 
equivalent to a month of apprenticeship, provided 
that the studios lie done jointly with the work. 

N o apprentice shall be accepted before his 
sixteen years of age and after the beginning of 
his 26th year. 

VIII.—Journeymen who, due to advanced age 
or infirmity, are unable to give the service of a 
competent worker, may have their case referred 
to the board of examiners of the Joint Committee 
for the contemplated trade, which board may, if 
expedient, revise the scale of wages for each of 
the Cases submitted to its attention. 

IX.—Maintenance men employed in churches, 
chapels or buildings used as churches or chapels, 
seminaries, universities, colleges, convents, mo­
nasteries, public or private hospitals, orphan 
asylums, asylums, refuges, charity workrooms 
(ouvroirs) shall be entitled to the following con­
ditions of lalnjur: 

Wage of maintenance men : 
Minimum of $18.00 per week. 

The employer may (barge a maximum of $3.00 
per month and per room if such employees live 
within the establishment. A maximum deduc­
tion of SO.25 per meal is allowed if the employee 
is boarded in the establishment. 

X . — I t is expressly stipulated that all contracts 
entered into by an employer and one or more 
employees on a piece work basis shall be null and 
void unless it can be established that the amount 
of such contract, excluding the price of building 
material, is equal to the amount of the legal wage 
rate per hour and calculated on the basis of the 
actual number of hours worked, and workmen 
engaged. 

X L — I t is expressly stipulated that building 
contracta granted and signed before the adoption 
of the Order in Council approving the said request 
shall not IM? subject to the provisions of the pres­
ent agreement, but shall remain governed by the 
provisions of the collective labour agreement in 
force on the date of their signature, the said 
collective labour agreement being, for the pur­
poses only of these contracts extended and consi­
dered as being in force until the completion of 
the works contemplated by the said contracts. 

X I I . — T h e present agreement shall be in force 
from the date of the publication in the Quebec 
Official Gazette of the Order in Council approving 
the present request, and shall remain in force 
until the 31st. of March, 1937. I t shall renew 
itself automatically at the expiration of the said 
period of time, unless one of the parties hereto 
has notified the other party of his intention of 
amending or repealing the same, on or before 
the 1st of February of each year: the said amend­
ments or repeal come in force the 1st. of April 
following. 
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Durant les trente jours à compter de la publi­
cation de cet avis, l'honorable Ministre du Tra­
vail recevra les objections que les intéresses |>eu-
vent désirer formuler contre la demande conte­
nue dans la présente requête. 

GERARD TREMBLAY, 
Sous-Ministre du Travai l . 

Ministère du Travail , 
de la Chasse et des Pêcheries. 

Québec, ce 11 avril 1086. 2176-0 

Index de la Gazette officielle 

de Québec, No 15 
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Deputy Minister of Lalxmr. 

Department of Labour, 
Game and Fisheries, 
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